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INLEIDING.

§ 1. De menschin den natuur-staat drukt zijne gewaarwordingen
uit door teekens, welke voelbaar, zigtbaar of hoorbaar zijn.

§ 2. Dienen deze teekens voor het gevoel of gezigt, dan ge-
schiedt de uitdrukking door aanraking of gebaren; dienen zij voor
het oor, dan zijn het geluiden.

§ 3. Eeneregelmatige uitdrukking onzer gewaarwordingen noemen
wij in het algemeen TaarL; — deze wordt in gevolge voormelde
onderscheiding door ons verdeeld in gevoel-taal, gebaren-taal en
geluid-taal of spraak, welke laatste alleen bij deze handleiding in
aanmerking komen mag.

§ 4. Al is nu de spraak bepaaldelijk eene regelmatige uitdruk-
king onzer gewaarwordingen door natuurlijke geluiden, zoo worden
toch ook de verschillende werkingen onzer spraakdeelen door eigen-
aardige zigtbare teekens afgchecld, en ook in dien ruimeren zin
heeten wij de spraak (of geluid-taal) eenvoudig taal.

§ 5. De uitdrukking onzer gewaarwordingen is of onwillekeurig,
of zij heelt een bepaald doel.

Gewaarwordingen in het algemeen zijn te onderscheiden in meer
eigentlijke gewaarwordingen (bijv. van verwondering, smart enz.)
en in gedachten; — de uitdrukking dezer laatsten heeft steeds ecne
bepaalde strekking. Het is voornamelijk van deze soort van uit-
drukking, dat hier te handelen valt.

§ 6. Eene behoorlijk verstaanbare, met de welten van 'smen-
schen denkvermogen overeenkomstige en, zoo veel de aard van
het onderwerp medebrengt, bevallige uitdrukking onzer gedachten
wordt coepe stuwL, of beter eenvoudig stuL genoemd.

§ 7. De hoofdvereischten van den stijl zijn: verstaanbaarheid,
betoogkracht en fraaiheid. — De aanwijzing van de gronden, waarop
deze vereischten steunen, noemen wij sTuL-LEER.

§ 8. Tot de wetenschap dier gronden kan men echter nict ge-
raken zonder juiste kennis van de taal, welke men bezigt, en van
het gebruik der schei- en zinteekens.

1.
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§ 9. Kennis van taal- en stijlregelen is evenwel niet genoeg-
zaam, om iemand daarmede overeenkomstig zijne gedachten te
doen uitdrukken. Hiertoe behoort nog grondige bekendheid met
de beste voortbrengselen der letterkunde.

§ 10. De stijl-leer beschouwd in verband met Nederlandsche
taal- en letterkunde wordt NeoerLanpscue Stusu-Leer genoemd, en
splitst zich in drie hoofd-afdeelingen; deze handelen over:

1. de beginselen der Nederlandsche taal;

II. de beginselen van den stijl, zoo in het algemeen, als met
toepassing op voornoemde taal;
III. de Nederlandsche letierkunde.



EERSTE AFDEELING.

BEGINSELEN DER NEDERLANDSCHE SPRAAKLEER ().
EERSTE HOOFDSTUK.
Over de vorming der spraak en de verdeeling harer leer.

§ 11. De natuurlijke geluiden, waardoor wij onze gewaarwor—
dingen regelmatig uitdrukken, komen uit de borst door den strot
voort, en worden in den mond door de beweging, meestal span-
ning, van sommige deelen gewijzigd.

§ 12. De borst brengt het geluid door uitademing te weeg,
welke, door den zich spannenden strot vitgedreven wordende , eencn
klank geeft, waardoor zij zich van de gewone uitademing onder-
scheidt.

§ 13. Bij regtstreeksche uitdrijving uit den strot, zonder af-
wending of buiging van den luchtstroom, brengt de adem eenecn
eenvoudigen klank voort.

§ 14, Ondergaat de uitgedreven wordende luchtstroom ecnige
verbuiging, het zij bij of na zijne uitdrijving, in den strot zelven,
of in den mond, zoo is de klank gewijzigd, en dien gewijzigden
klank noemen wij stem.

§ 15. De deelen, waardoor die wijziging geschiedt, noemt men
spraakdeelen. Zij zijn: de strot, het verhemelte, de tanden, de
tong en de lippen (2).

§ 16. De strot is het uiterste der luchtpijp, waardoor men
adem haalt, gedeeltelijk gedekt door een haar ter ademing beurte—

(1) Ten einde het gebruik vau dit leerboek zoo min mogelijk te beperken, is
deze druk zoodanig ingerigt, dat de tekst zelf met de van staalswege aangenomen
spelling overeeustemt; terwijl in de aanteckeningen die wijzigingeéu ziju opgegeven,
wier invoering velen weuschelijk voorkowt.

(2} Bij de uiting van het woord spraak ziju zij alle in werking. Ook in sprong ,
sprank.
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lings openend en wederom dekkend klepje, en aan deze opening
met eene soort van snaar voorzien, die men willekeurig meer of
minder spant. Hierdoor, zoo wel als door de meerdere of mindere
drift der uitademing, is de klank sterker of zwakker, hooger
of lager.

De borst drijft derhalve den adem door den op verschillende wijzen
vernaauwden of meer gerekten en gespannen strot naar buiten.

De strot werkt afzonderlijk door de opzetting van het voorste
gedeelte, hetgeen eene schavende uitblazing verwekt en hooren
doet, welke verschilt, naar mate zij met hooger of lager spanning
in het bovengedeelte der luchtpijp zelve gemengd is (bijv. k en g).

§ 17. Het verhemelte dient, behalve als eene soort van welfkleed
ter versterking en leiding van den galm, tot steunpunt der tong
in het klemmen van den klank bij die letter, welke door haar
middengedeelte gemaakt wordt, de n namelijk. In sommige ge—
vallen spant zich het verhemelte; in andere is het meer lijdelijk.
Alléén werkende geeft het de h, met de keel zamen de ch.

§ 18. De tanden, als vaste en onbeweeglijke deelen, brengen
eene meerdere bepaaldheid van de galming der stem te weeg, en
dienen tot steunpunt der tongspits in het sluitend aanstippen
en sissen.

§ 19. De tong, vatbaar voor intrekking en uitstrekking en voor
zwelling en zamentrekking, is met eene soort van goot voorzien,
waarlangs de uitgedreven adem henenstroomt, en zonder welke
de uitademing geenen bepaalden stemklank kan voortbrengen. De
tong kan zich verbreeden en verplatten, en ook verspilsen: bjj
het verspitsen wordt zij langer dan de mond, en is dus genood-
zaakt zich te krommen; die kromming kan eenvoudig en zamen-
gesteld wezen. De tong werkt door slag (in | ¢n r), door drukking
(in j en n), en door stooting (in d, ¢, ¢z, 8 en z).

§ 20. De lippen sluiten zich, of zij openen zich op verschillende
wijzen, meer of minder wijde gapingen makende; en zulks bij
uitbreiding tot eene soort van spleet, bij zamentrekking tot eene
eenigzins vooruitstekende geheel of half rondvormige buis. Zijj
werken door sluiting (in m), door blazing (in p en b gelijkmatig,
in f en v ongelijkmatig), en door verwijding (in w). Dit laatste
is eigentlijk eene blazing met de hoeken des monds.

§ 21. Deze zijn de grondslagen der spraak bij alle volkeren.
De een stuit, steunt, klemt, spant of blaast echter met eene an-
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dere stip van zijne tong, tanden, verhemelte, strot of lippen dan
de ander: van hier de verschillende uitspraken der volkeren en
der bijzondere personen.

§ 22. De menschen, die, bij eene gemeenschappelijke afstam-
ming, hunne gewaarwordingen door eenerlei geluiden en op eenerlei
wijze uitdrukken, worden een volk of eene natie genoemd, en
hunne taal heet in betrekking tot hen moedertaal.

§ 23. Niet bij ieder volk is de taal even volkomen, maar overal
staat zij in het naauwsle verband met het standpunt der bescha-
ving, hetwelk dat volk heeft bereikt. Van het karakter en de be—
schaafdheid eener natie hebben wij in hare taal een waar afdruksel :
hoe ruwer eene natie is, des te armer enr harder; hoe bloeijender
en beschaafder, des te woordenrijker, krachtiger en bevalliger zal
hare taal zijn.

§ 24. De Nederlandsche spraak heeft dan ook iets kennelijks en
eigenaardigs, dat het uitvloeisel is van ons gevoel en van onze
inborst. Wij vormen de klanken niet vo6r op de tanden gelijk de
Engelschen, niet met eenen terugtrek naar den strot en eene sis-
sende wederuitblazing gelijk de Duitschers, niet boven aan het
verhemelte gelijk de Franschen; maar brengen ze voort in het
midden van den mond, en spreken eenigzins ongedwongener met
eenen voller en meer open mond, terwijl wij met zekere bedaard-
heid, oplettendheid en klem het zuivere geluid en de eigentlijke
waarde van iedere letter naauwkeurig uitdrukken, zonder eenigen
lispenden, sissenden of anderen bijklank of nagalm. In deze bij-
zonderheden van onze uitspraak erkent men gemakkelijk die rond-
borstigheid en naauwkeurigheid, welke te allen tijde hoofdtrekken
van het Nederlandsch karakter waren, en wier behoud steeds ons
ijverig streven wezen moet.

§ 25. Luchtstreek, levenswijze, gesteldheid van den grond,
bezigheid der inwoners, en vele andere plaatselijke en toevallige
omstandigheden zijn dikwerf, zelfs in de gewesten van een en
hetzelfde land, verschillend, en oefenen eenen aanmerkelijken in-
vloed op de teal uit. Hierdoor heeft bij een en hetzelfde volk
nog eene aanmerkelijke verscheidenheid in de spraak plaats, waar-
door de verschillende tongvallen ontstaan, welke bij iedere natie
worden opgemerkt. Ook ten aanzien van deze tongvallen geldt
het gestelde omtrent het verband eener taal met den trap van
beschaving eener natie, daar de tongval van dat gewest, hetwelk
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de overige in volkrijkheid, welvaart en verlichting voorbij streeft ,
ook verreweg door volkomenheid de voorkeur zal verdienen; ter-
wijl hij tevens de algemeene taal der schrijvers, en diensvolgens
de taal der natie wordt. Bij eene Nederlandsche spraakleer wordt
dan ook met regt de Hollandsche tongval ten grondslag genomen.

§ 26. Algemeen geldende taalregels toch kunnen alleen ver—
kregen worden, wanneer men uit den besten tongval bepaalde,
stilzwijgend als zoodanig erkende voorschriften afleidt, naar welke
de woorden gevormd, veranderd, zamengevoegd, gesproken en
geschreven moeten worden: — eene volledige verzameling van
zoodanige taalregels noemt men spraakleer.

§ 27. Daar iedere taal uit woorden is zamengesteld, zoo be-
paalt de spraakleer zich tot twee hoofdzaken, namelijk tot de
woorden afzonderlijk beschouwd en tot hunne zamenvoeging. De
eerste bestaat derhalve in de regte keus der teekens, waardoor
een woord wordt afgebeeld; de andere in de regte keus der woorden
en in hunne juiste plaatsing, om daarmede eenige gedachte be-
hoorlijk uit te drukken.

§ 28. Het eerste van deze twee hoofddeelen der spraakleer noemen
wij leer der spelling, waardoor de wetenschap verstaan wordt, om
eene taal en hare enkele klanken, welke bij het spreken ge-
hoord worden, met de ingevoerde schriftteekenen wél en regel—
matig te schrijven : — onafscheidelijk hiervan is de kennis van de
juiste uitspraak der woorden, waarvan de regels te gelijk met die
der spelling dienen gegeven te worden.

8 29. Bij het tweede hoofddeel eener spraakleer komt het eerst
in aanmerking de kennis van den aard, de eigenschappen (waar-
onder voornamelijk de veranderingen, voor welke zij vatbaar zijn),
de afleiding en de beteekenis der woorden: deze afdeeling noemen
wij leer der woordgronding.

§ 30. Vervolgens is de kennis der regelen noodig, waarnaar
wij de woorden der taal moeten rangschikken en wijzigen, om
overeenkomstig den aard dier taal onze gedachten uit te drukken :
deze afdeeling noemen wij leer der woordvoeging.

§ 31. Om eindelijk, bij de zamenvoeging en rangschikking der
woorden tot volzinnen, deze zoo wel als hunne deelen behoorlijk
te kunnen onderscheiden, en de verschillende wijzen van uiting
der woorden aan te duiden, bedient men zich van zekere teekens,
waarvan het gebruik door de leer der zinscheiding wordt aangewezen.
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§ 32. Het is derhalve ons voornemen, in deze handleiding tot
de kennis van de beginselen der Nederlandsche spraakleer te hande-
len over:

1. Uitspraak en spelling.
II. Woordgronding.
III. Woordvoeging.
IV. Zinscheiding.

TWEEDE HOOFDSTUK.
Over uitspraak en spelling.

OVER DE VORMING EN HET \WEZEN DER LETTERS IN HET ALGEMEEN,

-

§ 33. Wanneer wij schrijven, hebben wij ten oogmerk, de
hoorbare geluiden, waardoor wij onze gewaarwordingen uitdruk-
ken, voor het oog aanschouwelijk te maken.. Hieruit volgt, dat
wij in ons schrijven slechts die klanken voorstellen moeten, welke
in de uitspraak gehoord worden. De uitspraak is echter zeclden,
zelfs bij het beschaafd gedeelte eens volks, geheel zuiver en be-
paald; daarom moet men hierbij tevens acht geven op de af-
leiding, het spraakgebruik en de welluidendheid.

§ 34. Wij hebben doen opmerken, dat de spraak uit geluiden
bestaat ; — deze, voortgebragt en gewijzigd door de spraakdeelen,
worden, voor zoo ver zij eenen niet zamengestelden klank vormen ,
letters genoemd, wier cigenaardige afbeeldingen voor het schriftge-
bruik, eigentlijk letterteekens, gewoonlijk insgelijks den naam van
letters dragen.

§ 35. Dat men, ten minste in de ons meer volledig bekende
taaltakken, tot afbeelding dier geluiden, de voorstelling der bij de
vorming van zoodanigen enkelvoudigen klank werkende spraak-
deelen gebezigd heeft, wordt allerwaarschijnlijkst, zoodra men in
aanmerking neemt, dat tot onderscheiding en netheid in de meeste
letterteekens de verschillende afgebeelde spraakdeelen aan eenen
standaard of stok zijn bevestigd (bijv.: : _ is de oorspronkelijhe
vorm voor L als tongletter, :3 die voor B als lipletter, 3~ die voor
F als eene uitblazing, waarbij men de onderlip intrckt, enz.), en
dat alleen door tijdsverloop, zoo gemakshalve als ter bevordering
der sierlijkheid, de verschillende vormen der letterteekens ont-
stonder, welke wij tegenwoordig gebruiken,
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§ 36. Gemeenlijk brengt men het getal van letterteekens in
onze taal tot zes en twintig, als, a, b,c,d,e,f,9,h,i,§, k,
Il,m,n,o,p,q,r,8,t,4,v, w,», yen 3; schoon wij tot het
schrijven van echt Nederlandsche woorden. niet meer dan twee en
twintig behoeven, daar de ¢, q, @ en y als vreemde letters kun-
nen beschouwd worden. Daarentegen zoude men de dubbelledige
medeklinkers ch, dj, ng en nk, wegens hunne geheel eigenaardige
en van hunnen dubbelvorm onafhankelijke uitspraak (waarover
later) , gevoegelijk als afzonderlijke letterteekens kunnen aan—
merken, gelijk reeds gewoonlijk met den eersten gedaan wordt: —
in de uitheemsche woorden heeft met de ph (bij ons f) hetzelfde
plaats.

§ 37. Eenige dezer letters worden gevormd door het meer of
minder openen van den mond, zonder kennelijke medewerking der
verschillende spraakdeelen. Zij hebben allen eenen ongemengden
klank , en dragen den naam van klinkers, omdat zij op zich zelve
eenen vollen klank geven, en zonder behulp van andere letters
kunnen uitgesproken worden, of wel omdat zij hunnen klank ook
aan andere letters mededeelen.

§ 38. De overige letters worden gevormd door eénig gedeelte
van den mond te sluiten, of te drukken: deze noemt men mede-
klinkers, omdat zij niet zonder eenen klinker kunnen uitgesproken
worden; — zij zijn het eigentlijk, welk door de verschillende
spraakdeelen worden voortgebragt.

§ 39. Daar iedere opening van den mond zonder kennelijke
medewerking der verschillende spraakdeelen, zoodra zij hoorbaar
wordt, eenen klinker uitmaakt, volgt hieruit, dat er zoo vele
klinkers kunnen wezen, als er geluid gevende openingen moge-
lijk zijn. Wij hebben .er niet meer dan vijf (a, e, i, 0 en u),
en behoeven er ook niet meer, om de door ons bedoelde zaken
uit te drukken. Men heeft hierbij veeltijds nog de y gevoegd,
en dezen zelfs als zesden klinker onder het getal der letters op—
genomen; doch deze bijvoeging is niet op den aard der taal, maar
op een ingeslopen misbruik gegrond, daar zoodanige y eigentlijk
niets anders dan eene bij het schrijven sieraadshalve verbasterde
dubbelde of verlengde i is, welke verdubbeling of verlenging
mede bij al de overige klinkletters plaats heeft. Oneigenaardig
wordt dan ook door ons, bij het gebruik van hoofdletters, de
UJ alleen als drukletter, en de Y in plaats van de IJ als schrijf-
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letter (cursijf) gebezigd; hoezeer deze ongelijkheid gercedelijk
daaruit kan verklaard worden, dat men bij het schrift gewoon
is alle letters en deelen van letters, welke één woord uitmaken,
aan elkander vast te hechten, iets waarvan in den druk het tegen-
deel plaats heeft. Niets verhindert echter, in alle Nederlandsche
woorden de ij of ij steeds met twee stippen te schrijven of te
drukken; de y of y kan alleen in vreemde woorden geduld worden
(zie de aanteckening bij § 518).

OVER DE KLINKERS.

§ 40. De a is de natuurlijke uitgang van den keelgalm door
den mond, zonder dat aan dezen of aan de holte,, welke hij maakt,
iets opzettelijk ingedrongen of uitgezet wardt. ’t Spreekt echter
van zelf, dat alle klinkers of galmen met meer of minder kracht
uitgebragt kunnen worden, en dat deze kracht deels van de krachti-
ger en speller of minder hevige uitzetting des adems, deels ook
van de meerdere of mindere spanning der spraakdeelen, welke
haar wijzigen en bepalen, moet afhangen. Hierdoor wordt dus
dezellde klank voor schakeringen vatbaar, welke inderdaad ontel-
baar zijn, maar ten aanzien van elken klinker tot drie hoofd—
schakeringen kunnen gebragt worden: den scherpen, hellen en
doffen klank.

§ 41. De scherpe klank is die, waarin de klinker in zijnen
sterksten en snelsten galm wordt ultoesproken als de a in: sla,
klateren.

De helle klank is meer onbepaald of hol in de vormmg, als de
a in: lagchen, wasschen, klank.

De doffe klank is flaauw, en verlaagt den klinker tot eene bijna
eenvoudige uitademing, die zich bij eenige klinkletters naauwe-
lijks onderscheiden laat; bijv.: de middelste a in almanak, welk
woord in 't geluid slechts flaauw van almenak te onderscheiden
‘is, en de laatste a in maandag, waarin deze a gansch anders
uitgesproken wordt, dan wanneer dit woord dag op zich zelf stond.

De drieérlei @ moet ook steeds even goed gehoord kunnen wor~
den in uitdrukkingen gelijk : kalmte na aan vreugd, al schrijft men
tegenwoordig ook aan in plaats van an of ane, als zulks in het
volgende vers het geval is: De maandag zag de zon in nevelwolken
klimmen. Het verschil in klank is daarbij echter voornamelijk van
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de plaatsing van woord of lettergreep afhankelijk. Bij veronachtza-
ming dezer klankwijziging wordt de spraak spoedig even hard ,
als zij vroeger welluidend was.

§ 42. Zoodra de tong een weinig nader aan het verhemelte komt
dan bij de a het geval is, ontstaat de e, welke eene verplatting
van het boven— en onderdeel des monds met eene terugtrekking
of opschorting der tong eischt, waardoor de galm in het uitgaan
eenigzins geklemd en verbreed wordt.

Deze klinker is scherp in de eerste lettergreep van : regen, leger ;
hel in: wel, met; dof in de laatste lettergreep van: kalmte, leger.
De uitspraak der drieérlei e is zelfs dikwerf in een en hetzelfde
woord op te merken, bijv. in: bedlegerig, legertent.

§ 43. Nadert de tong digt aan het verhemelte , dan gaat de
e in i over. Dit is een schrale klank, door de vernaauwing van
het uiteinde der spraakbuis tot pieping gebragt, en de hoogste ,
welke de menschelijke spraakwerktuigen kunnen voortbrengen.

Deze klank is scherp in: titel; hel in: zich, pil, wit; dof in:
overige, krachtiger , regiment.

§ 44. Om den volgenden klinker uit te spreken zinkt de stem
weder tot de a, en geeft aan den mond door de ronding der lippen
eene andere gedaante, waardoor de o ontstaat. Zij is een volle
klank , door het opzwellen van den vullenden adem tegen de bol-
achtige holte van den mond in zoodanige stelling en het holle
welfsel verwekt.

Deze klinker is scherp in: bode, bedrogen ; hel in: zwom, kolk,
storm ; dof in: korporaal (middelste lettergreep), bloedkoralen.

§ 45. Bij de o valt nog aan te merken, dat de adem, schoon
vrij tegen het verhemelte klinkende, niet regt uitgaat, maar door
die stelling aan eene soort van zamendrukking onderworpen is,
welke eene zekere aanhouding doet ontstaan, waardoor in de
drieérlei hoofdschakeringen van de uitspraak nog een holle en
volle klank gehoord wordt. Deze onderscheiding gaat evenwel bij
den scherpen klank bijna geheel verloren, hoezeer vroeger meer
dan nu in komen en loopen (zie § 59—61) hoorbaar. Bij den
hellen klank echter gaat het holle van zwom en schor tot het
volle van dolk en slot. Bij den doffen klank ligt het onderscheid geheel
in het meer of minder toonlooze van het woord of de lettergreep.

§ 46. De laagste klinker, welke door de sterkste ronding of
sluiting der lippen gevormd wordt, is de u. Zij ontstaat dopr
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eene schuiving van den adem tusschen het verhemelte en de long
benedenwaarts voor in den mond in eene gootachtige zamen-
trekking der onderlip.

Deze klinker is scherp in : stuwen, gruwzaam , buren; hel in:
vullen, gul, turf ; dof is de u bij ons nooit , dan in eenige vreemde
woorden , in welke zi) den klemtoon niet heeft, als: notulen.

De helle u krijgt echter naar gelang van het meer of minder
toonlooze van woord of lettergreep meer of min van de doffe.

§ 47. Er heeft derhalve bij het uitspreken der klinkers vana
tot u eene genoegzaam evenredige vernaauwing van den mond en
ronding der lippen plaats; met dit onderscheid echter, dat bij het
uitspreken van de @, e en ¢ de tong telkens meer tot het ver-
hemelte nadert, terwijl bij het uitspreken van de o en u de tong
weder tot bijua denzelfden afstand van het verhemelte terugkeert,
waarop zij zich bij het uitspreken van de a bevond.

§ 48. De klinkers brengen leven en hoorbaarheid in de woorden
(bijv.: man, men, min), of wel het wezen van den eenen mede-
klinker tot den anderen over, en plaatsen deze in een voort-
durend verband met elkander, terwijl de eerste medeklinker nog
in het oor klinkt, wanneer de andere reeds begint uitgesproken
te worden.

§ 49. Behalve het opgegeven drictrlei klankverschil in iederen
klinker, bestaat er ook een onderscheid van during in elk hunner.
De scherpe klinker, deze zij a, e, i, o of u, duurt noodzakelijk
Janger dan de helle behoeft te duren, en de doffe in de uitspraak
duren kan. Ja, deze doffe klinker kan zoo snel uitgesproken
worden, dat hij niet of naauwelijks merkbaar is, en daarom mcer-
malen in het schrijven wordt weggelaten; men zegt toch veeltijds
dwaaslijk, wenschlijk, en niet dan bij opzettelijke klemming in de
uitspraak dezer woorden wordt de toonlooze lettergreep se of e zoo
lang aangehouden, dat zij merkbaar voor het oor wordt.

OVER DE VERLENGING DER KLINKERS, VOORAL DOOR VERDUBBELING.

§ 50. Het meer of minder aanhouden van denzelfden klank moest
natuurlijk reeds vroeg eene verscherping of verlenging in de uit-
spraak doen ontstaan, welke men eertijds door medeklinkers van
uitbreiding (gelijk nog bij ons die der u door w) trachtte aan te
duiden ; maar sedert men de klanken steeds menigvuldiger tusscheu
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medeklinkers opsloot , hecft men allengs begonnen deze ver—
lenging door klinkers zelve uit te drukken. :

§ 51. Eerst strekten hiertoe de e en ¢ (1); naderhand kwam
cchter de e uitsluitend als verlengingsklinker in zwang , behalve
bij de ¢ en o, waarbij , wegens de in onze taal bestaande klanken
i¢c en oz, de verdubbeling van den klinker zelven werd aange—
nomen. De meer of min krijschende tongval der Hollanders, en
vooral der Amsterdammers, deed echter spoedig de verlenging der
a door e in eene verdubbeling der @ overgaan, en tegenwoordig
wordt de verlenging van den klank door verdubbeling van den
klinker als algemeene regel aangemerkt. — Hierbij valt echter nog
het volgende omtrent elk dezer klinkers in het bijzonder op te
merken.

§ 52. Bij het bezigen der dubbele a dient in de uitspraak vooral
gelet te worden op de daling van den klank na de eerste a, daar
men anders in het getroffen oor eene nagalming doet ontstaan en
het zelfs in eenen staat van overspanning laat; terwijl de aard
onzer taal eenen zachten overgang eischt. Men denke hierbij
vooral daaraan, dat de scherpe a oudtijds door de doffe e verlengd
werd , en dat alzoo de verdubbelings-a geenszins scherp wezen kan.
Van daar dan ook dat het noodeloos verdubbelen der a, als in:
sta, straten, graten, geheel te verwerpen is, aangezien de over-
gang van den scherpen klinker tot den volgenden medeklinker
reeds door de gebruikelijke verdeeling dier woorden zelve plaats
vindt. Daarenboven is de verdubbelings—a in onze taal niet altijd
eene aanhouding van den scherpen klank der a , gelijk in alle met
het voorzetsel aan zamengestelde woorden bij de uitspraak steeds
duidelijk moet kunnen worden gehoord. — In de woorden op dje
uitgaande is de dubbele a ter aanwijzing van den scherpen klank
behouden, hoezeer zulks bij de onscheidbaarheid der dj als on-
noodig kan worden aangemerkt (zie § 99 en 503).

(1) Van hier de mogelijk , wegens het vroeger gebruik- en de mecrdere ver-
staanbaarheid , bij voortduring te verkiezen schrijfwijze van: air (sprekende van
graan), hair (van het hoofd), heir (van leger) , meir (van water), oir (van erf-
genaam) en doir (zamengelrokken uit dojer , van eijeren) , tot onderscheidiug van
aar (zamengetrokken uit ader en naam eener rivier), haar (voornaamwoord), heer
(voor meester) , meer (van veel) , oor (ligchaamsdeel) en door (voorzetsel). Het ge- -
vesligd gebruik en de genoegzame duidelijkheid pleiten echter voor de spelling van
oorkonde, oorsprong enz., al ware hunne ecrsle lettergrecp ook onbetwistbaar aun
te merken als één met oir. .
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§ 53. Bij de verdubbeling der e, noodwendig altijd eene ver-
lenging der scherpe e, en meestal ‘uit eene zamentrekking van
twee lettergrepen ontstaan, zorge men in de uitspraak vooral eenc
zekere smijdigheid te behouden, welke voornamelijk in de noorde-
lijke gedeelten van Zuid~Holland en in Noord-Holland bijna zonder
uitzondering verondchtzaamd wordt. Was vroeger het gehoor ge-~
noegzaam om tot rigtsnoer bij het schrijven te strekken; het over-
wigt van de Amsterdamsche uitspraak heeft hierin echter eene
verwarring doen ontstaan, welke het geven van de volgende
voorschrifien tot behoud der eenparigheid in het gebruik der ge-
woont-scherpe en scherp—smijdige of dubbels ¢ onvermijdelijk heeft
gemaakt. .

§ 54. De enkele ¢ gebruikt men:

1°. in ongelijkvloeijende werkwoorden ; zij moge tot den wortel
des woords behooren, als in: lezen, treden, of wel door verande-
ring vau wortelklinker ingelijfd worden, als in: wij leden van
lijden, gelegen van liggen.

2°. in langstaartige werkwoorden, dat is, in werkwoorden,
welke twee korte lettergrepen op het einde hebben, als: bedelen,
rekenen , verdedigen; gelijk mede in alle woorden, welke hiervan
afstammen. — Van dezen regel zijn echter uitgezonderd die woorden,
welke van een naamwoord met eene scherp—smijdige e afko-
men, als: beleedigen van leed, sleenigen van sleen, vereenigen
van een. '

3°. in die woorden, waarin de e verkorting duldt, of tot eenen
hellen klinker kan gemaakt worden, als in: nevens (neffens), keten
(Kketting); alsmede in het meervoud van die naamwoorden, welke
in het enkelvoud de helle e hebben, als: bevelen van bevel, gebeden
van gebed. .

4°. in het meervoud van alle woorden, welke in het enkelvoud
op heid uitgaan, als: bevalligheden van bevalligheid , eenheden van
eenheid,

§°. in die woorden, waarin de ¢ in de volkstaal dikwerf met
eu verwisseld wordt, als in: spelen (speulen), stenen (steunen),
vele (veule).

6°. in woorden van uitheemschen oorsprong, welke bij ons den
klemtoon op de scherpe ¢ hebben, als: kemel, lelie, peper, re-
gel, weszel.

7°. in werkwoorden met den basterd—uitgang eren, als: regeren,
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waarderen ; gelijk mede in alle woorden, welke hiervan afstam-
men (1). ’

§ 55. De dubbele e moet daarentegen gebruikt worden :

1°. in die woorden, welke in eenen anderen tongval ei, of in
het plat-Amsterdamsch e, en in de meeste dier woorden, welke
in het Hoogduitsch ei hebben, als blecker , breeder , steenen, gemeene.

2°. in alle woorden, van welke de uitgang eel, bij de vorming
van het meervoud, bij verbuiging enz., tot eelen en eele verlengd
wordt, als: abeelen, kasteelen, juweelen, fluweclen , ten tooneele.

3°, in het enkelvoud van zoodanige woorden, waarbij anders de
scherpe klank der tusschen medeklinkers opgesloten gewoon-scherpe
e zou verloren gaan, als: week, weken; beek, beken; peer, peren.
Om dezelfde reden wordt ook in vele werkwoorden, bij de drie
personen van het enkelvoudig en bij den tweeden persoon van het
meervoudig getal in de tijden der aantoonende wijs, de e verdub-
beld, al is aan die werkwoorden slechts de gewoon-scherpe e eigen,
bijv.: hij leest, wij lezen; gij reedt, zij reden; ik zweef, wij zweven.

§ 56. Bij de verdubbéling der i heeft de misvorming van het
letterteeken eene opmerkelijke afwijking doen ontstaan. Onze voor-
ouders gebruikten namelijk de enkele i in lettergrepen, welke niet
op eenen medeklinker stuitten, als: hi, zi, schriven. In letter-
grepen daarentegen, welke op eenen medeklinker stuitten en -eene
verscherping van den hellen klinker eischten, verdubbelden zij de
i, en schreven miin, ziin, Waarvoor wij thans mijn en zijn bezi-
gen. Weldra begon men, het zij om de verwarring van ii met
u voor te komen, het zij sieraadshalve, de tweede ¢ met eenen
staart te schrijven. Voorts gaf men hieraan, in navolging van de
Engelsche uitspraak der i, eenen bijzonderen klank (kind, kijnd),
even als de Franschen de i nog v6ér.de n uitspreken (crétin). Deze

(1) Dit voorschrift van Weiano wordt door anderen gewraakt, dic zoodanige
werkwoorden, tol onderscheiding van de herbalingswerkwoorden, als: ankeren ,
folteren , met de dubbele e, en dus: waardeeren, trotsceren, marscheeren willen
geschreven hebben. Siecenseex heelt hel nuitige eener zoodanige onderscheiding
dan ook nict langer ontkend , doch slaat het gebruik van een toonlecken voor, en
wil alzoo: regéren, braveren geschreveu hebben; dit is echter minder verkieslijk
dan het verdabbelen der e.

Zoo ook schrijven velen welligt ten onregte Portugezen, Portugesche , Euvrope-
sche , daar zich hicr steeds de klemtoon op de vébrlaatste lettergreep hooren laat,
en onder anderen Europeesch in het stamverwant Hoogduitsch met di geschreven
wordt. )



15

ij-klank is sedert eene verscheidenheid geworden, die onze taal
verrijkte, en dus met regt behouden wordt; maar welke ongeluk-
kig in vele streken met den tweeklank ei vermengd werd, zoodat
tegenwoordig ook hierin het gehoor niet meer voldoende is, om
zonder bepaalde regelen eenparigheid in de spelling te bewerken
(zie § 72—T4).

§ 57. Aan den anderen kant heeft men in het schrijven de
vreemde y, welke, van dezelfde kracht als de Gricksche v gere-
kend wordende, steeds den scherpen i—klank behoudt, met deze
ij verward; iets waarvoor men zich zorgvuldig wachten moet, al
is het ook dat deze verdubbelde i den ocorspronkelijken klank be-
waart, gelik met eenige woorden van vreemde afkomst, als:
fabrijk , muszijk, daarom ook wel met ie geschreven, plaats hecft.

§ 58. In de taal der zamenleving worden de doffe @, i, o en
u, welke onmiddellijk door eene lange lettergreep voorafgegaan of
gevolgd worden, gewoonlijk zoo flaauw gehoord, dat zij van de
doffe ¢ moeijelijk te onderscheiden zijn, als in: testament, regi-
ment , korporaal, notulen, waarvan het tweede bij sommigen zelfs
in regement is overgegaan. Deze doffe e-klank behoort trouwens
hoofdzakelijk plaats te hebben bij de i en de i (in den uitgang
lijk); zoodat men de veel welluidender uitspraak van vrolek , kwalck
zorgvuldig, in plaats van het platte vroleik, kwaleik, voor vrolijk,
kwalijk bewaren moet. Om de welluidendheid is het dan ook
ten hoogste aan te prijzen, voor mij, zij, gij , wij , wanneer zij den
klemtoon niet hebben, me, ze, ge, we te doen hooren. Ditzelfde
kan ook bij de bezittelijke voornaamwoorden mijn, zijn, wanneer
de klemtoon hierop niet valt, worden in acht genomen.

§ 59. Dat de verdubbeling der o hoofdzakelijk dienen moest om
den vollen van den hollen klank der scherpe o te onderscheiden,
hebben wij reeds vroeger doen opmerken. Wij voegen hier alleen
nog bij , dat, hoezeer vroeger het verschil in de uitspraak , daardie
der 0o meer naar den tweeklank au trok, genoegzaam was om
tot leiddraad in de spelling te dienen, ook hiervoor thans de
volgende regels moeten strekken. -

§ 60. De enkele o wordt gebruikt:

fo. in alle ongelijkvloeijende werkwoorden, waarin de o door
verandering van wortelklinker is ingelijfd, als: bedrogen van be-
driegen , gebroken van breken,; geenszins echter in die, waarin de
o tot een wortel van het werkwoord behoort ," als: loopen , stooten,
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maar wel in de onregelmatige werkwoorden van zoodanige klank—
vorming, als: komen, mogen ; — hiervan is uitgezonderd koopen (1).

2°. In die woorden, waarin de o in de uitspraak wel eens met
eu verwisseld wordt, alsin: logen (leugen), wonen (weunen), koning
(keuning).

3°. in de langstaartige werkwoorden, welke thans echter meestal
eu hebben, als: kovelen (keuvelen), popelen , veroveren. Hiervan
zijn uitgezonderd: goochelen, noodigen , tooveren.

4°. in woorden, waarin de o verkorting duldt, of tot den hellen
klank gebragt kan worden, als in lozen (lossen), boter (botter) ,
schotel (schottel) ; alsmede in het meervoud dier woorden, welke
in het enkelvoud de helle o hebben, als: geboden van gebod, loten
van lot, holen van hol.

8°, in woorden van uitheemschen oorsprong, welke bij ons den
klemtoon .op de scherpe o ontvangen , alsin: mode, koper (metaal),
toren. Hiervan zijn uitgezonderd : kroonen, troonen en toonen.

§ 61. De dubbele 0 wordt daarentegen gebruikt :

{°. in woorden van vreemde afkomst, wier oorspronkelijke twee-
klank au in o verwisseld is, als in: oeor (auris), kool (caulis) ,.
klooster (claustrum).

2°. in woorden , welke in het Hoogduitsch met au geschreven
worden, als: boom (Baum), oog (Auge), koopen (kaufen), gelooven
(glauben).

3°. in alle woorden , van welke de uitgang loos en noot (genoot)
bij de vorming van het meervoud , verbuiging enz., verlengd wordt :
hulpelooze , vennooten, schuldeloozer, deelgenooten.

4°. in vele woorden, welke in het Engelsch met ea geschreven
worden , als: looden (leaden), stoomende (sleaming), slroomen (streams),
doove (dea[).

5e. in het enkelvoud van zoodanige woorden , waarbij anders
de scherpe klank der tusschen medeklinkers opgesloten hol-scherpe o
zou verloren gaan, bijv.: roos, rozen; zool, zolen,; pool, polen.
Om dezelfde reden wordt in vele werkwoorden, bij de drie per—
sonen van het enkelvoudig en bij den tweeden persoon van het
meervoudig getal in de tijden der aantoonende wijs, de o verdubbeld,
al is aan die werkwoorden slechts de hol-scherpe o eigen, bijv.: ik
schoof , zij schoven; gij looft, wij loven; hij bood, wij boden.

(1) Bij velen komen de werkwoorden verliczen en vriezen als ongelijkvloeijend
voor; zij zijn echter onregelmalig, en dus niet in dezen reget begrepen , hoewel
hun tweeklank ei bi) de vervoeging in de hol-scherpe o veraudert.
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§ 62. De verlenging der u geschiedt nog tegenwoordig voor
klinkers of aan het einde eener lettergreep door w, als in: schuw,
duwen ; of anders door verdubbeling, als in: schuur, buur, waarbij
echter in de uitspraak nimmer de smeltende overgang mag worden
veronachtzaamd. Wordt de u niet door cenigen anderen mede-
klinker opgesloten, zoo heelt de verdubbeling nimmer plaats, als
in: schuren, buren, daar de verscherping door de gebruikelijke
verdeeling dier woorden van zelve plaats vindt.

OVER DE TWEE- EN DRIEKLANKEN.

§ 63. ledere enkele opening van den mond vormt, gelijk in § 39
reeds is aangemerkt, zoodra zij hoorbaar wordt, eenen klinker,
welke altijd eenvoudig en van eenen ongemengden klank is. Wan-
neer derhalve de mond van de eenc opening tot de andere over-
gaat, dan worden eigentlijk twee of drie klinkers voortgebragt,
welke, schoon in ééne lettergreep bij elkander gevoegd, en onder
het uitspreken zamengesmolten, echter noodzakelijk ecnen gemeng-
den klank hebben. De cersten noemt men (wee—, de laatsien
drieklanken.
~ § 64. Een tweeklank ontstaat door zamenvoeging van de enkele
a, i, o of umet e, iof u, waarbij echter valt op te merken, dat,
zoo wel hierin als in den drieklank, de klank altijd afneemt, en
dus een sterker klinker in een zwakkeren overgaat, en niet om—
gekeerd ; hetgeen een gevolg is van de noodwendig zwakkere
spanning der borst bij elke vitademing, welke niet dadelijk door
eene nieuwe inademing hersteld wordt.

§ 65. Algemeen gelden in onze taal als tweeklanken: ai, aai,
au, aau, eu, eeu, ei, ie, oe, 00i, ou, ui, en als dricklanken: feu,
oei, iaau, waarin de dubbele a, e en o slechts ter onderscheiding
van eene andere hoofdschakering der- uitspraak, en geenszins ais
aanduidingen van de verlenging van den scherpen klank voorko-
men. Van deze twee- en drieklanken worden echter eu, ie en
oe door sommigen als overgangsklanken, ieu en oei als twee—
klanken beschouwd , daar men bij de uitspraak der eersten nagenoeg
eenen onvermengden klank, en bij de laatsten juist niet elk der
drie zamengestelde klinkers afzonderlijk hooren doet ().

(1) Nog juister welligt ware het, ie en oe geheel als zuivere klinkers aan te
wmerken,
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§ 66. De tweeklank ai bestaat uit de helle a en doffe i, behalve
in het tusschenwerpsel ai, komt deze klank thans niet meer voor (4).

§ 67. Menigvuldiger is de tweeklank aai, eigentlijk de scherpe
a gevolgd door de doffe i, als in: taai, kaai, zaaijen, maaijen.

Hierbij valt echter op te merken, dat velen de overgangsletter
j achter dezen tweeklank verwerpen, en zaaien, maaien, of zelfs
saaien, maaién willen geschreven hebben. De eerste wijze van
schrijven is evenwel te verkiezen, daar zij zoo wel eenparigheid
als welluidendheid bevordert. Hetzelfde heeft bij de tweeklanken
ei, 0oi en ui, en bij den drieklank oei plaats; men schrijve altijd:
vleijen , strooijen, sluijer , groeijing.

§ 68. De tweeklank au bestaat uit de helle a en de doffeu, als
in: dauw, rabauw. Deze komt zelden voor, maar dient in de
uitspraak zoo wel van den voller tweeklank ou, als van den meer
slependen aau onderscheiden te worden.

De w in rabauwen dient enkel om den overgang tot de volgende
lettergreep gemakkelijk te maken. Daar zij eenparigheid en wel-
luidendheid bevordert, moet zij behouden worden , schoon eenigen
voor het vroeger gebruikelijke dauen , rabauen enz., ijveren. Het—
zelfde geldt bij de tweeklanken aau, eeu en eu, en bij de drie-
klanken ieu en iaau; men schrijve steeds: raauwheid, geeuwen ,
vrouwen , nieuwe, miaauien,

§ 69. De tweeklank aau bestaat uit de scherpe a met de doffe u,
als in: gaauw , laauw, verflaauwen.

§ 70. De tweeklank eu is eigentlijk de verlengde helle 4, alsin:
deun, leunen; hij komt overéén met de Hoogduitsche ¢ in: Konig.

§ 71. De tweeklank eeu bestaat uit de helle e en de doffe u, als
in: sneeuw, leeuw. :

§ 72. De tweeklank ei bestaat uit de helle’e en de doffe i, als
in : meid, beide, klein. Het schrille van den oneigentlijken klank
der j moet zorgvuldig van de breeder uitspraak van den tweeklank et
onderscheiden worden. Om vroeger gemelde redenen zijn echter
tot eenparigheid van spelling de volgende regels noodzakelijk ge-
worden.

§ 73. De tweeklank ei wordt gebezigd :

1o, in gelijkvloeijende werkwoorden, als: arbeiden, arbeidde ,

(1) Men moet toch bij de verlenging met & (zie § 51) zorgvuldig zoodanige uwit—
spraak vermijden.
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gearbeid. Hiervan zijn echter uitgezonderd de werkwoorden : yij-
selen , kastijden, kwijnen , mijmeren , polijsten, zijpelen. Evenzoo
zijn hiervan de gelijkvloeijende werkwoorden uitgezonderd, welke
uit een woord , dat met ij geschreven wordt, zijn zamengesteld
of afgeleid, als: bedijken van dijk, spijzen van 8pijs, mijnen van
mij , bevrijden van vrij, verwijden van wijd.

20, in woorden, welke in het Fransch den klemtoon op ai, ée
of € laten vallen, en in die, welke van Latijnsche woorden op tas
{(Fransch: té) unitgaande ontleend zijn, en bij ons in teit eindigen,
als: kapitein (capitaine), karrewei (corvée), liverei (livrée), majesteit
(majestas, majesté). Hiervan is uitgezonderd dozijn (douzaine),

3°. in woorden, waarvan eg of ege in ei zamengetrokken is,
als in : dweil (dwegel) , zeil (zegel), peil (pegel).

4°, in de uitgangen heid, lei en stein , als: standvastigheid, cenerlei,
Ravestein.

§ 74. De #j wordt daarentegen gebezigd:

{4°. in ongelijkvloeijende werkwoorden, bij welke de bedoelde
klank in den eersten betrekkelijk verleden tijd en het verleden
deelwoord in e verandert, als in: schrijven, schreef , geschreven; —
alsmede in die werkwoorden , welke in § 73, 4°. zijn vermeld.

2¢. in vele zelfstandige naamwoorden , welke eenen staat, cene
waardigheid of eene werking aanduiden, en op 4 uitgaan, als:
slavernij , grietenij , heerschappij, brouwerij, bakkerij ;— alsmede in
den uitgang van basterdwoorden, die in het Latijn op ia en in
het Fransch op ie eindigen, bijv. : batlerij (batierie), haverij (avarie),
kanselarij (chancellerie) ().

3°. in woorden, welke uit andere talen ontleend zijn, en in
de oorspronkelijke taal den nadruk op i hebben, als: gordijn (cortina),
lijm (limus) , tijger (tigris), vijg (ficus), wijn (vinum), stijl (stilus).

§ 75. De opgegeven regels gelden, even als die bij de enkele
en dubbele e en o, voor alle zamenstellingen en afleidingen der
bedoelde woorden. Er blijven echter altijd nog ettelijke woorden
over , waarvan de spelling niet hierdoor wordt bepaald; weshalve
voor hen, wier gehoor en uitspraak voor de onderscheiding van
den verschillenden klank dezer woorden minder vatbaar zijn, een
taalkundig woordenboek , waarin dit onderscheid opzettelijk aan—
gewezen wordt, eene onontbeerlijke behoefte is.

(1 Ook monarchij (monarchie) enz. wordt tot dezeu regel gebragt, schoon er de
se-klank aan cigen is; men schrijve cchter steeds : artillerie, infanterie , kavallerie.
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§ 76. De tweeklank de is eigentlijk de verlengde scherpe i, als
in: dier, vlieg, gelijk ij de verscherpte helle i; — eene meerdere
smijdigheid in de uitspraak van den eersten klank doet het onder—
scheid genoegzaam hooren.

§ 77. De tweeklank oe is eene verbreeding van de doffe. o, en
wordt op gelijke wijze uitgesproken als de Hoogduitsche u in: thun.
Vooral bij het uiten van dezen klank is het van den opsluitenden
medeklinker afhankelijk verschil in during groot; in boer is deze
onder anderen vrij wat langer dan in koek of doen.

§ '78. De tweeklank ooi is eene verbinding van de scherpe o met
de doffe i van. bezigen, als in: hooi, gooijen, nooit.

§ 79. De tweeklank ou heeft den klank der helle o met de verkort-
scherpe u in dubloen, als in: hout, schouder, bouwen.

§ 80. De tweeklank ui is zamengesteld uit de helle u en de
-doffe i, als in: duit, schuim, sluijer.

§ 81. Omtrent sommige tweeklanken dient nog opgemerkt te
worden, dat de verbastering der uitspraak langzamerhand hier en
daar eene verwisseling van tweeklank heeft doen ontstaan: voor
eu toch bezigden de ouden ue (vruegde voor vreugde); voor oe dik-
werf ue of ou (qued voor goed, bouk voor boek) ; voor ei meestal ai
" (hailig voor heilig). Ook tegenwoordig worden eu en oe nog dikwerf
onverschillig gebezigd (genoegte , geneugte); zoo ook eu en de gewoon~
scherpe e of hol-scherpe o, als in: leunen (lenen) , steuren (storen);
wijders uf en ¢ in: kuiken (kieken), enie enu in: bestuur (bestier),
Het gewoon gebruik en de welluidendheid moeten hierin ten rigt-
snoer verstrekken, terwijl de laatste het voorschrijven van een-
parigheid in dit opzigt ongeraden doet voorkomen.

§ 82. De drieklank deu is eene verbinding van den tweeklank
ie met de verkort-scherpe u in dubloen, als in: nieuwe , hieuw.

§ 83. De drieklank oei is eene verbinding van den tweeklank
o¢c-met de doffe i in bezigen, als in: loei, verfoeijen.

§ 84. De drieklank iaau is eene verbinding van de scherpe i
met den tweeklank aau.  Slechts één woord bezitten wij , waarin
deze drieklank voorkomt, — het klanknabootsend miaauw.

OVER DE MEDEKLINKERS,

§ 85. Bij de behandelmg der medeklinkers dienen wij in de
eerste plaats te docn opmerken, dat zij, als ware het tusschen de
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lippen, tegen de tauden, en het voorste en achlerste gedeelte
van het verhemelte geklemd, bij de uitspraak door behulp van
klinkers of uitgeleid of uitgestooten moeten worden, gelijh bijv. de
effe, elle, emme cnz. tot de eersten, de be, de, ka, te enz. tot
de laatsten behooren. Wl heeft men begonnen ook de eerstge-
melden fe, le, me te nocmen ; maar zcher is het, dat daardoor
de klank dier letterteckens op verre na zoo klaar en krachtig
niet uitgedrukt wordt, cven als ‘in ebbe, edde, egge het geluid
der b, d, g veel minder zou uitkomen dan in be, de, ge. De
oorspronkelijke reden dezer oneenparigherd in de benoeming der
medeklinkers zal wel te zoeken zijn in het vroeger algemeen ge-
bruik der cerstgenoemde letterteckens, met voorbijgang der overige,
tot sluiting der woorden. Hierin eenparigheid te willen brengen,
kan alzoo in geenen deele verkieslijk geacht worden.

§ 86. Daar de mensch, behalve den mond en het verhemelle,
geene andere werktuigen bezit om “oorspronkelijhe hlanken te
* vormen, dan den strot, de tong, lippen en tanden ; zoo verdeelt men
de medeklinkers in de Nederlandsche taal in keel- (oneigentlijk
- voor 8lrot), tong—, lip— en tandletlers, waarbij de ch, g en k tot
de keelletters, de d, ¢, I, n en r tot dv tongletters, de b, p, f,
v, wen m tot de lipletters, en do s en 3 tot de tandletters ge-
bragt worden, terwijl de h en j meestal niet als eigentlijke me—
deklinkers worden aangemerkt.

§ 87. Eenige dezer medeklinkers worden verwantschapte ge-
noemd, omdat zij in aard van vorming gelijk zijn, en allecn in
scherpte van uitspraak verschillen. Even als bij de klinkers, kan
men ook te dezen opzigte in onze taal dric schakeringen op-
merken, schoon zij juist niet voor alle medcklinkers in gebruik
geraakt of -bewaard gebleven zijn.

§ 88. Als een gevolg van de ionige verbinding der spraak-
deelen met eclkander, waardoor de meerdere spanning van het
eene ook eene meerdere spanning in het andere verwekt, dient
bij voorkeur gelet te worden, om daar, waar lptters van niet het-
zelfde spraakdeel in de uitspraak , en zulks in dezelfde lettergreep,
vereenigd worden, bij de hardere schakering van den door het
cene spraakdeel gevormden medeklinker, ook de hardere letter van
het andere spraakdeel te bezigen. Ilieruit vioeit noodwendig voort ,
dat de verwantschapte medcklinkers onderling verwisseld kunnen
en mocten worden. o '
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§ 89. Deben p, f,ven w; ch,g en k; d en t; s en 3 zijn
als verwantschapte medeklinkers aan te merken, met wier be-
handeling wij bij het geven van regels voor het gebruik der me-
deklinkers beginnen zullen,

§ 90. De lipletter b is zacht in de uitspraak, en wordt zelden
als sluitletter gebezigd, daar biertoe hare verscherping p beter
geschikt is. Beide zijn gelijkmatige blaasletters, en verschillen
alleen in kracht van drukking; terwijl bij ons de in het Hoog—
duitsch gebezigde versterking der p in pf niet gebruikt wordt.
Als uitzonderingen op het voorgaande gelden amst, ast, hes-zuchi
en eenige weinige dergelijke woorden, wier spelling door het al-
gemeen gebruik gevestigd is.

§ 91. De f, v en v komen mede als verwantschapte lipletters,
maar van ongelijkmatige blazing , in aanmerking. Van deze was
de harde [ oorspronkelijk de eenige sluitletter, schoon tegenwoordig
de zachtste der drie, de w, ook als zoodanig, vooral bij het aan-
houden van den u-klank, voorkomt. Bij het meervoud van woorden,
wier enkelvoud op eene [ uitgaat, alsmede in hunne aflei-
dingen en verbuiging of vervoeging, verandert deze dan ook
doorgaans in v, als brief, bricven, ik schrijf, wij schrijven, be-
drijvigheid , ten hove. Vdor eenen harden medeklinker moet eene
f gebezigd worden ; onraadzaam blijft het echter op eenen zoo-
danigen altijd ecne f te laten volgen, daar men alsdan mnood:loos
de uitspraak verscherpt: men schrijve alzoo ontvangen, ontvonken.

§ 92. Wij deden reedsin § 16 het onderscheid tusschen de keel-
letters k en g opmerken; de eenige zwarigheid over het gebruik dier
beide letters zal later bij de behandeling van de zamengestelde
lettertecekens ng en nk worden uit den weg geruimd (zie § 97).
Er bestaat buitendien eene derde keelletter (ch), welke , zeer laag
in den strot gemaakt en bijna van uit de borst opgehaald, als
verharding der g gelden moet, en waaromtrent alleen het gemis
van cen enkelvoudig lettertecken in onze taal oncenparigheid in
het gebruik heeft doen ontstaan. Van staatswege echter werd in
het begin dezer eeuw aangenomen, de g in alle woorden te ge-
bruiken, welke die letter in het meervoud of in de afleiding vor-
deren, als: oogen van oog, klagt van klagen, magt van mogen ,
regt van regel (1).

(}) Moge noj tegenwoordig deze als hulpmiddel tot bevordering der ecnparigheid
voorgeschreven regel door de groote meerderheid gevolgd worden ; velen echter be-
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Eene tweede moeijelijkheid zou volgens sommigen gelegen ziju
in de ongeschiktheid der g tot verdubbeling der ch in lagchen |
ligchaam ; weshalve men voorgeslagen heefl: lachen, lichaam te
schrijven, hoezeer dit strijdt tegen het gebruik, in woorden, welke
eenen hellen klank voor den slot-medeklinker hebben, dezen
laatsten bij de verlenging te verdubbelen, dewijl anders de helle
klaok bij de gebruikelijke woorden scherp zou worden. In het
tegenovergesteld geval toch begreep men het in uitspraak cn schrift
even onbehaaglijke lachchen , lichchaam te moeten bezigen. De g
echter is in de uitspraak aan het einde cener lettergreep altijd
genoegzaam scherp, om de meest gebruikelijke schrijfwijze van
lagchen , ligchaam te billijken : ongerijmd evenwel is het, ook in
lach, lachje enz , gelijk somtijds geschiedt, deze verdubbelings-g
te houden.

Alle dric de keelletters worden als sluitletters gebezigd.

§ 93. De vaste en staande stooting van de tong heeft insgelijks
drie schakeringen: in plaats echter van de vroegere zachte (nog
in het Engelsch gebruikelijke) th, de middelbare d cn de harde ¢,
is bij ons de d als zacht, en de ¢ als middelbaar aangenomen:
terwijl deze laatste slechts in uitheemsche en in enkele uit vreemde
talen in het Nederlandsch overgegane woorden, of wel bij zamen-
trekking, door de aanblazing h verhard of versterkt wordt (1).
De d wordt tegenwoordig ook gebezigd als sluitletter van die
woorden, welke haar in het meervoud of bij afleiding ver-

givuen er de ongenocgzaamheid van te erhenuen: aan de mecsten toch valt het
bezwaarlijk deze stamwoorden na te sporen of zelfs te onthouden, en daarenboven
bestaat hiecromtrent door verloop van tijd geene genoegzame zckerheid (bijv. :
trachten, zwichten en geslacht komen even goed van tragen, zwijgen cu slagen,
als digten , jagen en slagten van dijgen, jagen eu slagen).

Bovendien ligt de zwarigheid gehcel in het gebruik der gt of che, en hierby
mag de algemeene regel voor de verwantschapte medeklinkers gelden (bijv.: zov
wel macht, jacht als kracht te schrijven;; slechts in één geval kan men het ge-
bruik van che gevoegelijk verwerpen, le welen, in de vervoeging der werkwoorden,
wier wortel op g uitgaat, waarbij men alzvo schrijve: giy lige, hij daagt, omdat
hierin de ¢ geacht kan worden niet onmiddellijk op de g te volgen, daar men oud -
tijds bestendig gij ligget, hij draget schreef. lu woorden als hoogte, lengte dient
de g behouden , zoo wel omdat de ¢ miet in dezelfde letiergreep en dus nict onmid-
dellijk volyt, als omdat oudtijds hoogde, lengde geschreven werd,

(1) In basterdwoorden heeft de ¢ soms cene geheel cigenaardige vitspraak, vage-
uocg overeenkomstiy met de ¢ voor e, i eu y; men verlicze dit niet vit het ooy bij
woorden, als: natie, residentic, inspectic
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eischen, als: stad (steden), aard (aardig) , rond (rondom); voorls
bij wijze van uitzondering in: iemand, niemand enz. — De ¢ is
de kenmerkende sluitletter voor den tweeden persdon van het
enkel- en meervoud.in alle tijden der werkwoorden, en voor den
derden persoon in het enkelvoud des tegenwoordigen tijds der aan-
toonende wijs. Hiervan is echter uitgezonderd de tweede persoon
in het enkelvoud der gebiedende wijs, als: loop, antwoord gij. De
dt vereenigd wordt tot sluiting gebezigd, ter .aanduiding van den
tweeden persoon des tegenwoordigen tijds en van den tweeden
persoon- des eersten betrekkelijk verleden tijds der aantoonende
wijs van die werkwoorden, welke in de onbepaalde wijs eene d
voor de eindverlenging en of als overgangs-medeklinker hebben ,
maar is eigentlijk eene zamentreckking voor det, gelijk oudtijds giy
vindet , vondet geschreven werd. Ook de derde persoon van het
-enkelvoud van den tegenwoordigen tijd der aantoonende wijs eindigt
in dit laatste geval op dt.

Veel is er getwist over het gebruik der d of ¢ in woorden, als:
grijzaard, Spanjaard. -Hoezeer nu dit toevoegsel aard bezwaarlijk
altijd van gelijke beteekenis met ons naamwoord aard (inborst)
wezen kan, maar de oude vormings-uitgang er of aar waarschijn-
lijk later door eene ¢ versterkt werd, zoo zal echter het algemeen
gebruik bij zoodanige woorden het bezigen der d kunnén wettigen ;
vooral daar in het meervoud zoo wel Spanjaarden als Spanjaards ,
enz. voorkomt, en van vuilaard, bastaard enz. vuilaardig , bastaardz]
enz. worden afgeleid.

Verder schrijve men thans, althans (beide van te hands) en nogtans
{van 't oude nogtan). )

§ 94. De sissende stooting der tong, waardoor de tandletters
ontstaan, heeft mede bij ons drie schakeringen in de uitspraak,
schoon oudtijds anders dan tegenwoordig. Vroeger toch was de s
de middelbare, de Angelsaksische th (in het Engelsche the) de
zachte, en de z (tsedde) de scherpé klank. Thans is echter bij
ons de z (sedde) als zacht, de s als middelbaar, en de sch als hard
aangenomen. Hiervan kunnen alleen de beide laatsten als sluit-
letters gebezigd worden; terwijl met de z en s hetzelfde als met
de fen v, in bet meervoud, bij verbuiging, vervoeging of afleiding.
in acht genomen worden moet, bijv.: huis, huizen, ten huize,
huizing , ik verhuis, wij verhuizen.

De uitgang sel, gevoegd achter den wortel van werkwoorden,
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als in: baksel, blaauwsel, zaagsel enz., moet altijd met ééne s
geschreven worden. Meest alle bijwoorden zijn door het bezigen
der s als eindletter van de nagenoeg eensluidende bijvoegelijhe
naamwoorden , welke met sch geschreven worden , te onderscheiden.

Bij de uitspraak der sch dient er echter vooral op gelet te worden
dat de toegevoegde che-klank alleen ter versterking der s dient,
en dus geenszins in al zijne bardheid mag gehoord worden, heuschheid,
menschen moeten dus meer als heussheid, menssen worden uit-
gesproken : alleen wanneer de sch door eene scherpe of helle e of
door eecnigen anderen klinker wordt gevolgd, als in: scheren,
schelmsch , schaap, schip, wordt de che-klank met eenigen nadruk
vereischt.

Omtrent de s dient nog te worden opgemerkt, dat zij in de
woorden prijsselijk , huisselijk enz. met regt verdubbeld wordt, daar
anders de uitspraak allengs in prij-selijk, hui-selijk zoude kunnen
ontaarden. QOok in de woorden op sch uitgaande, waarin bij
verlenging de helle klank gevaar zou loopen in ecnen scherpen
over te gaan, moet eene 8 worden mgelascht bijv. : visch , visschen ;
bosch, bosschaadje (1). - - . : .

§ 90 Bij de lipletter m valt als volstrekten klank, zounder
verscherping of verzachting, weinig aan te merken, dan dat zij
bij ons niet met de lippen alleen, doch meer binnen in den mond
gemaakt wordt.

§ 96. Bij de zuivere tongletters | en r is de werking door lossen
slag of rateling geheel vrij, weshalve men dan ook nimmer bij de
uitspraak der r de keel moet te baat nemen, maar steeds het on-
behaaglijke brouwen vermijden.

Omtrent de verdubbeling der ! in het midden der woorden is veel
getwist; daar echter de wilgang vLine (cenen persoon aanduidende)
wel degelijk in onze taal bestaat, zoo is de spelling van hemelling
even min te verwerpen als die van middellijk , adellijk, waarin de
uitgang lijk één is met den wortel van het werkwaord gelijken.

§ 97. Meerdere moeijelijkheid bestaat er omtrent de uitspraak '

(1) Van staalswege is aang te spellen: zamen, verzamelen, :amenspraak ,

gezamenderhand ; dit strookt echier nict geheel el de gevestigde uitspraak , welke
in zamen , zamenstellen, zamenspraak en dergelijke zamenkoppelingen , cven scherp
de s doel uitkomen, als in ver:amelen, ge. derhand cuz. duidclijk de = ge-
hoord wordt. Afleiding cn uilspraak 1 ook pleit oor ‘'t behoud der’'s in
Saturdag. lusgelijks in zestig, zeventig zou wl;;cns cenigjen de s te verkiczen zijn.




26

der n, welke eerst din geheel zuiver is, wanneer zij met het
midden der tong tegen het ware steunpunt van het verhemelte
gevormd wordt; maar bij welke door de zamenwerking der keel
eene klemming ontstaat, die den zamengestelden eng- en enk-klank
hooren doet. Even als bij de ch zijn dan ook de dubbelteekens ng
en nk meermalen, doch verkeerdelijk, als eene zamenvoeging van
de n met de g of k beschouwd, en heeft men zich somwijlen er
zelfs op toegelegd, elk dezer letters afzonderlijk te doen hooren,
bijv. in: dingen. Deze onnatuurlijke stootende verharding onzer
moedertaal dient met kracht te worden tegengegaan; ook zal bjj
de woordsnijding worden aangetoond, dat men zoodanigen dubbel-
ledigen medeklinker nooit had behooren vanéén te scheiden. De
onderlinge verwisseling van den eng- en enk-klank is alleen uit
eene sterker zamenwerking der keel door meerdere schaving in de
uitspraak ontstaan, en beeft slechts in enkele woorden plaats,
waarbij het spraakgebruik het bezigen der k in schrift gewettigd
heeft. Deze zijn: sprinkhaan, koninklijk en eenige bijvoegelijke
naamwoorden op lijk, waarin de doffe ¢ voorkomt, als: aan-
vankelijk, oorspronkelijk. In sprenkelen, jonker bad reeds sedert
lang het eenparig spraakgebruik de schrijfwijze gevestigd.

Eene (weede moeijelijkheid bij de uitspraak der n doet zich op,
wanneer zi) na de doffe e als sluitletter gebezigd wordt. Velen
toch beijveren zich, met verscherping van den doffen e—klank de
n duidelijk te doen hooren, zonder in aanmerking te nemen, dat,
begint het volgend woord met eene b, d, f, 9, k, m, p, r, s,
t, v, wen z, deze n vrij stram van de tong wil. In andere
gevallen , bijv. véor eene merkbare rust, véor de h, véor de
klinkers, enz., moet men haar altijd, maar vooral zonder ver-
scherping der voorafgaande doffe e , laten hooren.

§ 98. De h, schoon onder de medeklinkers opgenoemd , is bij
ons eigentlijk niets dan eene verstijving des gorgels in het uitspreken,
welke den galm niet vloeijen, maar (door het hijgen tot opening
" der borst) zwellen doet, zij moet dus slechts als een blootc ademtogt
voor het begin van een klinker worden aangemerkt.

Opmerkelijk is het, dat deze aanblazing in de verschillende
gewesten van ons vaderland niet slechts in enkele gevallen verschilt,
maar ook wel eens juist omgekeerd plaatst vindt : zoo spreekt men
bij voorbeeld in Zecland die woorden met eene h uit, welke
Holland er gecen aannemen. Niet alleen gewesten verschillen
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hieromtrent, maar zelfs enkele steden ; in Enkhuizen onder anderen
is dit verplaatsen der aanblazing zeer merkbaar. Uit § 25 en 26
vloeit echter, zonder dat zulks verder betoog behoeft, van zelf
voort , dat de over het algemeen in Holland gevestigde uitspraak
ter navolging steeds de voorkeur verdient.

§ 99. De j is niet anders dan de klinker ¢, welke aan het
begin der lettergreep voor eenen klinker geplaatst de eigenschap
van eenen medeklinker aanneemt ; daar zij nagenocg met de punt
der tong tegen het verhemelte gemaakt wordt, en dus niet dan
met eene opschortende beweging van deze naar achteren gevormd
kan worden, zoo verwekt deze opzetting aldaar eenigermate de
vorming van de g: van daar de verwisscling van beiden in: gij
en jij, ge en je.

De j komt echter in ouze taal nog op eene bijzondere wijze
met de d als zamengestcld letterteeken voor, en dient alsdan gelijk
de Fransche g in bocage te worden uitgesproken , als in: plantaadje,
bosschaadje , paadje (1). Geheel ten onregte heeft men somwijlen
ieder dezer letters afzonderlijk willen uitspreken, daar juist door
gemis aan een afzonderlijk letterteeken voor eene verzachte g
dit dubbelteeken is ingevoerd , en de scheiding der d en j eene
stootende verharding der uitspraak te weeg brengt.

§ 100. De vreemde medcklinkers ¢. ¢ en @ komen eigentlijk
alleen in uitheemsche woorden voor , ofschoon ook vele dier woorden,
welke door verloop van tijd in onze taal zijn opgenomen , voort-
durend met dezelfde letters dienen geschreven te worden, wil men
de juiste uitspraak behouden. De ¢ hecft tweederlei klank : voor
de a, o en u verkrijgt zij dien van k, alsin: Calo, Cuba; voor
de e en i nagenocg dien der 8, doch eenigzins scherper, als in:
Cicero , citroen. — De q, welke steeds door eene u gevolgd wordt,
heeft men dikwijls ten onregte vervangen door cene k met achter-
gevoegde w, daar de smijdigheid der uitspraak alsdan bijua geheel
verloren gaat. Het langdurig gebruik heeft echter in vele woorden
de spelling met kw gewettigd, als in: kwijlen, kwarlicrmeesler ,
welke tegenwoordig als geheel Nederlandsch mogen aangemerkt
worden ; afkeuring verdient het evenwel, zoodanige woorden,
welke wel het burgerregt verkregen, maar niet als geheel Neder-

(1) In eukele woorden heeft men deze vreewmde g behouden s deze spreke men
dau ook op dic wijzc uit, als: ingenieur . horlsge,
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lamdsch kunnen beschouwd worden, gelijk: quitantie, qualiteit ,
met kw te schrijven. Eigennamen als: Quénlus, Quirinus, zijn -
nog door niemand anders geschreven en moeten zulks nimmer
worden. — De' @ heeft nagenceg dezelfde uitspraak als de ks,
doch zweemt aan het cinde der woorden eenigzins naar de zachtere
gs. Zij komt bij ons -alleen -in vreemde woorden’, en wel meestal
in eigennamen , voor, als in: Xeraes, Demona:c Sty , Xenophou,
aylographie. .

§ 104. Behalve deze letterteekens heeft men nog het zamen-
gestelde teeken ph, dat meestal met de min smijdige f bij ons
verwisseld wordt, maar in vreemde woorden, als: Philippus,
Phocion beter behouden blijlt. — Ook in de th, welke insgelijks
alleen in vrecemde woorden of door zamentrekking voorkomt ,
dient men de blazing van de h eenigzins duidelijk te doen hooren ,
als in: Theodorus, thans.

'§ 102. Na, zoo veel ons bestek gedoogt, de enkele en zamen-
gestelde letterteekens behandeld te hebben, blijven ons ten opzigte
der spelling nog eenige bijzonderheden te vermelden die zorg-

- vuldige behartiging verdienen.

§ 103. In de eerste plaats heeft men door de spellmg eenige
gelijkluidende, doch in beteekenis verschillende, woorden getracht
te onderscheiden ; diensvolgens schrijve men: hart (ligchaamsdeel)
en hert (een dier), nog (bovendien) en noch (en niet), doch (maar)
en dog (een hond), 'tgeen evenzeer door het gebrnik als door de
uitspraak gewettigd wordt (4).

§ 104. Om de regelmatigheid te bevorderen heeft men msgehjks
voorgeslagen, uit ettelijke woorden eenige letter te verwerpen,
welke niet in het stamwoord gevonden wordt, bijv.: gebrekig,
hedendagsch enz.; maar alsdan zou men met even veel regt moeten
schrijven: gespreken, schipje, eensgelijks , waarvan de ongepastheid
wel een jeder in het oog zal loopen. Evenzoo verdient het
geenerlei aanprijzing , de door het gebruik gevestigde spelling van
sommige woorden tot hunne oorspronkelijke schrijfwijze te willen
terug brengen, bijv.: overlallig , wijleer; zoo wel omdat men,

(1) Sizcesseex en WriLaso onderscheiden ook ligt- (niet zwaar) van licht (niet
dovker).” Volgens Bioenouk ten onregte: ’t is bij dezen betzelfde woord, doch
in 't eerste geval tocgepast in stoffelijken zin, in "t laatste iu betrekking tot den
geest gebezigd. De leer der verwantschapte medcklinkers zou derhalve naar veler
meening hierbij dienen gevolgd te worden.
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eens dit spoor inslaande, in een doolhof van moeijelijkheden zou
geraken, als ook omdat de verstaanbaarheid hierdoor niet altijd
zou bevorderd worden. Met omzigtigheid dient ook de door velen
voorgeslagen regel te worden opgevolgd, in vele woorden, overeen-
komstig het algemeene spraak- en schrijfgebruik , eene letter weg
te laten, die volgens den eigentlijken aard en oorsprong dier
woorden daartoe behoort , wijl men hierdoor de taal vaak noodeloos
verhardt. In woorden als: schierlijk, diestijds, eerstsdaags , isde
spelling van schielijk , destijds, eerstdaags, evenzeer als de wel-
luidendbeid bevorderende aan te bevelen, als dergelijke uitlating
eener letter om dezelfde reden in .geenszins , eensdeels, afkeuring
verdient. )

§ 103. Omtrent het inlasschen eener d ter versterking der
uitspraak van de medeklinkers |, n, r in: felder, schoonder,
klaarder, of ter vermijding van eenen stootenden zamenloop van
klinkers, als in : tweederlei, doet men best, even als met de
inlassching of uitlating der e voor lijk en loos, als in : menschlijk,
behaaglijk , belangloos , naar vereisch der omstandigheden te hande-
len, daar men hierbij vooral dient te letten op de meerdere
of mindere snelheid of waardigheid in den gang zijner gedachten.
Wordt de uitgang lijk of loos door eene r voorafgegaan, of bevindt
zich voéér die uitgangen eene n, volgende op eenen twecklank of
op eenen verdubbelden klinker, din verdient de weglating der e
onder alle omstandigheden aanprijzing, bijv.: heerlijk, tveerloos,
aanzienlijk , toonloos. Evenzoo schrijve men steeds: vergeeﬂ.ql:
verkieslijk , geneeslijk (1).

(1) Veel is ook getwist over *t weglaten der ¢ in eigentlijk, wezentlijk , opentlijk
enz. Huroecorzn, die de toonlooze uitspraak der voorlaatste lettergreep wilde hand-

haven, verwierp de ¢. In uavolging van dezen bleef zij dan ook bij WriLasp en
Sicenszex achterwege; doch nu wilden enkelen zelfs lijk, eigelijk cnz. ge~
schreven hebben. Na ettelijke jaren erkende echter Szeexsaex zelf, dat in de wit-
spraak algemeen eeven overgangs-medeklinker achter de n valt op te merken, en
sedert schrijft ook hij: wezentlijk, opentlijk, gezamentlijk, allenthalve, mijnent-
wil enz. , hoezcer welligt de d nog meer eigenaardig in onze Laal ter inlassching zou
moeten worden aanbevolen. De e in ent moet echter altijd dof blijven, en niet
hel gemaakt worden, gelijk met het uit ordelijk voortgesproten ordentlijk, dat zclfs
tot_het z00 onbehaaglijke ordentelifk wordt uitgebreid, meestal het geval is. Na-
mentlijk in plaats van namelijk verdient afkeoring.

Ook omtrent het spellen van behalve of behalven , Braband of Brabant, brussen of
bruischen , lnuhrnnd of bulmm fonkelen of vonkelcn, knods of knots, Leyden

of Leiden, malvezei of malvezij, schepler of scepter, Friesland of Priesland ,
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§ 106. Groot verschil bestaat er eindelijk in de spelling der
verkleinwoordjes: ecnigen willen jen of tjen als verkleinings—
uitgang bezigen, schoon toegevende dat, door de tegenwoordige
hardere uitspraak der d, de ¢ achter deze letter gevoegelijk kan
worden weggelaten (kindtjen, kindjen); anderen daarentegen willen
dat de verkleining door je (briefje) geschieden moet. Deze laatste
regel wordt tegenwoordig vrij algemeen en is ook van staatswege
aangenomen, schoon het achtervoegsel n bij eenen stootenden
zamenloop van klinkers voor de welluidendheid mogelijk niet zou
af te keuren zijn, indien men in de uitspraak slechts niet de doffe
e verscherpt. Om de welluidendheid schrijft men echter nog tegen-
woordig tje achter I, n, r en w, en ‘achter de tweeklanken, als
in: kamertje, koetje, en pje achter m, als in: bloempje, boompje.
Eenige woorden van ééne lettergreep of waarvan de laatste letter~
greep slechts éénen klinker heeft, uitgaande op b, I, m en n,
en in het meervoud den laatsten medeklinker verdubbelende,
werden verlengd, als: schub, schubbetje, vriendin, vriendinnetje ;
enkele verkleinwoorden ontleenen in het meervoudig getal eene
verlenging van het meervoud des stamwoords, als: eijertjes,
kindertjes. Men vindt ook enkele verkleiningswoorden, waarin
door verdubbeling van wortelklinker de helle klank door den
scherpen vervangen wordt, als in: vat, vaatje; lot, lootje: hiervoor
zijn echter de regels voor de vorming van het meervoud der naam-
woorden (zie § 183) een voldoende gids. — Oudtijds geschiedde de
vorming der verkleinwoorden ook nog wel door gansch andere uit-
gangen, bijv.: moederken, boeksken, kindekijn, maagdelijn.

§ 107. Ten laatste blijft ons nog over, het een en ander in het
midden te brengen ten opzigte van de spelling dier woorden , welke
uit andere talen ontleend zijn. Hierbij komen drie soorten van
woorden voor: tot de eerste behooren die, welke, hoezeer van
uitheemschen oorsprong, nogtans door langdurig gebruik bij de
Nederlandsche taal zijn ingelijfd, bijv.: klooster, predikant, tafel,
kerker. Deze schrijve men steeds overeenkomstig de spelling van
zuiver Nederlandsche woorden, zonder uitheemsche letterteekens.

weren of weeren heerscht nog eenig verschil. Naar veler oordeel is aan de laatste
wijze bij al deze woorden de voorkeur toe te kennen, deels wegens de afleiding,
deels wegens de gevestigde uitspraak; doch van staatswege wordt mvog in de meeste
gevallen de ecrste wijze gevolgd. Alleen in Noord-Brabant en Friesland ziju sedert
1818 de t en f door de Grondwet geijkt,
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Tot de tweede soort brengt men die woorden, welke, insgelijks
uit andere talen overgenomen, nog niet als geheel Nederlandsch
beschouwd worden, en waarbij het gebruik van het een of ander
uitheemsch (of met eene vreemde uitspraak gebezigd inhcemsch)
lettertecken bij voortduring gevorderd wordt, als in: cement, chits,
cijfer, cirkel, cylinder, genie, oceaan, officier. De derde soort
wordt door de eigentlijk gezegde vreemde woorden gevormd, welke
weder in basterdwoorden en vreemde eigennamen te onderscheiden
zijn. Over de eersten, welke in eene taal,'zoo rijk in juist-
passende woorden als de Nederlandsche , uiterst spaarzaam mocten
gebezigd worden, zij slechts gezegd, dat men hun, alleen met
verandering van den uitgang, den oorspronkelijken vorm moet
laten behouden, als: justitie, executie, exempel, vocaal (1). Groote
moeijelijkheid bestaat er trouwens in de spelling van basterd-
woorden en eigennamen, ontleend uit talen, wier lettertcekens
niet alleen in vorm, maar ook in aard van de onze verschillen:
men dient alsdan die Nederlandsche letterteckens te bezigen, wier
uitspraak het naast bij de oorspronkelijke komt. Ten aanzien der
overige vreemde eigennamen geldt echter in het algemeen de regel,
dat hierin zoo nabij mogelijk de oorspronkelijke spelling moet be-
waard blijven; terwijl alleen de uitgang eenige verandering kan
ondergaan, als: Cato, Tarquinius, Kodrus, Korinthe, Rhodus,
Phaéton. Hierbij doen zich twee zwarigheden op; — in de eerste
plaats zijn vele eigennamen, vooral Grieksche, ons het ecrst door
Latijnsche schrijvers bekend geworden, en het gemis der & in hun
taaleigen heeft, met verandering van den klank véor de e, i en
y, hiervoor ook bij ons de ¢ in zwang doen komen, zoodat wij
schrijven; Cyprus, Circe met eenc ¢ in plaats van met de oor-
spronkelijke k. Hoezeer nu in Duitschland door enkele schrijvers
de k op nieuw in alle zoodanige woorden is ingevoerd, blijven
echter de gevestigde uitspraak en schrijfwijze bij ons voor het
behoud der ¢ voor e, i en y pleiten, en schrijve men dus: Cykloop,
Kolossus. Eene tweede zwarigheid bestaat in het bezigen der ons
vreemde klanken ae en oe (de Hoogduitsche d en 6), daar de eerste

(1) Sommigen verkiezen thans onze uitspraak tot leiddraad voor de spelling der
basterdwoorden met Nederlandsche letterteekens te nemen , en dringen dus de spelling
volgens de afleiding op den achlergrond. Hun stelsel leidt echter tot de zonderlingste
vervormingen der woorden, bijv. tot: akkeuliceren, konkoers, gikiotine, gienje,
kompangjie , fyzionomie, inkonzekwenisie,
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bij ons niet bekend is, en de laatste als een geheel hiervan ver-
schillende klank voorkomt, 't welk derhalve gereedelijk verwarring
zou kunnen veroorzaken. Eenige schrijvers hebben dan ook voor-
gesteld, de ae en oe alleen door e uit te drukken, als: Cesar,
Phebus; maar hierdoor gaat de eigenaardige uitspraak geheel ver-
loren, en wordt de gelegenheid tot nieuwe afwijkingen opengesteld :
daarenboven laten zich de vreemde eigennamen genoegzaam onder-
scheiden, om gecne verwarring te vreezen, en meu schrijve dus
steeds : Caesar, Phoebus, Judaea, Galilaea, Philopoemen. — Te
verweérpen eindelijk is het gebruik der f en z voor de ph en s in
vreemde eigennamen, daar de uitspraak , hoe weinig ook in den
beginne , op den duur altijd eenige verandering ondergaat. Alleen
omtrent de z heeft het gevestigd gebruik in: Azi¢, Jezus, Jeruzalem ,
Mozes eene- uitzondering gemaakt, schoon de s hierin steeds de
voorkeur blijft verdienen. Bij Romeinsche eigennamen is deze ver-
wisseling echter nimmer te dulden, daar de -z der Latijnsche taal
.geheel vreemd is. — Enkele vreemde eigennamen zijn evenwel
door het gebruik geheel Nederlandsch geworden , als: Jozef, en deze
moeten, wanneer zij als zoodanig voorkomen, ook dienovereen-
komstig geschreven worden.-

OVER DE VORMING VAN LETTERGREPEN EN WOORDEN.

- § 108. Uit de zamenvoeging van enkele letters ontstaan lelter-
grepen en woorden. Eene lettergreep is een verstaanbare klank,
welke met eene enkele opening of sluiting van den mond uitge-
sproken wordt; schoon het getal der letters, welke tot eene letter-
greep behooren, derhalve onbepaald is, kan zij echter niet meer
letters bevatten, dan men met ééne opening of sluiting van den
mond kan voortbrengen. De zamenvoeging der medeklinkers kan
hierbij.-geene zwarigheid opleveren, daar de natuur zelve ons in
de uitspraak leidt. Het komt er dus eenvoudig op aan, die na--
tuurlijke leiding wel na te gaan, en haar te volgen. Het spreekt
van zelf , dat er in denzelfden ademtogt , dat is in denzelfden klank,
geene tegenstrijdige of onvereenbare, ja, ook geene moeijelijk op
elkander volgende verzettingen der spraakdeelen, maar alleen uit
elkander voortvloeijende bewegingen van deze plaats kunnen |
hebben. Men kan rts en rst te zamen uitspreken, maar geene
trs of tsr, omdat de beweging der tong in deze laatste zamen-
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voeging afgebroken wordt. Zoo doet men bij de uitspraak van rn en
ml in hoorn, heemlen, steeds horen of hoorne, hemelen hooren, daar
de achtervolgende bewegingen der spraakdeelen hier niet onmid-
dellijk uit elkander voortvloeijen, schoon deze doffe e ten opzigte
van de voorgaande lettergreep als oneindig kort kan worden aan-
gemerkt. * Deze korte en in de maat der rede niet medetellende
lettergreep dient ook, om de sissende letter, waar een woord in
eindigt , niet met de sissende letter, waarmede ecn volgend woord
aanvangt, te doen inéén loopen (bijv.: hoe wijs Suphia zij).

§ 109. Eene lettergreep kan 6f uit eene enkele letter bestaan,
welke echter een klinker wezen moet (a—del); 6f uit eenen klinker
en medeklinker (ga) ; 6f uit verscheidene medeklinkers, welke cenen
of meer gemeenschappelijke klinkers hebben (ding, loeit).

§ 110. Uit lettergrepen ontstaan woorden. Een woord is eene
verstaanbare uitdrukking van eenig denkbeeld, welke in ééne
ademhaling uitgesproken wordt. Het bevat zoo vele lettergrepen,
als tot zijne voortbrenging openingen van den mond vereischt
worden, bijv.: of , gaven, verontwaardiging. Een woord , dat slechts
uit ééne lettergreep bestaat , heet eenlettergrepig; uit twee of meer,
veellettergrepig. De meeste der eenlettergrepige woorden zijn wortel-
woorden , hoezeer sommige ook uit zamenirekking ontstaan, als:
ambl uit ambacht.

§ 114. De Afleiding onderzoekt, op welk eene wijze uit enkele
letters woorden ontstaan en gevormd zijn; zij is echter niet in ons
bestek begrepen, en wij bepalen ons te dezen opzigte tot de al-
gemeene opmerking, dat de woorden niet op eenmaal ontstaan zijn,
maar dat het eene woord uit het andere is gevormd geworden.
Een oorspronkelijk woord, of zulk een, hetwelk niet uit een ander
ontstaan is, maar wel een ander kan voortbrengen, heet stamwoord
(berg , man); en zulk een, hetwelk door middel van voor- of achter-
voegsel uit zoodanig maamwoord gevormd is, wordt een afgeleid
woord genoemd (gebergte, mannelijk).

§ 412. De verdeeling der woorden in lettergrepen moet in de
uitspraak niet als zoodanig worden overgebragt; eene lettergreep
staat niet op zich zelve, maar is in de uitspraak met de volgende
vereenigd, en het is de medeklinker tusschen de twee klinkers,
waarin, schoon hij bepaaldelijk tot ééne van beide lettergrepen
behoort, die vereeniging plaats heeft. Men moet dus dien tusschen-
medeklinker, het zij eenvoudig, het zij zamengesteld, in het uit-

3.
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spreken met beide die klinkers verbinden, zoodat men zelfs bij
verdubbeling van den medeklinker wél den overgang, maar niet
twee zelfde medeklinkers mag doen hooren (moeten , kommer , hebben).

OVER DE ZAMENSTELLING DER WOORDEN,

§ 113. De woorden zijn eenvoudig of zamengesteld. Een eenvoudig
woord is zulk een, welks deelen niet uit woorden bestaan, en het-
welk derhalve niet hierin kan worden opgelost (groot, veld, beitel).
Een woord wordt zamengesteld geheeten, in zoo ver het uit twee
of meer woorden gevormd is (grootmeester , veldheer).

§ 114. De zamenstelling geschiedt voornamelijk met oogmerk ,
de beteekenis van een woord nader te bepalen, en die oor-
spronkelijke beleekenis en nadere bepaling daardoor tot één denk-
beeld te vereenigen. Het nader bepalende gedeelte staat altijd
vooraan ; iets dat zorgvuldig dient in het oog gehouden te worden ,
daar bij verplaatsing der zamenstellende woorden eene gansch
andere beteekenis ontstaat (bijv.: werkhuis en huiswerk, huisraad
en raadhuis, vruchtboom en boomvrucht).

§ 1158, De uit twee deelen zamengestelde woorden zijn de meest
gewone; er zijn echter genoeg, welke uit drie woorden bestaan, als :
aartsbooswicht,; zeevischmarkt. Verder moet men de zamenstelling
niet uitstrekken en de opéénstapeling van aan elkander gehechte
woorden liefst door omschrijving voorkomen, bijv.: voor erfstad-
houderambt het ambt van erfstadhouder bezigen. Ook moet men
bij het zamenstellen der woorden vooral op de welluidendheid
acht geven.

§ 116. De soorten van' zamenstelling zijn veelvuldig, bijv.:

1°. twee of meer zelfstandige naamwoorden , als: veldmaarschalk ,
luchtpijp.

2°. een zelfstandig naamwoord en een bijvoegelijk naamwoord ,
als: fjskoud, hoogmoed, geenszins. . ’

3°. twee bijvoegelijke naamwoorden , als: veelkleurig, driejarig.

4°. een voornaamwoord en een zelfstandig naamwoord, als:
zelfstrijd, zelfmoord.

8°, een werkwoord en een zelfstandig naamwoord, als: draagband,
schrijftafel.

6°. een werkwoord en een bijvoegelijk naamwoord, als: gedenk-
waardig.
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7°. twee bijwoorden , als :- nimmermeer , ecergisteren.

8. een bijwoord en een deelwoord, als: hoogdravend, eensluidend.

9°. een bijwoord en een zelfstandig naamwoord, als: welvaart,
eerstdaags.

10°. een scheidbaar voorzetsel en een zelfstandig of bijvoegelijk
naamwoord , als: bijstand , buitenlandsch.

41°, een onafscheidbaar voorzetsel en eem naamwoord, als:
antweord , ontevreden, ongenaakbaar.

§ 147, Ook kunnen door middel van zamenstelling rededeelen
tot zelfstandige naamwoorden worden, welke het op zich zelve
niet zijn, schoon zij in den deftigen stijl zelden gebezigd worden,
als: deugniet , weetniet.

§ 118. Het pader bepaalde woord blijft in alle gevallen on-
veranderd; dikwerf ook het nader bepalende, als: torenspits ,
_maanlicht. Sommige zamengestelde woorden ontvangen evenwel
achter het nader bepalende gedeelte cene s of e, als: geregtshof,
paardekop , harteleed , hartstogt. Eenigen hebben het. nader be-
palende woord in het enkelvoud, schoon daarmede altijd meer dan
één bedoeld wordt (broodbakker, appelboom); — anderen in het
meervoud [oogenblik , druivensap).

§ 119. Het is in het schrijven geenszins onverschillig, of een
woord als zamengesteld of als niet zamengesteld beschouwd wordt,
schoon het moeijelijk en misschien onmogelijk is, hieromtrent eene
naauwkeurige en doorgaande bepaling te maken.

Het spreekt van zelf dat het gebruik ook hierin zijne regten
heeft ; men schrijft bijv.: uitgaan en tevens regiuit gaan , brand-
schatten en tevens storm loopen. Zoo worden ook de van werk-
woorden afgeleide zelfstandige naamwoorden in ing uitgaande veelal
met hunne nadere bepaling zamengevoegd ; men schrijft toch :
schadeloos stellen en schadeloosstelling , in acht nemen en inachineming.
Verkeerdelijk hecht men dikwerf een werkwoord met zijn bijwoord
aanéén; men schrijve derhalve van elkander gescheiden: -te binnen
brengen , vol gieten; ook dient men het woordje te als buiten het
werkwoord , cn dus geene zamenstelling duldend , aan te merken
in bewoordingen als: aan te nemen , af te schrikken.

§ 120. Twee door en verbonden woorden worden mede van
elkander gescheiden, omdat het koppelwoord en de zamenstelling
tot één denkbeeld uitsluit, bijv.: een en twintig , op en neder; en
dit heeft zelfs dan plaats, wanneer die dus gekoppelde woorden
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in bun geheel als bijvoegelijke of zelfstandige naamwoorden voor-
komen , als: de twee ses en derlig ponders, op zijn elf en dertiyste.
Evenzoo worden van elkander gescheiden : berg op, berg af, een
arm of hand wvol , z00 wel als, in dier of dezer voege enz.

§ 121. Aanéén schrijft men het woordje van met het daartoe
behoorend woord , wanneer dit laatste voorafgaat, als: waarvan,
daarvan ; dus is het met alle zoodanige voorzetselen , als: hiertoc,
hierom, daarin. Men schrijve ook : deswege, weshalve, inderdaad.

'8 122. De moeijelijkheid echter tot het geven van bepaalde
regels te dezen opzigte doet vele twijfelachtige gevallen voorkomen,
waarin men liever altijd de woorden van elkander gescheiden moet
schrijven, dewijl de zameustelling menigmaal geen nut doet, en
lange zamenstellingen zeer dikwijls duisterheid veroorzaken. Ducht
men trouwens bij eene noodwendige zamenstelling onduidelijkheid ,
dén zou er gevoegelijk een dwarsstreepje te bezigen zijn: bijv.: olijf-
olie, plet-rol, hoofd-aanval, licht-openingen, vers-maat.

OVER TOON EN UITSPRAAK DER WOORDEN.

§ 123. Geenereeks, hoe groot of klein ook, van aanéén geschakelde
lettergrepen of woorden kan er zijn, of daar moet eene onderscheiding
wezen , zoo in toon als during, van de eene lettergreep boven de
andere; en dus moet zij in ieder wo'ord van meer dan ééne lettergreep,
en in elke rede plaats grijpen. De betrekking der meer of mindere
drukking en verheffing, trager uitrekking of soeller overglijding
tusschen de lettergrepen en tusschen de woorden, en zoo ook
tusschen de verschillende afdeelingen eener rede, is wat men in het
zingen val of kadans noemt. Het verschil in during of uitspraak
wordt door de maat, het verschil in stemverheffing door den toon
bepaald. — Betrekkingen van toon en maat vloeijen voort, deels
uit den aard der lettergrepen van een woord en uit dien der woorden
onderling; deels ook uit het meer of minder belang der lettergrepen
van een woord, of van dat der woorden in eene rede. “Wij noemen
zulks eenen natuurlijken of eigenaardigen kadans, in tegenstelling

.met den willekeurigen (het zij redenaars-, hel zij dichter-) kadans,
waarbij de betrekkingen van toon en maat voortspruiten uit eenen
algemeencn vorm van val ef zang, dien men zich onafhankelijk
van de woorden of rede voorstelt , en waaraan men de rede onder-
werpt : — dit laatste te weeg te brengen, heet in onze taal
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inachtneming van de vers-maal; masr deze ligt geheel buiten het
bestek onzer handleiding, welke zich alleen tot den natuurlijken
kadans bepalen moet.

§ 124. Toon en maat oefenen eenen wederzijdschen invloed op
elkander uit, en in het Nederlandsch zoodanig, dat de toon de
maat overheerscht , zonder echter geheel van deze onafhankelijk
te zijn. De toon doet eene lettergreep hvoger klinken, de maat
haar langer of korter duren; de maat is daarentegen meer innig
aan het woord verknocht, — de toon wordt meer als toevoegelijk
beschouwd , waarom hij ook wel door het vreemde woord accent
(toegalm) wordt aangeduid. Hieruit volgt, dat men van toonlooze
lettergrepen spreken kan , terwijl iedere lettergreep cene langere
of kortere maat heeft. Men kan dus zeggen, op deze of gene
lettergreep des woords valt de toon; maar er is geen letlergreep,
of zij heeft hare maat. Wij kennen in onze taal slechts eenen
toon in het algemeen, en wanneer verscheidene volstrekt toonlooze
lettergrepen bijéén komen, eene geringe verheffing in eene van
die: zoodanige verheffing wordt dan oneigentlijk , maar als een
min sterke toon , een halve loon geheeten.

§ 125, leder woord, vatbaar voor toon, heeft dien, wanneer
het op zich zelf staat; maar door zamemstelling met een ander
kan het dien verliezen. Onvatbaar voor toon zijn de doffe een i,
en in het algemeen alle doffe klinkers, welke echter niet dan in
vreemde woorden of namen voorkomen. Toonloos zijn dus de
voornaamwoorden me, ge, ze, we, en de voorzetsels te, be, ge,
ver ; evenzoo de tweede lettergreep van magtig, maglige, en de
uitgang lijk in kwalijk enz. De uitgangen ing en end (bijv.:
leerling , bedroevend) zijn meestal geheel toonloos, maar kunnen,
even als lijk, wanneer zij door eene toonlooze lettergreep vooraf-
gegaap worden, als in: bekommering, wandelend, wenschelijk , nog
wel eenen halven toon aannemen. Op den uitgang baar en zaam
valt meestal een halve toon, als in: eerbaar, gehoorzaam. De
uitgang loos is doorgaans toonloos, als in: weerloos, maar neemt ,
door eene toonlooze lettergreep voorafgegaan, nog wel eenen halven
toon aan, bijv.: kinderloos, reddeloos ; — goddeloos heeft door mis-
bruik ook wel den toon op Loos. De tweeklank ie is als uitgang van
-basterdwoorden veelal toonloos, ten zij deze eind-lettergreep zelve
door eene toonlooze wordt voorafgegaan, bijv.: kouonie, garanlerie.

§ 126. Wanneer twee lettergrepen, vatbaar voor eenen volkomen
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toon , onmiddellijk naast elkander staan, moet bij ons eenc van
beide toonloos worden. Dit geldt zoo wel in hetzelfde (bijv. :
veldheer) als bij twee onderscheiden woorden, ten ware er een
verwijl tusschen zoodanige woorden in de uitspraak plaats moest
grijpen, of een van beide ingelascht ware, en dus uit dien hoofde
eenen anderen zwaai van de stem vereischte , bijv.: de mensch
DAN was gevormd , Nu juichten de englenreijen.

§ 127. Regelmatig houdt van eenig woord het zakelijk deel,
dat bij alle vervorming de grond der beteekenis is en blijft , den
toon, als: twistin twistbaar , onbetwistbaarheid ; spreek in onweder-
spreeklijkheid. Ten aanzien van de zuiver zamengestelde woorden
is deze regel echter aan uitzonderingen onderhevig.

§ 128. In de zamenstelling van een bijvoegelijk naamwoord
houdt dit laatste regelmatig toon, alsin: welbadig, praatzucatig,
maar hiervan is de tweeklank ie uitgezonderd, als in : vReuenlief,
pRraatziek , terwijl bij de bijvoegelijke naamwoorden in haftig uit-
gaande de toon op de eerste lettergreep van den uitgang valt,
als in: krijgsuartig. Evenzoo zegt men waaracalig (waarschijalijk
vroeger waaruartig), hoczeer de overige bijvoegelijke naamwoorden
op achtig uitgaande den toon op het zakelijk deel hebben, bijv.:
pierachlig , LEUGenachtig. )

Bij de zamenstelling van zelfstandige naamwoorden is het eerste
woord in die zamenstelling eene wijziging van het latere, en dus
van bijvoegelijke kracht, waardoor het gewijzigde woord zijne
beteekenis van meer algemeen tot de uitdrukking van eene bij-
zondere soort verandert: — het neemt, als dit latere woord onder-
scheidende , den toon aan, alsin xruseshoofd, werdaad , onmensch,
TEGENSpoed , opgeld. Deze toon houdt zijne plaats, ook wanneer
zulke zelfstandige naamwoorden in het meervoud eene of twee
lettergrepen langer worden. Hiervan moet men alleen uitzonderen
de woorden van deelwoorden gemaakt, welke den toon anders
hebben als: menschrievendheid van menschrievend, en de uitgangen
ij, eel, et met de helle e, ier en aadje, alsook de vervrouwelijkende
uitgangen inen es, die den overheerschenden toon tot zich trekken, als
in : soldus, krakeew , helmer , rentenier, plantaanie, koningin, prinses.

§ 129. De toevoeging van heid aan een bijvoegelijk naamwoord
is toonloos , en de toon blijft als vroeger, bijv.: waarvigheid.

§ 130. In de werkwoorden is onderscheid tusschen die met
scheidbare en onscheidbare voorzetsels. In de eersten heeft het
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voorzetsel den toon, in de laatsten behoudt het werkwoord dien,
als : TEGENSpreken, wedersPREXEN; ONDERgaan , ondercaan. Een
bijzondere nadruk, dien de spreker in ecn bijzonder geval op eene
lettergreep legt , om deze bij uitstek te doen gelden, kan hier en
ook bij de naamwoorden eene onregelmatighcid te weeg brengen;
tot zoo ver zelfs dat hij, ten minste in den dagelijkschen omgang,
de doffe e te dien einde in eene helle verandert, bijv.: hij heeft
er jarex meé doorgebragl; — hij was eoep~ en niel kwaanaardig.

§ 134. Op voornaamwoorden moet geen dan een halve toon
vallen, ten ware. zij in tegenstelling of anders met nadruk ge-
bruikt worden.

§ 132. De deelwoorden volgen in het toon aannemen hun
werkwoord, en de bijwoorden de bijvoegelijke naamwoorden.

§ 433. . Zijn voorzetsels met bijvoegelijke naamwoorden zamen-
gesteld , dan laten zij den toon aan deze laatsten, als: oversoenic.
Wanneer zij op zich zelve staan , hangt hun toon geheel van den
meer of minderen nadruk af, dien de zin daaraan geeft, en van
de plaatsing tusschen toon hebbende en geen toon hebbende woorden ;
bijv. : deugd met wijsheid eischt, naar het belang dat men in de
verbinding stelt, of naar mate de welluidendheid medebrengt , het
verbindend met toonloos of omgekeerd. — Evenzoo is het met de
voegwoordjes.

§ 434. De toon hangt altijd af van de meening des sprekers
ten aanzien van het belang der woerden in zijne rede, en tevens
ook van de gemakkelijkheid der uitspraak of van de welluidendheid,
welke nimmer bij eene niet gemakkelijke uitspraak bestaan kan.
Het is deze gemakkelijkheid van uitspraak en deze welluidendheid,
welke geene lange rij van toonlooze, noch ook van enkel toon
hebbende lettergrepen duldt; iets hetgeen ook natuurlijk op de
schikking der woorden en volzinnen invloed uitoefent (1).

() Daar de plaatsing van den klemtoon bij de uitspraak van eigennamen en
basterdwoorden den leerlingen dikwerf berwaarlijk valt, laten wij hicr ecnige der
voornaamste regels te dicn aanzien tot leiddraad volgen. De klemtoon valt:

1o, In Nederlandsche woorden, uitgaande op aal, dam, ham, hem , horn,
sluis , veen , waard , weerd , zand en zwaag , op de laatste lettergreep , bijv. : Kasaar,
lipenoan , Kwaoux, Kortenxx, Avenuonn, Maaslandsivis, Kamperveen, Valkens- -
waaso , Kadiano, Kollumeriwaae,

2°, In Nederlandsche woorden, op het einde zamengesteld met sloot, indien zij
uit meer dan twee lettergrepen bestaan tal, en bestaan 1ij uit slecbls twee
lettergrepen altijd, op sloot, bijv.: dkersioor, Boomstoor.
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§ 138. Met betrekking tot de maat, of during der uitspraak,
doen wij opmerken, dat alleen het zakelijk deel van naam- of werk-
woorden bepaalde maat heeft, en uit den aard lang is, maar kort

3° In Nederlandsche woorden, vitgaande op huizen, op de tweede lettergreep
van achteren, bijv.: Idzeganuizen.

4°. In Nederlandsche woorden, uvitgaande op werd, nooit op de laatste letter—
greep, bijv.: Kmswerd, Joswerd.

$°, In Basterdwoorden, uilgaande op ek en iet, op de laatste leltergreep,
bijv.: repusuiex, dupriex, cholemex, proseiisr, failuier.

6°, In Basterdwoorden, uitgaande op ie en uit het Gricksch ontleend, meest op
de laatste lettergreep, bijv.: parovie, rhapsovie, mane.

- 7° In Basterdwoorden, uitgaaude op ide, op de voorlaatste lettergreep, bijv. :
ellipsode, pyramde,

8°, In Nederlaudsche en Daitsche woorden vau meer dan twee lettergrepen , uit-
gaande op heim en ingen, op de derde lettergreep van achteren , of vroeger, bijv., :
S heim, Hiwdesheim , Groningen, Wateringen , Everdingen. :

9°. In Nederlandsche en Daitsche woorden , uilgaande op rode , meest op de cerste
lettergreep, bijv.: Oxdenrode, Weanigerode.

NB. In de woorden, uilgaande op ingen cn rode, van meer dan drie lettergrepen
neemt de voorlaatste letlergreep een halven Loon aan , bijv.: Scueveningen , Ostenode.

10°. In Nederlandsche en Duitsche woorden, uitgaande op berg, borg en burg,
nooit op de laatste lettergreep, bijv.: HiLlegondsberg, Menseburg.

11°. In Duitsche woorden, uitgaande op nitz, nooit op de laatste lettergreep,
bijv.: Pinitz, Lisenitz,

12°, In Franschc woorden, uitgaande op eres, op de voorlaatste lettergreep,
bijv.: Meziires, Hyires.

13°. In Engelsche woorden, uitgaande op ton, waar zulks mogelijk is op de derde
lettergreep van achteren, bijv : Mindleton , Canleton.

14°, In Russische woorden, uitgaande op gorod, op de derde leltergreep van
achteven, bijv.: Wasitigorod, Novogorod.

159, In Latijnsche woorden, uitgaande op alis, anus (ana, anum), ator, durum,
tnus (ina, inum), osus (0sa, osum) en unus (una, unum), op de voorlaatste lelter-
greep, bijv.: Mercurialis, Majorianus, Dictator , Spectator, Lactoourum, Anto-
minus, Messaina, Palwosa, Neprunus, Lugounum.

16°, In Latijusche woorden, uitgaande op iger, inius (inia, inium), olus (ola,
olum) en ulus (ula, ulum), waar zalks mogelijk is op de derde lettergreep van
achteren, bijv.: Scaliger, Punius, Misandola, Padula, Regulus. .

179, In Grieksche woorden, uitgaande op aeus, ais, aon, archus, bazus, de-
mus, dorus, eis, ene, etas, goge, ita, stes, laiis, medes, meter, mia, nesus,
nice, phantes, urus, ydes en zanes, op de voorlaatste lettergreep, bijv.: Lysus,

Ptolemris, Lyxaon, Thalianchus, Pharnasazus, Arist s, N  Apol-
lovorus, Briseis, Palmysene, Nicetas, Synacoge, Akropouta, Menerriis, Archi-
uedes, Pyroucter (uitgezonderd Hexameter en Pentameter), Laodamia , Cher )

Beremce, Hiéroenantes, Palinvrus, Pherecydes, Satibarzanes.

18°. 1n Gricksche woorden , vitgaaude op aces, ades, adus, amas, amus, ares,
aris, arus, asis, asus, atis, chorus, ¢, eus, genes, gonus (gome, goni), goras,
idas, slus, kles, krates, kritus, lemus, logus, machus (machc), medon, menes,
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wordt door in hetzelfde woord op den heerschenden toon te volgen :
bijv.: het is de voorvreugd van 't gevecht; — de scheepskajuitdeur is
ontsloten. Alle uitgangen zijn regelmatig kort, schoon zij door den
nadruk van eenen halven toon, wanneer deze daarop valt, voor
lang kunnen gelden. Het lidwoord is kort; de voornaamwoorden
zijn lang of kort, naar gelang zij toon hebben of niet; evenzoo
is het met voorzetsels en voegwoorden, naar gelang deze of gene

menus, nymus, ochus, odus, oé, ois, oin, oiis, polis, potamus , phanes , philus,
phon, phone, phorus, sthenes, stratus, syne, teles, xenus (zena) en yom, waar
zulks mogelijk is op de derde lettergreep van achteren, bijv.: Ansaces, Alcisiades,
Enctladus, Hiprodamas, Prxgamus, Patara, Damaris, Tastarus, Prgasus, Pa-
rysatis , Stesichorus, Niobe , Makareus , Diogenes , Anmigonus, Evagoras, Peropidas ,
Penthilus, Themistokles, Acathokles, Sokrates, Kalukrates, Desokritus, Neorro-

lemus, Palaeologus, A he, P hus, L don, Hipromenes, Arisro-
menes , Orclomnus, Abdor.onymul Anmiochus , Exodus, Leu:otlme, Asrerois,
Laokoin , Pi iis, Albanopolis, Aspro » Aristophanes, Hexophilus , Kre-

siphon, Tisiphone, Clvm'rophoru:, Denosthenes, Kalustratus, Mnemosyne, Aris-
voteles, Phivoxenes, Procyon.

NB. De uitgang e is in deze en de meeste andere woorden mede eenigzins lang,
als: Dinomacne, Nelromene, — Verkeerdelijk wordt ook dikwerf de tweeklauk eu in
den vitgang eus gesplitst, en alsdan gesproken van : Oreus-us, These-us, Erechrus-us ,
io plaats van: Ospheus, Tusseus, Executheus.

19°. Iu Grieksche woorden, uitgaande op agon, son, mene, en nides, waar
aulks wmogelijk is veeltijds op de derde lctlergreep van achteren, bijv.: Paphlagon ,
Maxcion, Melromene, Parxenides.

20°, In Grieksche woorden, uitgaande op bulus en tdes, meestal op de voor-
laatste lettevrgreep, bijv.: Aristosvlus, Aristides.

210, In Grieksche en Latijnsche woorden, uitgaande op kon (con), trius, ones,
nax (ten zij volgende op de Gricksche & {00) ), waar zalks mogelijk is op de derde
lettergreep van achteren, bijv.: lelikon , Rebicon, Podaurius , Pictones, Pratinaz.

22°, In Grieksche en Latijnsche woorden, uitgaande op atus, enor cu erus, op
de voorlaatste lettergreep, bijv.: Leonnatus, Tenor, Severus.

230, In Grieksche en Latijnsche woorden, uitgaande op ta, ié, fas en fus, waar
zulks mogelijk is meest op de derde lettergreep van achteren, bijv.: Paphia , Mysié,
Papias, Harnodsius , Licarius ; daarentegen hebben Damus, Thavia, Antiocnie, Alexan-
paie en andere Gricksche woorden, die in het corsproukelijke mel ei geschreven
worden , even als Ookon , Aristociton enz. , den klemtoon op de voorlaatste letteryreep.

249, In vreemde woorden, uitgaande op more, op de voorlaatste leltergreep,
bijv.: Sykoxore, Baltinore.

289, lo Hebrceawsche woorden, uitgaande op melech, aim, azar en ezer, op
de voorlaatste lettergreep, bijv.: Abinelech, Mahansim , Eliszar , Salmanezer.

26°. In Hebreeuwsche woorden, uitgaande op aél en ¢/, waar zulks mogelijk
is op de derde lettergreep van achteren, bijv.: Svbaél, Serumiél.

279, In Hebrecuwsche woorden, uitgaande op oth, op de laatste lettergrecp,
bijv.: Sebaors.
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huoner lettergrepen toon hebbe of niet. Tusschenwerpsels hebben ,
dewijl zij op zich zelve staan, den hun eigen toon, en zijn in
overeenstemming hiermede lang. — De toonlooze e is kort.

§ 436. Meer of minder medeklinkers in dezelfde lettergreep , het
zij vo6r of achter den klinker, doen niets tot de lengte, als: die,
dienst. Alle langen worden even lang, en alle korten even kort
gerekend ; terwijl men aanneemt, dat de lange (de scherpe en helle)
klinker de dubbele during van den korten (den doffen) heeft; in
beide gevallen moet echter de met eene zuivere stem begaafde
spreker, tot behoud van de muzijk der taal, in den duur der
uitspraak als ware het onwillekeurig eenige wijziging aanbrengen.

§ 137. Dit weinige over toon en maat zij hier genoegzaam , daar
de behandeling van de verscheidenheid der toonen in eene zamen-
hangende rede ons van zelve tot den willekeurigen kadans of tot
de vers-maat eener rede zoude voeren,

DERDE HOOFDSTUK.
Over Woordgronding.

OVER WOORDGRONDING IN HET ALGEMEEN EN
ONTLEDING VAN VOLZINNEN.

§ 138. Woordgronding is in het algemeen de kennis van den
aard, de eigenschappen (waaronder voornamelijk de veranderingen,
voor welke zij vatbaar zijn), de afleiding en de beteekenis der
woorden. Eene grondige behandeling van dit gedeelte der spraakleer
in zijn geheel ligt echter grootendecls buiten ons bestek ; weshalve
wij ons de woordgronding in meer beperkten zin voorstellen als
de kennis der vervorming en voortbrenging van het eene woord
uit het andere, hetgeen dan ten aanzien van de vervormde of
daaruit afgeleide woorden als oorspronkelijk beschouwd wordt.
Wanneer wij van deze opvatting uitgaan, bevat de woordgronding
drie onderscheidene zaken :

{1°. de soortverdeeling der woorden ;

2°. hunne veranderingen in zich zelve;

3°. de voortbrenging van de uit hen voortgesprolen of afgeleide
woorden.

§ 139. Eer wij echter hiertoe overgaan, achten wij het niet
ondoeltreffend, eenige oogenblikken bij het innige der rede stil te
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staan, en het ecn en ander over de zamenstelling en ontleding
van volzinnen en voorstellen in het midden te brengen.

§ 140. Spreken is, zoo als uit het vroeger aangewezene volgt,
het uitdrukken van het denken door geluiden, welke men woorden
noemt. Het denken nu bestaat niet in het bloote gewaar worden
van een voorwerp, dat zich uiterlijk of innerlijk aan onze vat-
baarheid opdoet, maar is eene werking der ziel omtrent dat voor-
werp. Deze werking is verder cen erkennen, aan of omtrent dat
voorwerp, van iets dat wij er bij beseffen, en met de voorstelling
daarvan vereenigen ; — welke werking met cene andere uitdrukking
een oordeelen genoemd wordt.

§ 144, Een oordeel is eenvoudig of meer zamengesteld. Het
eenvoudigste is wat wij een bloot aanschouwen noemen; hoezeer
dit eigentlijk , even als het meer zomengestelde, dat doorgaans meer
bepaaldelijk oordeelen geheeten wordt, eene toekenning of af-
scheiding bevat, en dus vergelijkingen onderstelt met denkbeelden
buiten dit aanschouwen, die het geheugen ons daarbij opgeeft.

§ 142, Elke rede nu is een volzin of eene verzameling van vol-
zinnen, alle ter uitdrukking van eene en dezelfde hoofdgedachte te
zamenwerkende. Elke volzin bestaat uit één of meer voorstellen: —
een voorstel eindelijk is elk door woorden uitgedrukt oordeel, als:
Maurits was veldheer.

§ 143. De twee denkbeelden (datgene, waarvan men iets oor-
deelt, of het onderwerp, en datgene, wat men van dit onderwerp
oordeelt, of het gezegde) en hunne koppeling, die in elk oordeel
voorkomen , worden hier door drie woorden in het voorslel uit-
gedrukt, als 1°. het woord voor het onderwerp (Maurits); 2°. het
woord voor het gezegde (veldheer); 3°. het koppelwoord (was). —
Dikwijls is het koppelwoord verborgen, bijv. in: het paard rent,
waar het in 't gezegde bevat is. Bij de oplossing van het gezegde
vindt men echter het koppelwoord altijd terug, als: het paard is
rennende.

§ 144. Sommige gezegden, welke zekere handeling of werking
aanduiden, zijn niet volkomen, zoo lang daarbij niet wordt uit-
gedrukt, wat eigentlijk de opgegeven handeling of werking onder-
gaat. Hetgeen als eene handeling of werking ondergaande voorkomt,
noemt men het voorwerp. Zoo wordt het voorstel : de veldheer
beloont, eerst volkomen, wanneer men hetgeen beloond wordt er
bijvoegt, als: de veldheer beloont den'moed.



173

§ 145. Menigmaal wordt het onderwerp, gezegde of voorwerp
door één of meer woorden nader bepaald. Het woord of de
woorden, welke men te dien einde gebruikt, en waardoor de
uitdrukking der gedachte de vereischte juistheid en volledigheid
verkrijgt, dragen den naam van bepaling; bijv. in: de daden van
kundige veldheeren ondergaan dikwijls de onverdiende berisping van
nietswaardige menschen, dient van kundige veldheeren tot bepaling
van het onderwerp, dikwijls tot bepaling van het gezegde, en van
nietswaardige menschen tot bepaling van het voerwerp. Eigentlijk
zou het voorwerp ook als bepaling van het gezegde kunnen worden
beschouwd., ’

§ 146. Ten aanzien van den vorm heeft men wverhalende,
verzoekende , vragende, bevelende, voorwaardelijke, wenschende en
uitroepende voorstellen. — Met betrekking tot de stof komt de
onderscheiding der voorstellen uit een spraakkunstig oogpunt in
enkelvoudige en veelvoudige bijzonder in aanmerking.

§ 147. Enkelvondig is een voorstel, wanneer het onderwerp en
gezegde benevens het voorwerp en de bepaling, als deze tot het
voorstel noodzakelijk zijn, enkelvoudig zijn, en het voorstel dus in
geene andere voorstellen te ontbinden is, als: het boek is goed; —
de paarden draven hard.

§ 148. Veelvoudig is elk voorstel, waarvan het onderwerp,
gezegde , voorwerp of bepaling veelvoudig zijn, als: deugd, vriend-
schap , vrijheid en gezondheid sijn de kostbaarste goederen ; — Scipio
zegevierde in Spanje en in Afrika.

§ 149. Deze voorstellen zijn:

1°. Zonder versiering , wanneer onderwerp, gezegde, voorwerp
en bepaling zonder verdere omschrijving uitgedrukt zijn, als:
Hannibal moest voor Scipio onderdoen; — zwakte, ouderdom en ziekte
kwellen hem.

2°, Versierd, wanneer van orderwerp, gezegde, voorwerp en
bepaling één of meer door middel van enkele rededeelen, zoo als
bijvoegelijke naamwoorden, nader bepaald zijn, als: de Ervames
Hannibal moest voor den seucpicen Scipio onderdoen; — de GRrooTe
swakte, de mooce ouderdom en de punLuKke 3ziekle kwellen en ver-
mageren hem VOORTDUREND.

3°. Uitgebreid, wanneer in de voorstellen andere als bepalingen
ingevlochten worden, welke bepalingen dikwijls den naam van
tusschenzinnen dragen, als: de wis- en teekenkunde, op WELKE G
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VERZUIMT U TOE TE LEGGEN, zijn ononlbeerlijk in het beroep, oar cus
GEKOZEN HEBT.

§ 150. Elke volzin, uit één of meer voorstellen bestaande, is
de uitdrukking van eenen volkomen verstaanbaren en gegindigden
zin. Men onderscheidt de volzinnen in enkelvoudige en zamengestelde.

§ 154, Een enkelvoudige volzin is die, waarin de eenheid van
zin ontstaat uit de eenheid van onderwerp en gezegde, en uit de
volstrekte onderlinge afhankelijkheid der zamengestelde deelen,
als: hel regeren is eene moeijelijke kunst; — Caesar kwam , zag en
overwon ; — het gezigt verschaft aan de ziel de rijkste verscheidenheid
van gewaarwordingen, houdt zich met de voorwerpen op den versten
afstand bezig, en blijft den langsten tijd werkzaam , zonder van zijn
eigen genot vermoeid of verzadigd te zijn.

Enkelvoudige volzinnen kunnen door de menigte van opgenomen
bepalingen z66 uitgebreid worden, dat zij zamengestelde volzinnen
in grootte overtreffen. De zeer eenvoudige volzin: ik schrijf u
eenen brief , kan worden uitgebreid, zonder zamengesteld te worden,
tot: om vele gewigtige redenen, die ik wegens beperktheid van lijd
nu niet ontwikkelen kan, schrijf ik u eenen brief, waarvoor gij in
het vervolg, wanneer gij door eene langere ervaring de voorwerpen
rondom u in hun waar licht aanschouwt, mij nog danken zull.

§ 152. Een zamengestelde volzin is die, waarin de eenheid van
zin geboren wordt door verbinding van voorstellen, welke, zonder
eene volstrekte afhankelijkheid van elkander, echter onderling zoo
naauw in betrekking staan, dat het eene tot volkomenheid van
zin het andere vereischt, als: wie in den krijg geen beleid aan
moed paart, (die) is reeds ten halve overwonnen ; — ware beschaafdheid
is het zoul der zamenleving, de liefelijkste gezellin der deugd, en
strekt dikwijls ten besten behoedmiddel tegen vele ondeugden, omdat
zij den geest eene kieschheid bijzet, waarbij alle ruwe vermaken
smakeloos zijn.

§ 153. De meeste zamengestelde volzinnen bevatten twee voor-
name voorstellen of deelen, waarvan het eene het voorzindeel en
het andere het nazindeel genoemd wordt. De naszindeelen zijn
tweederlei: volstrekt en betrekkelijk. Een volstrekt nazindeel is
datgene, waarbij het voorzindeel onvolkomen blijft, en geenen zin
of zamenhang oplevert, wanneer het nazindeel wegvalt, als: konde
onze moed alleen geheel sijn doel bereiken,; z00 zou de leer der
krijgskunst nutteloos wesen. Een betrekkelijk nazindeel is datgene ,
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waarbij wel het voorzindeel op zich zelf bestaan en begrepen
kan worden, al valt ook dat nazindeel weg; maar waarbij het
nazindeel, dat gewoonlijk den grond van de in het voorzindeel
uitgedrukte stelling behelst, niet op zich zelf bestaan en geen -
eigen voorstel worden kan, dewijl het, om regt begrepen
te worden, dit voorzindeel noodig heeft, als: gij kunt in allen
gevalle op mij rekenen; want ik houd hel voor pligt, u le onder-
steunen. :

§ 154, Ter verbinding der deelen in zamengestelde volzinnen
gebruikt men, even als in voorstellen ten zelfden einde geschiedt,
woordjes , waaraan men uit dien hoofde den naam van bind- of
voegwoorden geeft - en welke in verschillende soorten (zie § 306)
verdeeld worden.

§ 155. Omgangen (eEmiopex) worden genoemd die enkelvoudige
volzinnen, waarin de uitdrukking der hoofdgedachte door eenigen
tusschenzin wordt vanéén gescheiden, zoodat men als langs eenen
omweg tot den hoofdweg wordt terug gebragt, als: ik scurur v,
om vele gewigtige redenen, die ik, wegens gebrek aun lijd, nu niet
ontwikkelen kan, EENEN MOGELUK NIET ZEER AANGENAMEN BRIEF. Door
ecne verschikking der leden van zoodanigen omgang, welke ten
minste twee in getal zijn, gaat hij geheel verloren.

§ 186. Het is allezins nuttig zich in het ontleden (analyseren) der
volzinnen te oefenen, ten einde de voorstellen, welke in de vol-
zinnen bevat zijn, en de deelen dezer voorstellen behoorlijk te kunnen
onderscheiden, om daarop de veranderingen, welke sommige
woorden ondergaan, te kunnen gronden. Men onderscheidt hierbij
eene REDEKUNSTIGE (logische) en eene sPRAARKUNSTIGE (grammaticale)
onTLEDING (analyse): over deze laatste kan echter eerst aan het slot
van 't Hoofdstuk over de Woordgronding gehandeld worden.

Nemen wij ter redekunstige ontleding het volgend voorbeeld:,
Willem de Derde leefde in eenen tijd. in welken het staatkundig even-
wigt van Europa, dat eerst na zo0 vele oorlogen was gevestigd , tegen
de heerschzucht van Lodewijk den Veertienden moest worden versekerd,
of het ware met Europa's vrijheid gedaan geweest. Wat toch zoude
het zijnen tijdgenooten gebaat hebben, in de vrijheid het hoogste goed
te stellen, indien hij hun niet geleerd had, zich in haar bezil le
handhaven? Dit bezit der wvrijheid moet echter, zal het eenen staat
waarlijk tot voordeel strekken, met erkenning der regten van anderen
te dien aanzien gepaard gaan; want anders geeft een volk zich



£7

spoedig aan heerschzuchtige ondernemingen over, en stell daardoor
meestal zijne eigene vrijheid in gevaar.

Dit voorbeeld bestaat uit drie volzinnen; de eerste is in de
volgende enkelvoudige voorstellen te ontleden:

4o, Willem de Derde leefde in eenen tijd.

2°. In dien tijd moest het staatkundig evenwigt van Europa tegen
de heerschzucht van Lodewijk den Veertienden verzekerd worden.

3°. Het staatkundig evenwigl was eerst na vele oorlogen gevestigd.

§°. Het ware met Europa’s vrijheid gedaan geweest:

De tweede volzin, welke tevens een voorwaardelijk voorstel is,
bevat de volgende enkelvoudige voorstellen:

{°. Het kon aan de tijdgenooten van Willem den Derden niets
baten , in de vrijheid het hoogste goed te stellen.

2°. Willem de Derde heeft zijnen lijdgenooten geleerd zich in het
bezit der vrijheid te handhaven.

De derde volzin bevat de volgende enkelvoudige voorstellen:

{°. Het bezit der vrijheid moet mel erkenning der reglen van
anderen te dien aanzien gepaard gaan.

2°. Het bezit der vrijheid zal aan eenen staat waarlijk tot voor-
deel kunnen strekken.

3°. Zonder erkenning der regten van anderen op het besit van
vrijheid geeft een volk zich spoedig aan heerschzuchlige onderne-
mingen over.

k°. Een zich aan heerschsuchlige ondernemingen overgevend volk
stelt meestal zijne eigene vrijheid in gevaar.

Het i3 echter tot meerdere scherping van het oordeel geraden ,
de verdere ontleding eener rede niet op de dus in enkelvoudige
voorstellen opgeloste volzinnen, maar op deze zelve, gelijk zij in
het verband der rede voorkomen, toe te passen Men kan als-
dan te werk gaan als volgt:

¢ Willem Onderwerp bij het Gezegde: leefde.
de Derde Bepaling van het Onderwerp: Willem.
leefde - Gezegde bij het Onderwerp: Willem. .
in eenen tijd Bepaling van het Gezegde: leefde.
in welken Bepaling van het Gezegde : moest worden ver-
zekerd.
het. . .evenwigt  Onderwerp bij het Gezegde: moest worden
verzekerd.

slaatkundig Bepaling van het Onderwerp: evenwigt.
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van Europa Bepaling van het Onderwerp: evemwigt.
dat Onderwerp. bij het Gezegde: was gevestigd.
eerst Bepaling van het Gezegde: was gevestigd.

na zo00 vele oorlogen Bepaling van het Gezegde: was gevestigd.
was gevestigd Gezegde bij het Onderwerp: dat {staatkundig
evenwigt van Europa).
tegen de heersch- .
sucht van Lodewijk Bepaling van het Gezegde: moest worden ver-

den Veertienden sekerd.

moest worden ver-

sekerd Gezegde bij het Onderwerp: evenwigt.
of Bindwoord.
het ‘Onderwerp bij het Gezegde: gedaan.

ware. . .geweest  Koppelwoord.

met Europa’s

vrijheid
gedaan Gezegde bij het Onderwerp: het.

Eene uitvoeriger ontleding, en wel in de eerste plaats van de
soms zoo veelledige bepalingen, kan geschikter mondeling ge-
schieden: zelfs kan het Koppelwoord by schriftelijke ontleding
doorgaans met het Gezegde worden zaamgevat.

Bepaling van het Gezegde: gedaan

OVER DE SOORTVERDEELING DER WOORDEN.

§ 157 De rede, waardoor wij onze gewaarwordingen en voor-
stellingen uitdrukken, is dus zamengesteld uit volzinnen, de
volzinnen zijn zulks uit voorstellen, en deze uit woorden, die men
in verschillende soorten verdeelt.

§ 158. In het algemeen kunnen de woorden naar hunne be-
teekenis hoofdzakelijk verdeeld worden:

a. in woorden ter benoeming van voorwerpen, die men naam-
woorden heet ;

b in woorden ter uitdrukking van bestaan of werking, welke
eene wijziging van het bestaan is; — deze heet men werk—
woorden,

§ 159. De naamwoorden hebben of zelfstandigheden (zie § 163),
of hoedanigheden van eenige zelfstandigheid (of van het daarvoor
gehoudene) tot voorwerp: van daar hunne verdeeling in zelf-
standige en bijvoegelijke naamwoorden.

P T
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§ 160. Eene werking kan op verschillende wijzen geschieden ,
ook de hoedanigheid kan onderscheidene wijzigingen ondergaan,
De woorden nu, die wij gebruiken om deze onderscheidingen bij
een werkwoord of bijvoegelijk naamwoord uit te drukken, worden
bijwoorden genoemd.

§ 164. Wijzouden dan ook werkelijk kunnen volstaan met slechts
vier soorten van woorden aan te nemen, indien men nict gewoonlijk
ook de een naamwoord vervangende voornaamwoorden, — de aflzonde-
rende en aanwijzende , en eigentlijk geen hoedanigheid uitdrukkende
algemeene bijvoegelijke naamwoordjes of lidwoorden, — en de uit
werkwoorden voortspruitende bijvoegelijke naamwoorden of deel-
woorden als bijzondere soorten onderscheidde. Hetzelfde doet men met
die woorden , welke eenige toevallige betrekking , als bijv. tot plaats
of tijd of dergelijke , uitdrukken , en als voorzetsels bekend staan ; met
de woorden, die tot verband der woorden of zindeelen dienen, en
voeg- of bindwoorden genoemd worden ; en eindelijk met die woordjes,
welke eigentlijk niets dan hartstogtelijke uitroepingen zijn, en,
als in de rede in- of tusschengeworpen, tusschenwerpsels heeten.

§ 162. Dien ten gevolge heeft men eene verdeeling der woorden
in tien rededeelen aangenomen, als: zelfstandige naamwoorden ,
lidwoorden , bijroegelijke naamwoorden , voornaamwoorden, werk—
woorden , declwoorden, bijwoorden, voorzelsels, voegwoorden en
tusschenwerpsels. Deze verschillende soorten van woorden worden
in veranderlijke en onveranderlijke verdeeld. De veranderingen
geschieden door verbuiging of wvervoeging, of ook wel door aan—
duiding van den trap van vergelijking : verbuigen is het maken der
veranderingen , die een naamwoord ondergaat in geslacht, getal
en naamval; door vervoeging verstaat men de veranderingen,
waaraan een werkwoord in wijzen, tijden en personen onderwoipen
is. De zes eerste soorten worden verbogen of vervoegd: de overige -
zijn onveranderlijk ; alleen eenige bijwoorden nemen de aan trappen
van vergelijking eigen uitgangen aan.

OVER DE ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN,

§ 163. Woorden, die zelfstandigheden uitdrukken, worden
zelfstandige naamwoorden genoemd. Dit geldt zoo wel voor die
zelfstandigheden , welke wij ons onder eenigen vorm denken (bijv.
krijgsman, schip), als voor de zoodanige, die moeten aangemerkt

5.
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worden alleen voor onzen geest te bestaan (bijv. moed , dapperheid).
Zij worden zelfstandige naamwoorden genoemd, omdat zij op zich
zelve staande reeds iets uitdrukken, dat eenen verstaanbaren zin
heeft, zonder dat het noodig zij te dien einde er nog een ander
woord bij te voegen

§ 164. Er zijn twee soorten van zelfstandige naamwoorden :
eigene en algemeene. — Eigene zelfstandige naamwoorden zijn alle
eigennamen van menschen, landen , zeeén en dergelijke, en drukken
bepaaldelijk een enkel voorwerp uit, als: Willem, Rotterdam. —
Algemeene zelfstandige naamwoorden zijn dezulke, welke op een
geheel geslacht of eene gebeele soort toepasselijk zijn, als: paard,
held, tafel , boek.

§ 165. De Nederlandsche taal heeft het voorregt, dat zij ieder
denkbeeld als iets zelfstandigs beschouwen, en bij gevolg ieder
deel der rede als zelfstandig gebruiken kan, bijv.: het lezen, de
wijzen, het mijne , bij die zaak is een maar, het ach en wee , de zes,
het tegen enz.

§ 166. Een zelfstandig naamwoord, dat een voorwerp als ver-
kleind aanduidt, wordt, schoon oneigentlijk , verkleinwoord ge—
noemd: deze verkleining geschiedt tegenwoordig meestal door
achtervoeging van je (zie § 106).

§ 167. De zellstandige naamwoorden eindelijk kunnen zijn
eenvoudig of zamengesteld , waarover bereids in § 113—118 ge—
handeld is.

a. Over de geslachten der zelfstandige naamwoorden.

§ 168. Daar de natuur ons twee geslachten, namelijk het
mannelijke en het vrouwelijke, aanwijst, zoo hebben de menschen
bij de eerste vorming der talen ditzelfde onderscheid ook in de
uitdrukking van zelfstandigheden doen hooren; daar men echter
van vele zaken geen genoegzaam bepaalde denkbeelden had, om
er een der beide geslachten aan te kunnen geven, heeft men in
de meeste talen en ook in de onze tot een derde geslacht,
namelijk het onzijdige, moeten besluiten.

§ 169. Er zijo dus bij de zelfstandige naamwoorden drie ge—
slachten, als: het mannelijke, het vrouwelijke en het onzijdige.
Schoon men nu over het algemeen kan aanmerken, dat bij de
bepaling van het geslacht der woorden alles, waarmede het denk-
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beeld van grootte, sterkte, werkzaamheid en verschrikkelijkheid
verknocht was, mannelijk; — alles, wat men zich als zwak,
zacht, vruchtbaar, schoon, aangenaam en lijdend voorstelde ,
vrouwelijk , — en alles, waaraan men geene dezer eigenschappen
ontdekte , of waaromtrent de gewaarwording verdeeld was, on-
zijdig genomen werd, blijft het echter zeer moeijelijk , ja, vol-
strekt onmogelijk, in alle bijzondere woorden de reden aan te
wijzen , waarom zij tot dit, en niet tot een ander geslacht gebragt
zijn. Van hier dan ook het verschil, dat over het geslacht van
vele woorden ontstaan is en grootendeels nog bestaat , daar eenige
taalgeleerden hierbij meer op de afleiding en den vorm, andere
meer op de beteekenis der woorden hebben gelet. Eene naauw-—-
keurige en oopartijdige toetsing der verschillende meeningen te
dezen aanzien blijft dan ook nog hoogst wenschelijk. Gewoonlijk
worden de volgende regels ter bepaling der geslachten opgegeven.

§ 170. Tot het mannelijk geslacht behooren :

{°. alle eigennamen van mannen, als: Lodewijk, Willem, Maurits.

2°. alle zelfstandige naamwoorden, welke aan iemand van het
mannelijk geslacht eenige werking, eigenschap, de uitoefening
van eenig ambt of beroep, eenige bediening of waardigheid toe-
kennen, bijv.: vrager, zondaar, stadhouder, koopman, schilder,
herbergier , knecht, overste, vorst (1).

3°. alle zelfstandige naamwoorden op er uitgaande, die de
werking van een werkwoord aan een werktuig toekennen, als:
waaijer , snuiter , stoffer, klopper , passer.

4°. de namen van steenen, als zij eenen bijzonderen steen aan-
duiden , bijv.: agaat, diamant; doch voor de stof of erts genomen
zijn zij onzijdig.

8°. de woorden in dom eindigende , wanneer zij den staat, de '
magt of de gesteldheid eener zaak uitdrukken, als: rijkdom, wasdom,
ouderdom.

6°. vrij algemeen de woorden, welke op dem, sem (zem), Im en

(I) Vroeger nam men wacht in alle belcckenissen vrouwelijk, en zeide: Ik
heb or schildieacht znex pest zien verlaten; thans echter neemt men dikwerf
wacht en de daarmede op het eind zamengestelde woorden alleen in den zin van
bewaking vrouwelijk, doch met betrekking tot den persoon, die waakt, mannelijk.
Velen zeggen alzoo: Ik heb ven schildwache, van wsixen gij spreekt, zijnen post
voor oe hoofdwacht ziem verlaten,
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rm uitgaan, als: bodem, vadem, brasem, boezem, walm, schelm,
arm, worm.

7°. insgelijks die zelfstandige naamwoorden, welke, schoon in
overeenkomst met hunnen vorm of uitgang een ander geslacht
hebbende, echter wel eens als' benaming van mannen gebruikt
worden, of eenige aan iemand van het mannelijk geslacht toe-
geschreven eigenschap aanduiden, als: ondeugd, booswicht, lidmaat,
onmensch, deugniet, domoor, brekebeen, borst enz. (1).

§ 174. Tot het vrouwelijk geslacht behooren :

1°. alle eigennamen van vrouwen, als: Maria, Johanna, Christina.

2, alle zelfstandige naamwoorden, welke aan iemand van het
vrouwelijk geslacht eenige werking, eigenschap, de uitoefening van
eenig beroep, of eenige bediening of waardigheid toekennen, bijv. :
vijandin, zondares, zusler , fruilverkoopster , dienstmaagd, koningin,
staatsjuffer. De woorden vrouwspersoon en wijf, schoon niet dan
van eene vrouw gebezigd, zijn onzijdig.

3°. De namen der letters van het a b, als: de regel begint met
eene groote o; evenzoo de cijfergetallen, wanneer zij op zich zelve
uitgedrukt worden, als: de negen. In het algemeen worden ook
bij verzameling de getallen vrouwelijk gebezigd, als: de twintig
kosten drie gulden; — wisch de vijftig wit; staat het lidwoord er in
het onzijdig geslacht véér, dan wordt er het woord tal onder ver-
staan, bijv.: hel vijf en twintig (lal) woog tien pond.

4°. de zelfstandige naamwoorden, die op schap uitgaan, van
bijvoegelijke naamwoorden afstammen, en eene hoedanigheid be-
teekenen, als: gramschap, blijdschap. Iusgelijks de woorden van
zelfstandige naamwoorden herkomstig, welke eene algemeenheid
van persoon in één ligchaam vergaderd aanduiden, als: burger-

(1) Velen geven ook als regel op, dat de meeste door den wortel eens werkwoords
gevormde zelfstandige naamwoorden mannelijk gehezigd worden, bijv.: houw (houwen),
roep (roepen), val (vallen); doch hierop zijn volgens anderen te veel vitzonderingen',
bijv.: liym (lijmen), lucht (luchten), vlieg (vliegen), zaag (zagen), welke alle
vrouwelijk zijn. Men heeft cchter hierbij steeds een onjaist begrip aan den
wortel van een werkwoord tocgedacht, als ware het zakelijk deel eens werk—
woords steeds diens wortel of stamvorm, en dikwerf nict cerst uit het werkwoord zelf
tot naamwoord vervormd: neeml men den worlel in den waren zin, als oorsprong,
dén is de regel vrij algemeen geldend, dat de wortels der werkwoorden niet
manelijk zijn , doch wél die naamwoorden , welke uit het zakelijk deel eens werkwoords
zijn ontstaan; maar alsdan vercischt het nog al ocfening, te bepalen, of ecnig
woord al dan niet wortel zij
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schap, priesterschap , vennootschap. De woorden gezelschap en ge-
nootschap echter zijn onzijdig.

8°. de woorden, welke op ing uitgaan, van werkwoorden af-
geleid zijn, en de werking beteekenen, als: belooning , vereeniging ,
wandeling.

6°. de woorden, welke op ¢ uitgaan, en eenen staat of eene
werking beteekenen, als: maatschappij, artsenij, dieverij, burgerij.
Schilderij is zoo wel vrouwelijk als onzijdig; doch de woorden in
ij, welke met het voorzetsel ge van werkwoorden gemaakt worden ,
zijn steeds onzijdig, als: getij, gerij.

7°. de woorden met den uitgang nis achter het zakelijk deel van
werkwoorden gevoegd , en eene daad of gesteldheid beteekenende,
als: ergernis, belijdenis. Getuigenis wordt zoo wel vrouwelijk als
onzijdig gebezigd.

8. alle woorden op heid uitgaande, als: grootheid, bedrevenheid.

9e. de woorden, die op te uitgaan, en van bijvoegelijke naam-
woorden afgeleid zijn, als: breedte, flaauwte. Behalve deze zijn
er nog verscheidene andere zelfstandige naamwoorden van werk—
woorden afgeleid, welke mede in te eindigende vrouwelijk zijn,
als: moeite,, schaamte, sterfle; en met weglating der e, als: dragt,
kracht, slagt, teelt. In deze wijze van afleiding is ook de reden
van het vrouwelijk geslacht te zoeken in de woorden met be en
ge beginnende, als: begeerte, behoefte, gelofte. QOok heeft het
vrouwelijk geslacht plaats in de woorden: geboorte, gedaante, ge-
dachte enz., van verleden deelwoorden afkomstig.

10°. de woorden op st uitgaande en van werkwoorden afgeleid ,
als: gunst, dienst, kunst, ontvangst, winst.

11°. de meeste woorden, die in den eersten naamval door ver-
lenging in de doffe e kunnen eindigen, als: schaduw (schaduwe),
gaaf (gave), ben (benne), tob (tobbe), spraak (sprake).

12°. de meeste basterdwoorden in ie uitgaande, als: kolonie,
infanlerie, natie , residentie , oppositie. Uitzenderingen zijn : ministerie,
evangelie enz., welke onzijdig zijn.

15°. alle basterdwoorden op teit, als: sociéleit, majesteit, stabiliteit.

§ 172. Tot het onzijdig geslacht behooren :

1°, alle namen van landen, steden, dorpen en plaatsen, als:
Nederland, Amsterdam, Osdorp, QOostzaan. Hiervan zijn wel uit-
gezonderd de zoodanige, die een vronwelijk of mannelijk lidwoord
voor zich hebben, als: de Lemmer , de Betuwe , de Uithoorn (Thamen
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aan den Uithoorn), de Helder; maar ook bij deze gebruikt men ,
althans bij namen van steden, dorpen enz., de bepaling in het
onzijdig geslacht, bijv.: het gunstig geleyen (oord) de Lemmer neemt
in bloei loe.

2. de onbepaalde wijs der werkwoorden en de bijvoegelijke
naamwoorden als zelfstandige naamwoorden gebezigd, als: het
schrijven, het goede, het ruime; ook met weglating der e, bijv.:
het kwaad, het ruim.

3°. de meeste woorden, die eene algemeenheid van stof of erts
aanduiden, als: het graan, hout, koper, marmer, gras.

4°. de woorden , welke van de onbepaalde wijs der werkwoorden
afkomen, met wegwerping van en en vGérzetting van ge, als:
geraas (razen), geschrijf (schrijven), gerommel (rommelen), gejammer
(jammeren). — Van daar dan ook het geslachtsverschil tusschen de
enkelvoudige woorden: rouw, roep, val, slag enz. en de zamen-
gestelde berouw, geroep, geval, ontslag, als niet van de eersten,
maar van de werkwoorden: berouwen, roepen, vallen, slaan af-
komstig; schoon voor het overige, bijv.: misslag, opslag, inval en
andere zamenstellingen, als van slag of val, enz. afgeleid, het
geslacht van deze volgen. — Het voorgevoegd ge wordt weggelaten
in woorden van werkwoorden afgeleid, welke reeds een onafscheid-
baar voorzetsel hebben, als: beslag , beroep, ontwerp.

§°. alle woorden met ge beginnende en in te eindigende, en niet
van bijvoegelijke naamwoorden of werkwoorden afkomslig, maar
van oorspronkelijke zelfstandige naamwoorden afgeleid, als: ge-
beente, gebergte , gestoelle, gevogelle.

6°. alle verkleinende zelfstandige naamwoorden zonder onder-
scheid, als: boekje, boompje , pannetje , lootje, jongsken , maagdelijn.

7°. de woorden, die op se! uitgaan, van werkwoorden afkomen,
en eene voortgebragte zaak of een werktuig aanduiden, als: schepsel,
bindsel , deksel.

8°. alle woorden op schap eindigende, welke van zelfstandige
naamwoorden afkomstig zijn, en eene bediening of waardigheid
aanduiden, als: meesterschap , stadhouderschap, priesterschap.

9°. de woorden op dom eindigende , wanneer zij eene verzameling,
of wel een ligchaam of gezelschap aanduiden, als: christendom
vorstendom. .

§ 173. De zamengestelde zelfstandige naamwoorden volgen het
geslacht van het laatste, als: stadhuis (onzijdig) , houtstapel (manne-
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lijk). — Oogenblik komt echter zoo wel onzijdig als mannelijk voor ,
en vrouwspersoon is steeds onzijdig.

§ 174. Sommige woorden hebben door den tijd eenige verandering
van geslacht ondergaan (als graafschap, vroeger vrouwelijk , thans
onzijdig). Andere zijn onverschillig in twee of ook in alle drie
de geslachten gebezigd ; zoo vindt men bijv. het woord tijd zoo
wel mannelijk als vrouwelijk gebruikt, als: binnen eenen bepaalden
tijd en te dier tijd. Dood was zoo wel vrouwelijk als mannelijk , —
oorlog kwam in alle drie geslachten voor ; maar beide worden thans
uitsluitend als mannelijk gebezigd.

§ 175. Bovendien hebben wij ook nog gemeenslachtige en gelijk~
of zelfslachlige naamwoorden. Tot de eersten behooren die, welke
mannelijk of vrouwelijk zijn, naar mate zij voor eenen mannelijken
of vrouwelijken persoon gebezigd worden, als: echigenoot, erfgenaam,
vreemdeling, vondeling (1). De laatsten hevatten beide de seksen
onder é¢én der drie geslachten , waartoe behooren: arend, leeuwerik,
vink , vos enz., welke men altijd van het mannelijk geslacht zal
vinden , ofschoon zij ook voor de wijfjes gebezigd worden ; des-
gelijks ook de woorden: muis, tortel, duif, kraai enz., welke
altijd vrouwelijk zijn, hoewel zij ook voor mannetjes gebruikt
worden. Zoo is ook het woord kat, hetwelk ook van den kater
gezegd wordt, altijd vrouwelijk; terwijl paard (zoo wel hengst
als merrie) en kind (zoo wel jongen als meisje) steeds onzijdig
voorkomen.

§ 176. Wij moetea ook nog een oogenblik stilstaan bij sommige
zegswijzen, waarin eene schijnbare verwaarloozing van het geslacht
plaats heeft, als in : het volk kwam op de been, iemand onder de
voet werpen, de visch koken. In den eersten opslag schijnen deze
uitdrukkingen met de taalregels te strijden; doch er heeft hier
slechts eene verkorting van het meervoud plaats, dewijl al deze
spreekwijzen blijkbaar in een verzamelenden zin moeten worden
opgevat.

§ 177. Alleen langdurige oefening en raadpleging van de bestaande
geslachtlijsten der zelfstandige naamwoorden kunnen al die bij-
zonderheden doen kennen, welke in de bepaling der geslachten
voorkomen.

(1) De gemeenslachtigheid wordt veelal uit het ocog verloren; en menigeen
schrijft met betrekking tol eenc vrouw : echtg te , erfyg , vreemdelinge,

doch ten onregte.
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b. Over de getallen.

§ 178. Een zelfstandig naamwoord stelt 6f eene zaak als eenheid
voor, of geelt te kennen dat eene zaak in vereeniging met andere
gelijksoortige is gedacht. Het eerste geval noemen wij het enkel-
voudig , het andere het meervoudiy getal; zoo is bijv.: boek het
enkelvoud, en boecken het meervoud. De eenheid van het enkel-
voudig getal blijft echter steeds betrekkelijk , daar verzamelwoorden,
als : huisraad , inboedel , bosch, schoon uit een aantal voorwerpen
bestaande, wel degelijk moeten beschouwd worden in onzen geest
eene eenheid te vormen. Van welken aard de zelfstandige naam-
woorden ook zijn mogen, zij hebben of beide getallen, of één
dezer. Al datgene, wat in zijne soort meer dan ééns voorhanden
is, heeft als zoodanig een meervoudig getal , als: hoofd , hoofden,
huis, huizen. In zoo ver een eigen naam niet slechts aan één,
maar ook aan meer voorwerpen gegeven wordt, hebben ook de
eigenpamen een meervoad, als: ik heb onder mijne neven lwee
Pierers ; — de ALexanpers van het Noorden.

§ 179. Eenige zelfslandige naamwoorden worden alleen in het
enkelvoudig getal gebruikt, als: hulp, arbeid, handel, vee; ook
die zelfstandige naamwoorden, welke eene stof beteekenen, als:
tarwe , boter, gras, leder , in zoo ver ten minste als alleen de
stof in het algemeen wordt uitgedrukt; want vindt men een dezer
of dergelijke woorden in het meervoud gebezigd, zoo komen zij
in eene geheel andere beteekenis voor, bijv.: ijzer (stof), ijzers
(van ijzer gemaakte werktuigen). — Ook dulden die woorden geen
meervoud, welke, van de onbepaalde wijs der werkwoorden af—
geleid , met wegwerping van den uitgang en en vdorplaatsing van
de ge, de werking der werkwoorden aantoonen, als: gebied, geroep,
gehoor , gebulder. — De zelfstandige naamwoorden , die zelfstandig-
heden uitdrukken, welke door ons onder geecnerlei vorm kunnen
gedacht worden, zijn alleen in het enkelvoudig getal in gebruik ,
voor zoo ver zij behooren tot:

fo. de namen der deugden, ondeugden en hartstogten, als:
liefde , haat, hoop, vrees enz.

2¢. die woorden, welke eenen toestand aanduiden, als: dood, leven,
schande, jeugd, adel, armoede, hitle, gehoorzaamheid , roest enz.

3°. die, welke van de onbepaalde wijs der werkwoorden ge—
vormd worden, als: het zien, het zitten.

i
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4, die zelfstandige naamwoorden, welke ecigentlijk bijvoegelijke
naamwoorden van het onzijdig geslacht zgn, als: het schoone ,
het goede , het rood.

§ 180. Sommige zelfstandige naamwoorden worden daarentegen
alleen in het meervoud gebruikt, als: inkomsten, kosten, ouders,
hersenen , lieden , gezusters, gebroeders enz.

§ 181. Het meervoudig getal der zelfstandige naamwoorden wordt
in het algemeen door het aannemen van s, n en en gemaakt,; door
s in: akker , akkers, haven, havens; door n en en in: hoogte ,
hoogten , hoofd, hoofden. Eindigt een woord op den tweeklank
aai, ei, ooi, ui of op den drieklank oei, dan wordt om de wel-
luidendheid v6or en eene j geplaatst , als: kraai, kraaijen, lei,
leijen , 00i, ooijen, bui, buijen , boei, boeijen. Om dezellde reden
hebben koe en vioo in het meervoud kocijen en vlooijen. — De
woorden op ie uitgaande, zoo wel de oorspronkelijk Nederlandsche
als de uit vreemde talen ontleende, vormen hun meervoud door
achtervoeging van en, wanneer de tweeklank ie niet toonloos is:
SPIE, SPIECN, evenkNie, evenknieén, allegomie, allegomieén. Bij de
basterdwoorden is deze twecklank dikwerf toonloos , maar alsdan is
hij ook ontstaan uit den Latijnschen tweelettergrepigen uitgang ia,
i of ium. In dit geval voege men er in het meervoud alleen
eene n achter, en plaatse op de e een scheidings-tecken, als:
kovonie, kovonién, ministerie, ministerién, runclie, Funclion.

§ 182. Verreweg de meeste zeifstandige naamwoorden , die bij
de gebruikelijke vorming van het mcervoud den hun eigen hellen
of doffen klank zouden verliezen, of met wier eindlettergreep dit
het geval zoude wezen, verdubbelen in het meervoud den laatsten
medeklinker , als: dam, dammen, dakpan, dakpannen, mes,
messen , pot, potten, klip , klippen, kaatsbal, kaatsballen , rijkdom,
rijkdommen , genootschap , genootschappen. — Alle zelfstandige naam-
woorden , welke in het enkelvoud op heid uitgaan, veranderen
in het meervoud dat heid in heden, als: grootheid, grootheden.

§ 183. Men vindt evenwel eenige onregelmatigheid in het
vormen van het meervoud der volgende woorden: lid, smid, spit,
schip, stad enz., welke in leden, smeden, spelen, schepen, steden
enz. veranderen, daar oudtijds de e ook in hun enkelvoud voor—
kwam Ook zijn er enkele woorden, waarin de door cene d of ¢
opgesloten helle klinker in het meervoud eenen scherpen klank
aanneemt, als: god, goden, vat, valen.
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Het zijn deze beide soorten van woorden, waaromtrent ook in de
vorming der verkleinwoordjes (zie § 406) eenige afwijking heerscht.

§ 184. Semmige zelfstandige naamwoorden hebben in het meer-
voud ers en eren, als: kind , kinders , kinderen ; rad, raders, raderen;
anderen .en en eren, als: volk, volken, volkeren, of s en en, als:
wapen , wapens , wapenen. Deze uitgangen mogen echter niet geheel
onverschillig gebezigd worden, daar hierbij niet alleen de meerdere
of mindere welluidendheid met betrekking tot het geheel, maar
tevens de meerdere of mindere waardigheid der rede moet worden
in acht genomen.

§ 185. Die woorden, welke, in het enkelvoud door mede-
klinkers opgesloten, den dubbelen klinker alleen ter aanduiding
van den scherpen klank hebben, verliezen deze verdubbeling
in het meervoud, als: paal, palen, week, weken, zoon, zonen.

§ 186. Ten slotte doen wij opmerken, dat de uitgang ns bij de
vorming van het meervoud geenszins gebezigd wordt, daar zoo— -
danige woorden, wier meervoud in ns eindigt, reeds in het
enkelvoud op en uitgaan en slechts eene s aannemen, terwijl bij
die, welke op ¢ eindigen, alleen eene n wordt gevoegd als: ge-
noegen , genoegens, breedte, breedten.

c. Over de gevallen of naamvallen.

§ 187. De verschillende betrekkingen, waarin eene zelfstandig-
heid, door het zelfstandig naamwoord uitgedrukt, kan voorkomen,
noemen eenige gevallen , terwijl anderen ze als naamvallen kenmerken.
Men zou deze betrekkingen gevoegelijk tot drie kunnen brengen, als:

4°. het eerste geval of de betrekking, waarin het onderwerp,
waarvan men iets zegt, of dat aangesproken wordt, zich bevindt,
bijv. : Prins Maurits is dood ; — pE maN plant den boom ; — JONGELING ,
besteed uwen tijd wel. Ook het gezegde kan men bij het bezigen der
hulpwoorden zijn en worden aanmerken in dezelfde betrekking, en
dus in hetzelfde geval te staan , als: de Ruyler was EEN VOORTREFFELLIK
vLooTv0o06D; — Prins Maurits wordt EEX GROOT HELD genoemd —
Tichelaar bleek EEN pEUGNIET te Zijn.

2°. het tweede geval, of de betrekking van het voorwerp der
bandeling, als: ik zie Hexorik; — de man plant den Boom.

3°, het derde geval, of de betrekking van een naamwoord als
bepaling van eenig deel eens voorstels voorkomende , bijv. : WiLLEws
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vlijt is groot, — Karel geeft peN arMEN zijn geld. Wijl echter zoo-
danige bepalende betrekking, gelijk uit de beide voorgaande
voorbeelden blijkt, niet altijd op gelijke wijze plaats heeft; zoo
onderscheiden velen haar in twee gevallen, en nemen alzoo vier
naamvallen aan, waarvan de tweede en derde met het derde, de
vierde met het tweede geval van het opgegeven verbuigingsstelsel
overeenkomt. Daar de laatste verdeeling naar veler oordeel voor
eene meer geleidelijke ontwikkeling vatbaar is, zoo zullen wij in
deze handleiding insgelijks vier naamvallen aannemen.

§ 188. In den eersten naamval staat ieder persoon of elke zaak,
welke als wordende, zijnde, lijdende (bij het lijdend werkwoord),
werkende of sangesproken voorkomt. Deze eerste of regte naamval,
ook onderwerp genoemd , drukt den persoon, of de zaak , onmiddellijk
en alleen voor zich zelven uit, zonder eenige verbindtenis met, of
betrekking op iels anders aan te duiden, en antwoordt op de vraag:
wie (wig, wat) ? Bijv.: pe max loopt, — wie loopt ? De man; — BET
GRAAN s rijp, — wat i8 rijp ? Het graan.

§ 189. De tweede naamval heeft plaats, wanneer een zelfstandig
naamwoord een ander beheerscht door middel van het voorzetsel
van , en deze beheersching in de betrekking van bezitter of eigenaar,
met weglating van het voorzetsel , door verbuiging des zelfstandigen
naamwoords aangewezen wordt, als: het huis DES Mans.

§ 190. Bij andere betrekkingen dan de gemelde van bezitter of
eigenaar kan alzoo deze verwisseling niet gebezigd worden, te weten :

1°. wanneer afkomst en vaderland aangewezen worden, als: een
mensch van geringe afkomst, — een Amslerdammer vax geboorle.

2°, wanneer de stof genoemd wordt, waaruit iets gemaakt is,
als: eene doos van zilver; — een bord van aardewerk.

3°. wanneer ouderdom, grootte, gewigt, waarde enz. bepaald
worden, als: een kind vax twee jaren, — een man vaN groole
verdiensten.

§ 191. Daarentegen heeft deze verwisseling mede plaats bij de
voorzetsels uit of onder in de beteekenis van van, als: niemand
CIT Of ONDER Ons, — niemand ONZER.

§ 192. Bij dezen tweeden naamval heeft eindelijk ook nog eene
bijzonderheid plaats, welke opmerking verdient: men kan dien
namelijk soms zoo wel védr als achter het beheerschende woord
stellen; men zegt: des onderwijzers lessenaar en de lessenaar des
onderwijzers. Dit heeft echter alleen plaats, wanneer de welluidend-
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heid zulks toelaat, en strijdt bovendien tegen den aard der taal,
zoodra het naamwoord , hetwelk in den tweeden naamval staat,
een geheel aanduidt, waarvan het andere naamwoord een deel uit-
drukt, en de betrekking van het gedeelte tot het geheel door het
voorzetsel wit kan worden aangewezen, bijv.: de soldaten des
regiments, de soldaten wit het regiment, en niet des regiments
soldaten; — de haren des hoofds, de haren wit het hoofd, en niet
des hoofds haren.

§ 193. Deze eigenschap des tweeden naamvals zou volgens
sommigen opheldering geven over de zamenstelling van zelfstandige
naamwoorden uit twee andere, welke nu eens met, dan weder
zonder s geschreven worden (zic § 118), als: staatsdienaar, geld-
sak; — onzes inziens regelt zich deze zamenstelling ook naar de
welluidendheid. Mogelijk ook zou men eene innerlijke zamen~
stelling en eene uiterlijke zamenstelling of koppeling kunnen aan—
nemen ; de eerste zou alsdan de woorden onmiddellijk en in eene
niet af te scheiden beteekenis vereenigen ; de tweede eene een—
voudige zamenkoppeling zijn van twee woorden, afzonderlijk gedacht
en door ecenen tweeden naamval uitgedrukt, en naar willekeur
of afzonderlijk, of aanéén hangend als een eenig woord geschreven,
bijv. : rijksvorst, menschenkracht. Ook in dit geval behoudt de
welluidendheid hare regten , bijv.: vrijheidkweekster , harteleed.

§ 194. De derde naamval heeft plaats, wanneer aan het voorwerp
der handeling of werking iets gegeven, aangeboden, toegevoegd of
ontnomen wordt , of wanneer iets gezegd wordt hieraan gelijk of
ongelijk te zijn, en antwoordt op de vraag: aan of voor wien ,
wie of wat ? Bijv. : geef mem dit boek , — aan wien geefl men het
boek ? Aan hem; — deze is mem gelijk , — aan wien is deze gelijk 7
Aan hem ; — maar werd alle hoop ontromen, — aan wie werd
alle hoop ontnomen ? Aan haar ; — ik kocht uer VOGELTIE eene
kooi, — voor wat kocht ik eene kooi? Voor het vogeltje.

§ 195. Even als in den tweeden naamval de toepassing van
de verbuiging , met weglating van het de beheersching uitdrukkend
voorzetsel van, alleen in bepaalde gevallen kan plaats grijpen;
zoo kan ook hier in plaats van den derden naamval wél altijd het
voorzetsel aan of voor gebruikt worden, maar geenszins omgekeerd.
Alleen in dat geval kunuen de voornoemde voorzetsels vervangen
worden door verbuiging van het naamwoord in den derden naamval,
wanneer zij het doel of de bestemming der handeling aanduiden.
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Men kan dus zeggen: ik schreef MuNeN vRienp eenen brief, — ik
kocht nem een geschenk , in plaats van: voor hem; terwijl daarentegen :
het glas sprong aan stukken , — hij staat véér de deur geen zoodanige
verwisseling dulden.

§ 196. In den vierden naamval staat het voorwerp eener hande-
ling, of datgene, waarop bij bedrijvende werkwoorden de wer-
king overgaat: deze naamval antwoordt op de vraag: wien
(wie , wat) ? Bijv.: de man schrijft eenen Brier ,—1wal schrijfl hij ?
Eenen brief; — ik bedoelde p1EN scARUIVER, — wien bedoelde ik ?
Dien schrijver.

§ 197. De woorszetsels hebben tegenwoordig steeds de lid- en
naamwoorden in den vierden naamval bij zich, als: hij werd mer
DEN VIIAND handgemeen ; schoon zij oudtijds ook andere naamvallen
beheerschten , van waar de nog gebruikelijke zegswijzen: op den
huize , in den lande, binnen 'sdijks, enz.

§ 198. De vierde naamval kan , als vitdrukking der regtstreeksche
beheersching, door verandering des werkwoords in den lijdenden
vorm meest altijd tot den ecrsten naamval worden terug gebragt,
als : hij schrijft eexen BRIEF , — EEN BRIEF wordt door hem geschreven,
Dit kenmerk van den vierden naamval is echter niet onfeilbaar ,
daar enkele uitdrukkingen , als: de man heeft een boek, geen zoo-
danige omzetting dulden, ten zij men het verleden declwoord nict
uit het werkwoord zelf ontlcene, maar van een hiermede zin-
verwant neme, bijv.: het bock wordt door den man bezelen.

§ 199. Met betrekking tot het voorwerp der handeling of werking
is de beheersching van het werkwoord steeds regtstreeksch , als:
Maurits sloeg de Spanjaarden. Middellijke beheersching wordt
daarentegen uitgedrukt door een voorzetsel , 't welk als zoodanig
den vierden naamval achter zich heeft.

§ 200. Kon nu deze betrekking van het beheerschende en be-
heerschte woord bij middellijke beheersching niet anders dan door
voorzetsels worden uitgedrukt, dan zouden er eigentlijk slechts
twee naamvallen wezen, de eerste als onderwerp, de andere (als
vierde door ons behandeld) als voorwerp of beheerschte ; wij hebben
echter bij de verklaring van den tweeden en derden naamval aan-
getoond , hoe genoemde betrekking dikwerf door verbuiging kan
worden uitgedrukt.

Over de kenteekenen der verbuiging in het algemeen, zie § 225-232.
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OVER DE LIDWOORDEN.

§ 201. De lidwoorden worden gesteld véor de zelfstandige
naamwoorden, om de meerdere of mindere bepaaldheid van hunne
beteckenis aan te wijzen. Zij worden gewoonlijk verdeeld in be-
palende: de voor het mannelijke en vrouwelijke, en het voor het
onzijdige ; en in niet-bepalende : een voor het mannelijk en onzijdig,
en eene voor het vrouwelijk geslacht.

§ 202. De eerste soort wordt bepalend genoemd, omdat zij bet
zelfstandig naamwoord in eenen meer bepaalden zin doet voor—
komen (weshalve sommige schrijvers er ook den naam van aanwijzend
aan geven), bijv., als ik zeg: geef mij den Ramer , din bepaal ik
hiermede zekeren hamer, met onderscheiding van alle andere
hamers.

§ 203. De tweede soort wordt niet-bepalend genoemd, omdat
hierdoor de zaak , waarvan men spreek"t, algemeen en als zonder
bepaling wordt gelaten, hijv., als ik zeg: geef mij eenen hamer ,
dan laat ik de keus geheel vrij, welken hamer men mij wil
geven.

§ 204. Elke der uitdrukkingen: een boom eens tuins, een boom
des tuing, de boom eens tuins en de boom des (tuins, heeft diens-
volgens eenen verschillenden zin.

§ 205. De lidwoorden schikken zich in getal , geslacht en
naamval naar de zelfstandige naamwoorden , welke zij meer of min
bepalen , en worden dienovereenkomstig verbogen (zie § 226—232).

OVER DE BIJVOEGELIJKE NAAMWOORDEN.

§ 206. Bijvoegelijke naamwoorden dienen ter aanduiding van
de hoedanigheid of eigenschap van zelfstandigheden , als: een groot
leger , een koperen ketel , twee huizen, alle menschen.

Bijvoegelijke naamwoorden , welke het getal der dingen aan—
duiden, komen in enkele werken min juist onder den afzonderlijken
naam van felwoorden voor. :

De deelwoorden behooren mede, schoon van werkwoorden af-
geleid, tot de bijvoegelijke naamwoorden, en worden op dezelfde
wijze als deze gebezigd, bijv.: loopend, loopende; een bemind man,
eens beminden mans, enz.

§ 207. Men onderscheidt de bijvoegelijke naamwoorden in oor-
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spronkelijke, als: klein, wit, enin afgeleide of zamengestelde, als:
eerlijk , deugdzaam , praatzuchtig , welgemoed.

§ 208. De afgeleide en zamengestelde bijvoegelijke naamwoorden
hebben verschillende uitgangen. De voornaamste zijn: achtig,
baar , haftig, ig , loos, lijk en zaam. .

De uitgang achtig, zekere gelijkheid of overeenkomst uitdrukkende,
dient om aan te duiden, dat de zaak als meer of min zoodanig moet
geacht worden, als: witachtig.

De vitgang baar, afkomstig van het woord baren (dragen), is
zeer algemeen, en heeft achter zelfstandige naamwoorden altijd de
beteekenis van dragen , voortbrengen, bijv. : vruchtbaar, wonderbaar.
Achter werkwoorden drukt deze uitgang zeker vermogen om te
doen of te lijden uit, als: strijdbaar, leesbaar.

De uitgang haftig is afkomstig van het oude woord haven, nu
hebben, en duidt aan, dat iets waarlijk zekere eigenschap bezit,
als: heldhaftig.

De uitgang ig komt zeer dikwijls voor, en geeft zoo veel als
den aard van, of de geneigdheid tot iets te kennen, bijv.: haastig,
moedig.

De uitgang loos, afkomstig van het oude woord lieren, liezen,
nu verliezen, geeflt ontbering te kennen. als: ouderloos, kinderloos,
tandeloos.

De uitgang lijk, van lijken, gelijken, duidt, bij zelfstandige naam-
woorden geplaatst, het wezen of den aard der zaak aan, als:
goddelijk, eerlijk. — Bij het zakelijk deel der werkwoorden ge-
voegd , drukt hij de daad dier werkwoorden uit, als: behaaglijk ,
bedrieglijk; of de mogelijkheid dier daad, bijv.: sterfelijk.

De uitgang zaam, achter een zelfstandig naamwoord gevoegd,
beteekent gelijkheid of genegenheid tot iets, als: deugdzaam , vreed-
zaam; achter het zakelijk deel eens werkwoords geplaatst, be-
teekent hij de geschiktheid of het vermogen om iets te doen of te
lijden, als: verdraagzaam, leerzaam, buigzaam.

§ 209. Eenige bijvoegelijke naamwoorden gaan uit op sch, als:
aardsch, grootsch, en komen het zij van andere bijvoegelijke
naamwoorden , het zij van zelfstandige naamwoorden af. Ook
worden door middel van de uitgangen de, ste, lei, hande, voudig,
bijvoegelijke naamwoorden van de zoogenaamde telwoorden afge-
leid, als: tiende, honderdste, tweederlei , zesderhande, viervoudig.

§ 210. Vele bijvoegelijke naamwoorden bekleeden soms de plaats



64

van zelfstandige, en worden alsdan dienovereenkomstig verbogen,
als: de zieke, eene blonde, het sierlijke, het zware (1).

§ 211. De bijvoegelijke naamwoorden schikken zich in geslacht,
getal en naamval naar de zelfstandige naamwoorden, worden ge-
meenlijk voér deze geplaatst , en ondergaan op enkele uitzonderingen
na in de onderscheidene naamvallen eene eigenaardige verbuiging
(zie § 225—232). , .

§ 212. Alle bijvoegelijke naamwoorden, welke als gezegde in
een voorstel gebezigd worden, blijven onveranderd, bijv. : de helden
zijn dapper.

Sommige blijven bovendien altijd onveranderd, en wel: {°. die,
welke de stof aanduiden, waarvan iets gemaakt is, waarom zij
ook wel stoffelijke bijvoegelijke naamwoorden genoemd worden , zoo
als: ijzeren, koperen, fluweelen. Zij hebben de eigenschap, dat
zij in alle geslachten, getallen en naamvallen op en uitgaan.

. die, welke van een land of eene stad ontleend zijn, en op
er uitgaan, als: Rotterdammer schippers, enz.

3°. die, welke op lei en hande uitgaan, als: velerlei, allerhande.

§ 213. Men voegt eene e (2) achter vele bijvoegelijke naam-
woorden : :

fo. bij die, welke voor vrouwelijke zelfstandige naamwoorden
staan, als: eene ronde tafel, mijne jongere zuster.

2°. bij die, welke tot het mannelijk geslacht behooren, en in
den eersten naamval staan , als: waarde broeder ! — de groote boom.

3°. bij die, welke tot het onzijdig geslacht behooren, wanneer de
woordjes het , dit of dat voorafgaan, als : het, dit of dat schoone kleed.

§ 214: Men plaatst daarentegen geene e

f°. achter de onzijdige bijvoegelijke naamwoorden, wanneer zij
zonder lidwoord of voornaamwoord voorkomen , of het niet-bepalend
lidwoord véor zich hebben, als: zwart krijt, een sterk paard.

(1) Men vergelijke hiermede de aanteckening op § 339.

(2) De basterd bijvoegelijke naamwoorden op ick, tef cn iel verliezen gewoonlijk
bi} de vervorming door verbuiging de e v6ér den medeklinker, als alleen ter ver-
scherping der tusschen twee medeklinkers opgesloten & gebezigd, bijv.: mystiek,

tike ; itief, positive; subtiel, subtile. Bij het gebruikelijk afbreken der
woordcn is hleun Jmsl wel geen groote zwarigheid gelegen, doch het uiet toonloos
worden dier lettergreep pleit volgens velen evenzeer voor ’t behoud der e, als deze
met regt in zelfstandige naamwoorden, gelijk: debiteur, crediteur, fahrikant enz.,
verworpen wordt.
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2°. bij onzijdige bijvoegelijke naamwoorden, wanneer zij voor—
afgegaan worden door eenig, haar, hun, menig, mijn, ons, sommig, uw,
seker of zijn, als: eenig grool werk, haar dankbaar kind, hun nieuw
huis, menig slerk paard, mijn oud boek, ons groot verschil, sommig
zwaar hout, uw fraai tuig, seker vierkant vertrek, zijn vaderlijk erf (1).

§ 215. Deze regels omtrent het al of niet aannemen der e door
de bijvoegelijke naamwoorden moeten echter slechts in zoo ver
geldend geacht worden , als de vloeibaarheid en welluidendheid eener
uitdrukking zulks toelaten. Immers, men schrijlt en zegt, overeen-
komstig hiermede : eene hoogere verordening, maar integendeel ook :
eene verhevener verordening , omdat verhevenere moeijelijk uit te
spreken valt, en een wangeluid veroorzaakt. Zoo zegt men ook
onverschillig: de nagelaten en nagelatene gedichlen, het onbezonnen
en onbesonnene gedrag, waarvan het eerste het verkieslijkste is.
Evenzoo zegge en schrijve men: ik 3ag den onbezunnen man, en
niet den onbezonnenen man.

§ 216. Behalve dat de bijvoegelijke naamwoorden door ver-
buiging veranderen, geschiedt dit ook nog menigwerf door de
trappen van vergelijking , of wijzen om de meerdere of mindere
uitgebreidheid en kracht der beteekenis van bijvoegelijke naam-
woorden (alsmede van vele deelwoorden en bijwoorden) uit te
drukken. Deze trappen van vergelijking zijn twee in getal , namelijk :
de vergrootende en overtreffende , bijv. : hoog , hooger , hoogst; klein,
klesner , kleinst.

§ 217. De vergrootende trap bepaalt den graad der hoedanigheid,
welke een bijvoegelijk naamwoord aan iets toekent. Hij wordt
door de bijvoeging van er gemaakt, en heeft plaats, wanneer men

(1) Sommigen geven als regel, gecue e te plaatsen achter die mannelijke bij-
voegelijke naamwoorden, welke door het lidwoord een of door de woordjes eenig ,
zeer, menig of sommig worden voorafgegaan, cn tot zondamge persoonlijke naam-
woorden van het mannelijk geslacht, welke op er, aar, ter en ling uvitgaande
cenen ambtenaar, bedrijver, bestuurder of dienaar aanduiden (bijv.: arbesder,
leeranr, hoveling), of wel tot de woorden koming, vorst, admiraal, prins,
overste, heer, meester, knecht, eonderdaan, vriend, vijand, huisvader, man
¢n mensch behoorende, op de werking des hoorigen ds en niet op
den persoon zien, als: eem groot dichter (i d, die als dichter groot is); —.
terwijl i anders et eene e voorkomen, als: een groote dichter (een dichier, dic
groot van gestalte is). — Hierbij kan men echler mect regt zeggen, dat de vii-
zondering den regel maakt, en daarom wordl de regel door velen als te omslagiiy
en te onbepaald verworpen. Men lelle eveuwel steeds op het verschil in spelling,
bij tocpassing op gestalte of gehalte.

5.
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eene zaak met eene andere vergelijkt , en haar eene hoedanigheid in
eene meerdere mate dan aan de andere toeschrijft , als: het paard
is zwakker dan de os; — sterker dan ijzer.

§ 218. De overtreffende trap verheft de hoedanigheid eener zaak
boven die van al de overige van hare soort. Hij wordt gevormd door
de bijvoeging van st , als : ons grootst verschil ; — de kleinste hoed (1).

§ 219. Men heeft wel eens beweerd, dat de vergrootende trap
der bijvoegelijke naamwoorden door alle geslachten, in het enkel-
en meervoudig getal , onverbogen moest blijven; doch de aard
der bijvoegelijke naamwoorden pleit ten sterkste voor de ver-
buiging zoo wel van den vergrootenden als overtreffenden trap,
en zij behoort altijd plaats te hebben, wanneer de welluidendheid
haar niet verbiedt. Men zegge of schrijve derhalve : ik klom eerst
op eenen hoogen, daarna op eenen hoogeren, en eindelijk op den
hoogsten berg; maar niet: ik heb nooit eenen ondragelijkeren of
hatelijkeren man gezien , hetwelk men lielst zelfs met weglating
van het niet-bepalend lidwoord bij verkorting uitdrukt : ik heb nooit
ondragelijker of hatelijker man gezien.

§ 220. In sommige gevallen, en wel meestal ter bevordering der
welluidendheid , wordt de vergrootende trap niet door verandering
van uitgang , maar door bijvoeging van meer véér het bijvoegelijk
naamwoord gevormd, en men maakt alsdan den overtreffenden
trap door bijvoeging van meest, als: een treffend voorbeeld , het meest
treffend voorbeeld ; — hij was bij het volk meer bemind dan bevreesd ; —
3ij is de meest deugdzame van hare tijdgenoolen geweest.

§ 221. Om den overtreffenden trap nog te versterken , wordt
soms vo6r het bijvoegelijke naamwoord ook nog het woordje aller
gevoegd , als: de allerrijkste onzer vrienden. Dit geschiedt om de
hoedanigheid, welke door het bijvoegelijk naamwoord wordt aan-
geduid , tot den hoogsten trap van grootte te verheffen.

§ 222. Eenige bijvoegelijke naamwoorden hebben eene onregel-
matige vergrooting, als: goed® beter, best; wveel, meer, meest ;
weinig , minder, minst. Deze onregelmatigheid is ontstaan door
het buiten gebruik raken van den een of anderen vorm dier
woorden. — Bij andere bijvoegelijke naamwoorden is slechts de

(1) In bijvoegelijke naarawoorden , op loos en sch vitgaunde , wordt de overtreffende
irap,, wanncer deze al gebezigd wordt, doorgaans gevormd door achtervoeging eencr ¢,
als: beginselloos, beginselloost; frisch, allerfrischt: fiksch, fikscht, enz.
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overtreffende trap gebruikelijk , als: witerst, achterst, benedenst,
bovenst , onderst. — Sommige bijvoegelijke naamwoorden , in wier
eindlettergreep de helle klinker door medeklinkers opgesloten
is, en door bijvoeging van er in den vergrootenden trap dezen
hellen klank zoude verliezen, verdubbelen hunnen eindmede-
klinker, als: net, netter, wit, witter; of wel zij nemen om de
welluidendheid eene d aan, als: ver, verder (1). Dit laatste ge-
schiedt ook door bijvoegelijke naamwoorden met geen zoodanige
eindlettergreep , bijv.: klaar, klaarder, eer, eerder.

§ 223. Bij zamengestelde bijvoegelijke naamwoorden geschiedt
de vergrooting meestal aan het laatste en niet aan het eerste woord,
als: lieftalig, lieftaliger, lieftaligst; grootmoedig, groolmoediger ,
grootmoedigst (2).

§ 224. Eenige bijvoegelijke naamwoorden dulden uit hoofde
hunner beteekenis geene vergrooting, als: de eersie, de zesde,
achthoekig , andere, mondeling , schriftelijk, allerlei, gouden, zil—
veren. Ook de zamengestelde bijvoegelijke naamwoorden, wier
eerste gedeelte zoo naauwkeurig is bepaald , dat daarbij geene ver-
grooting meer te denken is, verkeeren in dit geval , als: beendroog ,
koolzwart , doodsbleek, zonneklaar , ijskoud, ijzersterk enz. (3).

OVER DE VERBUIGING.

§ 225. Verbuigen is het veranderen van de zelfstandige naam-
woorden volgens de onderscheidene betrekkingen, waarin zij voor-
komen. De lidwoorden, bijvoegelijke naamwoorden, voornasm-
woorden en deelwoorden staan in eene naauwe betrekking tot de zelf-
standige naamwoorden, en volgen deswege de regels der verbuiging.

(1) Als uitzondering verdient grof (grover) vooral onze opmerking, omdat de
volks-uitspraak te dien aanzien nog steeds de regelmatigheid in acht neemt.

(2) Wanneer echter een bijvoegelijk naamwoord zamengesteld is met een ander,
hetwelk ecue hoedanigheid van bet daarmed verkuochte uitdrukt, en dit zamenge-
steldc woord nict als cenc ouverdeelbare eigenschap aanduidende kan worden aan-
gemerkt, zoo behoort de vorm vau vergrooling tot dalgene, waarvan men de
meerderheid bedoelt, bijv.: goedkoop, beterkoop, bestkoop; welgemoed, beterge-
moed,, bestgemoed. Deze regel wordt echter geeuszins algemeen in acht genomen,
en voor beterkoop en bestkoop lecst men veelal goedkooper en goedkoopst,

(3) Ten aanzien vau bet in ‘deze paragraaph vermelde heerscht echiter eene vrij
groote oubepaaldheid , daar onder anderen bij volmaakt, volkomen enz. de Lrappen
van vergelijking wel degeli)k gebezigd worden.
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§ 226. In de Nederlandsche toal wordt de verbuiging aange-
wezen door verandering van de lidwoorden , of van de laatste letters
der woorden. In § 227—230 worden de veranderingen aange-
toond, welke de lidwoorden en zelfstandige naamwoorden bij de
verbuiging voor beide getallen ondergaan ; in § 234 wordt opgegeven,
aan welke veranderingen ten aanzien der verbuiging de bijvoege-
lijke naamwoorden onderworpen zijn.

§ 227. Inden eersten naamval blijft het zelfstandig naamwoord
onverbogen in het enkelvoud , met het lidwoord de of een voor
het mannelijk, de of eene voor het vrouwelijk, het of een voor
het onzijdig geslacht. In het meervoud neemt het zelfstandig naam-
woord den aanhoorigen uitgang aan, en wordt het bepalend lid-
woord voor alle geslachten de. Wanneer het onderwerp aange—
sproken wordt , gebruikt men geen lidwoord.

§ 228. In den tweeden naamval heeft men voor het enkelvoud
van mannelijke en onzijdige woorden als lidwoord des en eens,
met eene s achter den eersten naamval van het zelfstandig naam-
woord , als: des, eens broeders; ook om de welluidendheid wel
eens es of en in plaats van s, des huizes, des heeren (1). In het
vrouwelijk geslacht heeft men der of eener , en in het meervoud
van alle drie geslachten der ; in deze beide gevallen zonder bij-
voeging eener s achter den eersten naamval van het zelfstandig
naamwoord , als: der vrouw, der menschen.

§ 229. In den derden naamval heeft men als lidwoorden in het
mannelijk en onzijdig geslacht in beide getallen den en in het
enkelvoud eenen , — voor het onzijdig geslacht in het enkelvoud
ook het en een, — en voor vrouwelijke woorden in beide getallen
der of de en in het enkelvoud eener of eene; men plaatst alsdan
voor de welluidendheid somtijds in het enkelvoud eene e achter
het naamwoord als: den heere, der vrouwe, den lande.

§ 230. In den vierden naamval verandert het lidwoord de in den
en een in eenen voor mannelijke zelfstandige naamwoorden in het
enkelvoud, als: ik zie den, eenen boom; — hij vertrouwt den broeder.

§ 231. De bijvoegelijke naamwoorden hebben, in verband met

het gestelde in § 213, bij de verbuiging eene e:
"~ 1°. voor enkelvoudige vrouwelijke naamwoorden in elk geval;

(1) Sommigen onderscheiden deze buigingsvormen in ecnen sterken (s, es) en cenen
swakken (en).
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2¢. voor het meervoud van alle geslachten, en

3°. wanneer het bepalend lidwoord of eenig ander naamwoord
voorafgaat.

Zij nemen den uitgang en of n aan in alle gevallen, waarin het
lidwoord op n, en of s uitgaat.

Als zelfstandige naamwoorden gebezigd, nemen zij in den
tweeden naamval van het enkelvoud voor 't mannelijk geslacht
nof en, en geen s of es, aan, bijv.: de groote, des grooten.

§ 232. Als toepassingen dezer regels kunnen de volgende voor-
beelden van verbuiging dienen:

a. Enkelvoud.

A. Verbuiging van een mannelijk zelfstandig naamwoord , ver—
gezeld van een bijvoegelijk naamwoord met het bepalend en niet-
bepalend lidwoord.

1, een of de hooge, hooger of hoogere, hoogste berg;

2. eens of des hoogen, hoogeren, hoogsten bergs;

3. eenen of den hoogen, hoogeren, hoogsten berg (1),

4. eenen of den hoogen, hoogeren, hoogsten berg.

B. Van een mannelijk zelfstandig naamwoord in den tweeden
naamval uitgaande op en, met een deelwoord als bijvoegelijk
naamwoord,

1. een levend of de levende vorst;

2. eens levenden of des levenden vorsten ; 4

3. eenen levenden of den levenden vorst (1);

4. eenen levenden of den levenden vorst.

C. Van een vrouwelijk zelfstandig naamwoord, vergezeld van
een bijvoegelijk naamwoord met het bepalend en niet—bepalend
lidwoord.

1. eene of de schoone kust of vrouw;

2. eener of der schoone kust of vrouw;

3. eener of der schoone kust of vrouw (2);

4. eene of de schoone kust of vrouw.

(}) Minder gebruikelijk: den berge, den vorste. De welluidendheid beslissc.

(2) Ook: eene of de schoone kust of vrouw De welluidendheid beslisse over het
gebruik van den eenen of anderen vorm, — Dit laatste geldt ook ten aanzien der
plaatsing eener e achter het zelfstandig naamwoord, als in: der vrouwe.
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D. Van een onzijdig zelfstandig naamwoord , vergezeld van een
bijvoegelijk naamwoord met het bepalend en niet-bepalend lidwoord.

1. een bruin of het bruine paard of huis;

2. eens bruinen of des bruinen paards of huizes;

3. eenen bruinen of den bruinen paarde of huize (1),

4. cen bruin of het bruine paurd of huis.

E. Van een mannelijk zelfstandig naamwoord met een stoffelijk
bijvoegelijk naamwoord.

A. de zware zilveren beker ;

2. des zwaren szilveren bekers;

3. den zwaren zilveren beker ;

4. den zwaren zilveren beker.

F. Van cen eigennaam zonder lidwoord.

{. Hendrik ; — Keetje; — Elizabeth ;

2. Hendriks ; — Keetjes; — Elizabeths (2) ;

3. Hendrik; — Keelje ; — Elizabeth ;

4. Hendrik; — Keelje ; — Elizabeth,

G. Van eenen eigennaam met een bijvoegelijk naamwoord en
het bepalend lidwoord.

{. de dappere Willem;

2. des dapperen Willems;

3. den dapperen Willem;

4. den dapperen Willem.

H. Van een bijjvoegelijk naamwoord, als mannelijk zelfstandig

naamwoord" gebezigd, met een bijvoegelijk naamwoord.
{. de laatste zieke;

2. des laalsten zicken ;
3. den laatsten zicke;
&. den laatsten zicke.

(1) Ook: een bruin of het bruine paard. Dit laatste wordt om de welluidendheid
meesttijds gebruikt, bijv.: ik geef een bruin of ket bruine paard te eten.

(2) Eindigt de eigennaam op eeue s of z, din wijzen eenigen de verbuigiug van den
tweeden | om de welluidendheid in het gelrecl niet aan, en laten dezen wit het
verband der rede opmaken, bijv. in: Naurits opvolger. S igen bezigen ook
wel een afkappings-teeken, en schrijven: Maurits’ opvolger. Zooldanige woord—
schikking vermijde men echier liever geheel. — Eindigt de eigennaam op eenen
anderen klinker dan eene doffe e, als in: Maria, Apollo, din wordt door velen
in den tweeden naamval ter voorkoming vau verbastering in de uitspraak of de
eindklinker verdubbeld , 6f, wat meer verkieslijk is , een afkappings-teeken gebezigd 4
bijv.: Mariaas, Maria’s; Apolloos, Apollo’s,
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b. Meervoud.

De zelfstandige naamwoorden met het niet-bepalend lidwoord
hebben geen lidwoord in het meervoud, en zijn in dit getal door
alle naamvallen en voor alle geslachten hetzelfde, behalve in den
derden naamval, waar men heeft:

mannelijk : hoogen bergen ;

vrouwelijk: lage kusten;

onzijdig: bruinen paarden.

A. Verbuiging van een mannelijk zelfstandig naamwoord, ver-
gezeld van een bijvoegelijk naamwoord , of deelwoord als bijvoegelijk
naamwoord, en het bepalend lidwoord.

1. de hooge, hoogere, hoogsle bergen of levende vorsten;

2. der hooge, hoogere, hoogste bergen of levende vorsten ;

3. den hoogen, hoogeren, hoogsten bergen of levenden vorsten ;

&. de hooge, hoogere, hoogsle bergen of levende vorsten.

B. Verbuiging van een vrouwelijk zelfstandig naamwoord ,
vergezeld van een bijvoegelijk en stoffelijk naamwoord en het be-
palend lidwoord.

1. de nieuwe fluweelen mutsen ;

2. der nieuwe fluweelen mulsen ;

3. der nieuwe fluweelen mutsen (1);

4. de nieuwe fluweelen mutsen.

C. Van een onzijdig zelfstandig naamwoord , vergezeld van twee
bijvoegelijke naamwoorden en het bepalend lidwoord.

1. de fraaije bruine paarden ;

2. der fraaije bruine paarden ;

3. den fraaijen bruinen paarden ;

4. de fraaijc bruine paarden.

D. Van een bijvoegelijk naamwoord, als zelfstandig naamwoord
gebezigd , met een bijvoegelijk naamwoord.

1. de brave rijken ;

2. der brave rijken ;

den braven rijken (mann.); »
der of de brave rijken (vrouw.);
k. de brave rijken. *
(1) Ook: de nieuwe fluweel ¢ De wellnidendheid beslisse over het ge-

bruik van den eenen of anderen vorm.
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OVER DE VOORNAAMWOORDEN.

§ 233. De voornaamwoorden worden in de plaats van de naam-
woorden gesteld, om eene lastige herhaling te vermijden, of
dienen ter aanwijzing of uitvorsching van zelfstandigheden, onder-
scheiden van alle andere. — Zij worden in twee hoofdsoorten ver-
deeld : zelfstandige of persoonlijke en bijvoegelijke voornaamwoorden ,
en ondergaan meest alle eenige veranderingen door verbuiging.

a. Persoonlijke voornaamwoorden.

§ 234. De persoonlijke voornaamwoorden vervangen de namen
van personen zelve, of van zaken als personen voorgesteld.

Men onderscheidt in de taal drie personen: de eerste persoon,
of de sprekende, noemt zich ik, in het meervoud wij,; de tweede,
tot wien men spreekt, heet gij in het enkel- en meervoud; en
den derden persoon, of dien waarvan gesproken wordt, drukt
men uit door hij , zij, het, men, iemand en niemand. Deze drie
laatste woorden zouden evenwel zeer geschikt als zelfstandige
naamwoorden kunnen worden aangemerkt.

§ 235. Bij de twee eerste personen wordt van geen geslacht
melding gemaakt, omdat dit altijd kenbaar is. — Men wordt alleen
in den eersten naamval gebruikt, en lijdt dus geen verbuiging,
als: men zegt. Iemand en niemand ontvangen in den tweeden
naamval eene 8, als: niemands oriend : geen dezer drie laatsten
heeft echter een meervoudig getal.

§ 236. Het blijft in het enkelvoud onverbogen, maar wordt
nimmer in den tweeden naamval gebezigd: voor het meervoud
van het bij naamwoorden, welke levende of als zoodanig beschouwde
voorwerpen uitdrukken, wordt meestal het meervoud des derden
persoons van het mannelijk en vrouwelijk (zij) gebezigd; doch voor
het overige zijn de woorden ze (1), hiervan, daarvan enz. te ver—
kiezen , bijv.: wij namen de regimenten in oogenschouw, en vonden
hen uitmuntend van houding ; — wij zagen de gebouwen, én gaven
last ze fe koopen ; — ik kocht mij eenige lapijien, maar moest daar-

van enkele aan mijnen broeder afstaan.
)

(1) Deze verouderde vorm van het voornaamwoord des derden persoons wordt ,
om de welluidendheid, nog in den vierden naamval van het meervoud voor alle
geslachten van dit voornaamwoord gebezigd. Ook in den vierden naamval van het
enkelvoud van het vrouwelijk geslacht komt deze vorm meermalen voor.
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§ 237. De persoonlijke voornaamwoorden, behalve het cn men,
 nemen somtijds de woordjes zelf en alleen achter zich, om daardoor
alle andere personen uit te sluiten. In de verbuiging dezer voor—
naamwoorden schikt zich het woordje zelf (1) in getal, geslacht
en naamval naar die voornaamwoorden, waarbij het voorkomt,
alsmede pnaar de zelfstandige naamwoorden, achter welke het
somtijds op gelijke wijze geplaatst wordt, als: de vader zelf heeft
het gezegd ; — ik heb het zijnen broeder zelf gegeven,; — ik heb het
zijnen broeder zelven gegeven. Daar het eigentlijk een bijvoegelijk
naamwoord is, zoo moet men de veranderingen in de verbuiging
van zelf ook dienovereenkomstig aannemen.

Het woordje alleen blijft onveranderd, als: ik alleen ben er ge-
weest ; — wij alleen spreken er over.

§ 238. Wij laten hier de verbuiging van de persoonlijke voor-
naamwoorden voor het mannelijk en vrouwelijk geslacht volgen:

Eerste persoon.

Enkelvoud. Meervoud.
Mannel. en Vrouwel. Mannel. en Vrouwel.
1. ik; . wif;
2. mijner (2); onzer ;
3. mij ; ons;
4. mij, - ons.

Tweede persoon.

1. gi; 9if ;
2. uwer; uwer ;
3. wu; '
b u. u.

(1) Dit woordje dient ter versterking der in het aanhoorig naamwoord bevatte
telfstandigheid, en kan dus niet wel achter lidwoorden voorkomen. et gebruik
van dezelve, hetzelve, als ook van de hieraan toegekende buigingssormen, wordt
dan ook tegenwoordig door de taalgeleerden bijna algemeen en te regt gewraakt.

(2) Sommigen willen voor den tweeden naamval van het mannelijk enkelvoud der
drie personen: mijns, uws, zijns. Op die plaatsen echter, waar deze weinig ge-
bruikle waamval voorkomt, vindt men doorgaans: mijmer, uwer, zijmer, bijv.:
gedenk mijmer , sijner waardig. De welluidendheid pleit ten sterkste voor het he-
houden van dezeu laatsten vorm,
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Derde persoon.

Enkelvoud. Meervoud.
Mannel. Vrouwel. Mannel. Vrouwel.
1. hij; i} i ; 5if;

2. zijner; harer ; hunner ; harer ;
3. hem; haar; hun; haar ;
k. hem. haar (ze). hen (ze). haar (ze).

§ 239. Het wederkeerig woordje sich wordt gebruikt in de plaats
van alle andere voornaamwoorden van den derden persoon, wan-
neer deze het voorwerp of de bepaling uitmaken bij een onder-
werp, waarvan de werking tot den werker terugkeert. Het
ondergaat in de verbuiging geen verandering.

b. Bijvoegelijke voornaamwoorden.

§ 240. De bijvoegelijke voornaamwoorden dienen om eene enkele
zaak van alle andere van dezelfde soort te onderscheiden, als: deze
hoed , uw boek , welke man.

Men verdeelt deze voornaamwoorden in vier soorten , namelijk in:
beziltelijke, aanwijzende, vragende en belrekkelijke voornaamwoorden,

§ 241. De besittelijke voornaamwoorden wijzen zelfstandigheden
aan, onderscheiden van alle andere, en wel met betrekking tot den
bezitter; zij zijn de volgende: mijn, ons, uw, zijn, haar en hun. —
De bezittelijke voornaamwoorden van den derden persoon schikken
zich in geslacht naar den eigenaar, doch alle volgen in de ver-
buiging het geslacht van het woord, waarvéor zij geplaatst zijn,
bijv.: zunxe beschermster heeft hem aangeraden de gedane voorslagen
in het belang zuner dochter van de hand te wijzen, schoon beschermster
en dochter vrouwelijk zijn.

§ 242. Deze voornaamwoorden, door een naamwoord gevolgd,
verbuigt men als lidwoorden. Wij laten hier de verbuiging van
het voornaamwoord mijn als voorbeeld voor de andere bezittelijke
voornaamwoorden volgen :

Enkelvoud.
Mannel. Vrouwel. Onzijdig.
{. mijn broeder ; mijne zuster; mijn kind;
2. mijns broeders; mijner zuster; mijns kinds;
3. mijnen broeder;  mijner zuster (1); mijnen kinde (2),
4. mijnen broeder. mijne zuster, mijn kind,

(1) Ook: mijne zuster. De welluidendheid beslisse.
(2) Ook : mijn kind. De welluidendhcid beslisse.

*
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Meervoud.
1. mijne broeders; mijne zuslers; mijne kinderen;
2. migner broeders; mijner zusters; mijner kinderen ;
3. mijnen broeders; mijner zusters (1);  mijnen kinderen ;
4. mijne broeders.  mijne zusters. mijne kinderen.

§ 243. Ons neemt voor het mannelijk geslacht de e aan, bijv. :
onze vader ; — onze Kkoning.

§ 244. De Dbezittelijke voornaamwoorden, welke, met het be-
palend lidwoord véor zich, zonder zelfstandig naamwoord gebruikt
worden , verbuigt men als zelfstandige naamwoorden , bijv. voor
het mannelijk geslacht :

Enkelvoud. Meervoud.
1. de mijne; de mijnen;
2. des mijnen ; der mijnen ;
3. den mijne; den mijnen ;
4. den mijne; de mijnen.

Het mijne, onze, uwe, zijne, hare, hunne, worden niet ver—
bogen.

§ 245. De aanwijzende voornaamwoorden duiden zeer bepaald
zelfstandigheden aan , en zijn: deze, dit, die, gene, dat, dezelfde,
degene , helgene, diegene, datgene , zulk, dergelijk, dusdanig, z00-
danig, deder, elk enz., als: hij sprak van pezen groolen man en ik
van GENEN; — 3ij haal pecEng, die haar de waarheid onder het
0og brengt.

Eenige dezer voornaamwoorden nemen ook het woordje eex véor
of achter zich, als: een ieder, iedercen, enz.

§ 246. Sommige dezer voornaamwoorden zijn met een bepalend
lidwoord zamengesteld, als: degene, dezelfde.

Van de niet zamengestelde aanwijzende voornaamwoorden worden
deze, dit, gene, die, dat, als de lidwoorden, en de overige als
de bijvoegelijke naamwoorden verbogen.

Ten voorbeelde volgt hier de verbuiging van deze en dit, en
van zoodanig :

(1) Ook: mijne zusters. De welluidendheid beslisse.
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Verbuiging van deze en dit.

Enkelvoud.
Mannel. Vrouwel. Onzijdig.
1. deze; deze; dit;
2. dezes; dezer; dezes;
3. dezen; dezer ; dezen (1);
4. dezen. deze. dit.
Meervoud.
1. deze; deze ; deze;
2. dezer; dezer ; dezer ;
3. dezen; dezer (2); dezen ;
4. deze. deze. deze.

De tweede naamval van het voornaamwoord die is echter in het
enkelvoud van het mannelijk geslacht niet dies, maar diens.

Verbuiging van zoodanig.

Enkelvoud.
Met het niet-bepalend lidwoord.
Mannel. Vrouwel. Onzijdig.
1. een z00danig vorst ; eene zoodanige stad ; een zoodanig huss ;

2. eens zoodanigen vorsten; eener soodanige stad;  eens zoodanigen huizes ;
3. eenen zoodanigen vorst ;  eener zoodanige stad (3); eenen z00danigen huize (&) ;
4. eenen z00danigen vorst. eene zoodanige stad. een soodanig huis,
: Meervoud.
R Met het bepalend lidwoord.

1. de so0danige vorsten; de zoodanige steden;  de zoodanige huizen ;
2. der zoodanige vorsten; der zoodanige steden; der zoodanige huizen;
3. den soodanigen vorsten;  der zoodanige steden (8); den soodanigen huizen ;
4. de zoodanige vorsten.  de szoodanige steden. de zo0danige huizen.

§ 247. Van de aanwijzende voornaamwoorden, die met de lid-
woorden de of het of het voornaamwoord de zamengesteld zijn ,

(1) Ook: dezen, deze, dit. Bijv.: dezen man werd een zoon geboren; — dezer
orouw was ’t geen geheim meer; — zij gaf deze vrouw geld; — hij schonk dezen
lande wetten; — hij schonk dit leger rust. Om de welluidendheid zijn voor ’t
vrouwelijk en onzijdig geslacht de laatste vormen meer gebraikelijk.

(2) Ook: deze. De welluidendheid beslisse. '

(3) Ook: eene z00danige stad. De welluidendheid beslisse.

(4) Ook: een zoodanig huis. De welluidendheid beslisse.

(8) Ook: de zoodanige steden. De welluidendheid beslisse.

L)
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wordt het eerste deel als de lidwoorden , en het laatste als de bij-
voegelijke naamwoorden verbogen , ?ls:

Verbuiging van dezelfde, hetzelfde.

Enkelvoud.
Mannel. Vrouwl. Onzijdig.
1. dezelfde; dezelfde ; hetzelfde ;
2. deszelfden ; derzelfde ; deszelfden ;
3. denzelfden; derzelfde ; denzelfden (1),
k. denzelfden. dezelfde. hetzelfde.
Meervoud.
1. dezelfde; dezelfde ; deszelfde ;
2. derzelfde; derzelfde ; derzel[de ;
3. denzelfden; derzelfde (2); denzelfden ;
5. deszelfde. dezelfde. dezelfde.

§ 248, De aanwijzende voornaamwoorden, welke zonder zelf-
standige naamwoorden gebruikt worden, verbuigt men als zell-
standige naamwoorden.

§ 249. Wanneer de aanwijzende voornaamwoorden het woordje
een achter zich nemen, dan wordt alleen dit woordje en niet het
voornaamwoord verbogen, als: zoodanig een, zoodanig eenen.

§ 250. De vragende voornaamwoorden dienen om te vragen naar
zelfstandigheden, onderscheiden van alle andere, en zijn: wie,
welke , wat en hoedanig. — Met wie vraagt men algemeen naar
personen, met wat naar onbezielde voorwerpen, met welk zoo wel
naar levende als levenlooze voorwerpen, met hoedanig naar de
hoedanigheid dier voorwerpen, als: wie streed als held ? — war
verrigite hij ? — weLke (roepen, weLke wapenen waren beter ? —
HOEDANIG was hel gehalte dier melalen ?

§ 251. Wie en welke worden verbogen als die en deze, uit-
gezonderd in den derden naamval van het meervoud , waarin het,

(1) Ook: denzelfden, dezelfde, hetzelfde, als: denzelfden man schonk men het
geld; — derzelfde vrouw werd het bekend; — dezelfde vrouw dankte hij zijne
redding; — denzelfden lande gebeurde het; — hij schonk hetzelfde huis nog
beter i Om de welluidendheid zijo voor 't vrouwelijk en ouzijdig geslacht
de laatste vormen meer gebruikelijk.

(2) Ook: dezelfde. De welluidendheid beslisse.
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eerste voor alle drie geslachten wie heeft. Wat wordt niet ver-
bogen, en hoedanig volgt de verbuiging der bijvoegelijke naam-
woorden. Wanneer welke en hoedanig het woordje een achter zich
pemen, dan wordt alleen dit laatste verbogen, bijv. : van welk eenen
man wordt er gesproken ?

§ 252. De betrekkelijke voornaamwoorden wijzen op reeds ge-
noemde zelfstandigheden, en dienen ter verbinding van bepalende
zins-leden met zelfstandige naamwoorden. Zij zijn: die, wie, welke,
dat, wat en hetwelk, bijv.: gij z4jt de eerste, die mij dit zegt; —
het land, welks ligging u bekend is. De drie laatsten zijn onzijdig;
de drie eersten dienen in den eersten naamval zoo wel voor het
mannelijk als vrouwelijk geslacht, doch ondergaan in de overige
naamvallen eene met den aard van het geslacht overeenstemmende
verbuiging. Tot deze soort van voornaamwoorden brengt men ook
gewoonlijk: waarmede, waarvan, waardoor, waaraan, waarin,
daarvan enz. , schoon zij insgelijks als vragend of aanwijzend voor-
komen; deze woordjes behooren tot alle geslachten.

§ 253. Van deze voornaamwoorden worden wie en welke als de
vragende voornaamwoorden van dien naam verbogen, terwijl die
in buiging met het gelijknamig aanwijzend voornaamwoord over-
eenstemt : alle overige ondergaan geen veranderingen, uitgezonderd
hetwelk, dat in den tweeden naamval in welks verandert.

OVER DE WERKWOORDEN.

§ 284. Door de werkwoorden drukt men het worden en bestaan,
het werken en lijden der zelfstandigheden uit, welke door de
zelfstandige naamwoorden aangeduid worden, als: ontstaan, zijn,
beminnen, schrijven, gedragen worden.

§ 255. Er is eigentlijk slechts één werkwoord, dat het bestaan
der dingen aanduidt, namelijk wezen of zijn, hetwelk ons reeds
als koppelwoord is voorgekomen. Alle overige werkwoorden zijn
eene uitdrukking van het gewijzigd bestaan der dingen, bijv.: de
man werkt, hetgeen zoo veel beteekent, als: de man is werkende.

§ 256. Naardien de werkwoorden zekere hoedanigheid insluiten ,
zoo kunnen zij in bijvoegelijke naamwoorden vervormd worden,
welke alsdan deelwoorden heeten, en in het tegenwoordige en ver-
ledene onderscheiden worden, als: van lezen, lezende als tegen—
woordig en gelezen als verleden deelwoord. ’

|
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§ 237. De werkwoorden zijn aan zeer vele veranderingen door
vervoeging onderhevig. Deze veranderingen worden echter niet
altijd door het werkwoord alleen aangewezen; ten einde in het-
geen aan hunnen vorm en aan hunne tijden ontbreken mogt te
hulp te komen, bedient men zich van hulpwoorden: deze zijn vier
in getal, als: hebben, zijn, worden en zullen. Zij dragen echter
dien naam alleen, voor zoo ver zij ten bovengemelden einde dienen,
en niet op zich zelve en zonder andere werkwoorden gebezigd
worden, gelijk met hebben, zijn en worden het geval is.

a. Verdeeling der werkwoorden naar hunnen aard.

§ 288. Of de door het werkwoord uitgedrukte wijziging des
bestaans van eenig wezen vordert iets, waarop de werking over-
gaat, en dat dus lijdend is, of de handeling bepaalt zich bij het
wezen , dat haar verrigt. Van hier twee hoofdsoorten van werk-
woorden : bedrijvende en onzijdige (1).

§ 259. Een bedrijvend werkwoord drukt de wijziging van het
bestaan zoodanig uit, dat daarbij een voorwerp vereischt wordt,
bijv.: het geschut bestrijkt den weg. Deze soort wordt met het
hulpwoord hebben vervoegd, bijv.: ik heb geplukt; — gij hadt ge-
dragen. Enkele uitzonderingen op dezen regel zijn aan verbastering
toe te schrijven, bijv.: ik ben het vergelen; — hij is hem in het
bewind opgevolgd.

§ 260. Een onzijdig werkwoord drukt de wijziging van het be-
staan uit, zonder eenig voorwerp te vereischen, als: het paard
loopt. Het duidt wel eene handeling aan, maar deze blijft veeleer
in het onderwerp zelf besloten, dan dat zij tot een ander voorwerp
overgaat. — De onzijdige werkwoorden beteekenen of eene eigen-
schap (glinsteren) , of eenen toestand (liggen), 6f een bedrijf (blaffen);
ook zulk een bedrijf, waarvan het lijdende voorwerp in het werk—
woord zelf opgesloten ligt (visschen). Sommige beteckenen meer
een bedriif dan een lijden, en worden bedrijvend—onzijdige ge-
noemd: vechlen, loopen; bij andere wordt het onderwerp meer
lijdend dan bedrijvend gedacht, en deze noemt men eenvoudig-
onzijdige, als: barsten, zinken. De onzijdige werkwoorden worden

(1) Anderen nemen vijf hoofdsoorten aan: bedrijvende, lijdende, onm:ijdige,
wederkeerige en ompersoonliyke.
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vervoegd met hebben of zijn. Met hebben worden zij vervoegd:

{°. wanneer zij eene handeling te kennen geven, waarbij men
aan duurzaamheid denken kan: dit heeft plaats, als men er eene
bepaling van tijd kan bijvoegen, bijv.: ik heb lang gezeten; —
wij hebben den ganschen dag geweend.

2°. wanneer zij het voorwerp der handeling in zich bevatten,
of wel datgene, wat door de handeling wordt voortgebragt, bijv.:
ik heb reeds ontbeten ; — de koe heeft gekalfd.

Met zijn worden zij daarentegen vervoegd, als er aan geen
duurzaamheid van handeling, wél van toestand te denken valt,
bijv.: de soep is aangebrand; — hij was gezeten en stond niel op. —
Blijven is voortdurend szijn, en rigt zich dus ook naar dit hulp-
woord in de vorming der zamengestelde tijden.

Sommige werkwoorden zijn volgens hunne natuur altijd onzijdig,
en kunnen nimmer bedrijvend gebezigd worden: als: bezwijmen,
ontluiken ; andere daarentegen komen zoo wel in eenen onzijdigen
als in eenen bedrijvenden zin voor, als: ik sloeg den hond en de
klok slaat.

§ 261. Wanneer het onderwerp niet zelf handelt, maar eene
handeling van een ander werkend wezen lijdt, dan wordt het
werkwoord , dat deze handeling aanduidt, een lijdend werkwoord
genoemd, als: geslagen worden. Dit is echter slechts een bijzondere
vorm der bedrijvende werkwoorden, waarbij geenszins het denk-
beeld van werken. ophoudt, maar de werkende personen slechts
verwisselen, In: ik word geslagen, blijft het denkbeeld van
werken niet minder dan in: ik sla, stand houden, schoon de
werking door iemand of iets anders op mij geschiedt. De Neder—
landsche werkwoorden hebben door eigene vervoeging geen lijdenden
vorm, maar moeten dien van het verleden deelwoord eens be-
drijvenden werkwoords en de hulpwoorden zijn en worden , welke
alleen vervoegd worden, ontleenen. Men kent alle bedrijvende
werkwoorden inzonderheid daaraan, dat zij altijd in den lijdenden
vorm kunnen worden overgebragt.

§ 262. Eigentlijk gezegde onzijdige werkwoorden kunnen geenen
vierden naamval beheerschen, en ook nimmer den lijdenden vorm
aannemen. Desniettegenstaande kunnen zij, gelijk uit sommige
spreekwijzen blijkt, met den vierden naamval verbonden voor-
komen; als: eenen goeden tred gaan (zie § 443, 415); evenzoo
kunnen zij in zekeren zin ook in lijdenden vorm gebezigd worden ,



81

doch alleen dan, wanneer het onderwerp der rede onbepaald kan
worden uitgedrukt, als: daar twordt gewandeld.

§ 263. Wederkeerige werkwaorden zijn de zoodanige, welke de
werking, die zij uitdrukken, tot den persoon, vam wien zij uitging,
terugvoeren, als: zich beminnen, zich schamen. Zij moeten eigentlijk
als eene bijzondere aldecling der bedrijvende werkwoorden be-
schouwd worden.

§ 264. Alle bedrijvende werkwoorden kunnen als wederkeerig
gebruikt worden, als: snijden, 1k snijd mij. Er beslaan echter
vele werkwoorden, welke niet dan wederkeerig gebezigd kunnen
worden, als: zich behelpen, zich beszinnen, zich vergissen.

§ 265 De vervoeging der wederkeerige werkwoorden is als die
der bedrijvende , met achtervoeging van mij, u, zich voor de drie
personen des enkelvouds, en van ons, u, zich voor die van hel
meervoudig getal. Deze woordjes staan 6f in den derden, of in
- den vierden naamval, bijv.: ¢k herinner mij, ik schaam mij: in
het eerste geval hebben zij echter altijd bovendien eenen vierden
naamval bij zich, als: ik herinner mij zijne rede.

§ 266. Onpersoonlijke werkwoorden worden de zoodanige ge-
noemd, welke alleen in den derden persoon van het enkelvoud in
het onzijdig geslacht kunnen gebezigd worden, als: ket regent,
sneeuwt; — het smart mij. Hunne vervoeging is als die van andere
werkwoorden in den derden persoon.

§ 267. De werkwoorden van deze soort worden ondeischei-
den in:

4. dezulke, welke alleen in den derden persoon kunnen ver-
voegd, en zonder verdere bijvoeging van woorden verstaan worden ,
als: het hagelt.

2°. die, welke in hunne vervoeging het persoonlijk voornaam—
woord verbogen achter, migt onverbogen védr zich hebben, als:
het berouwt hem,; — dit smart mij.

b. Verdeeling der werkwoorden naar de wijse hunner vervoeging.

§ 268. Men onderscheidt bij de vervoeging der werkwoorden
drie soorten : ongelijkvloeijende, gelijkvioeijende en onregelmatige.
De ongelijkvloeijende werkwoorden moeten, als oudste en oor-
spronkelijke (dewijl men in de kindschheid der taal de vervoeging
alleen door de verandering van den wortelklinker uitdrukte), en
6.
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daarenboven als stamvormen van vele gelijkvloeijende, het eerst
onze aandacht trekken.

§ 269. Ongelijkvloeijende werkwoorden zijn die, welke in de
vervoeging den wortelklinker veranderen, en in het verleden
deelwoord en met voorgevoegd ge hebben, als: spreken, sprak, ge-
sproken. Zij worden in vier afdeelingen onderscheiden.

§ 270. De eerste afdeeling bevat zulke werkwoorden, welke in
den eersten betrekkelijk verleden tijd en in het verleden deelwoord
denzelfden klinker aannemen, als: vinden, vond, g den. Hierby
gaat de i in de gewoon-scherpe ¢ ui, ie, oe en de gewoon-scherpe
e in de hol-scherpe .0; de helle ¢ en i in de helle o over.

Tot de tweede soort behooren die, welke alleen in den eersten
betrekkelijk verleden tijd van wortelklinker veranderen; terwijl
deze bij het verleden deelwoord behouden blijft, als: slapen, sliep,
geslapen. Hierbij gaat de gewoon-scherpe ¢ in eene a; de scherpe
a voor d, p, t of 3 in de; de scherpe a voor g, r, v en i inoe;
de helle @ v66r I en s in ie; de helle a véor n in ¢ of o; de helle
en vol-scherpe o alsmede de tweeklank oe in e, en eindelijk de
tweeklank ou in den drieklank ieu over.

Tot de derde afdeeling brengt men die werkwoorden, welke zoo
wel in den eersten betrekkelijk verleden tijd als in het verleden
deelwoord van wortelklinker veranderen, doch in elk van deze
op eene bijzondere wijze, als: bevelen, beval, bevolen. Hierbij
gaat de gewoon-scherpe ¢ in den eersten betrekkelijk verleden tijd
over in a, hol-scherpe o of oe, en in het verleden deelwoord in
de hol-scherpe o; de helle ¢ in den eersten betrekkelijk verleden
tijd in @, en in het verleden deelwoord in de gewoon-scherpe e;
de helle e in den eersten betrekkelijk verleden tijd in ie of de helle
o, en in het verleden deelwoord in de helle o of scherpe a.

Tot de wierde afdeeling der ongelijkvloeijende werkwoorden
eindelijk brengt men de zoodanige, wier eerste betrekkelijk ver-
leden tijd door verloop reeds gelijkvloeijend geworden is, maar
nog somtijds in den oorspronkelijken vorm voorkomt, als: bakken,
bakte (oudtijds biek), gebakken.

§ 271. De ongelijkvloeijende werkwoorden blijven ook in hunne
zamenstellingen ongelijkvloeijend , als : bieden, bood, geboden ; aan—
bieden , bood aan, aangeboden. In de volgende lijst vindt men de ge-
" “bruikelijkste oorspronkelijke (niet zamengestelde, of niet meer buiten
de zamenstelling gebezigde) ongelijkvloeijende werkwoorden bijéén,
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs.
Tegenw. tijd. Verl. deelw.  Tegenw. tijd.  {*t¢Betr.verl. tijd.
bakken , gebakken , ik bak, ik béek (1),
barsten, geborsten , tk barst, &k borst (2);
bederven , bedorven , ik bederf, ek bedierf,
bedriegen , bedrogen , ik bedrieg , ik bedroog ;

beginnen , begonnen , ¢k begin, tk begon
bekruizen, bekrozen, ik bekruis, ¢tk bekroos,
bergen , geborgen, ik berg, ¢k borg (3);
bescheren , beschoren , ok bescheer , ik beschoor ;
bevelen, bevolen , ik beveel ,  beval;
beorijden , bevreden, ik bevrijd, ik beoreed (1);
bewegen , bewogen , ik beweeg ; ik bewoog ;
bezwijken , bezweken , ik bezwijk, sk bezweek ;
bidden , gebeden, ik bid, ik bad;
bieden , gehoden , ¢k bied, sk bood ;
bijten , gebeten , ik bijt, ok beet;
binden, gebonden,, sk bind, # bond;
blazen , geblazen, tk blaas, &k blies;
blijken , gebleken , ik blijk, ¢k bleek ;
blijven, gebleven , ik blijf, sk bleef;
blinken , geblonken , ik blink, ik blonk ;
braden , gebraden , tk braad, ik bried (5);
breken, gebroken, ik breek, ik brak ;
buigen , gebogen , ik buig, ek boog ;
delven , gedolven ik delf, sk dolf (6);
dijgen , gedegen , ik dijg, ik deeg;
dingen, gedongen , ik ding, ik dong ;
dragen, gedragen , ik draag, ik droeg;
drijven, gedreven , ik drijf, ik dreef;
dringen, gedrongen , itk dring, ik drong;
drinken , gedronken , itk drink , ik dronk;

(1) Thans gehruikelijker: ik bakte.

(2) Ook in gebruik , bersten, gehorsten, ik berst, ik borst. In dezen vorm komt
het werkwoord ook als gelijkvloeijend voor.

(3) Ook wel: ik bergde.

(4) Thans gebruikelijker gelijkvlocijend.

(5) Thans gebruikelijker: ik braadde.

(6) Ook in gebruik: ik delfde.



Onbepaalde wijs.

Tegenw. tijd Verl. deelw.

druipen , gedropen ,
duiken, gedoken ,
dwingen , gedwongen ,
ervaren ervaren ,
fluiten , gefloten,,
gebieden , geboden,
gelaten (zich), gelaten
gelden , gegolden ,
genezen , genezen,

J iet ’ J ¢ ’
geven, gegeven',
gieten , gegolen ,
glijden , gegleden,,
glimmen , geglommen ,
gluipen, geglopen,
graven, gegraven
grijnen, gegrenen ,
grijpen, gegrepen ,
hangen , gehangen ,
heffen , geheven ,
helpen , geholpen ,
hijgen , gehegen ,
hijschen , geheschen ,
houwen , gehouwen,,
kerven, gekorven ,
kiezen , gekozen ,
kijken , gekeken ,
kijven , gekeven ,
klimmen , geklommen ,
klinken , geklonken ,

(1) Ook gelijkvloeijend :
(2) Ook gelijkvloeijend :
(3) Ook gelijkvloeijend :
(4) Ook gelijkvlocijend :
(3) Dok gelijkvlocijend :
(6) NMinder gebruikelijk :
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Aantoonende wijs.

Tegenw. tijd.
ik druip,
ik duik,
ik dwing ,
ik ervaar,
ik fluit,
ik gebied ,
ik gelaat mij,
ik geld,
ik genees,
ik geniet,
ik geef,
ik giet,
ik glijd,
ik glim,
ik gluip,
ik graaf,
ik grijn,
ik grijp,
ik hang,
ik hef,
ik help,
ik hijg,
ik hijsch,
ik houw,
ik kerf,
ik kies,
ik kijk,
ik kijf,
ik klim,
ik klink,

tk gluipte geyluipt.
ik grijnde, yeyrijnd.

ik hijgde , gehijgyd.

ik hijschte, gohijscht.
ik kerfde, geher(d.
tk koor, gekoven.

{steBetr.verl tijd.

ik droop;

ik dook ;

ik dwong ;
ik ervoer;
ik floot;

ik gebood ;
ik geliet mij;
ik gold;

ik genas;

ik genoot ;
ik gaf;

ik goot;

ik gleed;

ik glom ;

i gloop (1) ;
ik groef ;

ik green (2);
ik greep;

ik hing;

ik hief ;

tk hielp;

ik heeg (3);
ik heesch (4);
ik hieuw ;

ik korf (3);
ik koos (6) ;
ik keek;

ik keef (7);
ik klom ;

ik klonk;

Alsdan ouregelmatig.

(7) Ok gelijkvioeijend , schoon min gebruikelijk: ik kijfde, gekijfd.
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs.

Tegenw. tijd. Verl. deelw. Tegenw. tijd. 1%t Betr.verl.tijd,
kluiven , gekloven, ik kluif, ik kloof;
knijpen, geknepen , tk knijp, ik kneep ;
krijgen, gekregen , ik krijg, tk kreeg ;
krijschen , gekreschen , ik krijsch, ik kreesch (1),
krijten, gekreten, ik krijt, ik kreet;
krimpen , gekrompen , ik krimp, ik kromp;
kruijen, gekrooijen ik krui, ik krooi (2);
kruipen, gekropen , ik kruip, ik kroop ;
kwijten , gekwelen , ik kwijt, ik kweet;
lagchen, gelagchen , ik lach, ik loech (3),
laten , gelaten , ik laat, ik liet;
lezen, gelezen , ik lees, ik las;
liggen , gelegen , ik lig, ) ik lag ;
lijden , geleden , ik lijd, ik leed ;
lijken, geleken , ik lijk, ik leek;
loopen , geloopen , 1k loop, sk liep;
luiden , gelootjen ik luid, ik looi (4),
luiken , geloken , ik luik, ik look;
melken, gemolken , ik melk, ik molk (5),
melen, gemelen, ik meel, tk mat;
mijden , gemeden , ik mijd, tk meed (6);
nemen , genomen, ik neem , ik nam
nijgen genegen, itk nijg, ik neeg;
nijpen, genepen, ik nijp, ik neep;
pijpen, gepepen, ik pijp, ik peep (7);
pluizen, geplozen ik pluis, ik ploos (8),
prijzen, geprezen, ik prijs, ik prees;
raden, geraden , ik raad, ik ried (9);

(1) Ook gclijkvloeijend : ik krijschte, gekrijsche.

(2) Ook in gebraik: sk kruide.

(3) Thans gebruikelijker: ik lachte.

(4) Gebruikelijker gelijkvioeijend : ik luidde, geluid. Qok in gebruik: luijen.
(5) Ook gelijkvloeijend : ik melkte, gemelkt.

(6) Ook gelijkvloeijend : ik mijdde , gemijd.

(7) Ook gelijkvloeijend : tk pijpte, gepijpt.

(8) Ook gelijkvloeijend: ik plutsde, gepluisd.

(9) Ook in gebruik: ik raadde.
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs.
Tegenw. tijd. Verl. deelw.  Tegenw. tijd.  4***Betr.verl.tijd.
rijden , gereden , ik rijd, ik reed;
rijgen geregen , ik rijg, ik reeg;
rijten, gerelen, ik rijt, ik reet;
rijven, gerecen , ik rijf, ik reef;
rijzen, gerezen, ik rijs, ik rees;
roepen , geroepen, ik roep, ik riep;
ruiken , geroken , ik ruik, ik rook (1);
schelden , gescholden , ik scheld, ik schold;
schenden , geschonden , ik schend , ik schond ;
schenken , geschonken , ik schenk, ik schonk;
scheppen , geschapen , ik schep, ik schiep (2),
scheren, geschoren , ik scheer, ik schoor ;
schieten , geschoten , sk schiet, ik school;
schijnen, geschenen , ik schijn, ik scheen;
schrijden , geschreden , ik schrijd, ik schreed;
schrijnen , geschrenen , het schrijnt, het schreen (3);
schrijven , geschreven, ik schrijf, ik schreef;
schrikken , geschrokken , ik schrik, ik schrok (4);
schuilen , gescholen, ik schuil, ik school ;
schuiven , geschoven , ik schuif, ik schoof ;
slapen , geslapen , ik slaap, ik sliep;
slijpen , geslepen , ik slijp , ik sleep;
slijlen, gesleten , ik slijt, ik sleet;
sluiken, gesloken , ik sluik, ik slook (5);
sluipen, geslopen , ik “sluip, ik sloop ;
sluiten , gesloten , ik sluit, ik sloot;
smelten , gesmolten , ik smelt, ik smolt;
smijten , gesmeten , ik smijt, ik smeet;
snijden , gesneden , ik snijd, ik sneed ;
snuilen, gesnoten , ik snuit, ik snoot;
snuiven, gesnoven , ik snuif, ik snoof;

(1) Ook: ricken, geroken, ik riek, ik rook. Soms wel: het rickte.

(2) Allcen in den zin van maken ; anders is scheppen (opscheppen) gelijkvloeijend.
(3) Ook gelijkvloeijend: het schrijnde, geschrijnd.

(4) Ook gelijkvloeijend: ik schrikte, geschrikt.

(8) Min gebruikelijk: 1k sluskte,
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Onbepaalde wijs.
Tegenw. tijd. Verl. deelw.

spijlen, gespelen,
spinnen gesponnen,
splijten,, gespleten ,
spuegen, gespogen ,
spreken , gesproken ,
springen , gesprongen ,
spruiten , . gesprolen,
spuiten, gespolen ,
sleken , gestoken ,
slelen, gestolen ,
sterven, gestorven ,
slijgen , geslegen ,
stijven, gesteven,
stinken , gestonken ,
slooten , gestoolen ,
sirijden , gestreden,
strijken , gestreken ,
stuiven, gestoven,
tijgen , getegen ,
treden, gelreden ,
treffen , getroffen,
trekken, getrokken
vallen, gevallen ,
vangen, gevangen ,
varen, gevaren ,
vechten , gevochten,
verdrielen , verdroten,
verdwijnen,  verdwenen,
verlijden(akte), verleden
verslinden , verslonden ,
verzwinden, verzwonden,
vinden, gevonden ,

Aantoonende wijs.

Tegenw. tijd.
het spijt mij,
ik spin,

ik splijt,

ik spoeg ,

ik spreek,
ik spring,
ik spruit,

ik spuit,

ik steek ,

ik steel,

ik sterf,

ik stijg ,

ik stijf,

ik stink,

ik stoot,

ik strijd,

ik strijk,

ik stuif,

ik tijg,

ik treed,

ik tref,

ik trek,

ik val,

ik vang,

ik vaar,

ik vecht,
het verdriet mij,
ik verdwijn,
ik verlyd,
ik verslind ,
ik verzwind,
ik vind ,

1steBetr.verl. tijd.

het speet mij;
ik spon ;

ik spleet ;

ik spoog (1)
tk sprak,

1k sprong;
¢k sproot;

ik spoot ;

ik stak;

ik stal;

ik stierf;

ik steeg ;

ik steef;

¢k stonk;

ik stiet (2);
ik streed;

ik streek ;

ik stoof 5

ik teeg (3);
ik trad;

ik trof;

ik trok;

tk viel;

ik ving ;

ik voer ;

ik vocht;

het verdrootmij,
ik verdween;
ik verleed (4);
ik verslond ;
ik verzwond;
ik vond,

(1) Voor dit geheele werkwoord thaus gebruikelijker het gelijkvlocijend : spuwen.

(2) Ook in gebruik:
(3) Ook in gebruik:
{4) Ook in gebruik:

ik stootte.
ik toog , getogen.
ik verlijdde.
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs
Tegenw. tijd. Verl. deelw.  Tegenw. tijd.  4*teBetr.verl.tijd.
vlechten , gevlochten , ik vlecht, ik vlocht;
vlieden, gevloden , ik vlied, ) ik vlood ;
vliegen, gevlogen , ik vlieg, ik vloog ;
vlietens, gevioten , ik vliet, ik vloot;
vrelen, gevrelen, itk vreet, ik vrat;
wrijen, gevreeen , ik orij, ik vres (1) ;
wasschen , gewasschen , ik wasch, ik wiesch (2);
wassen , gewassen , ik was, tk wies ;
wegen , gewogen , ik weeg, ik wooy;
werpen , geworpen , ik werp, ik wierp (3) ;
werven , geworven , ik werf, ik wierf;
wijken, geweken , ik wijk, ik week ;
wijten , gewelen , ik wijt, ik weet ;
wijzen gewezen, ik wijs, ik wees ;
winden , gewonden , ik wind , ik wond ;
winnen , gewonnen , ik win, ik won ;
worden , geworden, ik word , ik werd (4);
wreken , gewroken, ik wreek, ik wrook (5) ;
wrijven gewreven , ik wrijf, ik wreef ;
wringen, gewrongen , ik wring , ik wrong ;
zenden, gezonden , ik zend, ik zond ;
sieden , gezoden , tk zied, ik zood ;
zijgen, gezegen, ik zijg, ik zeeq ;
zingen, gezongen , ik zing, ik zong;
zinken, gezonken , ik zink, ik zonk;
zinnen , gezonnen , ik zin, tk zon;
zitlen, gezeten , ik zit, ik zat;
suigen , gezogen , ik zuig, ik zoog ;
lgen , g lgen , ik zwelg , ik zwolg ;

zwellen, gezwollen , itk zwel, ik zwol ;
Zwemmen , gezwommen , ik zwem, ik zwom;

(1) Thans gebruikelijker gelijkvloeijend.

(2) Ook in gebruik: sk waschte.

(3) Ook wel: ik worp,

(§) Oudtijds ook : ik wierd; doch alsdan van den stamvorm: warden.
() Thaus gebruikelijker : tk wreekte,
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wis,
Tegenw. tijd. Verl. deelw, Tegenw. tijd.  {*eBetr.verl.tijd.
swenken, gezwonken , ik zwenk, ik zwonk (1),
sweren (eed),  gezworen, ik zweer, ik zwoer ;
sweren (elteren), gezworen, het zweert, het zwoor ;
zwerven , gezworven, ik zwerf, ik zwierf;
zwijgen, gezwegen , ik zwijg, ik zweeg.

§ 272. Gelijkvloeijende werkwoorden worden daarentegen zulke
genoemd , welke door hunne geheele vervoeging den wortelklinker
behouden, en in den eersten betrekkelijk verleden tijd de of te
en in het verleden deelwoord d of ¢, insgelijks met een voor-
gevoegd ge, hebben, als: leven, leefde, gelecfd; pakken, pakts,
gepakt. Alle langstaartige werkwoorden en meest alle werk-
woorden , welke van naamwoorden afgeleid worden, zijn gelijk-
viceijend, als: bevlijtigen, herbergen.

§ 273. Onregelmatige werkwoorden zijn dezulke, die in een of
ander opzigt van de regelmatige vervoeging der twee opgenoemde
soorten afwijken, als: gaan, ging, gegaan. In de volgende lijst
vindt men de gebruikelijkste oorspronkelijke onregelmatige werk-
woorden :

Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs.
Tegenw. tijd. Verl. deelw.  Tegenw. tijd.  4*teBetr.verl.tijd.
brengen, gebragt , ik breng, ik bragt;
denken , gedacht , ik denk, ik dacht;
doen, gedaan , ik doe, ik deed ;
durven durven, ik durf, ik dorst (2);
elen, gegelen , ik eel, ik at (3);
gaan, gegaan , ik ga, tk ging ;
hebben , gehad, ik heb, ik had;
heeten , geheeten , ik heet, ik heetle ;
houden , gehouden , ik houd, ik hield ;
jagen , gejaagd, ik jaag, ik joeg (4);
komen , gekomen , ik kom, ik kwam ;
koopen , gekocht , ik koop, ik kocht;

(1) Ook gelijkvlocijend : ik zwenkte, gezwenke

(2) Gebruikelijker gelijkvioeijend : ik durfde, gedurfd.

(3) Oudtijds het verl. deelw.: gecten. Dit werkw. was alioo vrocger tuivey
ougelijkvlocijend,

(4) Uok gelijkvloeijend : ik jaagde.
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Onbepaalde wijs. Aantoonende wijs.
Tegenw. tijd. Verl. deelw.  Tegenw. tijd. 4% Betr.verl.tijd.
kunnen , kunnen , ik kan, ik kon (4);
laden, geladen, ik laad, tk laadde (2);
leggen , gelegd , ik leg , ik leide (3);
malen , gemalen , ik maal, ik maalde;
moeten, moelen , ik moet , ik moest (4) ;
mogen , mogen , ik mag, ik mogt;
slaan , geslagen , ik sla, ik sloeg ;
staan , gestaan , ik sta, ik stond ;
verliezen, verloren , ik verlies, ik verloor ;
vragen, gevraagd , ik vraag, ik vroeg (5);
vriezen, gevroren , het vriest, het vroor (6);
waaijen, gewaaid, het waait, het woei (7) ;
welen, geweten,, ik weet, ik wist;
wezen (zijn), geweest, ik ben, ik was;
willen , gewild, ik wil, ik wilde (8) ;
zeggen, gezegd, ik zeg, ik zeide (9);
zien, geszien , ik zie, ik zag;
zoeken, gezocht, ik zoek, ik zocht;
zullen, ontbreekt , ik zal, ontbreekt (10),

§ 274. Sommige werkwoorden zijn zamengesteld met zelfstandige
naamwoorden, sommige met bijwoorden, andere met voorzetsels,
als: 4°, pluimstrijken, raadplegen ; 2°. vastlijmen ; 3°. insluiten, tegen—
spreken, verliesen. Bij de met voorzetsels zamengestelde werk-
woorden valt op te merken, dat in deze zamenstelling de voorzetsels
scheidbaar en onscheidbaar kunnen gebezigd worden. In het eerste
geval namelijk worden de voorzetsels in de vervoeging van de

(1) Oudtijds: ¢k kost, gekost (kosten). Wanncer het zonder ander werkwoord
voorkomt, bezigt nien: gekonnen.

(2) Oudtijds ongelijkvloeijend : ik loed.

(3) Ook gelijkvloeijend : ik legde. Men vindt ook somtijds: geleid.

(4) Wanuneer het zonder ander werkwoord voorkomt, bezigt men: gemoeten.

(8) Ook gelijkvloeijend: ik vraagde. Meu vindt ook somtijds: ik vrieg.

(6) Ook ongelijkvloeijend : gevrozen, het vroos.

(7) Ook gelijkvloeijend: het ide.

(8) Ook in gebruik: ik wou.

(9) Ook gelijkvloeijends tk zegde. Men vindt ook somtijds: gezeid.

(10) Hiervan, behalve de opgegeven tijden, allcen in gebruik het tegenwoordig
declwoord : zullende, en de tegenwoordige tijd der aanvoegende wijs: ik zoude.
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werkwoorden afgescheiden, als: aanspreken, ik spreek aan, aun
te spreken. In het tweede geval blijven zij in de vervoeging on-
afscheidelijk aan het werkwoord gehecht. Men onderkent de
scheidbaarheid of onscheidbaarheid van het voorzetsel aan het al
of niet bezitten van den klemtoon (zie § 130).

§ 275. De werkwoorden, welke scheidbaar met voorzetsels zijn
zamengesteld, onderscheiden zich van die, welke ze onscheidbaar
hebben, in de vervoeging daardoor, dat zij hun verleden deel-
woord vormen met inlassching van ge, als: aangrijpen, aangegrepen,
en bij de onbepaalde wijs somtijds tusschen het voorzetsel en het
werkwoord het bindwoord te ontvangen, als: aangrijpen, aan te
grijpen ; terwijl de onscheidbaar met voorzetsels zamengestelde werk-
woorden dit ingelaschte ge bij hun verleden deelwoord missen, en in
de onbepaalde wijs het woordje te voor zich ontvangen, als: bedenken,
bedacht, te bedenken. Zij blijven echter niettegenstaande deze on-
regelmatigheid steeds tot de soort hunner stamwoorden behooren.

§ 276. De meeste werkwoorden , met zelfstandige naamwoorden
en bijwoorden zamengesteld, blijven met hunne voorvoegsels ver-
eenigd, als: kielhalen, handhaven, liefkosen, antwoorden; deze
nemen ge in het verleden declwoord aan, en hebben even als de
onscheidbaar met voorzetsels zamengestelde werkwoorden in de
onbepaalde wijs het woordje te voor zich. Die werkwoorden, wier
voorvoegsels zich scheiden laten, als: welvaren, waarnemen,
leerlooijen enz., volgen in de vervoeging de regels der zoodanige,
welke scheidbaar met voorzetsels vereenigd zijn.

OVER DE VERVOEGING DER WERKWOORDEN.

§ 277. Bij de vervoeging der werkwoorden moet men drie zaken
in acht nemen, te weten: de wijzen, de tijden en de personen.

a. Over de wijzen der werkwoorden.

§ 278. Het bestaan van eenig wezen, of de wijziging van dit
bestaan, kan op vierderlei wijze voorgesteld worden :

a. onbepaald of algemeen, alleen met aanwijzing van tijd, als:
leeren, geleerd hebben, zullen leeren. Dit noemt men de onbe-
paalde wijs. )

b. bepaald, dat is regtstreeks en onafhankelijk van eenige voor-
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afgaande woorden, als: ik leer, heb geleerd, zal leeren. Dit heet
de aantoonende wijs.

¢. voorwaardelijk of van iets anders afhangende, als: ik wenschte,
dat hij vlijtig ware. Dit noemt men de aanvoegende wijs.

Bij deze laatste wijs bezigt men doorgaans eenig voorvoegsel of
voegwoord. Een oogmerk wordt uitgedrukt door dat, opdat, ten
einde, als: ik spreek, opdat ik gehoord worde; een wensch door
och, dat, als: och, dat ik hem nog gesien hadde; eene toegeving
door dat, als: dat hij, z00 het hem lust, zijne gezondheid wages
ecne aandrijving insgelijks door dat, als: dat hij zich haaste. Ook
de voegwoorden of, als of, ten zij, schoon enz. worden ter uit—
drukking dezer wijs gebezigd. Geheel verkeerd zoude het echter
wezen te onderstelien, dat de aanvoegende wijs volstrekt van
deze voorvoegsels afhing, daar zij in den aard der uitdrukking
zelve gelegen is.

d. gebiedend, vermanend of verzoekend, wanneer het gezegde
als een bevel, eene vermaning of een verzoek bij het onderwerp ge-
voegd wordt, als: jongeling, wees moedig! Men noemt dit de ge-
biedende wijs.,

Deze wijs heeft geene tijden en eigentlijk alleen den tweeden
persoon in het enkel- en meervoudig getal. Ook onderscheidt
zij zich daardoor, dat zij het persoonlijk voornaamwoord, hetwelk
zij bovendien missen kan, achter zich heeft; als: hoor, hoort gij.

b. Over de tijden der werkwoorden.

§ 279. Onze voorstelling van het bestaan, of van de wijze
dezes bestaans, omvat het tegenwoordige, verledene en toekomende :
van daar drie lijden, welke deze benamingen dragen. Daar het
begrip des verledens echter voor verschillende schakeringen vatbaar
is, zoo bezitten wij nog drie andere tijden, welke met de eerst-
genoemde in verband staan, als: de eerste betrekkelifk verleden
tijd, de tweede betrekkelijk verleden tijd en de betrekkelijk toekomende
tipd (1).

§ 280. In de vervoeging der werkwoorden heeft men de te
melden opéénvolging dezer zes tijden aangenomen:

(1) Anderen ounderscheiden eenen tegenwoordiyen, onvolmaakt verleden , volmaakt
verleden , meer dan volmaakt verleden, toek, len en tweeden toek den tijd.
Deze benoeming der tijden is echter volgens velen min verkieslijk.
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a. de tegenwoordige tijd, voorstellende het bestaan, of de wijzi-
ging daarvan, in den oogenblik, waarop men spreekt, als: ik
SCHRUF eenen brief.

b. De eerste betrekkelijk verleden tijd, voorstellende het bestaan ,
of de wijziging daarvan, als tegenwoordig in eenen tijd, dien
men zich voorbij denkt, als: tij wanperoen.

c. De volstrekt verleden tijd, voorstellende het bestaan, of de
wijziging daarvan, als geheel geé¢indigd op den tijd, waarin men
spreekt , buiten betrekking op eenigen anderen tijd of eenige andere
handeling, als: ik mEB BEMIND.

d. De tweede betrekkelijk verleden tijd, voorstellende het be-
staan, of de wijziging daarvan, als geheel ge&indigd in cenen
verleden tijd, als: ik wap reeds cewanpeup, foen 3zij mij kwamen
bezoeken.

e. De toekomende tijd, voorstellende het bestaan, of de wijziging
daarvan, in eenen tijd, welke nog niet is: ik zaL morgen eene
wandeling poex.

f. De betrekkelijk toekomende tijd, voorstellende het bestaan, of
de wijziging daarvan, als reeds geschied in eenen tijd, welke nog
komen moet, als: mijn broeder zar ons veruaten hebben, wanneer
uw vriend zal aankomen.

c. Over de personen der werkwoorden.

§ 281. Door personen bij de werkwoorden verstaat men de
onderwerpen , waarvan het bestaan aangetoond of gewijzigd wordt.
Deze onderwerpen worden of door zelfstandige naamwoorden of
door persoonlijke voornaamwoorden uitgedrukt (zie § 234—§ 239).

d. Over de vervoeging der hulpwoorden.

§ 282. Om de werkwoorden te vervoegen bedient men zich
van de hulpwoorden : hebben, zijn, worden en zullen. Het hulp-
woord hebben helpt de ontbrekende tijden der bedrijvende en veler
onzijdige werkwoorden vormen, en maakt zijne ontbrekende tijden
deels met zich zelf, deels met het hulpwoord zullen; — het hulp-
woord zijn of wezen vormt die gedeecltelijk met zich zelf, ge-
deeltelijk met zullen; — het hulpwoord worden, dat de lijdende
werkwoorden helpt vormen, maakt dic met zijn en sullen; en het
hulpwoord zullen, waardoor de toekomende tijden van alle werk-
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woorden gevormd worden, is, behalve in de onbepaalde wijs,
alleen in den tegenwoordigen tijd van de aantoonende en aan-
voegende wijs gebruikelijk.

§ 283. Wj laten hier de.vervoeging dezer hulpwoorden volgen :

I. Vervoeging van hebben.

Onbepaalde Wijs.
Tegenwoordige tijd, hebben;
Verleden tijd, gehad hebben;
Toekomende tijd, zullen hebben. Verleden, gehad.

Aantoonende Wijs. Aanvoegende Wijs.
Tegenwoordige Tijd.

Deelwoorden.
Tegenwoordig, hebbende;

i. ik heb; ik hebbe ;
2. gij hebt; gij hebbet ;
3. hij heeft; hij hebbe ;
1. wij hebben ; wij hebben ;
2. g1y hebt; gij hebbet ;
3. zij hebben, 31 hebben.

Eerste betrekkelijk verleden Tijd.

. ik had; ik hadde;
2. 99 hadt; g4 haddet ;
3. hij had; hij hadde ;
{. wij hadden ; wij hadden ;
2. gij hadt; gy haddel ;
3. zij hadden. zij hadden.

Volstrekt verleden Tijd.

1. ik heb tk hebbe

2. gij hebt é gij hebbel .
3. hij heeft S hij hebbe S
1. wij hebben | S wij hebben | S
2. gij hebt \ gij hebbet )
3. zij hebben | zij hebben

Tweede betrekkelijk verleden Tijd.

4. ik had ik hadde

2. gij hadt ' gij haddet § _
3. hif had ! §. hij hadde s
1. wij hadden{ & wij hadden ( &
2. gij hadt ) gi) haddet \°
3. zij hadden zij hadden



Tegenwoordige tijd, zijn of wezen;
Verleden tijd,
Toekomende tijd, zullen zijn of wezen.

Toekomende Tijd.

V. ik zal ik soude
2. gij zult > gij zoudel ' -
3. hij zal S hij zoude &
1. wij zullen §' wij zouden §'
2. gy zult : gij soudet \
3. zij zullen zij zouden
Betrekkelijk toekomende Tijd.
1. ik zal < tk zoude Q
2. gij zult ' § gij soudet ?g‘
3. hij zal hij soude &
1. wij zullen ( § wij zouden | ¥
2. gij sult S g1 zoudet \ S
3. zij zullen '?® sij zouden 'F

Gebiedende Wijs.

Enkelvoud, heb.

Il. Vervoeging van wesen of zijn.
Onbepaalde Wijs.

geweest zin;

Aantoonende Wijs.
Tegenwoordige Tijd.

Meervoud, hebt.

Deelwoorden.
Tegenwoordig, zijnde;
Yerleden, geweest.
Aanvoegende Wijs.

i. ik ben; ik zij;
2. gij zijt; gy sit;
3. hij is; hij zij;
{. wij zijn; wij zign;
2. gij sijt; gif 3ijt;
3. zy zign. 31 sijn.
Eerste betrekkelijk verleden Tijd.
{. itk was; ik ware;
2. gij waart; gij waret;
3. hij was; hij ware ;
{. wij waren; wij waren’;
2. gij waart; gij waret ;
3. zij waren. zij waren.
Volstrekt verleden Tijd.
1. ik ben ik 3¢
2. gy =ijt < gij zijt <
3. hij is g hij zif 2
1. wij zijn 3 wij zijn 3
2. gij zijt = gij 3zijt =
2. 3ij zijn zij zin.
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verleden Tijd.

i. ik was ik ware
2. gij waart Jo gij waret <
3. hij was hij ware b
1. wij waren { § wij waren { §
2. giy waart \ b gij waret =
3. zij waren 5ij waren
Toekomende Tijd.
1. ik zal g ik zoude g
2. gij zult § gij soudet ' §
3. hij zal hij zoude
1. wij zullen [ = wij gouden ( =
2. gy zull a gij zoudet | &
3. zij zullen 'S zij zouden ¥
Betrekkelijk toekomende Tijd.
4. ik zal @ ik zouds
2. gij sult g gij zoudet ' 2
3. hij zal 3 hij zoude [ §
1. wij zullen ( wij zouden | .
2. gij zult < gij soudet \“‘;
3. zij zullen '- zij zouden |-

Gebiedende Wijs.
Enkelvoud , zij of wees. Meervoud , zijt of weest.
INI. Vervoeging van worden.
Onbepaalde Wijs.
Tegenwoordige lijd, worden;
Verleden tijd, geworden zijn ;
Toekomende tijd, zullen worden.

Deelwoorden.
Tegenwoordig , wordende ;
Verleden, geworden.

Aanvoegende Wijs.

Aantoonende Wijs.

Tegenwoordige Tijd.

{. ik word; ik worde ;
2. gij wordt; gij wordet;
3. hij wordt; hij worde;
1. wij worden ; wif worden ;
2. gij wordt; gij wordet;
3. ziy worden. zij worden.

Eerste betrekkelijk verleden Tijd.
4. ik werd; ik werde wierde ;
2. gij werdt; gij werdet wierdel ;
3. hij werdt; hij werde  _ wierde;
{. wij werden; wij werden ™ wierden;
2. gij werdt; gij werdet wierdet 5
3. zij werden. zij werden wierden.
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Volstrekt verleden Tijd.

4. ik ben ik zij

2. gij zijt ] gij sijt S

3. hij is g hij zij §

i. wij zijn ‘g. wij zijn S.

2. gij sije 3 gij zijt :

3. wij zin 3ij zin

Tweede betrekkelijk verleden Tijd.

1. tk was itk ware

2. gij waart |5 gij waret S

3. hij was hij ware §

{. wij waren s. wij waren | &

2. gij waart gij waret 3

3. zif waren zij waren

Toekomende Tijd.

V. ik zal ik zoude

2 gy zult gij zoudet | =

3. hij zal § hij zoude 3

. wij zullen | § wij zouden ( §

2. gi) zult : gi) zoudet |-

3. zij zullen zij zouden
Betrekkelijk toekomende Tijd.

1. ik zal ] ik zoude !

2. gij zult 3 gij zoudet ) §

3. hij zal §. Rij zoude s.

1. wij zullen wij zouden

2. gij zult & g1y zoudet s,g

3. 34 zullen |3 zi) zouden |3

Gebiedende Wijs
Enkelvoud, word. Meervoud , wordt.

IV. Vervoeging van zullen.
Onbepaalde Wijs.
Tegenwoordige tijd, zullen. Tegenwoordig deelwoord, zullende.

Aantoonende Wijs. Aanvoegende Wijs.
Tegenwoordige Tijd (1).

\. ik zal; ik zoude 30U 5
2. gij sull; gij zoudet zoudt ;
3. hij zal; hij zoude _ zou;

{. wij zullen; wij zouden T zouden;
2. gy zult; gij zoudet soudt ;
3. ziy zullen. 3ij zouden souden.

————— ——
(1) Hoezeer wij ten aanzien dezer vervoeging niet van het algemeen gebruik zijn
afgeweken, is het ons echter toegeschenen, als ware iu de vitdrukking : wij souden

7.
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e. Algemeene regels voor de vervoeging der werkwoorden.

§ 284. Ten aanzien der vervoeging heeft men op de volgende
regelen te letten:

Oxseraacbe wus. De tegenwoordige tijd is het werkwoord zelf,
als: leeren, vechten, straffen, gaan.

De verleden tijd wordt gemaakt van het verleden deelwoord
met het hulpwoord hebben of zijn, als: geleerd hebben, gestraft zijn.

De tockomende tijd wordt gemaakt van het werkwoord met het
hulpwoord zullen, als: zullen vechten.

Het tegenwoordig deelwoord wordt gevormd van het werkwoord ,
door achtervoeging van de, als: leerende.

Het verleden deelwoord wordt gemaakt, bij de gelijkvloeijende
werkwoorden, van het zakelijk deel des werkwoords, door voorvoe-
ging van ge, wanneer het niet reeds een onscheidbaar voorzetsel véor
zich heeft , en met achtervoeging van d, als de eerste betrekkelijk
verleden tijd met de, of van ¢, als die tijd met te gemaakt wordt,
bijv.: geleerd, gebaad, gestraft, gezet, nagelee/d, beleefd. Bij de
- ongelijkvloeijende werkwoorden wordt dit deelwoord gemaakt van
den tegenwoordigen tijd der onbepaalde wijs, met of zonder ver-
andering van wortelklinker (1), terwijl ge, even als bij de
gelijkvloeijende werkwoorden, al of niet voorgevoegd wordt, als:
gegeven, bevolen.

Aaxroonenoe wus, De tegenwoordige tijd. Enkelvoud: de {ste
persoon is het zakelijk deel des werkwoords, als: ik leer, vecht; —
de 29¢ persoon wordt gemaakt van den 1%t¢® | met of zonder achter-
voeging van ¢, naar gelang deze medeklinker niet of al als sluit-
letter bij den eersten persoon voorkomt, als: gij leert, vecht; —
de 34e persoon is gelijk aan den tweeden, als: hij leert, vecht.
Meervoud: de t®t¢ persoon is gelijk aan bet werkwoord, als: wij

gaan, toen zij ons kwamen roepen, voor: wn'j waren op het punt van te gaan,
toen zij ons kwamen roepen, nog ecn eerste betrekkelijk verleden tijd der aan-
foonende wijs overig. — Bij de voorbeelden van vervoeging is trouwens door ons
alleen de eerste vorm van den tegenwoordigen (ijd der aanvoegende wijs van dit
hulpwoord gebezigd; even goed geschiedt de verveeging met den tweeden vorm ;
hierin dient de welluidendheid te beslissen,

(1) Zoodanige benoeming van deu in het zakelijk deel eens werkwoords besloten
klank, zoo wel te dezer plaatse als in § 268, 269 en 272, is wel overecnkomstig
het algemeen gebruik, doch dikwerf oneigentlijk (vergel. de (weede aanteekeming
bij § 170).
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leeren, vechten; — de 2% persoon is gelijk aan den tweeden persoon
des enkelvouds, en de 39¢ persoon is gelijk aan den {%‘¢® persoon
des meervouds, als: gij leert, zij vechten.

De cerste belrekkelijk verleden tijd. Enkelvoud : de 1t¢ persoon
wordt gemaakt, bij de gelijkvloeijende werkwoorden, van het
zakelijk deel, met achtervoeging van de, als dit op b, d, g, i,
t,m,n, r,u, v{), wofz (s) cindigt, als: ik leerde , antwoordde ,
of met achtervoeging van te, als het zakelijk deel op f, k, p, s,
t of ch uitgaat, bijv.: ik strafte, zuchite; — en bij de ongelijk-
vioeijende werkwoorden , van het zakeliik deel des werkwoords, door
verandering van wortelklinker, als: ik liep, vocht (zie § 269—274).
De 29 persoon wordt gemaakt van den eersten, door achtervoeging
van ¢, als: gij leerdel, zongt,; heeft echter de 1% persoon eene ¢
aan het einde, dan is, even als bij den tegenwoordigen tijd, de
tweede persoon gelijk aan den eersten, bijv.: ik, gij vocht. De
34e persoon is gelijk aan den {*te, als: hij leerde, song. Meer-
voud : de 4%t persoon wordt gemaakt, bij de gelijkvlocijende werk-
woorden, van den {*'¢® persoon des enkelvouds door achtervoeging
van n, als: wij leerden, pakten; bij de ongelijkvloeijende werk-
woorden door achtervoeging van en, als: wij zongen, liepen. De
2de persoon is gelijk aan den 29°® persoon des enkelvouds, en de
3de persoon is gelijk aan den {*te® persoon des meervouds, als:
gij zongt, zij liepen. Hierbij valt echter op te merken, dat men
bij eenige gelijkvloeijende werkwoorden, ter voorkoming van on-
duidelijkheid, de personen van dezen tijd met eene lettergreep
kan verlengen; dit geschiedt, wanneer het zakelijk deel des werk-
woords op eene tongletter eindigt, en deze tot behoud van den
hellen klank verdubbeld wordt, als: redden, ik reddede, wij
reddeden ; zetten, ik zellede, wij zelteden.

De volstrekt verleden tijd wordt gemaakt van den tegenwoordigen
tijd des hulpwoords hebben of sijn, met het verleden deelwoord des
werkwoords, als: ik heb geleerd, ben gevallen.

De tweede betrekkelijk verleden tijd wordt gemaakt van den {sten
betrekkelijk verleden tijd des hulpwoords hebben of zijn, met het
verleden deelwoord van het werkwoord, als: ik had gevochten,
was gevallen.

De toekomende tijd wordt gemaakt van het hulpwoord zullen,
met den tegenwoordigen tijd van de onbepaalde wijs des werk-
woords, als: ik zal antwoorden, leeren.
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De betrekkelijk toekomende tijd wordt gevormd van het hulpwoord
sullen, met den verleden tijd van de onbepaalde wijs des werk-
woords, als, tk zal geleerd hebben, gevallen zijn.

Aanvoecenve wus. De tegenwoordige tijd. Enkelvoud: de {ste
persoon wordt gemaakt van het zakelijk deel des werkwoords,
door achtervoeging van e, en wanneer de helle klank van dit deel
slechts door eenen enkelen medeklinker is opgesloten, met ver-
dubbeling van den laatsten medeklinker, als: ik leere, vechte,
straffe; — de 2¢° persoon is gelijk aan den 4%'¢®, met achter-
voeging van t, als: gij leeret; — de 39¢ persoon is gelijk aan den
sten, Meervoud: de 4%t° persoon is gelijk aan het werkwoord,
als: wij slapen ; — de 24 persoon is gelijk aan den 29¢® des enkel-
vouds, en de 39 persoon is gelijk aan den 4°e® des meervouds,
als: gij leeret, zij slapen.

De eerste betrekkelijk verleden tijd is, bij de gelijkvloeijende werk-
woorden , gelijk aan denzelfden tijd van de aantoonende wijs, als:
ik antwoordde, strafte, wij telden, reddeden. Bij de ongelijk—
vloeijende werkwoorden wordt achter den 4%t¢® en 39" persoon
des enkelvouds eene e gevoegd, en bij den 29" persoon eniel- en
meervoud de ¢ op het einde in et veranderd, als: ik of hij vioge,
gij szonget: — de beide overige personen zijn gelijk aan die van
denzelfden tijd in de aantoonende wijs.

De overige tijden dezer wijs worden even als die der aan-
toonende gevormd, mits men de hulpwoorden in de aanvoegende
wijs bezige

Gesiepenpe wus. Van deze wijs, welke niet dan in den tweeden
persoon gebruikt wordt, is het enkelvoud gelijk aan het zakelijk
deel des werkwoords, en het meervoud wordt van het enkelvoud
door achtervoeging van ¢ gemaakt, als: spreek; meervoud , spreekt.
Gaat de wortel des werkwoords op eene ¢ uit, dan is het meer-
voud van dezen tweeden persoon gelijk aan zijn enkelvoud.

§ 285. Als voorbeelden van vervoeging kunnen de volgende
werkwoorden dienen :

I. Vervoeging van het bedrijvend werkwoord : plukken.
Onbepaalde Wijs.

Tegenwoordige tijd, plukken; Deelwoorden.
Verleden tijd, geplukt hebben; Tegenwoordig, plukkende ;
Toekomende tijd, zullen plukken. Verleden, geplukt (hebbende).
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Aantoonende Wijs.

WD =W -

W =R~

Aanvoegende Wijs.

Tegenwoordige Tijd.

. ik pluk;

. gij plukt;

. hiy plukt;

. wij plukken;
. giy plukt;

. zij plukken.

ik plukke ;
gij plukket;
hij plukke;
wij plukken ;
gij plukket ;
zij plukken.

Eerste betrekkelijk verleden Tijd.

. ik plukte;

. gij pluktet ;
. hij plukte;
. wij plukten ;
. gij pluktet ;

sty plukten.

ik plukte ;
gij pluktet;
hij plukte ;
wij plukten ;
gij pluktet ;
zij plukten.

Volstrekt verleden Tijd.

. ik heb ik hebbe
2. gij hebt 'g, gij hebbet ’Q
3. hij heeft (S hij hebbe 3
1. wij hebben | £ wij hebben | %
2. gij hebt \-" gij hebbet \ T
3. zij hebben zij hebben
Tweede betrekkelijk verleden Tijd.
i. ik had ik hadde
2. g4 hadt @ gij haddet 'Q
3. hij had S hij hadde [
1. wij hadden s wij hadden ( &
2. g4 hadt b giy haddet s-"
3. 3ij hadden z4) hadden
Toekomende Tijd.
1. ik zal tk zoude |
2. gij ault -, gij zoudet )-g_
3. hij zal £ hij zoude | &
{. wij zullen 3 wij zouden ( §
2. gy sult : gy zoudet |~
3. zij zullen 3i) zouden
Betrekkelijk toekomende Tijd.
. ik zal 3 ik zoude :‘i
2. gy sult s gij zoudet J I
3. hij zal g hij zoude z
1. wij zullen g wij zouden [ =
2. gij zult \g- gij zoudet %
3. zij sullen 3 zij zouden | :
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Gebiedende Wis.
Enkelvoud, pluk. Meervoud , plukt.

II. Vervoeging van het lijdend werkwoord: gered worden.
Onbepaalde Wijs.

Tegenwoordige tijd , gered worden ; Deelwoorden.
Verleden tijd, gered (geworden of Tegenwoordig, gered wordende;
geweest) zijn, Verleden , gered (geworden of ge-

Toek. tijd , gered te zullen worden. weest zijnde).
Aantoonende Wijs. Aanvoegende Wijs.

Tegenwoordige Tijd.

. ik word ik words

2. gij wordt ) g1j wordet ' o

3. hij wordt 3 hij words 3

1. wij worden ( & wij worden [ &

2. giyj wordt \ gij wordet

3. zij worden zif worden
Eerste betrekkelijk verleden Tijd.

4. ik werd ik werde wierde

2. gij werdt gij werdet wierdet

3. hij werd [ § hij werde wierde (S

1. wij werden ( § wij werden ™ wierden ( &

2. gij werdt ) gij werdet wierdet |’

3. zij werden | zij werden wierden

Volstrekt verleden Tijd.
t. ik ben i 3] ik zij |
.. I3 ~ .s .o =

2. gy =ijt < & gy syl ° &

3. hij is g€ .5  hijay g o

1. wij zijn 8 "'g wij zijn g8

2. gij =ijt = gij zijt = 3

3. 34 zin §  zij sijn 8
Tweede betrekkelijk verleden Tijd.

4. ik was ] ik ware ]

2. giyj waart < i gij waret Ja 8

3. hij was § oS hij ware § o &

t. wij waren (§ ™8 wij waren ( § ™g

2. gij waart S‘o" 3 gij waret Y+ S

3. zij waren £} 34 waren . §'
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Toekomende Tijd.

1. ik zal ) ik zoude ‘<

2. gij sult ] gij soudet ’ 3

3. hij zal by hij zoude | =

A. wij zullen g wij zouden s

2. gij sult §- giy soudet §‘-

3. zij sullen zij zouden
Betrekkelijk toekomende Tijd.

4. ik zal @ J ik soude < §

2. gij sult ) § e gij soudet |2 8

3. hij zal S o@  hij zoude So@

1. wij zullen | == g wij souden [ =2

2. gij zult & 3 gijsoudet |& I

3. 5ij zullen '® 3 zij souden | ¥ §

Gebiedende Wijs.

Enkelvoud, word gered. Meervoud, wordt gered.

IL. Vervoeging van het onzijdig werkwoord: loopen.
Onbepaalde Wijs.
Tegenwoordige tijd, loopen ; Deelwoorden.
Verleden tijd , geloopen hebben of zijn; Tegenwoordig, loopende ;

Toekomende tijd , sullen loopen. Verleden, geloopen (hebbende of
zijnde).
Aantoonende Wijs. Aanvoegende Wijs.

Tegenwoordige Tijd.

i. ik loop; ik loope ;
2. gij loopt; gij loopet ;
3. hij loopt; hij loope;
{. wij loopen ; wij loopen ;
2. gij loopt; gi) loopet;
3. zij loopen. zij loopen.
Eerste betrekkelijk verleden Tijd.
{. ik liep; ik liepe ;
2. gij liept; gij liepet ;
3. hij liop; hij liepe ;
{. wij liepen; wij liepen;
2. gij liept; gij liepet;
3. 3ij liepen. zij liepen.
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Volstrekt verleden Tijd.

4. ik heb ben tk hebbe 7}
2. gij hebt zijt ) gij hebbet zijt <Q
3. hij heeft o 18 g hij hebbe  _ zij g
{. wij hebben ™ zijn 3 wij hebben ™ zijn 3
2. gij hebt 5t B gij hebbet zijt ®
3. zij hebben zijn zij hebben 3in
Tweede betrekkelijk verleden Tijd.
. ik had was ik hadde ware
2. gij hadt waart §Q gij haddet warel | <
3. hij had o was g hij hadde _ ware _g
1. wij hadden ™ waren ('] wij hadden ™ waren |3
2. gij hadt waart \ ® gij haddet waret | ¥
3. zij hadden- waren 24 hadden waren
Toekomende Tijd.

1. ik zal ik zoude
2. gij zult - g1j zoudet
3. hij zal 2 hij zoude _§
1. wij zullen | § wij zouden
2. gij zult : gy zoudet \°
3. zij zullen zij zouden

Betrekkelijk toekomende Tijd.
1. ik zal S ik zoude S
2. gij sult 02 gij zoudet ' -
3. hijza (2% hij soude | 3
1. wij zullen | <o wij zouden | <
2. gy zult < gy zoudet \ g
3. zij zullen 3 %ij zouden §'

Gebiedende Wijs.
Enkelvoud, loop. Meervoud, loopt.

§ 286. Bij de vervoeging van den lijdenden vorm dient men steeds
aan het al of niet volstrekte van het verledene indachtig te wezen,
en alzoo nimmer te schrijven : hij is gered, wanneer het juiste be-
grip ten aanzien van het verledene niet van elders genoegzaam
bepaald is; alsdan zal men steeds moeten bezigen: hij is gered
geweest of hij is gered geworden.

§ 287. De afwijkingen der onregelmatige werkwoorden dient
men door het gebruik te leeren.

§ 288. De werkwoorden kunnen ook vragend, ontkennend en
ontkennend-vragend vervoegd worden (1). Om in eenen vragenden

(1) Hoezeer dit eigentlijk bij de afdeeling over de woordvoeging zou te huis be-
hooren 3 zoo bragten wij het toch hier ter sprake, om reeds nu gelegenheid te ge-
ven, ook bij zoodanige onderstelling de leer der vervoeging toe te passen,
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zin te spreken, worden de persoonlijke voornaamwoorden niet
voor, maar achler het werkwoord geplaatst; bij de zameugestelde
tijden echter plaatst men het voornaamwoord tusschen het hulp-
woord en het verleden deelwoord van het vervoegd wordende
werkwoord , als: bemint gij ? — Hebben wij Lemind ?

Wil men in eenen ontkennenden zin spreken, ddn voegt men
achter het werkwoord, of wel bij de zamengestelde tijden tusschen
het hulpwoord en het verleden deelwoord van het vervoegd
wordende werkwoord, de ontkennende woorden niet, niets, nie-
mand, geen enz., als: ik bemin niet ; — hij heeft niet bemind.

In eenen ontkennend-vragenden zin wordt cerst het persoonlijk
voornaamwoord en vervolgens het ontkennend woord achter het
werkwoord, en bij de zamengestelde tijden wederom (tusschen
het hulpwoord en het verleden deelwoord van het vervoegd
wordende werkwoord geplaatst, als: bemin ik niet ? — Hebt.gij niet
bemind ?

Bij de lijdende werkwoorden komen, zoo wel in den vragenden
als in den ontkennenden en ontkennend-vragenden zin, in alle
tijden de persoonlijke voornaamwoorden , slsmede de ontkennende
woorden , tusschen het hulpwoord en het vervoegd wordende
werkwoord, als: werd tk bemind? — Is hij niet bemind ge-
worden ?

OVER DE DEELWOORDEN.

§ 289. De deelwoorden zijn, gelijk wij in § 256 zagen , eigentlijk
van de werkwoorden afgeleide bijvoegelijke naamwoorden, en
drukken eene hoedanigheid van worden, bestaan, werken of
lijden uit, toegepast op eene zelfstandigheid, met aanwijzing van
tijd. Zij ontleenen hunnen naam van deze dubbele hoedanigheid,
als aan twe: soorten van woorden deel hebbende.

§ 290. Het tegenwoordig deelwoord wordt somtijds bij uitsluiting
bedrijvend, en het verleden deelwoord lijdend genoemd; doch on-
eigentlijk , daar het laatste zoo wel eenen bedrijvenden als lijJdenden
zin heeft, naar gelang van het hulpwoord, dat er bij gebezigd
wordt.

§ 294. De deelwoorden worden ook wel als van werkwoorden
afgeleide bijwoorden gebezigd , bijv.: de wakend droomende; terwijl
zij soms, zoo wel in dezen zin als wanneer ze zuiver bijvoegelijk
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voorkomen , ter bevordering van den nadruk ook wel het woordje
al véor zich nemen, bijv.: de al ziltend slapende; — ik zag al
wandelende hem op mij aankomen; — wij hoorden hare stem, al
verflaauwende, eindelijk geheel in de verte verdwijnen.

§ 292. De welluidendheid vordert doorgaans, dat men in de
trappen van vergelijking de vergrooting niet door verandering van
uitgang, maar door meer of meest uitdrukke; bijv.: een gelezen
boek , het meest gelezen boek.

OVER DE BIJWOORDEN.

§ 293. De bijwoorden worden bij werkwoorden, bijvoegelijke
naamwoorden en ook wel bij bijwoorden zelve gevoegd. Bij werk-
woorden dienen zij om eene hoedanigheid of omstandigheid der
werking, des lijdens of des bestaans uit te drukken, als: schielijk
loopen, lang wachten; in de overige gevallen strekken zij ter nadere
bepaling der hoedanigheid, bijv.: een elders verguld gevest; —
hij was nooit gul; — een thans heerschend gebrek.

De meeste bijvoegelijke naamwoorden kunnen als bijwoorden
gebruikt worden, als: een fraai huis, hij schrijft fraai.

§ 294. De bijwoorden zijn zeer onderscheiden in beteekenis, en
kunnen diensvolgens in vele soorten verdeeld worden, als:

1. van tijd, bijv.: vroeg, laat, gisteren, nooil.
2. van plaats, bijv.: hier, daar, elders.

3. van hoegrootheid, bijv.: veel, groot, klein.
4. van hoedanigheid, bijv.: wel, kwalijk.

5. van bevestiging, bijv.: gewis, zeker.

6. van ontkenning, bijv.: niet, geenszins, neen.

7. van twijfeling, bijv.: welligt, mogelijk.

8. van aansporing, bijv.: welaan, voorwaarts.

9. van verzameling, bijv.: tevens, zamen.

10. van afzondering, bijv.: alleen, inzonderheid.

14. van vergelijking, bijv.: als, even, gelijk.

12. van vermindering, bijv.: schier, naauwelijks.

13 van .verkiezing, bijv.: veeleer, eerder.

14. van aanwijzing, bijv.: dus, namelijk.

15. van ondervraging, bijv.: hoe, waarom.

16. van orde, bijv.: eerst, toen, vooraf.

7. van herhaling, bijv.: dikwijls, meestal.
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8 295. Eenige dezer bijwoorden zijn oorspronkelijk, als: ja,
hier, daar; andere zijn van zelfstandige of bijvoegelijke naam-
woorden afgeleid, met achtervoeging van lijk, als: eindelijk van
einde, wifsselijk van wijs; sommige zijn uit bijvoegelijke en
zelfstandige naamwoorden zamengesteld, als: gelijkerwijs, allesins;
nog andere bestaan uit twee zelfstandige naamwoorden, als:
vraagswijze ; terwijl sommige eindelijk met verkleinings-uitgangen
voorkomen, als: zachtjes (ook wel zachtkens).

§ 296. De bijwoorden kunnen niet verbogen worden. Eenige
bijwoorden zijn echter niets anders dan de tweede naamval van
zelfstandige of bijvoegelijke naamwoorden, als: doorgaans, regts,
hedendaags, waarvan eenige door bijvoeging van ch bijvoegelijke
naamwoorden worden , als: vergeefsche moeite. — De als bijwoorden
gebezigde bijvoegeliike naamwoorden zijn voor trappen van ver-
gelijking vatbaar, als: hij schrijft goed, ik schrijf beter, gij schrijft
het best.

§ 297. Niet alleen de eigentlijke bijwoorden (§ 293), maar ook
de als bijwoorden gebezigde bijvoegelijke naamwoorden, strekken
dikwerf om zekere omstandigheid der bijvoegelijke naamwoorden aan
te duiden, of om de hoedanigheid, welke aan eene zaak toe—
geschreven wordt, te wijzigen, als: een regt vrolijk mensch;, —
hare helder blaauwe oogen; — die sterk gekeperde stof.

§ 298. Dikwerf worden twee en meer bijwoorden bij elkander
gevoegd , terwijl het eene door het andere nader bepaald wordt,
als: daar boven, hier beneden, bijna geheel rond.

§ 299. De bijwoorden bestaan als deelen der rede eigentlijk
slechts uit één woord. Er zijn echter verscheidene uitdrukkingen,
welke uit meer woorden bestaan, en als bijwoorden gebezigd
worden, als: ten eersts, op nieuw, in aller ijl, in geenen deele,
des nachls, van elders.

§ 300. Men moet in het bezigen van zinverwante bijwoorden
zorgvuldig te werk gaan, bijv.: ooit en immer, novit en nimmer
mogen niet onverschillig gebruikt worden; het eerste woord van
elk paar wordt toegepast op het verledene, het tweede van elk
paar op het toekomende, als: indien ik het ooit gedaan had; —
men zou hel nooit gezegd hebben; — indien gij u immer daaraan
schuldig maakt; — ik zal nimmer vergelen, hetgeen gij mij zegt (1).

(1) Deze ounderscheiding wordt door min keurige schrijvers ten onregte uit het
oog verloren,
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OVER DE VOORZETSELS.

§ 301. De wvoorzetsels drukken zekere betrekkingen en om-
standigheden der zelfstandigheden, en in het bijzonder den weder=
keerigen invloed dezer laatsten uit, als: voor, in, met, rondom,
achler enz. )

§ 302. De voorzetsels hebben bijna altijd een naamwoord achter
zich, waarmede zij zekere bepaling uitdrukken, als: hij dreigde
met zijn zwaard. Sommige worden veeltijds met naamwoorden
en werkwoorden zamengesteld, en geven alsdan hieraan eene ge-
wijzigde beteekenis, als: kundig, onkundig ; gaan, begaan, uitgaan.
Van zoodanige voorzetsels, welke met werkwoorden verbonden
zijn, laten eenige zich in de vervoeging hiervan scheiden, andere
nimmer; en schoon de meeste scheidbare in de zamenstelling ook
onscheidbaar voorkomen, als: overwegen (overdenken), ik overweeg; —
overwegen (nog eens wegen), ik weeg over, zoo verdeelt men de
voorzetsels toch in scheidbare en onscheidbare.

§ 303. De versterkende voorzetseis be en ge (1), het herhalend
her, het beginnende en ontroovend ont en het als versterkend,
veranderend , vergoelijkend, verhoogend en verslechtend voor-
komende wver zijn altijd onscheidbhaar, als: bedenken, geleiden,
herkennen, ontspringen, onthoofden, vercenigen, verbouwen, ver—
bidden, verheffen en verwenschen. Bij deze voorzetsels moeten nog
gevoegd worden de verslechtende mis en wan, als: misbruiken,
wantrouwen; schoon het eerste niet altijd onscheidbaar is, als:
mislasten, en het laatste meer eigentlijk als een oud zelfstandig
naamwoord , hetwelk gebrek beteekende, zou moeten beschouwd
worden. Het met ont naauw verwant on wordt niet bjj werk—
woorden, maar wel bij zelfstandige en bijvoegelijke naamwoorden
en bij verleden deelwoorden gevoegd: de beteekenis van dit voor-
voegsel verschilt in zoo verre van die van ont, dat het laatste
eene ontrooving (ontwijd), het eerste een ontbreken te kennen
geeft, en in het algemeen eene tegenstelling met de beteekenis
van het hoofdwoord aanduidt , bijv. : ongewijd, ongelezen, onmensch.

§ 304. De scheidbare voorzetsels zijn menigvuldig, en bestaan
in wortelwoorden, als: aan, bij, door, in, met, na, naar, om

{1) Bij zelfstaudige naamwoorden komt dit onscheidbaar voorzetsel als serzamelend-
- versterkend voor, bijv. : gedrang , gelach.
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enz.; of in zamengestelde, als: benevens, rondom, voorbij. Zij
dienen om de betrekkingen aan te duiden, welke door de naam-
vallen niet voldoende kunnen uitgedrukt worden.

§ 308. Gelijk wij in § 197 zagen, vereischen de voorzetsels
altijd het naamwoord in den vierden naamval bij zich. Oudtijds
was dit echter niet uitsluitend het geval; van hier nog vele spreek-
wijzen met den tweeden of derden naamval achter of véér voor—
zetsels, als: voor ’shands, tusschen deks, vriendschapshalve, ter
goeder trouww, inderdaad. Het voorzetsel te, en het hieruit door
zamenstelling ontstane ter of ten, neemt nog tegenwoordig het
zelfstandig naamwoord in den derden naamval achter zich, als:
te dier tijde, ter diensle, ten opszigte. Somtijds wordt bij dit voor-
zetsel het zelfstandig naamwoord verzwegen, en alleen het bij-
voegelijk naamwoord uitgedrukt; alsdan kan dit laatste als
zelfstandig naamwoord beschouwd en verbogen worden, bijv.: ten
minste, ten spoedigsle, voor: in hel minst, in het spoedigst geval (1).

OVER DE VOEGWOORDEN.

§ 306. De voegwoorden dienen om de deelen van een voorstel
en om de voorstellen zelve zamen te verbinden, als: en, ook,
dat, omdat, schoon, dewijl enz. Sommige voegwoorden zijn wortel-
woorden, als: ook, zo0, nu, noch, doch; sommige afgeleid, als:
deels, anders; andere zamengesteld, als: daarenboven, ofschoon;
terwijl nog andere meer dan één woord uitmaken, als: zoo wel,
niet alleen, behalve dat.

§ 307. De voegwoorden zijn zeer onderscheiden ten aanzien
hunner beteekenis, en worden diensvolgens in vele soorten ver—
deeld: als:

. verbindende en bevestigende, bijv.: en, insgelijks, nog.
oogmerk aanduidende, bijv. : ten einde, opdat.

. vergelijkende, bijv.: gelijk, zoo als.

. verklarende, bijv.: als, dat is, namelijk.

. besluitende , bijv.: mitsdien, derhalve.

. redengevende, bijv : omdat, dewijl.

DG W -

(1) Anderen daarentegen verbuigen het bijvoegelijk naamwoord als zoodanig, en
beschouwen de geheele zegswijze als bijwoordelijk, bijv.: ten minsten (gevalle) |
ten spoedigsten (gevalle).
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7. rede voortzeltende, bijv.: ten ecerste, voorts.
8. vragende, bijv.: hoe, of.
9. voorwaardelijke, bijv.: indien, ten zij, ten ware.

10. toegevende, bijv.: ofschoon, hoewel, toch.

14. tegenstellende, bijv.: evenwel, nogtans, maar.

42. witsluitende, bijv.: uitgezonderd, behalve.

13. tijdsbepaling aanwijzende, bijv.: zoo dra als, inmiddels.

§ 308. Men dient bij het bezigen van in spelling bijna gelijke
voegwoorden de juiste beteekenis niet uit het oog te verliezen.
Dewijl en terwijl bijv. mogen niet onverschillig gebezigd worden,
daar dewijl reden geeft, terwijl eene tijdsbepaling aanwijst: zoo
ook is nog bevestigend en noch ontkennend; doch is tegenstellend
en foch kan toegevend zijn, als: ik kon u Noc meer regels opgeven,
maar gij luistert Nocu naar het een wocu naar het ander , pEWIIL
gij hiertoe veel te nalatig zijt; en TerwuL ik met u spreek, poch
g4 u dit niet ten nulle maakt, gedraagt ww broeder zich Tocm ge-
heel anders.

OVER DE TUSSCHENWERPSELS.

§ 309. De tusschenwerpsels zijn geene uitdrukkingen van klare
voorstellingen, maar alleen van de meer eigentlijke gewaar—
wordingen (zie § 5), als: o/ ach/ och ! foei! bons! plomp! Sommige
zelfstandige naamwoorden worden ook als tusschenwerpsels ge-
bezigd, met weglating van zij, als: geluk mijn vriend ! — Viock
over den booswicht/

§ 310. Zij worden even als de menschelijke gewaarwordingen
in in- en uitwendige onderscheiden. Tot de eerste soort behooren
de uitdrukkingen van blijdschap, smart, verlangen, smeeken,
verwondering, verachting, bedreiging, geroep enz., als: heisa/
helaas! och! ei lieve! o! foei! wee! holla! sus! Tot de laatste
behooren die tusschenwerpsels, welke eenen van buiten ontvangen
indruk , door nabootsing van hetgeen in de natuur gehoord wordt,
aanduiden, als: bons! krak ! klets! bijv.: bons! dddr lag hij.

§ 344. De tusschenwerpsels hebben geenerlei buiging en zouden
strikt genomen niet als rededeelen kunnen aangemerkt worden,
vermits zij noch een begrip aanduiden, noch eenig rededeel nader
bepalen.
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OVER DE SPRAAKKUNSTIGE ONTLEDING VAN VOLZINNEN.

§ 312, In § 156 deden wij opmerken, dat de ontleding van ecnen
volzin ook spraakkunstig kan geschieden: men verstaat hierdoor
de juiste bepaling der woorden in zoodanigen volzin ten aanzien
hunner soort en vervorming door verbuiging of vervoeging. Men
dient hierbij te werk te gaan, als in de volgende ontleding van
het in § 136 redekunstig behandelde voorbeeld geschied is.

Willem
de
Derde
leefde

in
eenen

tijd

in
welken

het
staatkundig
evenwigt

van
Europa

dat

eerst
na
%00

i*¢ paamv., mann., enkelv. van het eigen zelfst.
naamw. : Willem.

ist* pnaamv., mann., enkelv. van het bepalend
lidw.: de.

{** paamv., mann., enkelv. van het bijvoegelijk
naamw. : derde.

34e pers., enkelv., 1°° betrekk. verl. tijd, aant.
wijs van het onzijdig gelijkvl. werkw.: lecen.

voorzetsel.

49¢ naamv., mann., enkelv. van het niet-bepalend
lidw, : een.

4% naamv., mann., enkelv. van het algemeen
zelfst, naam.: tijd.

voorzetsel.

49¢ pnaamv., mann., enkelv. van het betrekkelijk
voornaamw. : welke.

i*¢ paamv., onzijdig, enkelv. van het bepalend
lidw. : het.

f*t¢ naamv., onzijdig, enkelv. van het bijvocgelijk
paamw. : staatkundig.

{se naamv., onzijdig, enkelv., van het algemeen

zelfst. naamw. : evenwigt.

voorzetsel.

44¢ paamv., onzijdig, enkelv. van het cigen zelfst.
naamw.: KEuropa.

{ste paamv., onzijdig, enkelv. van het betrekkelijk
voornaamw. : dat.

bijwoord.

voorzelsel.

bijwoord.
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4d® paamv., maon., meerv. van het bijvoegelijk
naamw. : veel.

49 paamv., maon., meerv. van het algemeen
zelfst. naamw. : oorlog.

39 pers., enkelv., {%t¢ hetrekk. verl. tijd, aant.
wijs van het bulpw.: zijn.

verl. deelwoord van het bedrijvend gelijkvl. werkw. :
vestigen.

voorzetsel.

49¢ naamv., vrouw., enkelv. van het bepalend
lidw.: de.

4% naamv., vrouw., enkelv. van het algemeen
zelfst. naamw. : heerschzucht.

voorzetsel.

4% naamv., mann., enkelv. van het eigen zelfst.
naamw. : Lodewijk.

4d¢ paamv., mann., eokelv. van het bepalend
lidw. : de.

4% paamv., mann., enkelv. van het bijvoegelijk
naamw. : veertiende.

3de pers., enkelv., {ste betrekk. verl. tijd, aant. -
wijs van het onzijdig onregelmatig werkw.:
moeten.

onbep. wijs van den lijdenden vorm van het be-
drijvend gelijkvloeijend werkw. verzekeren.

voegwoord.

1*° naamv., enkelv. van het onzijdig zelfst. voor-
naamw. voor den 3%° persoon: het.

3de pers., enkelv., 2de betrekk. verl. tijd, aanv.
wijs van het hulpw.: zijn.

voorzetsel, ’

2%® naamv., onzijdig, enkelv. van het eigen zelfst.
naamw. : Europa.

4d¢ naamv., vrouw., enkelv. van het algemeen
zelfst. naamw.: vrijheid.

verl. deelw. van het bedrijvend onregelmatig werkw.:
doen.
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OVER DE VORMING DER NAAM- IN WERKWOORDEN
EN OMGEKEERD.

§ 313. Ten slotte der afdeeling over de woordgronding, moeten
wij ook nog gewag maken van de voortbrenging der uit de be-
handelde rededeelen voortgesproten of afgeleide woorden. Wij zullen
ons hierbij bepalen tot de vervorming der naam- in werkwoorden
en omgekeerd, daar de behandeling der overige of kleinere rede-
deelen te dien aanzien meer uitsluitend tot de Afleiding behoort,
en wij de zamenstellingen der rededeelen bereids in § 116—148
aangewezen hebben.

§ 314. Daar hoedanigheden niet slechts wijzigingen van de
zelfstandigheid maar ook van de werking zijo, kunnen in de eerste
plaats bijvoegelijke naamwoorden als uitdrukkingen van wijziging,
wanneer zij met het begrip der werking vereenigd worden, in
werkwoorden overgaan. Van de bijvoegelijke naamwoorden krom,
kort, wit, mis, komen de werkwoorden krommen, korten, witten,
missen; terwijl andere, als: zwaar, groot, klein, tegenwoordig wel
alleen in zamenstellingen met de voorzetsels bse en ver als werk-
woorden voorkomen, als: beswaren, vergrooten, verkleinen, doch
vroeger op gelijke wijze in werkwoorden zijn vervormd geweest.

§ 315. Waar de uitdrukking van het zelfstandige als wijziging
der werking voorkomt, wordt zij evenzeer van bijvoegelijken aard ,
en diensvolgens gaan in de tweede plaats ook zelfstandige naam—
woorden in werkwoorden over, als: tafel, min, trouw in tafelen,
minnen, lrouwen, — 200 ook heer, man in beheeren, verheeren,
bemannen, welke zamengestelde werkwoorden vroeger op gelijke
wijze als de eerstgenoemde voorkwamen.

§ 316. Werkwoorden worden naamwoorden, of brengen deze voort.
In de eerste plaats vormen de kern-lettergrepen der werkwoorden
naamwoorden, bijv.: roepen maakt roep, blasen maakt blaas, enz.
In de tweede plaats vormen de eerste betrekkelijk verleden tijden der
ongelijkvioeijende en onregelmatige werk woorden vele naamwoorden,
als: ik graaf, ik groef, eene groef of groeve; ik spring, sprong, een
sprong ; ik bijt, beet, een be:t. Vele dezer naamwoorden, uit de
werkwoorden uitgaande op inden , ingen, inken gevormd, verschillen
pu met die werkwoorden in klank , doordien zij onveranderd ge-
bleven zijn, terwijl in den eersten betrekkelijk verleden tijd de
a door verloop van tijd met o verwisseld is, als: band, klank, zang.

8
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§ 347. Ook de zelfstandige naamwoorden op st en gt zijn ge-
vormd uit vroeger in gebruik zijnde of nog gebruikelijke eerste
betrekkelijk verleden tijden, als: gunst, rust, magt, togt, van
gunnen , ruén (thans rusten), mogen, togen.

§ 318. De onbepaalde wijs wordt niet alleen als zelfstandig
naamwoord gebruikt, maar is er ook zelfs toe overgegaan, als:
het leven. — Vooral echter zijn het de deelwoorden, welke naam-
woorden geworden zijn; zoodanige naamwoorden zijn alle uit den
aard als deelwoorden bijvoegelijk, doch vele worden door het ge-
bruik als zelfstandige naamwoorden aangemerkt. Inzonderheid is
dit het geval ten aanzien van de deelwoorden met den uitgang ing,
bij ons als zoodanig verloren en als uitgang van zelfstandige naam-
woorden aangenomen , schoon ook eenige nog als bijvoegelijke naam—
woorden of bijwoorden erkend zijn, als: achting, ontmoeting,
mondeling.

§ 319. Ten aanzien van de werkwoorden doen en zien is op te
merken, dat men mogelijk 6m de welluidendheid de hieruit ge-
vormde naamwoorden van de onbepaalde wijs en niet van de kern-
lettergreep afgeleid heeft, als: doenlijk, doenbaar , doening ; zienlijk ,
gienbaar, siening. Van de overige werkwoorden, wier onbepaalde
. wijs éénlettergrepig is, werd de uitgang ing voor het daarvan
afgeleide naamwoord niet gebruikelijk; alleen heeft men van gaan
bij zamentrekking gang.

§ 320. Het tegenwoordig deelwoord (oudtigds in and) heeft ons
vijand, heiland, dwingeland, trawant (van n) enz. gegeven;
terwijl niet minder naamvg%gyfyovan het verleden deelwoord zijun
afgeleid , als: geweld (van , beheeren), hoezeer vele zoodanige
woorden met het verzamelend-versterkend voorvoegsel ge uit de
kern-lettergreep des werkwoords ontsproten zijn, als: geween.

§ 324. Van de kern-lettergreep der werkwoorden zijn ook vele
bijvoegelijke naamwoorden gevormd , die op ig en lijk uitgaan, bijv. ;
tanig , voeglijk. Verder zoodanige zelfstandige naamwoorden, die den
werker van de daad, door het werkwoord aangewezen, uitdrukken, en
ook die, welke het werktuig beteekenen; van deze gaan de cerste
op er, aar of aard, delaatste op erof el uit, bijv.: snijder, laste-
raar, dronkaard, houwer, klepel. — Van werkwoorden komen
ook de woorden in sel, die eene voortgebragte zaak of een werktuig
aanduiden, bijv.: zaagsel, windsel, deksel. — Eindelijk zijn nog
uit het verleden deelwoord van werkwoorden ontstaan alle uit-
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drukkingen van werking of van het gewerkte in het afgetrokkene,
welke op le uitgaan, als: belofte, gedachte.

§ 322. Uit clkander worden de naamwoorden voortgebragt of
door zamenstelling (zie § 116), 6f door verandering van uitgang.
Op de laatste wijze worden zelfstandige naamwoorden vit zelf-
standige naamwoorden ; deze verandering is echter alsdan uit den
aard niet anders dan eene wijziging van het woord, waardoor het
evenwel steeds als zelfstandig te beschouwen blijft. Hiertoe brengen
wij in de eerste plaats de vervrouwelijking van het mannelijk naam-
woord , door toevoeging van es of in, als: priesteres, vriendin. Beide
uitgangen worden vrij onverschillig gebruikt ; doch bet eerste wordt
nagenoeg uitsluitend aangenomen door de manuelijke naamwoorden
in aar en er, als: toovenares, meesteres, burgeres. Godin zegt men
van den hoogeren vrouwelijken godenrang, godes van den lageren.

Er is nog eene derde vervrouwelijking, welke alleen de van
werkwoorden afgeleide nnamwoorden in er en de naamwoorden in
ier, eenen werker uitdrukkende, aangaat. Deze bestaat of in het
veranderen van dien uitgang in ster, of in de toevoeging dier
lettergreep, als: broodwinner, broodwinster; tuinier, tuinierster,

§ 323. In de tweede plaats geschiedt deze vorming van zelf-
standige naamwoorden uit zelfstandige naamwoorden door ver-
kleining, als: handje, dammetje, boompje (zie § 106). — Uitgangen
van vergrooting bezit onze taal niet, maar wel verzamelings—
uitgangen, waardoor zoodanige woorden worden uitgedrukt, welke
de verzameling van eene veelheid tot een enkelvoudig denkbeeld
uitdrukken. Zij zijn hoofdzakelijk in twee soorten te verdeelen:
die, welke gevormd worden uit dé wortels der werk)vq‘q@% door
voorvoeging van ge en toevoeging van fe, als: , gemeente ,
gestalte, en die, welke ontstaan zijn door eenvoudige toevoeging
van den uitgang dom of schap of van den basterd-uitgang aadje
als: menschdom, priesterschap, vroedschap,(vrijaadje}) plantaadje.
Wij hebben buitendien in onze taal vele woorden, die een veel-

- heids—denkbeeld uitdrukken, zonder eenen bepaalden verzamelings-
uitgang te bezitlen, als: volk, bosch, woud.

§ 324. Zelfstandige naamwoorden worden tot bijvoegelijke naam-
woorden gevormd, door de bijvoeging van sch, ig, lijk, achlig,
zaam enz., en zulks naar gelang der beteekenis (zie § 208—209).
Zoo ook zijn de stoffelijke bijvoegelijke naamwoorden in en van
zelfstandige naamwoorden afgeleid.
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§ 325. Werkwoorden worden ook uit werkwoorden afgeleid. In
de eerste plaats door zamenstelling (zie § 274); in de tweede plaats
door eene verandering ter uitdrukking van herhaling of during der
daad. Zoodanige werkwoorden worden in twee soorten onderscheiden:

{o. in werkwoorden van herhaling, welke den langstaartigen
uitgang enen, elen of eren aannemen, als: teekenen, wandelen,
hameren. Waarschijnlijk heeft hierbij echter tweedorlei overgang
plaats, zoodat uit het wortel-werkwoord, uitgaande op en, eerst
naamwoorden , en hieruit de werkwoorden van herhaling ont-
staan zijn, bijv.: uit hamen eerst hamer en voorts hameren.

2°, in werkwoorden van during, welke van naamwoorden, uit
werkwoorden afgeleid, afkomstig zijn. Deze naamwoorden waren
inderdaad eerste betrekkelijk verleden tijden der werkwoorden,
schoon door verloop van tijden niet altijd te herkeonen, als:
trachten (van tragen), slagten (van slagen, nu slaan).

VIERDE HOOFDSTUK.

Over de woordvoeging.
OVER DE GRONDSLAGEN DER WOORDVOEGING IN HET ALGEMEEN.

§ 326. Door de leer der woordvoeging verstaat men de aan-
wijzing van die onderlinge betrekking en heheersching, en van
die orde en schikking der woorden, noodig om cenen zin of ecoe
rede uit te maken, welke volgens de natuurlijke orde en betrekking
der gedachten in des menschen geest, en volgens de bijzondere
eigenschappen en wetten eener taal gevorderd worden.

§ 327. Naar aanleiding dezer bepaling laat zich de woordvoeging
in drie afdeelingen splitsen, en zullen wij derhalve handelen:

1°. over de verbinding van enkele woorden;

2°. over de orde, waarin de woorden in eene rede op elkander

volgen ;

3°. over de juiste zamenstelling der volzinnen.

OVER DE VERBINDING VAN ENKELE WOORDEN, .

a. Qver het gebruik der lidwoorden en hunne verbinding
mel zelfstandige naamwoorden.

§ 328. De lidwoorden staan véér de zelfstandige en bijvoegelijke
naamwoorden, en komen met de eerste in geslacht, getal en
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naamval overéén, als: wij gaan naar den fraaijen boomgaard; —
ik geef hem eene goede pen ; — hel rwas den kinderen aan te zien

§ 329. Worden meerdere zelfstandige naamwoorden bij elkander
gevoegd , en is het lidwoord voor alle hetzelfde, déan is het on—
noodig het bepalend lidwoord te herhalen, als: de wijsheid , groot-
moedigheid en rijkdom van dien vorst, — de veldheer heeft de wapenen
en voorraadkamers in oogenschouw genomen. Zijn evenwel zoodanige
op elkander volgende naamwoorden van verschillend geslacht of
getal, dan is de herhaling doorgaans noodzakelijk, als: voor den
vorst en het vaderland; — de kandelaar, snuiter, het mes en de
vorken zijn in de keuken. Ter bevordering van de sicrlijkheid van
uitdrukking mag men echter soms deze herhaling van 't lidwoord
vermijden , doch plaatse dit alsdan zoo veel mogelijk in 't meervoudig
getal, bijv.: een handbock voor het onlerwijs in de Nederlandsche
taal, stijl en lelterkunde. Spreckt men in het algecmeen en in
eenen onbepaalden zin, din wordt het lidwoord doorgaans geheel
weggelaten , als: verleen mij tijd ; — geef mij brood ; — voor vorst
en vaderland. Ook bij de cigennamen worden de lidwoorden weg-
gelaten, ten zij die eigentamen door eenig ander woord nader
omschreven worden , als: Washington stierf op Mount-Vernon; —
pe dichter Tollens ; — oE schrandere Simon Stevin.

§ 330. Dikwijls worden de lidwoorden, vooral in tegenstellingen,
nadrukshalve herhaald, als: de vorst en de onderdaan, de rijke en
de arme, de aanzienlijke en de gyeringe szijn aan den dood onder—
- worpen. Het niet-bepalend lidwoord moct steeds herhaald worden,
ten zij de onderscheidene zelfstandige naamwoorden gezamentljjk,
als ware het, één geheel in onzen geest vormen, bijv: eene roos
en eene lulp zijn twee schoone bloemen,; — hij is een waardig echl-
genoot en vader ; — de troepen verkregen eene voldoende gehardheid
en slagvaardigheid ; — geef mij een boek en een pennemes.

§ 332 Het nict-bepalend lidwoord wordt in den vierden naam-~
val om de welluidendheid dikwerfl zonder verbuiging geschreven,
als: hij gebruikt altijd een langen omhaal van woorden. Alleen aan
dichters staat het vrij, vok het bepalend lidwoord van het manne-
lijk geslacht in den vierdem paamval véor eenen klinker te be-
korten, als: Ik zing den ondergang van d’ eersten wareldgrond; —
Ja, zou Taygetus kroost, als meesters in uw land, d’alouden stam
van Aegys honen ? (1). De verkorting van des in s en het in 't is meer

(1) De weglating der tooulooze buigings-uitgangen e en en, ter bevordering der
welluidendheid, wordt iu dichterlijken en in gemeensamen stijl mcer algemeen
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algemeen aangenomen, doch moet niet te veel gebruikt worden, daar
anders de welluidendbeid, door deze verkorting beoogd , geheel ver-
loren gaat ; in : "smenschen zucht naar geld stort menig in 't verderf, is
de verkorting op beide plaatsen aan de welluidendhcid bevorderlijk.
In sommige gevallen is de verkorting ’s doorgaans aangenomen,
en des geheel in onbruik, bijv. in: binnen ‘sdijks, onder *shands,
buiten 'slands.

b. Over de zelfstandige naamwoorden ten aanzien hunner
verbinding onderling.

§ 333. Bij de verbinding van twee of meer zelfstandige naam-
woorden staan deze nu eens in eene gelijke, en dan weder in eene
ongelijke betrekking. De eerste heeft plaats, wanneer twee of
meer zelfstandige naamwoorden dezelfde zaak uitdrukken, of het
eene, bij wijze van toezetsel of bijstelling . alleen ter verklaring en
nadere bepaling van het andere dienen moet, als: Koning Willem ; —
de Ruyter, de groolste zeeheld zijner eeuw. Zij komen ook dikwerf
voor als benamingen van meerdere, naast elkander staande zaken,
als: vader, moeder, huis en hof: alles moest hij verlaten, en in
ballingschap rondzwerven. In deze gevallen staan de bedoelde
naamwoorden in denzelfden naamval.

§ 334. De verbinding van twee of meer zelfstandige naam-
woorden in ongelijke betrekking geschiedt 6f door voorzetsels, 6f
door verbuiging , 6f door bet laatste onveranderd te laten, als: vrees
voor tegenspoed ; — de bevelen des konings; — een koppel pistolen.
Is de verbinding van twee zelfstandige naamwoorden van dien
aard, dat beide slechts één denkbeeld uitmaken, dan voegt men
alleen achter het laatste de s als het teeken der verbuiging, bijv.:
Keizer Napoleons regering. Ter vermijding echter van het wan-~
geluid, dat door het op deze wijze verbuigen vau twee of meer
naamwoorden somtijds ontstaan kan , bezige men in plaats van
eene dier verbuigingen het voorzetsel van, als: de weldadige ge=-
volgen van de beoefening der wetenschappen.

toegepast , bijv.: ik gaf hun vader 't geld; — tijn kinderen was 't beschoren; —
zij hebben mijn vrouw verwelkomd, Ook din nog gaat men echler met de weglating
der e bij 't vroawelijk geslacht uiterst omzigtig te werk. In defligen proza-stijt
bepaalt men zich doorgaans tot de in den tekst opgegeven weglating; althans
men past dergelijke vrijheden 200 weinig mogelijk op de woorden van ’t vrouwelijk
geslacht toe,
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§ 335. Wanneer men meer dan twee zelfstandige naamwoorden
door de voegwoorden en en noch met elkander verbindt, dan
worden deze voegwoorden alleen voor de laatste zelfstandige naam-
woorden geplaatst, als: openhartigheid, braafheid en goede trouw
kenschetsen hem; — ik heb papier, pen noch inkt. Dikwils wordt
en geheel weggelaten, wanneer men met gevoel of nadruk spreckt,
als: geveinsdheid, list, kwade trouw; hoeveel onheil hebben deze niet
reeds gesticht/ Daarentegen worden en en noch nadrukshalve som-
wijlen bij ieder der naamwoorden gevoegd, als: en oorlog, en pest,
en hongersnood ontvolkten gelijktijdig hel land ; — hij vreest noch
God, noch menschen, noch wellen.

§ 336. Wanneer twee of meer met en verbonden zamengestelde
zelfstandige naamwoorden hetzelfds woord tot uitgang hebben,
dan wordt, met wegiating van den uitgang des cersten naam-
woords , dikwerf cen dwarsstreepje gebezigd, als: geboorte-,
trouw- en sterflijsten. Len veclvuldig gebruik van zoodanige kop-
pelingen is echter af te keuren, daar zij den geleidelijken gang
der gedachten sloren.

c. Over het gebruik der bijrocgelijke naamwoorden en hunne
verbinding met andere rededeelen.

§ 337. De bijvoegelijke naamwoorden staan doorgaans voor de
zellstandige naamwoorden , en komen hiermede in getal, geslacht
en naamval overéén. Bij cigennamen echter worden zij dikwerf
achteraan geplaatst ter onderscheiding van anderen van denzelfden
naam: zij mocien alsdan voorafgegaan worden door het bepalend
lidwoord . en behouden den buigingsvorm der bijvoegelijke naam—
woorden, bijv.: Karel de Stoute; — de jeugd van Frederik den
Ecnigen; — het beleid van Willem den Eersten (1).

§ 338. Komen evenwel de bijvoegelijke naamwoorden zonder
lidwoorden achicr de zelfstandige naamwoorden, din worden zij
nict verbogen, als: wij bewonderen in Maurils eenen held, even
beleidvol als dapper. Ook achter de werkwoorden zijn, worden,

(1) Volgens anderen kunuen in dit geval de bijvoegelijke naamwoorden als zelf-
standige behandeld worden 3 zij schirijven: de heerschzucht van Lodewijk den ¥ eerticnde.
Dit in lateren tijd meer aljemeen geworden voorschrift is echter volgens velen min
verkieslijk, en ook in strijd wet hel gebruik in slawverwaunle en andere talen.
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blijven , schijnen en heeten ondergaan zij geene verandering, als:
de lucht is dik ; — de wijn wordt beter ; — de wijzen blijven
deugdzaam,

§ 339. In twee gevallen kunnen volgens velen de bijvoegelijke
naamwoorden zonder zelfstandige naamwoorden gebruikt worden :
fo. wanneer zij tot een voorafgaand of volgend zelfstandig naam-
woord in betrekking staan, als: Engelsche kolen, en geen Luiksche ;
2°, wanneer het zelfstandig naamwoord gemakkelijk in te vullen is,
en daarom verzwegen wordt, als: op den tienden dezer maand, voor:
op den tienden dag enz. (1).

§ 340. Een bijvoegelik naamwoord kan dikwerf bij twee
zelfstandige naamwoorden gevoegd worden , als : welriekende kruiden
en planten; maar deelt ten aanzien der herhaling in de regels hier-
omtrent in § 329 voor de lidwoorden opgegeven, als: de deugd—
zaamste jongeling en het deugdzaamste meisje.

§ 341. Het geslacht wordt bij zamengestelde naamwoorden altijd
door het laatste bepaald, en hiernaar regelt zich ook het bijvoegelijk
naamwoord, als: de bekwame boekhandelaar. Het gebruik heeft
echter in sommige gevallen te dezen aanzien eene uitzondering
gemaakt, als: cen stalen pennenmaker , een Engelsche zeepverkooper ,
welke uitdrukkingen naar den aard onzer taal eigentlijk zouden
moeten beteekenen: een pennenmaker, die van staal is, en een
zeepverkooper , die Engelschman is, enz. Om de dubbelzinnigheid
te vermijden, zoude men in dit geval een dwarsstreepje tusschen het
bijvoegelijk en zamengesteld zelfstandig naamwoord kunnen plaatsen,
als: een zijden-kousenwever ; — het huis van den Engelsche-zeepverkooper.

§ 342. Wanneer een zelfstandig naamwoord -ter nadere ver-
klaring bij een ander gevoegd wordt, din volgt het bijvoegelijk

(1) ’t Valt trouwens ijelijk te bepalen, bijvoegelijke naamwoorden
moeten gezegd worden op zich zelve te staan, dat is, zuiver zellstandig gebezigd
te zijn. Meer en meer houdt men zich dan ook aan den regel, de bijvocgelijke
naamwoorden din alleen als zelfstandige te verbaigen, wanneer in een volzin het
zelfstandig naamwoord, waarop 1ij betrekking hebben, niet voorkomt, bijv.: de
grooten dezer aarde zijn niet altijd de cerugiesten. Bij groote verwijdering in den-
zelfden volzin is men er echter om de duidelijkheid iusgelijks toe verpligt; komt
het zelfstandig naamwoord daarentegen aan ’t slot van des voorgaanden volzin
voor, dén is het soms beter de buigingssormen voor bijvoegelijke naamwoorden in
den aanvang van ecnen volgenden volzin ook bij werkelijke zelfstandigheid te be-
houden , hijv.: Ik vond in die bockerij vele zeldzame werken. De sELARGRIISTE
daarvan waren enz. De duidelijkheid dient hierin te beslissen, — Hetzelfde geldt
ten aanszien der bijvoegelijke voornaamwoorden.



121

naamwoord het geslacht van het ter opheldering dienend zelf-
- standig naamwoord , als: de mensch , het edelste van alle schepselen.

§ 343. Daar de bijvoegelijke naamwoorden cigenschappen te
kenpen geven, zoo kunnen zoo vele bijvoegelijke naamwoorden
voor een zelfstandig naamwoord staan, als hieraan eigenschappen
kunnen worden toegeschreven , als: de altijd tegenwoordige en sleeds
dreigende dood; — de gansche, lange, lreurige nacht. Wanneer
het zelfstandig naamwoord met de daartoe behoorende bijvoegelijke
naamwoorden niet eene en dezelfde bijzondere zaak, maar onder-
scheidene soorten, of deelen en betrekkingen van eene zaak aan-
duidt, dan geschiedt de verbinding der op elhander volgende
bijvoegelijke naamwoorden door het voegwoord en met hijbehoud
van het lidwoord, als: de voorste en de middelste kamer; — de
trotsche en de heerschzuchlige beschermer. Hebben twee of meer
met en verbonden zamengestelde bijvoegelijke naamwoorden het-
zellde woord tot uitgang, dan wordt, met weglating van den
uitgang van het eerste bijvoegelijke naamwoord, hiervoor somtijds
een dwarsstreepje gebezigd, als: eene goud- en vischrijke rivier.
Zoodanige koppelingen moeten echter niet dan spaarzaam gebruikt
worden (zie § 336).

§ 344. Het bijvoegelijk naamwoord laat zich ook van zijn
zelfstandig naamwoord scheiden, wanneer dit nog een ander bij-
voegelijk naamwoord met bepaling bij zich heeft, als: de geheele
met ons verheugde buurl. Om de welluidendheid echter verdient
in deze gevallen dikwerf eene omschrijving de voorkeur.

§ 345. De bijvoegelijke naamwoorden hebben ook somtijds
zelfstandige naamwoorden of voornaamwoorden bij zich, met voor-
zetsels of in eenen verbogen naamval, als: rijk in deugd; — zijner
onschuld bewust; — zijnen vader gelijk; — grooten dank schuldig.
In het algemeen hebben bewust, kundig, onbewust, onkundig, on-
magtig, onschuldig hunne aanhoorige naamwoorden in den tweeden ;
bekend , onbekend, duidelijk, onduidelijk, gehoorzaam , ongehoorzaam
deze in den derden naamval bij zich Schuldig komt ook met den
tweeden naamval voor, als: des doods schuldig, voor: de straffe
des doods schuldig.

§ 346. Die bijvoegelijke naamwoorden, welke maat, ge-
wigt, ouderdom en waarde beteekenen, komen meestal achter
hunne zelfstandige naamwoorden, terwijl deze in den vierden
naamval geplaatst worden, als: eenen stuiver waardig; — eenen

dag oud.
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§ 347. Worden tot bijvoegelijke naamwoorden deelwoorden ge-
bezigd, din hebben deze hunne aanhoorige naamwoorden op
gelijke wijze of in denzellden naamval bij zich, als het werk-
woord, waarvan zij afgeleid zijn, zou vereischen, als: een van
verlangen smachlend gevoel; — een den mensch versierkend voedsel.

§ 348. Achter den vergrootenden trap bezigt men dan, en niet
als, 't welk tot het uitdrukken eener gelijkstelling dient, bijv.:
hij weet dit beter dan gij; — hij weet dit z00 goed als gij. De
overtreffende trap heeft den tweeden naamval, of eene hepaling
met een der voorzetsels van, uil of onder bij zich; als: de rijkste
van het dorp, — de beste der menschen.

§ 349. Bijvoegelijke naamwoorden als bijwoorden gehezigd, en
alsdan onverbogen tc gebruiken, moeten zonder e geschreven
worden, ten einde niet geheel iets anders te zeggen dan bedoeld
wordt , als : de onBexenD reizende vorst en de oNBEKENDE reigende vorst.

§ 350. Gemecnlijk worden de zoogenoemde telwoorden voo6r
hunne zelfstandige naamwoorden geplaatst, hoewel zij ook som-
wijlen achicraan komen, als: vier weken; — in het jaar vijftien
honderd twee en zeventig. Wanneer de tijd van den dag wordt
aangewezen, heeft het meervoudig uren het werkwoord in het
enkelvoud bij zich, als: het is drie uren; ook wordt het woord
uur somtijds geheel weggelaten, als: de klok slaat vijf; — hij
kwam na half twaalf. In dit geval wordt het telwoord niet zelden
verbogen, als: ik ben v0or zessen opgestaan. Bij een meervoudig
telwoord staat een meervoudig zelfstandig naamwoord , als: honderd
dorpen; doch wanneer het getal eene cenheid mcer dan een of
meer honderd- of duizendtallen is, dan bezigt men het zelfstandig
naamwoord in het enkelvoud, als: drie honderd en ééne stad; —
duizend en één nacht. De met half zamengestelde telwoorden
hebben insgelijks het zelfstandig naamwoord in het enkelvoud bjj zich,
als: vierdehalf brood ; terwijl gebrokens, zoo op zich zelve als met
geheelen verbonden, in 't algemeen hun naamwoord in het enkelvoud
vereischen, bijv. : drie vierde bunder; — twee en een derde last.

§ 351. Maten, gewigten en geldwaarden, als vereenigd voor-
komende , staan benevens het werkwoord in het enkelvoud, als:
daar is twintig ton turf; komen zij integendeel als verdeeld voor,
dan staan zij in het meervoud, als: daar zijn twee en zeventig
guldens, waarbij men twee en zeventig enkele guldens bedoeli ,
terwijl men bij de uitdrukking : geef mij voor dit muntbiljet tien gulden,
alleen de waarde in klinkende specie op het oog heeft.
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.§ 382. Omtrent het woord beide moet in het oog gehouden
worden, dat het werkwoord hierbij in het enkelvoud geplaatst
wordt, wanneer dit zoogenocmd telwoord niet tot twee afzonderlijke
voorwerpen, maar tot twee zaken betrekking heeft, welke als
een geheel beschouwd worden, als: hij is gewoon veel te elen en
lang te slapen ; beide is schadelijk voor de gesondheid.

§ 383. Ten aanzien van de woorden al en alle moet aangemerkt
worden , dat al niet wordt verbogen, wanneer het door een lid-
woord of door een bezittelijk of aanwijzend voornaamwoord gevolgd
wordt, als: hij deed al den arbeid; — al mijne vreugde is ver-
viogen; — al deze groente is verkoch!. In het meervoud cchter
kan het ook verbogen gebezigd worden , als: alle mijne besitlingen
zijn verloren, — Alle in ccnen verzamelenden zin genomen, en
zoo veel als gansch of geheel, elk, ieder of allerlei beteekenende,
blijft bij eenige schrijvers verkeerdelijk onverbogen, als: door
achleloosheid berooft men zich van aLie voorspoed; — beter: zij is
afkeerig van allen arbeid. Met regt blijft het onverbogen, wanueer
de duarbij gevoegde zelfstandige naamwoorden, schoon in het
enkelvoud staande, eenen verzamelenden zin hebben, als: ik ken
alle man van die plaats; — deze gewoonte heerscht onder alle volk.

d. Over het gebruik der voornaamioorden en hunne verbinding
met andere rededeelen.,

{o. QOver de zelfstandige of persoonlijke voornaamwoorden.

§ 354. Het zelfstandig naamwoord komt met het aanhoorig
persoonlijk voornaamwoord in getal en naamval overéén, als: ik
vereer hem , dien edelen man.

§ 355. De persoonlijke voornaamwoorden dulden als ecne soort
van cigennamen geen lidwoord bij zich. Ook het gebruik van gij-
lieden en u—lieden in het meervoud, in plaals van gij en u, is
doorgaans af te keuren.

§ 356. Somwijlen wordt een zelfstandig naamwoord ter n.ldcre
verklaring bij de persoonlijke voornaamwoorden gevoegd , als: wij
inwoners dezer stad; — hij arme man.

§ 357. Somtijds wordt het persoonlijk voornaamwoord achter
het zelfstandig naamwoord gevoegd, als: de brave Eduard, hij,
die niet de pracht, maar alleen de eenvoudigheid der natuur bemint,
strekke u tot voorbeeld.

§ 358. Het voornaamwoord van den derden persoon wordt
eigentlijk als betrekkelijk gebezigd, dewijl het altijd betrekking
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heeft op iets, hetwelk te voren genoemd is, of als bekend onder-
steld wordt. Wanneer de naam eens persoons of van eene zaak
genoemd wordt, valt het voornaamwoord meestal geheel weg,
schoon het somwijlen ter bevordering van duidelijkheid of nadruk
behouden blijft, als: hij, ww broeder.

§ 359. Bij persoons-namen volgt het voornaamwoord des derden
persoons gewoonlijk (1) het geslacht van den persoon, en niet het
geslacht van het naamwoord, waardoor de persoon wordt aan—
geduid, als: Zijne Majesteit gaf te kennen, dat hij verlangde; —
de Min (Cupido) weende, toen hij zag dat zijn pijl gemist had. De
woorden zelve intusschen behouden altijd het hun eigen geslacht,
als: de pijlen der Min.

§ 360. Het wederkeerig woordje zich moet alleen gebruikt
worden, wanneer de werking op het onderwerp terugkeert, bijv. :
hij vergist zich; — hij eigende zich toe. Komt hierbij nog eene
tweede werking, ddn bezigt men de persoonlijke voornaamwoorden
hem, hen en haar, al gaat zoodanige werking insgelijks op het
cerste onderwerp over, bijv.: zij was op hem verliefd en waande
hem op haar verliefd, werd hier, voor haar, zich gesteld , dan zou
de werking op hem terug slaan; — hij maakte er zich geen meester
van, maar verlangde dat het mem als onderpand gegeven wierde.
Zich voor elkander te bezigen is geheel verkeerd ; men zegge dus : zif
omhelsden elkander (niet zich).

§ 364. Wanneer het voornaamwoord van den derden persoon
niet tot het zelfstandig naamwoord, dat het hoofd-onderwerp der
rede is, maar tot eenig later genoemd betrekking beeft, zoo moet
het om de duidelijkheid met het voornaamwoord deze (dit) verwisseld
worden , als: de veldheer viel in den slag, en toen de heelmeester hem
wilde verbinden, kreeg ez eenen kugel door het hoofd. Somwijlen wordt
deze dubbelzinnigheid ook het best vermeden door eene omzetting,
of door het bezigen van deze, gene of van de eerste, de laatste.

§ 362. Men laat het geslacht en den persoon geheel onbepaald ,
en wordt alleenlijk bij den derden persoon der werkwoorden ge-
bruikt, als: men leest. De verkorting van men tot m' is geheel af
te keuren. — Niemand heeft, zoo wel als de woordjes: niets,
nergens, nooit en anders, het voegwoord dan en niet als achter
zich, bijv.: ik heb het van niemand dan van hem gehoord.

(1) Eene uvitzondering hierop maken toch de verkleinwoorden voor vrouwelijke
persoons-namen len aavzien van het zelfstandig voornaamwoord het; men zegl
daarbij onverschillig : toen het meisje dit zag , barstte s (of uer) in tranen los.
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2°. Over de bjvoegelike voornaamwoorden.

§ 363. Alle bijvoegelijke voornaamwoorden schikken zich in het
algemeen, even als de bijvoegelijke naamwoorden, naar het zelf-
standig naamwoord, dat zij bij zich hebben, in geslacht, getal
en paamval, en gaan vooral. Dikwijls echter staan zij in be-
trekking tot een voorafgaand zelfstandig naamwoord , en dan volgen
zij dit wel in geslacht en getal, maar hangen ten aanzien van den
naamval van het werkwoord af, waarmede zij verbonden zijn, als:
vliedt den hoogmoed, want die is sirijdig met uwe pligten.

§ 364. Staan bijvoegelijke voornaamwoorden op zich zelve, dén
worden zij zelfstandig gebezigd, bijv.: de mijnen hebben mij ver-
laten; — dezen willen dit, genen dat; — wij geven van het onze.
Men handele, als in de aanteekening op § 339 is voorgeschreven.

§ 365. De besittelijke voornaamwoorden worden, even als de
persoonlijke, op het geslacht van den persoon zelven en niet op
het woord, waarmede de persoon aangeduid wordt, betrekkelijk
gemaakt, als: Uwe Hoogheid heeft de grenzen van zijn gebied steeds
verder uitgebreid.

§ 366. Het is strijdig met den aard onzer taal een bezittelijk
voornaamwoord te bezigen in plaats van de bepaling met van, of
van den tweeden naamval, als: mijn vader zijn broeder, voor: de
broeder van mijnen vader of mijns vaders broeder. Bij dergelijke
uitdrukkingen ten aanzien van vrouwen gebruikt men meestal om
de welluidendheid de oneigentlijke schrijfwijze van: mijn moeders
zuster , zijn zusters zoon, voor: mijner moeder zusler, zijner
zuster zoon.

§ 367. Heeft een enkel bezittelijk voornaamwoord op twee of
meer met en verbonden zelfstandige naamwoorden betrekking , dan
moet hieromtrent hetzelfde als bij de lidwoorden ¢n bijvoegelijke
naamwoorden worden in acht genomen (zie § 329 en 340).

§ 368. De bezittelijke voornaamwoorden van den derden persoon
(sijn, haar en hun) zijn als betrekkelijk aan te merken, dewijl zij
op den handelenden persoon terugslaan. Het zou echter kunnen
gebeuren, dat men, bij het bezigen van twee of meer zellstandige
naamwoorden in eene rede, voor eenige dubbelzinnigheid ten
aanzien der betrekking van zoodanig voornaamwoord te vreezen
had. Bij doeltreffende zamenordening der woorden eener rede wordt
zulks doorgaans geheel vermeden, en in die zeldzame gevallen,
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dat ook dan nog zoodanige dubbelzinnigheid te duchten ware,
wordt zij meestal door het gebruik van eenig aanwijzend voor-
naamwoord, of van de woordjes daarvan, hiervan enz., of wel
door omschrijving met een betrekkelijk voornaamwoord ontweken ,
als: Pieter meldt zijnen vriend, dat hij piexs huis verkocht heeft; —-
mijn zoon is wel ondergeschikt aan zijnen meester , maar bestiert in
pIENS afwezigheid de gansche zaak; — de vorst had zijnen veldheer
bevel gegeven, gedurende hel jaar, dat hij afweszig zoude zijn, den
vijand uit alle viens stellingen te verdrijven; — dat is een schoon
huis, wie is de bezitler pasrvan, of wie is psarvan de bezilter P

§ 369. Bij de werkwoorden zijn, blijven, worden, schijnen cn
heeten bezigt men de bezittelijke voornaamwoorden ook, even als
de bijvocgelijke naamwoorden, onverbogen, als: de bezitting is
mijn ; — zijn blijft de erfenis.

§ 370. Bij de aanwijzende voornaamwoorden vermijde men het
overtollig gebruik van de voornaamwoorden die, dat, bijv.: mijne
kamer (,die) is zeer groot. Somwijlen echter, wanneer op den
genoemden persoon eene brecdere omschrijving volgt, is het ge-
bruik van het voornaamwoord tot bevordering van den nadruk
dienstig, als: de onwaardige, wien ik het leven gered , wien ik zoo
vele weldaden bewezen heb, die is mijn verrader geworden.

§ 371. Deze duidt iets aan dat nabij, en gene dat meer ver-
wijderd is, bijv.: de stad is aan peze zijde door bergen en aan cene
zijde door water omringd; — de krijgsman moet dapperheid en stand-
vastigheid besilten,; door beze (standvastigheid) leert hij de onge-
makken met geduld verdragen, door cENE (dapperheid) behaalt hij
de overwinning; — Condé en Catinat muntten beide als legerhoofden
uit; peze (Catinat) onderscheidde zich even zeer door beleidvolle be-
hoedzaamheid als cene (Condé) door bedachtzame onverschrokkenheid.
Spreckt men van drie zaken, welke van elkander afliggen, dan
zegt men van de naaste deze, van de middelste die en van de
verst afgelegene gene, als: ik slaap in peze kamer, hij in pie en
sy in cese. Duidt men bjj tegenstellingen of anderzins twee
voorwerpen aan, welke in gelijke betrekking tot ons staan; din
bezigt men deze (onzijdig dit) en die (onzijdig dat) , bijv. : van welke
dezer beide spijzen wilt gij gediend ziin? Mij bevalt peze groente
beter dan pie; of mij bevalt vir gebraad beter dan par; — DpEZE
neef heeft geld, bie ook; alleen de derde is arm. Van zaken, en
niet van personen sprekende, kan men voor deze en die ook hier -
en daar gebruiken, als ik geef paaraan de voorkeur.
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§ 372. Dit en dat, hoewel van het onzijdig geslacht, worden
byj alle geslachten en getallen gebezigd, Dbijv.: »it zijn gezonde
spijzen ; — sijn par de mannen, die ons wijsheid moelen leeren ? —
Is mir de vrouw, van welke gij gesproken hebt? — Zij yedrocyen
zich als helden, en noemt gij vst mannen, die het vaderland ver—
raden hebben, enz.

§ 373. Degene en hetgene hebben dezelfde beteekenis als die en
dat. Kan men echter de personen of zaken, waarop helgene be-
trekking heeft herhalen, dan gebruikt men altijd hetwelk, als: het
schip, hetwelk ik zal bevrachten. Zij hebben altijd een betrekkelijk
voornaamwoord achter zich, hoczeer hetgene of hetgeen voor het-
gene, dat (of datgene, wat) door het gebruik gewettigd is, bijv.:
wij zullen tot morgen uitstellen , helgeen ons nog overig blijft te doen.

§ 374. Deselfde en hetzelfde bezigt men, wanncer men te kennen
wil geven, dat niets anders bedoeld wordt, als: ik heb heden den-
zelfden vreemdeling gesien, welken wij gisteren ontmoetten. Tot
meerderen nadruk wordt véor dit aanwijzend voornaamwoord som-
wijlen even of een geplaatst, als: hij is nog even dezelfde man; —
tk bedoel juist een en deselfde zaak. Dit voornaamwoord wordt ook
2onder zelfstandig naamwoord gebruikt, als: hij is nog dezelfde
als vroeger.

§ 375. Het aanwijzend voornaamwoord wordt door sommigen
‘nimmer achter het werkwoord geplaatst. Dit is echter niet goed
te keuren, daar twee zegswijzen, als: dit is de zaak en de zaak
is deze, in beteekenis verschillen; bij de ecrste is de aanwijzing
der zaak gedaan, bij de tweede moet zij nog volgen.

§ 376. Omtrent de vragende voornaamwoorden is aan te merken,
dat in denzelfden naamval en met dezelfde of in beteekenis ver-
wante voorzetsels moet geantwoord worden, waarin en waarmede
gevraagd wordt, als: wien behoort dit boek? Mij; — van of over
wien spreekt men? Van hem of over hem.

§ 377. In plaats van de vragende voornaamwoorden wordt,
doch alleen met betrekking tot zaken, dikwijls waar gebezigd,
als: waarover hebt gij verschil? — Dichters hebben hieromtrent
meerdere vrijheid. — De zegswijze: waarvoor houdt gij mij? in
plaats van: voor wien houdt gij mij ? is echter vrij algemeen door
het gebruik gewettigd.

§ 378. De betrekkelijke voornaamwoorden komen met het zelf-
standig naamwoord, waarop zij betrekking hebben, in geslacht
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en getal overéén ; maar de naamval verschilt, indien de volgende
zin-snede eenen anderen vordert, als- hij is een man , wiens goed
karakter aan elk bekend is. — Heeft het voornaamwoord op twee
of meer zelfstandige naamwoorden betrekking, din wordt het
meervoudig gebezigd, als: de eer en het vertrouwen, welke hij
. dddr genoot.

§ 379. Het betrekkelijk voornaamwoord wordt in het onzijdig
geslacht gebezigd, wanneer eene uitdrukking naar eene geheele
rede teruggevoerd wordt, als: hij heeft mij met de grootste vriende-
lijkheid ontvangen , meTweLk ik niet van hem verwacht had.

§ 380. Wanneer het betrekkelijk voornaamwoord te ver van
zijn zelfstandig naamwoord verwijderd is, din wordt, om alle
duisterheid te vermijden, het zelfstandig naamwoord herbaald,
als: de vorst had zijnen veldheer bevel gegeven , gedurende het jaar,
dat hij afweszig zoude zijn, den vijand uit alle diens slellingen te
verdrijven , welk bevel met de grootste onverschrokkenheid ten uitvoer
gebragt werd.

§ 384. Die wordt gewoonlijk achter de persoonlijke voornaam-
woorden in den eersten naamval gebruikt, als: hem, bie mijn
vriend wil zijn, zij dit bekend. In de overige naamvallen is wie
of welke verkieslijker, als: hij, wien ik mijn geluk te danken had.

§ 382. Die of dat, betrekking hebbende op wie of wat, wordt
dikwerf weggelaten, als: wie iets leeren wil, moet vlijtig en op—
lettend zijn. Om echter met nadruk te spreken, en in verbogen
naamvallen, kan het niet wegblijven, als: wie mij iets te verwijten
heeft, bk spreke; — wie mij met voorbedachten rads valschelijk be—
- ticht, ben veracht ik.

§ 383. Men gebruike in den tweeden naamval van het onzijdig
geslacht nimmer wiens of wier in plaats van welks, ten zij het
naamwoord, waarop het betrekking heeft, kenbaar eenen manne-
lijken of vrouwelijken persoon aanduide, als: het gebouw, werks
grondvesten nog slerk zijn; — het meisje , wier deugden gij bewondert.

§ 384. Even als bij de vragende voornaamwoorden (§ 377),
wordt voor welke ook dikwerf waar gebezigd, wanneer men van
zaken, niet van personen, spreekt, als: het geld, wasruevE ik u
belaald had. Afkeuring verdient steeds eene zegswijze, als deze:
de bode, waardoor ik tijding kreeg, voor: de bode, door wien ik
tijding kreeg, hoezeer de dichters te dezen opzigte eenige meerdere
vrijhejd genieten.
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§ 385. De gebiedende wijs der werkwoorden duldt in de Neder-
landsche taal geen betrekkelijjk voornaamwoord voéor zich, maar
vordert een aanwijzend voornaamwoord achter zich, als: hier is
eene pen, neem die , en niet: welke neem.

e. Quer het gebruik der werkwoorden en hunne verbinding
mel andere rededeelen.

§ 386. Na het in de woordgronding hieromtrent verhandelde
{zie § 254—289), kunnen wij ons te dezen opzigte tot de volgende
opmerkingen bepalen.

De onbepaalde wijs, als zelfstandig naamwoord gebruikt wor-
dende, het zij met of zonder lidwoord, is gewoonlijk uitgebreider
van beteekenis en meer verknocht aan het denkbeeld van werking,
dan het daarmede overeenkomende zelfstandig naamwoord ; zoob. v.
is : ik vermijd het vechlen, in veel algemeener zin genomen dan: ik
vermijd het gevechl.

§ 387. Het tegenwoordig deelwoord kan denzelfden naamval
bij zich hebben, als het werkwoord, waarvan het afgeleid is,
bijv.: de zich zelven verdedigende schrijver. — Het verleden deel-
woord wordt somwijlen in eenen bedrijvenden zin gebezigd, als:
uitgediende soldaten , eigentlijk eene verkorte zegswijze van : (hunnen
tijd) wuilgediend hebbende soldaten; — zoo is ook een bediende door
zamentrekking afkomstig van: een bedienende.

§ 388. Onverminderd het geleerde in § 278 ten aanzien van
de aanvoegende wijs, hebben de voegwoorden omdat, zoodat,
want, naardien, dewijl en vele andere altijd de aantoonende wijs
achter zich, hetwelk zelfs ook met dat het geval is, wanneer de
rede iets stelligs en met zekerheid wuitdrukt, als: hij kan niet
komen, omdal hij ziek is; — ik verzeker u, dat ik het niet kan
toestaan. Daarentegen worden de voegwoorden mils, ten zij, len
einde en opdat, waarvan de twee eerste de zaak mcer of min
twijfelachtig laten, en de beide laatste een oogmerk te kennen
geven, altijd door de aanvoegende wijs gevolgd, bijv.: ik zal hem
vergiffenis schenken, mits hij zich betere.

§ 389. De gebiedende wijs wordt, behalve om iemand te ver-
zoeken, te smeeken, te vermanen of ergens toc op te wekken,
ook nog gebezigd , om een mogelijk geval verkort uit te drukken,
als: wees niet malig; hoeveel verdriet berokkent gij u zelven; —

9
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ontneem den mensch hel spraakvermogen, en er is niels dat hem
boven den staat der dierlijkheid verheft.

§ 390. Ten aanzien der tijden valt op te merken, dat men in
eene rede buiten noodzakelijkheid niet van tijd veranderen moet,
bijv.: ik gaf den ongelukkige alles, wat ik bij de hand had; schoon
men tevens nimmer die fijne schakeringen van beteckenis ver—
zuimen mag, welke door verandering van tijden worden uitge-
drukt, bijv.: ik heb alles gedaan, wal in mijn vermogen geweest
s, en ik heb alles gedaan, wal in mijn vermogen was. Bij een
antwoord bedient men zich, ten zij bij uitlating van eenig ge-
makkelijk uit het verband der rede op te maken voorstel, van
denzelfden tijd, waarin gevraagd wordt, bijv.: zijt gij reeds in
London geweest? Ja, ik ben dddr geweest, en niet ik was dddr ; —
zult gij geen paard koopen? Ik heb er reeds een, voor. ik zal geen
paard koopen, want ik heb er reeds een.

§ 391. Somtijds worden, om aan de voorstelling meer leven-
digheid te geven, de tijden met elkander verwisscld, bijv. de
verleden en toekomende met den tegenwoordigen tijd, als: ik
rijd naar buiten; en zie, daar slaat iemand, dien ik voor eenen be-
delaar houd, op den weg; ik reik hem eene aalmocs toe, ens.; —
volgt mij, roept de veldheer: ik ga vooraan en geleid u zeker; —
God is met ons, weert u moedig, en wij behalen de overwinning.
Deze verwisseling moet, hoe fraai ook somtijds, niet al te dikwerf
geschieden, en is alleen by dichters, kernachtige toespraak of in
de vertrouwelijke spreektaal des gemeenen levens te dulden.
Eveneens is het gelegen met de verwisseling van den volsirekt
verleden tijd met den eersten betrekkelijk verleden tijd, hetwelk
alleen in meer deftige en verheven uitdrukkingen, en din nog
spaarzaam , kan toegelaten worden, als: ziedaar een man, die sijn
vermogen voor het welzijn des vaderlands ororrerpe,

§ 392. Het is strijdig met den aard onzer taal, het persoonlijk
voornaamwoord weg te laten, als: verklaar bij dezen, voor. ik
verklaar bij dezen, enz. In de gebiedende wijs nogtans, waar de aan-
gesproken of tweede persoon reeds genoeg bepaald is, wordt het
voornaamwoord alleen soms nadrukshalve gebezigd, als: zoekt, en
gij zult vinden ; — indien u1s het niel hebben wil, neem 613 het dan.

§ 393. Wanneer twee of meer werkwoorden tot denzelfden
persoon behooren, wordt deze slechts eens genoemd, schoon te
dezen aanzien eene uitzondering gemaakt wordt, wanneer het
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werkwoord het persoonlijk voornaamwoord voorafgaat, als: hij
kwam, zag en overwon; — handell gij tegen mijne waarschuwing,
en stort gij dus u zelven in het ongeluk, zoo moet gij op mijne
hulp niet rekenen.

§ 394. Wanneer een naamwoord en een werkwoord eene zaak
in haar geheel voorstellen, dan behoeft bij hare nadere heschrijving
noch het naamwoord, noch het werkwoord herhaald te worden,
als: beide leerlingen munten elk in een bijzonder vak wit, de een in
de wiskunde en de ander in het leekenen. Dikwerf wordt ook een
werkwoord , hetwelk op twee gedeelten eener rede betrekking heeft,
in een van beide verzwegen, als: den eenen behaagt dit, den
anderen dat.

§ 395. De werkwoorden regelen zich ten aanzien van het getal
altijd naar de onderwerpen, waarop zij betrekking hebben, als:
de klokken luiden ; — het kind lacht. Worden twee of meer enkel-
voudige zelfstandige naamwoorden in den derden persoon door het
voegwoord en verbonden, dan staat het werkwoord in het meer-
voud, als: heldenmoed en menschlicvendheid waren in hem vereenigd.
In verzamelenden zin echter bezigt men bij twee of meer zaken
meestal een enkelvoudig werkwoord, zelfs met een meervoudig
naamwoord, hoezeer alsdan het werkwoord vooraan staan en het
eerst te noemen onderwerp enkelvoudig wezen moet, als: er was
in huis slechis ecen bed, cene tafel en drie sloelen; — een sergeant,
een korporaal en drie man zijn bij mij geweest.

§ 396. Ook in uitdrukkingen als: zes en vijf is elf, drie maal
acht is vier en lwintig, enz., staat doorgaans het werkwoord in
het enkelvoud; waarschijnlijk omdat er e¢en enkelvoudig naam-
woord onder verstaan wordt , als: pe som van zes en vijf is elf.

§ 397. Alles daarentegen heeft een werkwoord in het meervoud
bij zich, wanneer het volgend zelfstandig nasmwoord meervoudig
is, als: dit alles zijn geene bewijzen,

§ 398. Eindelijk blijft ons nog eene oude spreekwijze te ver—
melden, die in den deftigen stijl door sommigen gebruikt wordt,
namelijk : daar 18 er, die zegyen, voor: daar zijn er. Dit er
(waarvoor oudtijds re gebezigd werd , als bij Melis Stoke: die waren
d'Edelinghen dire bleven) wordt door velen ten onregte met daar
(waarvoor men bij vroegere schrijvers veeltijds het vindt, als: ner
was veel volk) verwisseld ; beide dienen ter bijwoordelijke uitdrukking
van het algemeen begrip des bestaans, doch het eerste bevat niet ,
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even als het tweede, eene bepaalde aanwijzing, maar is, om het
dus te noemen, een viugtig toewerpen van eenen blik der ge—
dachten. Er is altijd toonloos; daar heeft steeds eenen heelen
of halven toon, en wordt bij verkorting ’er.

§ 399. Wanneer twee of meer werkwoorden in dezelfde be-
trekking bijéén komen, wordt het hulpwoord , dat zij met elkander
gemeen hebben, slechts eens geplaatst, als: woorden, die ik noch
begrepen, noch uitgelokt , noch goedgekeurd heb. In het algemcen
vermijde men het overtollig gebruik der hulpwoorden hebben, zijn
en worden, als: mij i8 verhaald geworden , heter: mij is verhaald; —
in uitdrukkingen, als: gij hebt het mij verzekerd gehad, geeft de
herhaling van het hulpwoord wel is waar aan den zin eene be-
paalde beteekenis, doch men bezige hiervoor liever: gij hebt het
mij vroeger verzekerd, maar thans, enz. — Tot dezen regel moeten
echter niet betrekkelijk gemaakt worden de spreekwijzen, ontleend
van het werkwoord hebben in den zin van besitten, verpligt zijn of
werk hebben, als: ik heb geld ledig liggen gehad; — hij heef! in
vroeger jaren veel le lijden gehad; — ik heb gisteren veel te doen
gehad.

§ 400. Wanneer men den zin versterken en eene opklimming
aanduiden wil, is de herhaling van het hulpwoord somtijds nood-
zakelijk , als: ik zal hem niet verlaten, ik zal alle gevaren met
hem deelen , ik zal hem bewijzen, wal ware vriendschap in staat
is le doen, enz.

§ 401. De verbinding van twee werkwoorden, van welke het
eene ter nadere bepaling van het andere dient, geschiedt door het
nader bepalend werkwoord in de onbepaalde wijs met of zonder
te achter het eerste te plaatsen.

§ 402. Met de onbepaalde wijs zonder te worden verbonden :
1°. die werkwoorden , welke slechts eene algemeene omstandigheid
der in de onbepaalde wijs uitgedrukte handeling aanduiden; deze
zijn : durven, blijven, kunnen, laten, mogen, moeten , zullen, willen ,
als: hij kan het niet loopen. Achter durven heeft echter het ge—
bruik in vele gevallen het bezigen van te gewettigd; — achter
blijven volgt te, zoodra het in den zin van overig zijn voorkomt ,
bijv. : ons bleef te onderzoeken.

2°. eenige andere werkwoorden, waarbij de volgende onbepaalde
wijs de plaats van een zelfstandig naamwoord bekleedt; deze zijn:
voelen, helpen, hooren, leeren, zien, noemen en heeten (in de be-
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teckenis van noemen genomen), als: iemand helpen arbeiden; —
dat heet ik schrijven. — Yoorts heeft

3°. het werkwoord gaan het aanhoorig werkwoord zonder (e
achter zich, als daardoor het oogmerk aangeduid wordt, bijv.:
gaan szien, gaan schrijven.

4°. het werkwoord komen het aanhoorig werkwoord zonder te
by zich, in de beteekenis van eene nadering of een wezentlijk
komen van de eene plaats naar de¢ andere, als: ik kom morgen
bij u eten.

5. het werkwoord vinden desgelijks het aanhoorig werkwoord
zonder te achter zich, wanneer daardoor de toestand wordt aangeduid ,
waarin men iets vindt, als: ik vond hem bij zijnen broeder szitlen.

§ 403. Daar onze werkwoorden ecigentlijk geen lijdenden vorm
hebber, maar dezen alleen door middel der hulpwoorden ver—
krijgen , zoo wordt de onbepaalde wijs zoo wel in eenen lijdenden
als bedrijvenden zin bij ons gebezigd, als: ik hoor hem roepen,
voor : ik hoor, dat hij roept, en dal hij geroepen wordt. Hieruit
zou bij de voornoemde werkwoorden somwijlen dubbelzinnigheid
kunnen geboren worden, welke men door omschrijving of op eene
andere wijze moet trachten te vermijden.

§ 404. Zoo dikwerf achter andere werkwoorden de onbepaalde
wijs een voorwerp der handeling aanduidt , moet het voorvoegsel
te gebruikt worden. Dit komt derhalve: .

1°. achter de werkwoorden begeeren, verlangen, wenschen , hopen ,
denken (voornemens zijn), trachlen, zien (trachten), pogen, bereid
zijn, genegen szijn, gezind zijn, verpligt zijn, bevelen, gelasten,
heeten (bevelen), verbieden, gebieden enz., als: ik beveel hem te
swijgen ; — ik ben verpligt dit te doen; — hij zag nog le komen,; —
gij waart bereid te antwoorden.

2°. ook achter zijn, vallen, hebben en staan, als daarmede eene
mogelijkheid of noodzakelijkheid wordt uitgedrukt, bijv.: ons staat
nog veel te duchten.

3. alsmede wanneer in het tweede werkwoord een verleden
deelwoord, het zij in lijdenden, het zij in bedrijvenden vorm,
voorkomt, als: hij scheen door den slaap overmeesterd te zijn; —
hij beweert het gedaan le hebben.

§°. desgelijks achter het voorzetsel zonder, als: hij vertrok
gonder le groelen; — hij sprak zonder le denken.

5°. eindelijk ook wanneer de onbepaalde wijs het onderwerp der
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rede uitmaakt , als: hel behage u mij te hooren. In zegswijzen,
als: hooren is beter dan spreken; — rijden is aangenamer dan wan-
delen, moet men de in onbepaalde wijs voorkomende werk-
woorden meer als zelfstandige naamwoorden dan als werkwoorden
beschouwen.

§ 405. Die werkwoorden, welke de onbepaalde wijs zonder te
achter zich hebben, nemen in den volstrekt verleden en tweeden
betrekkelijk verleden tijd de onbepaalde wijs in plaats van het
verleden deelwoord achter het hulpwoord, als: ik heb hem zien
vechten. — Die werkwoorden daarentegen, welke de onbepaalde
wijs met te achter zich ontvangen, behouden in de genoemde
tijden de gewone wijze van vervoeging, als: men heeft mij ge-
last, u dit ter hand te stellen.

Uitzonderingen op dezen regel zijn: 4°. als komen in den zin
van gebeuren voorkomt, bijv.: hij is komen te sterven; — hij is
komen te vallen.

2°. de werkwoorden staan, liggen en zitten, welke in deze
tijden op dezelfde wijze vervoegd worden als de werkwoorden, die de
onbepaalde wijs zonder te achter zich hebben, als: ik heb staan
wachten; — hij heeft liggen slapen; — zij hadden zitten lezen.

§ 406. Ten einde het oogmerk of de beweegreden der handeling
nader te doen blijken, wordt het woordje om daarbij geplaatst,
als: alleen om u te zien, ben ik hier gekomen; — hij heeft bij het
bestuur om deze belrekking aangehouden (1).

J

(1) Volgens sommigen wordt dit voegwoord om door vele, zelfs zeer keurige
schrijvers min juist gebruikt; zij achten in uildrukkingen, als: ik heb u gelast,
on dit te doen; — ik geef er de voorkeur aan, om mij van vaartuigen te be-
dienen; — ik acht het overtollig , om van dit onderwerp te spreken, dilL woordje
ten minste overbodig, en wenschen het gebruik daarvan zoo veel mogelijk beperkt
te zien tol die vitdrukkingen , waarin het ongedwongen door ten einde , met oogmerk ,
kan vervangen worden, bijv. : ik eet on te leven (ten einde, met oogmerk te leven), of
wel ceue dergelijke vervanging met eenige omschrijving gereedelijk geschieden kan ,
bijv.: ik bid w ox eenig geld (ik bid u, opdat mij eenig geld yeworde). — Anderen
daarentegen hechtan zeer aan ’t gebraik van ’t voegwoord om in zinsneden, als: wie
had, gelijk hij, de gaaf, ox over den wil van anderen te heerschen? — hij beloofde
aan de volkeren voorspoed , ter zelfde tijd , dat hij bevelen gaf . om hunne welvaart
op het hart te trappen; — zonder de middelen te vinden, ox aan de eischen der
oproerlingen te voldoen ; — men was toen , wegens de onvolkomenheid der zeevaart,
200 gereed nict, ox afgelegene kusten aan te doem, — daar er anders volgeus hen
cene zekere stroefheid in heerscht. Wgrianp is nopens het al of niet passende vau
°t voegwoord om in dien zin vrij weifelend : *t veiligst schijut , bij ’t gebruik van dit
woordje 200 veel mogelijk de eigenaardige beteckenis daarvan in ’t oog te houden.
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§ 407. De verbinding van cen werkwoord met een zelfstandig
naamwoord kan op tweederlei wijze geschieden, paar mate het
zelfstandig naamwoord het werkwoord behcerscht, of door het
werkwoord beheerscht wordt. — Het eerste beeft plaats, wanneer
het paamwoord als onderwerp, dat is, als bedrijvend, lijdend, of
aangesproken voorkomt, in welk geval het werkwoord zich in
getal en persoon naar het zelfstandig naamwoord schikt, als:
Frederik schrijft; — goede daden worden beloond. — Staat het door
een zelfstandig naamwoord beheerschte werkwoord in de onbepaalde
wijs, dan moct men er de woordjes te, om te of ook wel van bij-
voegen, als: dat is trant van schrijven; — het i8 een dag om tle
luijeren ; — het was zijn oogmerk le komen.

In het tweede geval wordt de beheersching uvitgedrukt door ver-
buiging van het zelfstandige naamwoord, of ook, wanneer deze
aanwijzing niet toereikend is, door hehulp van voorzetsels, als:
de moeder liefkoosde haren zuigeling; — hij schaamde zich zijner
onwetendheid; — de veldheer prees den krijgsman wegens sijnen be-
toonden moed.

§ 408. De bedrijvende werkwoorden vorderen als zoodanig meest
alle het voorwerp der handeling in den vierden naamval, terwijl
dit bij den lijdenden vorm in den eersten naamval staat, als: de held
veracht den dood; — de dood wordt door den held veracht. —
Enkele bedrijvende en ouzijdige werkwoorden hebben den derden
naamval bij zich , als: ik gehoorsaamde den vijanden des lands niet ; —
dat behaagde mij. Wordt een naamwoord bij een bedrijvend werk-
woord in den derden naamval geplaatst, of van het voorzetsel aan
voorzien, din moet het in den lijdenden vorm ook op dezelfde
wijze voorkomen, als: men verzoekt mij (aan mij) dit le zeggen; —
mij (aan mij) is verzocht u dit te zeggen; — men beval mij lerug
te trekken; — mij werd bevolen terug te trekken (1).

§ 409. Hebben de werkwoorden in den bedrijvenden vorm twee
vierde naamvallen bij zich, dén worden er inden lijdenden vorm
ook twee eerste naamvallen vereischt, als: men noemde hem eenen
lafaard; — hij werd een lafaard genoemd

§ 410. De werkwoorden zijn, worden, blijven, heeten en schijnen
kunnen insgelijks twee eerste naamvallen bij zich hebben, als:

(1) Door misbruik is de zegswijze ingeslopeu: ik word gehoorzaamd , voor: mij
wordt gehoor:aamd, -
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Alba bleef ook in zijnen ouderdom een wreedaard; — zoo ook vele
andere werkwoorden, wanneer zi} het woordje als of wel eenig
verbindings-woord in dergelijken zin bij zich hebben, bijv.: hij
sprak als een geleerde; — hij wordt voor ¢en man van eer gehouden.

§ 411. De wederkeerige werkwoorden hebben natuurlijk achter
zich het voornaamwoord in den derden of vierden naamval des
persoons, op wien hunne werking terugkeert, als: ik herinner
mij; — ik bezin mij. Wanneer bij wederkeerige werkwoorden het
zelfstandige naamwoord als véor zich heeft, dan komt het achter
het persoonlijk veornaamwoord in den eersten naamval, als: hij
verdedigde zich als een wanhopende.

§ 412. De onpersoonlijke werkwoorden, die eene onzijdige be-
teekenis hebben, nemen meestal den derden naamval achter zich ,
als: het bevreemdt mij ; — het berouwt hun.

§ 413. De onzijdige werkwoorden kunnen somwijlen den vierden
naamval achter zich krijgen, wanneer zij een bedrijf aanduiden,
hetwelk onmiddellijk op een ander voorwerp van denzelfden stam
of van aanverwante beteekenis overgaat, als: hij speell zijn spel ; —
eenen geweldigen dood slerven; — geestrijken drank drinken. Het-
zelfde geldt ook omtrent onpersoonlijke werkwoorden, als: het
sneeuwt groote vlokken.

§ 414. Sommige werkwoorden hebben ook eenen tweeden
naamval bij zich, als: gedenk mijner, onlferm u onzer; doch men
geeft er thans meestal de voorkeur aan, zich daarbij van voor-
zetsels te bedienen, als: aan iemand gedenken, zich over iemand
onlfermen.

§ 445. De bepaling van tijd , alsmede van lengte, breedte, hoogte,
zwaarte, waarde en prijs der dingen wordt door den vierden naam-
val aangeduid, als: ik heb den ganschen nacht gewerkt; — het kost
eenen gulden; — hiy is eenen duim gegroeid. Deze vierde naam-
vallen schijnen door de verzwijging van eenige voorzetsels of andere
woorden te worden veroorzaakt, (bijv.: ik heb (gedurende) den
ganschen nacht gearbeid; — het kost (de waarde van) eenen gulden; —
hij is (de lengle van) eenen duim gegroeid.

f. Over het gebruik der deelwoorden en hunne verbinding
met andere rededeelen.

§ 416. De verbinding van deelwoorden met naamwoorden hebben
wij reeds in § 347 behandeld, daar zij alsdan ten aanzien van het
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door hen nader te bepalen nasmwoord als bijvoegelijke naam-
waorden beschouwd worden , bijv. : de majesteit van den brieschenden
leeuw. Zij hebben de hen nader bepalende naamwoorden op ge-
lijke wijze bij zich als het werkwoord, waarvan zij afgeleid zijn,
zoude vereischen, bijv.: de van angst sidderende vrouw.

§ 417. Bjj de verbinding der deelwoorden met werkwoorden
blijven de eerstgemelde onverbogen, als: de soldaten lagen ver—
spreid in de dorpen; — ik onlmoelle mijnen vriend le paard
rijdende.

§ 418. Wij moeten hier nog gewag maken van het misbruik
der deelwoorden in eene bij vele schrijvers dikwerf voorkomende
spreekwijze, hestaande uit een zelfstandig naamwoord of voor-
naamwoord en een deelwoord, welke, als buiten verband met de
overige rede, op zich zelve staan, als: de koning gestorven zijnde,
verkoos men eenen anderen; — de dag aangebroken zijnde, ver—
trokken zij; — met de lokken des knaaps spelende, bleef haar oog
met welgevallen op hem rusten. Daar deze spreekwijze uit eene
verkeerde navolging van het gebruik in andere talen schijnt ge-
sproten te zijn, zoo behoort men haar in onze taal zoo veel
mogelijk te vermijden, te meer omdat in zoodanige wijze van
uitdrukking meestal eenige stroefheid heerscht. Men zegge dus
bij omschrijving of anderzins: nadat de koning gestorven was, ver-
koos men eenen anderen; — loen de dag aangebroken was, verirokken
zij ; — met de lokken des knaaps spelende, liet zij haar oog met
welgevallen op hem rusten.

g. Over het gebruik der bijwoorden en hunne verbinding
met andere rededeelen.

§ 419. Daar de bijwoorden eigentlijk tot de werkwoorden en
niet onmiddellijk tot de zelfstandige naamwoorden behooren, zoo
is het verkeerd daar een bijwoord te gebruiken, waar do zin der
rede een bijvoegelik naamwoord bij het zelfstandig naamwoord
vordert; men zegge dus: hij heeft den mond voL, omdat vol hier
eigentlijk op hebben slaat, maar niet: hij heeft de wangen Rroop,
in plaats van: hij heeft moobe wangen, daar hier rood eigentlijk
tot wangen behoort. Volgens sommigen kan in enkele gevallen het
bijwoord zoo wel tot het lijdend voorwerp als tot het werkwoord
betrekkelijk gemaakt worden, zoodat: hij beschrijft hem eenvoudig,
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niet alleen zou kunnen beteekenen: hij beschrijft hem op eenc
eenvoudige wijze, maar ook : hij beschrijft hem als iemand, die ecn-
voudig is. Had men echter het laatste willen uitdrukken, dan
ware het doeltreffender geweest te schrijven: hij beschrijft hem als
eenvoudig.

§ 420. De bijwoorden moeten altijd onmiddellijk bij en door-
gaans voor het woord geplaatst wordem, waarbij hunne wijzigende
kracht vereischt wordt; — door verplaatsing van het bijwoord
wordt dikwijls een geheel andere zin geboren, bijv.: het is een
aLtp werkzaam man, en niet : het is aLTiID een werkzaam man ; —
het is ons N1eT geoorloofd dit te doen, beteekent geemszins hetzellde ,
als: het is ons geoorloofd dit mirr te doen.

§ 421. Wanneer er reeds eene ontkenning in eenr werkwoord
opgesloten ligt, mag men er nimmer het woordje niet bijvoegen ,
als: %4 ontkende mier gezongen te hebben, voor: zij ontkende ge-
zongen te hebben, daar in het eerste geval de zin geheel toe-
stemmende zou wezen. Dit moet zelfs in acht genomen worden,
wanneer de ontkenning niet zoo duidelijk is, als: wacht u het nieT
le zeggen, voor: wacht u het le zeggen. Men houde hierbij steeds
in het oog, dat de ontkenning eener ontkenning gelijk staat met
eene bevestiging.

h. Over het gebruik der voorzetsels en hunne verbinding
met andere rededeelen.

§ 423. Wanneer onderscheidene zelfstandige naamwoorden het-
zelfde voorzetsel bij zich hebben, is het doorgaans voldoende, dit
slechts eenmaal te bezigen, als: voor moed, beleid en trouw. Som-
wijlen echter wordt het nadrukshalve herhaald, als: daar gij door
list, door verraad, door geweld u zelven verheven hadt, 300 hebt
géj uwen val dubbel verdiend. Ook is de herhaling meestal nood-
zakelijk , zoo dikwerf twee zelfstandige naamwoorden door tusschen—
komst van eenig voegwoord van elkander gescheiden worden, als:
hij is noch met zachtheid, noch met hardheid te regeren.

§ 423. Twee voorzetsels onmiddellijk op elkander te laten volgen,
moet zoo veel mogelijk vermeden worden, daar zulks meestal tegen
de welluidendheid strijdt, bijv. : met kleederen schitterende van goud ,
is beter dan: met van goud schitterende kleederen.

§ 424. Eenige voorzetsels worden altijd achter de naamwoorden
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geplaatst, als: halve, wege, waarts, bijv.: ambishalve, van rege-
ringswege , stadwaar(s enz.

i. Quer het gebruik der voegwoorden en hunne verbinding
met andere rededeelen.

§ 425 Omtrent de voegwoorden valt, na hunne behandeling in
de woordgronding (§ 306—308), en na hetgeen ten aanzien van
hunnen invloed op de wijzen (§ 388) en op de verbindingen der
werkwoorden (8§ 401 —406) vermeld is, alleen nog aan te merken,
dat de naamwoorden, tusschen welke het zij verbindende, het zij
uitsluitende voegwoorden geplaatst worden, altijd in denzelfden
naamval staan, zonder echter altijd in geslacht en getal overéén
te komen, als: ik vrees den broeder en zijne zusters;, — ik hoorde
esnen vernufligen, doch tevens nederigen redenaar spreken.

k. Over het gebruik der tusschenwerpsels.

§ 426. De tusschenwerpsels, als geen klare voorstellingen, maar
alleen gewaarwordingen aanduidende, zijn eigentlijk voor geene
verbinding met andere woorden vatbaar, en kunnen gevolgelijk
niets beheerschen. Zij hebben nogtans somtijds woorden in onder-
scheidene naamvallen achter zich, doch alleen door de betrekking,
waarin men zich de personen of zaken voorstelt, als: wee den
rampzalige! — helaas, ik ongelukkige! enz. Zij kunnen op alle
plaatsen der uitdrukkingen voorkomen.

OVER DE ORDE, WAARIN DE WOORDEN IN EENE REDE OP
ELEANDER VOLGEN.

a. Over de schikking der woorden in hst algemeen.

§ 427. Ten einde duidelijk en tevens sierlijk te spreken of te
schrijven, is het noodzakelijk te weten, hoe men de woorden op
elkander moet laten volgen. Het beginsel, hetwelk bij alle talen
in het algemeen, maar bij de Nederlandsche in het bijzonder,
hierbij ten grondslag ligt, is de natuurlijke opvolging onzer denk-
beelden. Ten gevolge hiervan moet men altijd van het minder
bepaalde tot het meer bepaalde overgaan; en de rede is dus eigentlijk
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eene opklimming, overeenkomstig met den aard en de werking
van het menschelijk verstand , hetwelk zich de gedachten niet ter-
stond in volle helderheid en uitgebreidheid voorstelt, maar die
trapsgewijze ontwikkelt.

§ 428. Om dus aan de woorden eene natuurlijke schikking te
geven, moet het onderwerp der rede, met alles wat daartoe be-
trekkelijk is en eene nadere opheldering daaraan geeft, voorafgaan,
en het gezegde met de daarvan afhankelijke bepalingen volgen,
als: een bedachtzaam veldheer volgt de bewegingen zijner tegenpartij.
Men mag echter, ook bij de eenvoudigste voorstelling, somtijds
van dezen regel afwijken, wanneer namelijk het onderwerp met
aanhoorige bepaling door een betrekkelijk voorraamwoord aan-
merkelijk Janger wordt dan het gezegde, bijv.: die veldheer is
bedachtzaam, welke de bewegingen zijner teyenpartij volgt.

§ 429. De woorden, welke ter nadere bepaling van het onder-
werp of voorwerp dienen, komen in het algemeen véér het zelf-
standig naamwoord , als: de fraai geteekende koe; — al deze onze
lang verwachte vrienden. Gebruikt men er een voorzetsel bij, dan
wordt dit voor al de andere woorden geplaatst, als: door al deze
onze lang verwachle vrienden werden wij verzocht. Heeft men twee
zelfstandige naamwoorden , waarvan het eene ter nadere verklaring
van het andere dienen moet, dan staat het verklaarde vooraan,
als: Amsterdam, de hoofdstad der Nederlanden ; — liefde tot de deugd.
Heeft men twee zelfstandige naamwoorden, waarvan het eene ter
nadere bepaling van het andere dient, dan kan het bepalende insge-
lijks vooraan geplaatst worden, als: met bewilliging des lands, en met
’s lands bewilliging ; — Vondels gedichten, en de gedichlen van Vondel.

§ 430. Een vervoegd werkwoord ontvangt, in de eenvoudigste
of verhalende woordschikking, hetgeen tot nadere verklaring daar-
van dienen moet, achter zich, bijv.: de schulter treft goed; —
voorspoed maakt menig krijgsman onbedachtzaam. Bezigt men echter
in plaats van het zelfstandig naamwoord een voornaamwoord, dat
op een voorafgaand zelfstandig naamwoord betrekking heeft, dan
staat het vervoegde werkwoord achteraan, als: een schutter, die
goed treft. Ook in die uitdrukkingen, waarin het werkwoord met
een hulpwoord vervoegd voorkomt, staat de onbepaalde wijs of
het verleden deelwoord van het vervoegde werkwoord als eigent-
lijke bepaling van het hulpwoord, en dus als hiermede innig
. verknocht bijwoord , meestal geheel achteraan, als: voorspoed zal
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menig krijgsman onbedachizaam maken; ~— voorspoed heeft menig
krijgsman onbedachtzaam gemaakt.

§ 431. Wordt een vervoegd werkwoord gevolgd door den derden
naamval als het middellijjke, en door den vierden naamval als het
regtstreeksche voorwerp, dan gaat gemeenlijk de derde naamval
véor, als: hij schonk den krijgsman eene belooning. Heeft echter
de vierde naamval een voornaamwoord bij zich , dan lette men
bjj de plaatsing der naamvallen op de bedoeling der uitdrukking
daar men anders wel eens of iets geheel verschillends van hetgeen
men wil te kennen geeft, of zich ten minste aan dubbelzinnigheid
schuldig maakt, bijv.: openb uwen vrienden alleen uwe ge—
heimen en openbaar uwe geheimen alleen uwen vrienden. Bestaat
een der beide naamvallen uit een voornasmwoord, dan volgt dit
doorgaans onmiddellijk op het werkwoord, als: schenk hem dit bock.

§ 432. Wanneer een werkwoord door twee vierde naamvallen
gevolgd wordt, dan moet die, welke het voorwerp aanduidt,
voorafgaan, als: hij noemde hem 3zijnen redder.

§ 433. Moet een naamval nader omschreven worden, zoo vor-
dert de duidelijkheid, dat deze omschrijving terstond achter dien
naamval kome, als: hij onderwees de krijgskunst aan eenen jongeling ,
die reeds vroeger blijken van zijnen aanleg gegeven had.

§ 434. Heeft een werkwoord behalve de woorden, die het
regtstreeks beheerscht, nog een zelfstandig naamwoord met zijne
voorvoegsels bij zich, ddn staan deze laatste woorden doorgaans
achteraan, als: de kogels veroorzaakten geringe schade in verhouding
lot hun aantal. Zijn dit evenwel bepalingen van tijd en plaats,
dan gaan zij dikwerf vooraf, als: de kogel maakte dadelijk in zijne
borst eene diepe wonde. Dient echter de nadruk op het beheerschic
woord zelf te vallen, dan gaat dit meestal vooraf, als: hij kocht
dit boek gisteren op eene verkooping.

§ 435. Volgen op een werkwoord verscheidene bepalmgen dan
moeten deze altijd in zoodanige orde staan, dat de minder scherpe
steeds de meer scherpe bepaling voorafgaat, en die woorden het
laatst gesteld worden, welke onmiddellijk tot het werkwoord zelf
behooren. Bepalingen van tijJd en plaats gaan hierbij voor alle
overige, en wel die van tijd voor die van plaats, als: Balthasar
Gerards bragt 1IN DEN JARE VIJFTIEN HONDERD VIER EN TAcCHTIG Prins
Willem den Eersten Te peLFT MET EEN PpistooLscHoT verraderlijk om
het leven. Bij eene al te groote omschrijving mag men evenwel,




142

ter vermijding van onduidelijkheid, somtijds van deze woord-
schikking afwijken, en eene bepaling, die anders vooraan moest
komen, achteraan plaatsen, als: Egmond en Hoorne gingen, van
hunne onschuld bewust, naar de strafplaals MET EEN GELAAT , WaAROP
KALMTE EN ZIELERUST TE LEZEN WAS,

§ 436. Op dezelfde wijze staan alle bijwoorden achter het ver—
voegde werkwoord, en wel in die orde, dat de bijwoorden van
tijd en plaats voorafgaan, daarop die van hoedanigheid volgen ,
en laatsteljk datgene, hetwelk onmiddellijk tot het werkwoord
behoort, als: de wind woei gisteren morgen bij ons verschrikkelijk
hard; — ik zag gisteren legen den avond de zware onweérswolken
schielijk over het bosch heendrijven.

§ 437. Bij werkwoorden, die afscheidbaar met voorzetsels zijn
zamengesteld, wordt in de vervoeging het voorzetsel doorgaans
achterasn geplaatst, zoodat alle bepalings-woorden tusschen dit
voorzetsel en het werkwoord komen , even als zulks het geval is
bij de vereeniging van een hulpwoord met een deelwoord, of ook
met de onbepaalde wijs, als: de wind waail heden morgen alle
stof van de siraten weg.

§ 438. Hetzelfde heeft plaals met achi geven, acht slaan, gehoor
geven en andere zoodanige dubbelledige, niet innig verbonden
werkwoorden.

§ 439. Heeft een werkwoord twee of meer onbepaalde wijzen
bij zich, dan staan insgelijks alle bepalings-woorden tusschen het
werkwoord en deze onbepaalde wijzen, als: ik heb hem terstond
na die gewiglige onldekking laten gaan; — ik heb hem die zaak
mel al mijn vermogen willen helpen uilvoeren. De zamenvoeging
van meer dan twee onbepaalde wijzen dient echter om de dui-
delijkheid zoo veel mogelijk vermeden te worden.

§ 440. De onbepaalde wijs met te komt ook wel gemeenlijk
achter hare bepalingen, als: ik hoop hem dadelijk na zijne aan~
komst te zien; maar bij de vereeniging van een hulpwoord met
een deelwoord of eene onbepaalde wijs, is deze woordschikking
niet gebruikelijk. Men zegt alsdan: men heeft hem wijn te drinken
gegeven; — ik wenschte hem te lceren kennen.

b. Over de verhalende, verbindende en vragende woordschikking.

§ 441, Hetgeen tot dus verre over de schikking der woorden
gezegd is, betreft den gewonen en natuurlijken gang onzer voor-
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stellingen en begrippen. In de Nederlandsche taal is men hieraan
echter niet z60 zeer gebonden, dat niet, deels uit hoofde van den
aard der rede zelve, deels om den nadruk, in vele gevallen
daarvan zou mogen worden afgeweken. — Wanneer wij spreken,
dragen wij onze voorstellingen 6f zoo voor, als zij elk afzonderliji
in onzen geest opkomen, zonder eenige zamenvoeging der zins-
leden, 6f wij verbinden daarbij de zindeelen door middel van
voegwoorden, of wij vragen. In het eerste geval ondergaat de
natuurlijke orde der woorden geene verandering, maar wel in de
beide laatste gevallen. Dien ten gevolge is de woordschikking
drieérlei, namelijk: verhalende, verbindende en vragende.

* § 442. Het onderscheidend kenmerk van de verhalende of na-
tuurlijke woordschikking is, dat het vervoegde werkwoord onmid-
dellijk achter het onderwerp komt en door zijne bepalingen gevolgd
wordt, als: een edel vorst zorgt voor het welzijn zijner onderdancn.

8 443. De woordschikkiug, waarbij de zins—leden door voeg-
woorden of betrekkelijke voornaamwoorden met elkander vereenig:l
of in verband gebragt worden, noemt men verbindende. Zij ondei-
scheidt zich van de beide andere daardoor, dat het werkwoord
hier meestal de laatste plaats inneemt, als: ik was beducht, dewijl
tk hem in langen tijd niet gezien had; — de menschen , die gewoonl jk
alieen op hun eigen voordeel denken. Hoezeer nu bij het gebruik der
meeste voegwoorden zoodanige woordschikking wordt geboren , zijn
er desniettemin eenige, door welke die verandering niet te weeg
gebragt wordt, bijv.: anders, daarenboven, daarentegen, daarom,
derhalve, doch, echter, en, evenwel, gevolgelijk, maar, maar ook,
niet alleen, nogtans, of, toch, want enz., als: ik zou wel schrijven ,
maar het is mij onmogelijk.

§ 444. Deze woordschikking wordt ook gebezigd bij de be—
trekkelijke woordjes: waar, waarbij, van waur enz , en bij de
vraagwoorden : waarom, hoe, watl enz., wanneer zij geene regt-
streeksche vraag aanduiden, bijv.: ik begrijp niet, waarom op
hem gesmaald wordt; — gif weet, waar het lijk van Prins Wil-
lem V begraven ligt.

§ 445. Eene derde soort van woordschikking is de vragende,
aldus genoemd, omdat zij voornamelijk bij vragen gebezigd wordt.
Deze woordschikking onderscheidt zich daardoor, dat het vervoegde
werkwoord véor het onderwerp gesteld wordt, hetwelk daarop



144

doorgaans onmiddellijk volgt: als: waart gij bij den slag wan
Austerlitz ? — Wanneer is hij in dienst getreden ?

§ 446. Is het onderwerp zelf een vraagwoord, didn heeft er
geene alfwijking van de natuurlijke woordschikking plaats, als:
wie heeft de Franschen bij Malplaquet geslagen ?

§ 447. Men bedient zich ook van deze woordschikking tot be-
velen, verzoeken, aanmoedigen of opwekken, wanneer een voor-
naamwoord het onderwerp uitdrukt, en de aanvoegende of ge-
biedende wijs daarbij gebruikt wordt , als: hadde ik slechls beter
gezorgd,; — bewijzen wij dit door eenige voorbeelden.

§ 448. Eindelijk- wordt deze woordschikking ook nog meestal
gebezigd: 1°. bij het weglaten der voegwoorden indien, alhoewel,
ofschoon enz., bijv. : doet hij het, din zal het mij aangenaam wezen.

2°. wanneer eenig bijwoord, of een van die vraagwoorden ,
welke doorgaans niet aan het begin eener rede staan, of eene
omstandigheid met een voorzetsel, of in het algemeen eenig deel
der rede buiten het onderwerp in den aanvang van eenen zin
gesteld wordt, bijv.: zulk eenen dag had ik nooit beleefd, — omdat
gij het verlangt, zal ik het doen; — derwaarts begaf ik mij; —
hem is de taak te beurt gevallen.

c. Over omzellingen en andere geoorloofde vrijheden in de
woordschikking.

§ 449. Ter bevordering van behaaglijke verscheidenheid, duide-
lijkheid en nadruk kan somtijds eene afwijking van de anders
gebruikelijke woordschikking verkieslijk wezen. Tot laatstgemeld
oogmerk zijn inzonderheid de omszettingen dienstig, waarbij eenig
ondergeschikt deel der rede, op hetwelk men de opmerkzaamheid
bij voorkeur wil gevestigd hebben, op de plaats van het onder—
werp, en dus in den aanvang der rede gesteld wordt, als: ik ben
gisteren met mijnen zoon de verschansingen langs gereden , welke
uitdrukking paar gelang van de plaatsing der bepalingen: met
mijnen zoon , gisteren, langs, andere hoolddenkbeelden verkrijgt.

§ 480. Op de plaats van het onderwerp kunnen om gelijke
redenen gesteld worden onbepaalde wijzen, gezegden, voorwerpen
en bepalingen van werkwoorden, als: magtig zijn sij, die ons
vervolgen ; — verbazen moest deze daad allen, die hem kennen; —
in zijne aderen gloeide een echt vaderlandsch vuur.
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§ 451. Ook bij de vragende woordschikking kan somwijlen met
vrucht eenc afwijking van de gewone woordschikking plaats hcb-
ben, als: mij soude hij schrijven 7 — Hij zoude mij schrijven ? —
Zoude hij mij schrijven ? — Schrijven zoude hij mij ?

§ 452. De padruk kan in enkele gevallen insgelijks bevorderd
worden, door bij vragen of uitroepingen eerst het onderwerp te
plaatsen, en daarop den uitroep met een persoonlijk voornaam-
woord te doen volgen, bijv.: de bloem der gezondheid, hoe schielijk
verwelkt zij niet. R

§ 453. Nadrukshalve kunnen de leden vao eenen volzin in hun ge-
heel omgezet worden , als: waarom hij ditgedaan heeft, begrijp ik niet.

§ 454. Somwijlen wordt ook de nadruk bevorderd door eenig
denkbeeld, dat bijzonder gewigt heeft, aan het cinde van den
volzin te plaatsen, als: vele menschen willen liever, dat men hen
vieije met zoete woorden, dan dal zij vernemen het juiste oordeel
der verslandigen.

§ 455. Dat intusschen zoodanige omzetting met oordeel moet aan-
gewend worden, is gemakkelijk te zien. Onder anderen zouden
omzettingen, als: mijme vermaning neme uwe jeugd ter harte; -—
eens beweent ww graf de liefde, enz., der taal geweld aandoen,
daar zij den zin hoogst onduidelijk maken.

d. Over de verkeerde woordschikkingen.

§ 456. Sommige gebreken in de wourdschikking komen bij den
min-geoefende zoo herhaaldelijk voor, dat we gemecnd hebben er
in deze en de drie volgende paragraphen bepaald de sandacht
op te moeten vestigen. — Een der grootste gebreken in de schikking
der woorden bestaat hierin, dat men aan de bepalingen in den
zin eene verkeerde plaats geeft, dewijl hierdoor onze uitdrukkingen
meestal eene geheel andere bedoeling verkrijgen, dan men zich
daarbij voorstelde, als: ik heb u meer dan anderen begunsligd, en
ik heb meer dan anderen u begunsligd. De uitdrukking: onze voor-
vaders althans kenden de vrijheid z00 goed als wij, verkrijgt drie-
érlei beteekenis, naar gelang het woord aLtuans achter voorvaders
vrijheid of zoo goed geplaatst wordt. Soms ovk vervalt men door
zoodanige woordschikking tot het ongerijmde, als in: het is dwaas~
heid zich tegen de ongevallen des levens le willen wapenen door de
opéénstapeling van schalten, tegen WELKE ons niets dan de Voor-

10
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zienigheid kan beveiligen; — welke toch slaat in deze uitdrukking
op schatten, schoon het bij ongevallen behoort.

§ 557. Niet minder duisterheid en verwarring kan het menig-
vuldig gebruik der voornaamwoorden die, welke, zij, hun enz.
veroorzaken ; om dit te vermijden blijft dikwijls niets anders over,
dan aan den gunschen zin eene andere gedaante te geven, zoodat
men de betrekkings-woorden niet zoo dikwijls behoeft te bezigen.
De volzin: vele menschen zien met nijdige oogen op het goede, het-
welk anderen besillen, en denken dat hun roem den hunnen wver-
donkert, en hunne prijsselijke hoedanigheden hun in het licht slaan;
daarom doen zi) al wat zij kunnen om daarover eenen mnevel le
verspreiden, ten einde de glans hunner deugden hen niet in hel duister
stelle, ware korter en beter op deze of dergelijke wijze uit te
drukken: de nijdigaard zockt eenen nevel over de prijsselijke hoe-
danigheden van anderen te verspreiden, opdat hij zelf niel door den
glans hunner deugden in het duister gesteld worde.

§ 458. Voorts wachte men zich doorgaans, die woorden, welke
natuurlijk of door voegwoorden met elkander vereenigd zijn, door
" tusschenvoeging van eenig ander woord te scheiden, bijv.: van de
geheele wereld verlaten hebl gij mij tot u genomen en verzorgd, voor :
gij hebt mij , vande geheele wereld verlaten, enz. ; — naarstig is hij en
zedig, voor : naarstig en sedig is hij. Ook dient men te vermijden, het
werkwoord door vele en lange tusschenvoegselen af te scheiden van
zijn aanhoorig zelfstandig naamwoord , als: het eenige, helwelk men
oan menschen, die alleen in het verzamelen van schalten hunnen
wellust stellen en de reine geneugte der weldadigheid nooit gesmaakt
hebben, verwachten mag, is miskenning, voor: miskenning is het
eenige , helwelk men verwachlen mag van menschen, die enz. Het-
zelfde geldt ook omtrent de afscheiding der verleden deelwoorden
van hunne hulpwoorden.

§ 459. Eindelijk moet het ook als een ergerlijk misbruik worden
aangemerkt, eene geheel nieuwe redenering met een tegenstrevend
of redegevend voegwoord te beginnen, dat uitsluitend op iets
voorafgaands betrekking heeft ; bijv.: Maar hij wist zich er uit te
redden; — Want hij versloeg de vijanden bij Wagram, enz. Ook
volzionen moeten nimmer met zoodanige woordjes worden aange-
vangen, welke uitsluitend op het voorgaande ‘slaan, ten zij bjj
tegenwerping deze niet alleen op het onmiddel!ijk voorafgaande,
maar tevens op een of meer vroegere volzinnen betrekking hebben,
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bijv.: ’sKeizers vijanden hadden het voornemen opgeval hem (¢
overweldigen. Hiertoe zouden de meeste leger-afdeelingen nog ver-
sterkt worden, de bevelhebbers reeds vroeg in de lente langs ver-
schillende kanten met hunne magt in zijne landen binnendringen, en
alle onafgebroken tol hetzelfde doel, de vermeestering der hoofdstad,
medewerken. Maar de Keiser liet zich niet verrassen, ens. — Het
voegwoord en kan alleen dan in den aanvang van eenen volzin ge-
bezigd worden, wanncer dit tot het geheel der voorafgaande rede
in verband staat, of ook wanneer het door herhaling tot het volgende
wordt betrekkelijk gemaakt, als in: En Hanwnibal en Sertorius
hebben de Romeinen met voordeel bestreden. :

OVER DE JUISTE ZAMENSTELLING DER VOLZINNEN,

§ 460. In het begin der opmerkingen omtrent de woordgronding
{3 139—166) hebben wij reeds over hel wezen en de zamenstelling
der volzinnen in het algemeen gehandeld. Thans blijft ons nog
over aan te toonen, op hoedanige wijze een volzin dieut te worden
ingerigt , zal hij, met inachtneming der voorgaande gronden van
woordvoeging, tevens welluidend op ons gehoor en overtuigend
op onze rede werken. Als algemeene vereischten of eigenschappen
der volzinnen moeten in de eerste plaats worden aangemerkt:
eenheid, volheid , behoorlijke grootle, juiste plaatsing en evenredigheid
der bestanddeclen.,

§ 461. In de volzinnen moel ecnheid heerschen, dat is: er moet
slechts één hoofddenkbeeld in elken volzin bestaan; hieruit volgt,
dat men alles daaruit moet weglaten , wat niet in betrekking staat
tot dat hoofddenkbeeld, en zorgen, dat alle deelen des volzins
met elkander in een natuurlijk verband staan, en wel z66, dat
het eene uit het andere voortvloeit. Deze cenheid der volzinnen
wordt verbroken door gedurige verandering van onderwerp der
handeling en door ongepaste tusschenzinnen; terwijl het daaren-
boven nog strijdig is met deze eenheid , den eenparigen voortgang
der rede te verbreken, door zonder noodzakelijkheid het onderwerp
van toestand, bijv. van den bedrijvenden in den lijdenden, te
doen veranderen. De volgende voorbeelden zullen te dezen aan-
zien genoegzame opheldering geven. — In den volzin: de togt
der Grieken onder Alexander ging door een onbebouwd land, welks
wilde bewoners soberlijk leefden, pasn hun geheele rijkdom bestond in
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ecne soorl van kleine schapen, wier vleesch tranig en onsmakelijk
was, dewijl deze dieren gewoonlijk op dooden zeevisch aasden, is
gebrek aan eenhcid van hvofddenkbeeld door aanhechting van het
tweede gedeelte. — In den volzin: nadat Prins Willem III Ten
ANKER GEKOMEN WAS, ZETTEDEN zl hem aan land, waar hij van alle
zijne vrienden verwerxoMp WERD , welke hem met de grootste blijken
van loegenegenheid oxtvincex, is door gedurige verandering van
onderwerp de eenheid verbroken. Beter ware: ten anker gekomen,
liet Prins Willem III zich aan land zetten, waar hij van al zijne
vrienden verwelkomd en met de grootsle blijken van toegenegenheid
omtvangen werd. — In den volzin: bedachtzaamheid in eenen veld—-
heer maaxT zijne vijanden omziglig, VERWEKT verlrouwen op zijn
beleid bij zijne wapenbroeders, en meestal worben hierdoor de zoo
noodlotlige gevolgen van eene verrassing voorkomen, wordt de een-
parige voortgang door verandering van toestand verbroken. Beter
ware: bedachizaamheid in eenen veldheer maakt zijne vijdnden om-
zigtig , verwekl verlrouwen op zijn beleid bij zijne wapenbroeders,
en voorkomt meestal de 300 noodlottige gevolgen eener verrassing. —
Navolgenswaardig in eenheid is de volzin: in het laatst der vorige
eeuw, loen alle godsdienstige drijfveeren voor de groote menigte zoo
veel van hare kracht verloren hadden, bleef, om den mensch te
dringen ook dan overeenkomslig de wet te handelen, wanneer hem
geene openbare reglbank vervolgen kon, den weldenkende geen ander
hulpmiddel over dan de opvoeding.

§ 462. De volheid des volzins bestaat in de ondersteuning der
hoofdgedachte door gepasten rijkdom van bijkomende omstandig-
heden, bijv. het eenvoudige voorstel : zelfs de booswicht kan aan
de deugd zijne achling niet ontzeggen, verkrijgt door de volgende
uitbreiding eene ronding, welke het verstand meer te denken
geeft , en tevens aangenamer voor het gehoor is, of wel de volzin
verkrijgt eene wenschelijke volheid. als: hoe verhard de booswicht
ook zijn moge, welke misdaden hij ook in staatl zij te bedrijven; zijn
innerlijk gevoel dwingt hem noglans hoogachting af voor de deugd.
Deze volheid moet echter uit de zaak zelve genomen worden, en
even ver van nutteloozen overvloed, als van droogheid verwijderd
zijn, dat is: de volheid moet gepast wezen. Verandert men toch
bovenstaanden volzin in den volgenden: de booswicht, den naam
van mensch onwaardig, boezemt ons het grovisle afgrijzen in; alleen
bedacht misdaden te bedrijven, waarin hij zelfs genoegen schijnt te .
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vinden, zijn de zwaarste straffen naauwelijks toereikende om hem
in bedwang te houden; zijn innerlijk gevoel dwingt hem nogtans
ondanks zich zelven, hoogachting af voor de deugd; din wordt
zoodanige uitbreiding niet alleen te wijdloopig, maar de gedachte,
dic men wil uitdrukken, door ongepaste tusschenvoegingen geheel
uit haar verband gerukt. Even navolgenswaardig in gepaste vol-
heid als in eenheid is de volzin: de Romeinen, die anders de regt-
vaardigheid in groote eer hielden, strecfden met zoo veel drift naar
de opperheerschappij der wereld, dat zij zich, om deze le ver—
werven, de schandelijksle onreglvaardigheden veroorloofden.

§ 463. In ecnen volzin moet evenzeer eene behoorlijke en juiste
plaatsing der leden in acht genomen worden, als zulks ten aanzien
der bepalingen in § 456 werd voorgeschreven. Verzuim hiervan
kan groote dubbelzinnigheid en verwarring te weeg brengen, vooral
bij het opnemen van bijkomende omstandigheden en het invlechten
van tusschenzinnen. In den volzin: ik zend u hiernevens ernige
nieuwe boeken om aan uw verlangen te voldoen, als een blijk van
den voortdurenden bloei onzer lelterkunde, met de eerste gelegenheid,
heerscht met betrekking tot de plaatsing der zins—leden volslagen
verwarring, zoodat hij nagemoeg onverstaanbaar wordt. Beter
ware: om aan uw verlangen le voldoen, zend ik u hiernevens met
de ecrste gelegenheid eenige nicuwe boeken, als een blijk van den
voortdurenden bloei onzer letterkunde. — In den volzin: sijn dit
ontwerpen, waaraan iemand, die, in hel land geboren is, in welken
staat of in welke omstandigheden het ook zij, zich soude schamen
zijne goedkeuring te geven? is het twijfelachtig, of de tusschenzin
in welken....o0k zij tot het voorgaande of tot het volgende behoore :
in het eerste geval ware beter: zijn dit onlwerpen, waaraan eenig
inboorling , in welken slaat of in welke omstandigheden ook geplaatst,
zich soude schamen zijne goedkeuring te geven ? In het (weede ge-
val ware beter: zijn dit ontwerpen, waaraan temand, die in het
land geboren is, zich zoude schamen, in welken staal of in welke
omslandigheden het ook 3zij , sijne goedkeuring te geven ? Voortreffelijk
met betrekking tot de schikking der zins-leden is het volgende: eer
ik tol de zaak kom , welke het voorwerp van ons onderzoek uitmaakt,
meen ik de beschuldigingen, die z00 wel in den raad dikwijls door
onze legenstanders, als ook menigwer( in de volksvergaderingen door
de aanklagers uilgestrooid sijn, te mocten wederleggen, opdat gij
elk vooroordeel verwijderen, cn de zaak, welke geregtelijk beslist sal
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worden, duidelijk doorzien moogt. Door de juiste schikking der
zins-leden, doet hier de lengte van den volzin aan de verstaan-
. baarheid geenerlei nadeel.

§ 4645, Als een gevolg van dit vereischte der volzinnen mag
men aannemen, dat woorden, welke vereenigde denkbeelden uit-
drukken, zoo veel mogelijk bij elkander moeten geplaatst worden.
Dien ten gevolge mogen de bijvoegelijke naamwoorden , bijwoorden,
voorzetsels en voornaamwoorden, vooral de betrekkelijke, niet te
ver van de woorden, waarop zij betrekking hebben, verwijderd
worden. Bijv. de volzin: zoo als de ondervinding dagelijks bewijst,
8 spaarsaamheid z00 wel voor den meer- als minvermogende aan—
bevelenswaardig, ware minder goed aldus: spaarzaamheid is niet
slechts voor den min-, maar, zoo als de ondervinding dagelijks be—
wijst, ook voor den meervermogende aanbevelenswaardig. Uit dezen
regel vloeit ook voort, dat men aan het einde van eenen volzin
de zamenstooting van de werkwoordec der zins-leden moet ver-
mijden, waartoe anders het voorschrift, den volzin met volle en
welklinkende woorden te doen eindigen (§ 468), zeer spoedig aan—
leiding zou kunnen geven, bijv. in de uitdrukking: men moet
sich voor overijling, waartoe ligtelijk zulke menschen, die niet ge-
woon zijn na te denken, wvcrvallen, wachten. Beter ware: men
men moel zich wachlen voor overijling, waartoe zulke menschen
ligtelijk vervallen, die niet gewoon zijn na te denken.

§ 4635. Voorts moeten in eenen volzin de hoofddenkbeelden in het
helderst licht geplaatst worden. Gebrekkig te dien aanzien is het
volgende : Willem III landde in November 1688 met eene vioot in
Torbay op de zuidwest-kust van Engeland, ten einde de staatkundige
en godsdienstige vrijheid der Engelschen , gelijk zijn oogmerk was, te
herstellen en te bevestigen. Beter ware: ten einde zijn oogmerk,
herstel en bevestiging van de slaatkundige en godsdienslige vrijheid
der Engelschen, te volvoeren, landde Willem Il in November 1688

. met eene vioot te Torbay op de zuidwest-kust van Engeland.

§ 466. Dc volzinnen moeten niet overladen zijn, dat is: hunne
lengte moet niet onmatig, en ook die hunner leden niet te groot
zijn, dewijl zij anders door te sterke inspanning vermocijen, en
alzoo eenheid en zamenhang verliezen. Verwerpelijk te dien aan-
zien is het volgende: de¢ Korinthiers, gebelgd dat de Atheners den
Korcyraeérs hulp verleend hadden , en Polidaea wegens afvalligheid
van het bondgenoolschap onderwerpen wilden, haalden Sparta over
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om eischen (met name de vrijlating aller Griekenj te doen, wier te
verwachten afwijzing tot den door wederzijdsche verbittering onver—
mijdelijk geworden oorlog voerde, welke niel slechls een sirijd tusschen
staten bleef, maar sulks ook lusschen stammen (dc lonische en de
Dorische) en tusschen staatsvormen (Demokratie en Aristokratie) werd ,
en welke met menigvuldige trouweloosheid en woeste wreedheid ge-
paard ging, terwijl niet selden deselfde staat hierbij in verschillends
partijén verdeeld was. — Evenzoo: de gewigligste plaatsen van het
oostelijk hoofdgebied van Europa’s binnenhandel gedurende hel laatste
tijdperk der middel-eeuwen waren Weenen en Regensbury , welke 300
wel voor den handel, — waarvan eenerzijds Indische, Grieksche en
Hongaarsche waren, anderzijds voortbrengselen van Duitsche en Ne-
derlandsche kunastolijt de voorwerpen uitmaakten, — tusschen Con-
stantinopel en westelijk Europa, tusschen Donau en Rhijn, als ook
voor dien tusschen de noordelijke landen van Europa, tusschen Dantzig ,
Kiev en Veneti¢, tot stapelplaatsen dienden; aan desen laatsten handels-
tak hadden echter ook Breslau en Praag een aanzienlijk aandeel: —
in het westelijk hoofdgebied van dien handel deed Troyes, later ook
Genua en Lyon, helzelfde ten opzigle van het verkeer der Nederlanden
en van noordelijk Frankrijk met zuidelijk Frankrijk en Lombardije,
maar deze handel werd reeds sedert het begin der veertiende eeniw
door het ontstaan van een levendig onmiddellijk verkeer ler zee tusschen
de kustlanden van szuidelijk Europa en de Nederlanden en Engeland
verminderd: — voor het middelste hoofdgebied van dien handel waren
de hoofdplaatsen Augsburg en vooral Neurenberg (welks handel,
uilgebreider dan die der eerste stad, zich over geheel Duitschland
naar Frankrijk, de Nederlanden, Italié en Polen uitsirekte) , verder
Frankfort en Keulen, hetwelk cen regl van overlading bezat: —
het handelsgebicd der Hanse eindelijk, welke tegen het einde van dit
tijdperk meer en meer het overwigt der Nederlandsche schecpoaart
begon le gecoelen, omvalte alle kusten van noordelijk en westelijk
Europa van Nowgorod tot Lissabon, en Brugge en Lubeck waren
de hoofdmarkten voor den ruilhandel van mnoordsche voorlbrengselen
tegen de voortbrengselen en fabrijkwaren van zuidelijk en westelijk
Europa. Geschikte verdeeling van zoodanige volzinucn in meerdere
kleinere is aan te prijzen. [Hierbij moet men echter het tegen-
overgestelde uiterste vermijden, van de rede in menigvuldige
kleinere volzinnen te versnipperen, waardoor men vaak uiterst
eentoonig wordt, bijv. : Er is eene geschiktheid , anderen belagchelijk
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te maken. Zij heeft eene dubbelzinnige waarde. Zij moet derhalve
in toom gehouden worden. Qok de volkomenste menschen hebben
swakheden. Deze op te sporen is gemakkelijk, maar het is ook
kleingeestig, dikwijls boosaardig, de zwakheden van anderen be-
lagchelijk te maken. 't Spreekt echter van zelf, dat niet immer
dezelfde zinbouw kan gebezigd worden , en dat nu eens doorsneden ,
dan weder zamenvattende volzinnen beter passen aan den aard van
het onderwerp of aan het doel der voorstelling.- De laatsten geven
door hunne uitgebreidheid en rijkdom gewigt en statigheid aan
de uitdrukking, en paren alzoo bij eene betoogende voordragt
diepte van navorsching aan de bezadigdheid van den ernst: de
eersten daarentegen, meestal eenledige volzinnen, vormen de taal
van 't gesprek, van de sterke gemoeds-aandoening en van de losse
en verhalende voordragt.

§ 467. Men moet dan ook trachten in de verbinding der vol—
zinnen verscheidenheid te brengen, door lange en korte volzinnen
met elkander te doen afwisselen; terwijl men tevens tusschen de
volzinnen, alsmede tusschen hunne leden en woorden gepaste
evenredigheid en opklimming dient in acht te nemen Zoo moet
wanneer twee dingen met elkander vergeleken of tegen elkander
- overgesteld worden, in de laatste leden en woorden des volzins
zekere gelijkheid en evenredigheid van denkbeelden en uitdruk-
kingen plaats hebben. Bij de opklimming moet men zorgen, dat
eene sterke uitdrukking nimmer door eene zwakkere gevolgd
worde, bijv : roof, moord, brooddronkenheid, dartelheid en moed-
wil kenmerkten den doortogt der vijandelijke legers; daar roof en
moord hier veel sterker van beteekenis zijn dan de volgende
woorden, ware het beter tc schrijven: brooddronkenheid , dartelheid ,
moedwil, roof en moord kenmerklen den doortogt der vijandelijke
legers. — Ter besordering van de bedoelde evenredigheid en op-
klimming plaatse men, wanneer een volzin uit twee leden bestaat,
het langste aan het einde, omdat de volzin, aldus verdeeld, ge-
makkelijker is uit te spreken, en het kortste lid bij overgang
tot het tweede beter in de gedachten gehouden, en alzoo het ver-
band beider leden duidelijker ingezien wordt. Verwerpelijk ten
opzigte van de gevorderde evenredigheid en opklimming is het
volgende : zij, die Jakobus Il hebben AANGESPOORD EN HEM DEN RAAD
GEGEVEN, de staalkundige en godsdienstige vrijheid zijner onderdanen
te beperken, waren geen vrienden van hun vaderland, even min als
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de raadslieden van Karel I. Beter ware: even min als de raads-

"lieden van Karel I vrienden van hun vaderland kunnen genoemd
worden, mogen het diegenen, welke Jukobus Il den raad gegeven en
hem aangespoord "hebben, de ens. Op gelijke wijze handcle men,
wanneer de volzinnen uit meer dan twee leden bestaan; maar
zorge tevens, dat de leden niet te veel van elkander verschillen ,
en ieder lid op zich zelf genoegzame ronding hebbe. — Men voege
verder geene onmiddellijk op elkander volgende voorstellen, ten
zij bij opsomming, met hetzelfde woord aan elkander, daar zulks
eenen wanklank veroorzaakt. Bij zoodanige opsomming kan ook
wel het nazindeel met betrekking tot de voorzindeclen zeer kort
moeten zijn, bijv.: wanneer alles legen mij zamengesworen heeft;
wanneer, wal %k ovk zegge, iedere verdediging ten kwade geduid
wordt; wanneer....ens.: 300 moel ik wel zwijgen.

§ 468. Ook dient men bij het slot van eenen volzin vooral op-
merkzaam te wezen, om geene eenlettergrepige en onbeduidende
woorden, zoo als de kleinere rededeelen zijn, te gebruiken, ten
zij op zoodanige woordjes de hoofdnadruk valle, bijv.: weldaden
vergeet men veellijds, maar beleedigingen xiwmer. In het algemeen
dient men, bij behoorlijke lengte van het laatste lid, volle en
welklinkende woorden tot sluiting te bezigen. Hierbij moct echter
het gestelde in § 464 worden in acht genomen, terwijl men
eindelijk ook dient te zorgen, met geene naslepende hepaling
den zin te sluiten. Verwerpelijk zijn ten aanzien der slotwoorden
de volgende volzinnen: in lijden van spanning, bij gevaarvollen
vorlog, hervorming in hel slaalswezen, als andersins, VANGT ge-
woonlijk voor welenschappen en fraaije lelleren een nicuw en schit—
terend tijdperk aan; beter ware voor: vangl....aan te bezigen:
wordt . . .geboren. — Met de schriften van Cicero zijn onse regts-
geleerden meer bekend, dan mel die van Demosthenes, welke nogtans
den eersle zeer ver overlrefl, TEN MINSTE ALS REDENAAR, VOOT:
welke nogtans den ecrste, ten minste als redenaar, zeer verre
overlreft.

§ 469. Ter bevordering van kortheid, nadruk en levendigheid
van voordragt, kan men dikwijls twee of meer voorstellen door
weglating der voegwoorden zamentrekken, hoezecr zulks altijd
afkeuring verdient , wanneer meer dan ¢én onderwerp in zoodanige
voorstellen voorkomt. Deze szamentrekking kan op menigerlei
wijze plaats hebben, maar vooral door bijvoegelijke naamwoorden s
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die in dit geval als bijwoorden voorkomen, en door deelwoorden ,
die zoo wel als de bijvoegelijke naamwoorden onverbogen blijven.
Eenige voorbeelden zullen deswege genoegzame opheldering geven :

1°. Kan een onverbogen bijvoegelijk naamwoord tot zamen-
trekking van twee of meer volzinnen dienen, als: Prins Willem I,
ONSTERFELUK door zijne daden , zal steeds enz., voor: piE onslerfelijk
was; — Te vREDEN mel de vrijheid van Rome verzekerd te hebben ,
legde Camillus het Dictatorschap neder, voor: paar hij le vreden
was; — GRoOOT iR gevaren, stout in het ontwerpen, sNEL in het
uitvoeren, ondernam hij alles, voor: Hu, DpIE grool was in enz.

2°. Kan op gelijke wijze het verleden deelwoord ter zamen-
trekking van twee of meer volzinnen dienen, als: Frederik II
stierf, van al zijne onderdanen BEWEEND, VoOr: EN werd van al
zijne onderdanen beweend; — cENoMEN, helgeen gij vreest is waar,
VOOT : WANNEER men aanneemt, dat helgeen gij vreest waar is; —
door sijne vrienden vemLaTEN, door zijne vijanden vervoiep, viood
Marius naar afgelegen streken, — voor: Marius, vie door zijne
vrienden verlaten was, enz.

3°. Wordt ook het tegenwoordig deelwoord tot zamentrekking
der volzinnen gebezigd, als: hij kwam vaccrespE in de kamer,
voor: hij acute, loen hij in de kamer kwam; — Marlborough,
Eugenius te hulp xomenoe, noodsaakle de Franschen af te trekken,
voor : Marlborough xwam Eugenius te hulp, ex noodzaakle enz.; —
ztenog, dal aller oogen op hen gevestigd waren, bleven zij ruslig,
VOOr: OMPAT 2ij zagen, dat ens.

VIJFDE HOOFDSTUK.

Ocer de sinscheiding.

OVER DE SCHEI- EN ZINTEERENS,

§ 470. Nict alleen vermoeijend , maar zelfs onverstaanbaar zoude
het zijn, wanneer men onafgebroken over iets bleef voortspreken
of lezen, zonder van tijd tot tijd te rusten. Ter aanwijzing van
de plaatsen, waar dit in overeenstemming met den aard der rede
behoort te geschieden, bedient men zich van zekere teekens ,
welke onder den naam van scheiteckens bekend zijn. — Hiermede
verwant ziju de zinteekens, welke ter aanduiding van de verschillende
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wijzen van uitdrukking, en van den aard onzer gemoedsbeweging
moeten dienen. Beide soorten worden onder den naam van lees-
teekens begrepen.

§ 471. Tot de scheiteckens brengt men de komma (), het komma-
punt (;), het dubbele punt (:) en het punt (.); zij worden door
slechts twee verschillende teckens en door bunne zamenstelling
voortgebragt.

§ 472. De beteckenis ecener uitdrukking verschilt naar gelang
van de plaatsing der scheiteekens. Zoo leverde ecen der regters
over Karel I, Koning van Engeland, zijn stembriefje zonder schei-
teekens in, zoodat hieruit naar welgevallen de veroordeeling of
de vrijspraak des konings kon worden gelezen. De uitdrukking :
schrijven, niet sprekén moet gij, verandert, door verplaatsing der
komma achter niet, geheel van beteekenis. Evenzoo is het met
de volgende uitdrukkingen: de Rhijn verdeelt zich in lwee armen
boven Pannerden, bij Westervoort, bij Wijk bij Duurstede en bij
Utrecht; — de Rhijn verdeelt sich in twee armen boven Pannerden
bij Westervoort, bij Duurstede en bij Utrecht. — In plaats van zich,
met hulp der inboorlingen, van Spanje onafhankelijk te maken, socht
Pizarro de goedkeuring d»s konings te verwerven; — in plaats van
zich, met hulp der inboorlingen van Spanje, onafhankelijk te maken,
zocht Pizarro de goedkeuring des konings le verwerven. — Hieruit
blijkt, dat de plaatsing der scheiteckens van geen gering belang
is, en een onontbeerlijk hulpmiddel tot de juiste uitdrukking der
gedachte. De uitgebreidheid der zindeelen, de vrees voor niet
genoegzame afscheiding bij het lezen, het verlangen om bepaald
op cenig gedeelte der rede de aandacht Le vestigen, het bespoedigen
van den gang der gedachten, enz., geven den schrijver meer-
malen aauleiding, de rust of grooter of kleiner te nemen; in het
algemeen echter kan men eenige vaste regelen tot grondslag nemen ,
waarvan hier de voornaamste volgen.

a. Over de komma.

§ 473. Men bedient zich van de komma ter aanwijzing van
de kleinste door teekens uit te drukken rust. Men leert voor-
namelijk door haar het innerlijk zamenstel der volzinnen kennen,
en kan haar vooral ter plaatse, waar het voegwoord ontbreekt,
niet missen,
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§ 474. De komma wordt hoofdzakelijk gebruikt: "

{¢. tusschen verscheidene bij elkander geplaatste onderwerpen
of gezegden, die tot dezelfde gedachte betrekking hebben, en niet
door voegwoorden verbonden ziju, als: vleesch, brood, geschut,
kruid: alles ontbreekt: — Luther was geval, geleerd, koen, werk-
saam en reglschapen; maur vele zijner tijdgenooten haallen en ver—
volgden hem. Heeft het gezegde eene nadere bepaling of aanvulling ,
din moet de komma daarachter geplaatst worden, bijv.: hij was
te paard in volle wapenrusting, fier op zijne zegepraal, onbekom—
merd om 't geen gebeuren kon; — Rotlerdam , eene der fraaisle steden
van ons vaderland, is doorsneden met grachlen, rijk in schoone ge-
bouwen, blocijend door koophandel, en munt boven de meeste land-
steden en wvele zeechavens uit. Qok verscheidene, nevens elkander
geplaatste voorwerpen, behoorende bij hetzelfde gezegde, worden
door eene komma gescheiden, bijv.: zij hield er katlen, honden,
sijsjes en papegaaijen op na.

2°. hetzellde is toepasselijk op de werkwoorden, als zijnde niets
anders dan met het koppelwoord zijn vereenigde gezegden, bijv.:
hij leest, spreekt en schrijft zeer vlug; — een goed huisvader onder-
houdt, beschermt en verzorgt gade en krvost. Ook plaalst men de
komma tusschen die bijwoorden en voorzetsels, welke op hetzelfde
denkbeeld betrekking hebben, bijv.: dit is alom, allesins, altijd
en door allen geloofd; — van, met of door wien hebt gij hel berigt
onlvangen.

3. ter aanwijzing der alscheiding van bij elkander behoorende
denkbeelden, ten gevolge waarvan elk tusschenvoegsel tusschen
twee homma's mocet geplaalst worden, als: hij viel, door zijne
krijgsmakkers bewcend, als offer zijner kloekmoedigheid ; — Hendrik
de Vierde, een der beste koningen van Frankrijk , werd door Ravaillac
vermoord. Wat wezentlijk tot den zin eens voorstels behoort kan
echter niet als tusschenvoegsel worden aangemerkt, weshalve het
doel, middel of wijze eener werking niet tusschen komma’s moeten
geplaatst worden, bijv.: hij heeft dikwijls zijnen haal tegen mijnen
broeder ten sterkste doen blijken; — ik ben altijd voor de toome-
loosheid zijner haristogten beducht geweest. Deze regel wordt som-
wijlen, doch ten onregte, verworpen door enkele schrijvers, die,
paar zij meenen ter behartiging der duidelijkheid, gewoon zijn
alles, wat piet tol een voorstel in zijnen eenvoudigsten vorm be-
hoort, af te scheiden, en dus alle bijwoor@en en verdere om-
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standigheden tusschen komma's plaatsen, bijv.: hij heeft dikwijls,
zijnen haat, tegen mijnen broeder, ten sterkste, doen blijken. Zoo-
danige wijze van zinscheiding bevordert de onduidelijkheid en
vermoeit den geest, in plaats van dezen overeenkomstig het doel
der zinscheiding te hulp te komen. Het volgend voorbeeld zal
zulks overtuigend genoeg aantoonen: hij beklom, mel zijn volk,
den wal, en drong, tersiond, door rook en vlammen, tot een onaan-
zienlijk huis, in eene sij-straal door, spoedde zich, maar binnen.
enz. Men dient hierbij vooral de stelling van een onzer voor-
treffelijkste taalgeleerden in het oog te houden, dat kommau's
merkpaaltjes ziju langs het pad, en geene hekken of sluitboomen,
die den wandelenden adem ophouden of stuiten. Alleen nadruks-
halve kunnen bijwoorden of bijwoordelijke uitdrukkingen somwijlen
tusschen komma's voorkomen, en alsdan moeten zij steeds met
veranderde stembuiging worden uitgesproken, bijv.: zij bleven
steeds in onderhandeling mel de stad, het 3ij om tol een gewenscht
verdrag le geraken, hel zij om er, onverhoeds, op aan te vallen

4°. voor alle omschrijvingen, ter nadere bepaling of verklaring
van eenig onderwerp of gezegde dienende, ten gevolge waarvan
in het bijzonder de betrekkelijke voornaamwoorden meest altijd
door eene komma worden voorafgegaan, bijv.: de man, wiens
daden wij kennen; — gisteren zag ik Bolivar, den bevrijder van
Zuid—Amerika; — gij weel, wat ik verrigt heb. -

8°. véor de voegwoorden moet steeds eene komma geplaatst
worden, wanneer zij gcheele voorstellen zaamverbinden, als:
eene Spartaansche vrouw overreikle eens haren zoon zijn schild, en
zeide tot hem : Of niet, of er op. Ook moet eene komma voor
het voegwoord geplaatst worden, wanncer de werkwoorden, dic
in de voorstellen voorkomen, in verschillende tijden gebezigd
worden, als: ik heb er nooit aan getwijfeld, en zie thans, datl ik
volmaakt gelijk heb.

6°. wanneer eenig voegwoord verzwegen wordt, zoo plaatst
men de teekens, als of dit woord er werkelijk stond, bijv.: als
tk het zie, (ddn) zal ik hel gelooven.

7°. vO6r verklarende voorstellen staat mede ecne komma, als:
hij vroeg mij, of ik vertrekken wilde. Ontbreken echter de ver-
bindende woordjes als of dat bij de onbepaalde wijs, dan vervalt
de komma, als; hij becal mij te spreken, voor: hij beval mij, dat
ik spreken zou. '
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8°. bij omzettingen van twee of meer door komma's gescheiden
zins-leden onderling, blijft het scheiteeken tusschen de leden be-
houden, bijv.: die pek aantast, besoedell zich; — wat ik hem
medegedeeld heb, weel gij; — u te bevrijden, is ons voornemen.
'§ 475. Geene komma moct geplaatst worden véor de voeg—
woorden, wanneer zij enkele woorden of deelen van voorstellen
zamen verbinden, als: hij ontving mij gul en met voorkomende
vriendelijkheid ; — men moet elen om te leven, maar niel leven om
le eten; — hij heeft moch verstand noch geld; — ziek en zwak, ge-
duldig en lijdzaam, edel van geboorte en hart, verheven van siel,
welgemaakt van leden, en bevallig van houding en spraak was
hij. Wanneer een bijvoegelijk naamwoord zoodanig met het
aanhoorig zelfstandig naamwoord verbonden is, dat beide te
zamen een onverdeeld begrip vormen, dan neemt deze uit—
drukking een bijvoegelijk naamwoord, zonder komma achter
zich, voorop, bijv.: nieuwe Delftsche boler; zulks beteekent
nieuwe, geen oude Delftsche boter , terwijl nieuwe, Delftsche boter
zou willen zeggen: nieuwe, en wel Delftsche boter ; — de eerste
Wetgevende Vergadering kwam bijéén heeft mede dergelijk ver-
schil in beteekenis met: de eerste, Wetgevende Vergadering
kwam bijéén.

b. Over het komma—-punt.

§ 476. Het komma-punt dient in het algemeen tot het aan-
wijzen cener eenigzins langere rust, dan bij de komma het geval
is. Wanneer derhalve twee gedachten onderling niet in het ge-
wone, naauwe verband staan, is geene kleinere rust dan die van
het komma-punt te gedoogen.

§ 477. Dit teeken wordt hoofdzakelijk gebezigd:

i°. tusschen voor- en nazindeelen (zie § 153), onverschillig
of nazindeelen volstrekt of wel betrekkelijk zijn., de voorstellen
mogen dan lang of kort wezen, bijv. bij volstrekte nazindeelen:
hoe moeijelijker de kennis der krijgskunst is; z00 veel te meer moelen
wij ons haar trachien eigen te maken; — Of gij betaalt mij; of ik
klaag u aan. — Bij betrekkelijke nazindeelen: ik heb u alle mid-
delen aan de hand gegeven; maar nu hoop ik ook, dat gij er w
verder in oefenen zull (1).

(1) Deze regel wordt echier geenszins altijd gevolgd , daar men dikwerl aan de
bespoediging van den gang zijner gedachten de voorkear geeft, Zie § 4726.
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2", wanneer ¢én voorzindeel door meerdere nazindeelen gevolgd ,
of wel, omgekeerd, ¢én nazindeel door meerdere voorzindeelen
wordt voorafgegaan; alsdan moct men tusschen de zamenstellende
declen, waaruit hel voor- en nazindeel bestaat, een komma-—
punt, en tusschen het geheele voor- en nazindeel cen dubbel
punt plaatsen: worden echter de twee laatste deelen van het
pazindeel door het voegwoord en met elkander verbonden, dan
mag voor dit voegwoord geen komma-punt, maar alleen cene
komma gebezigd worden, bijv : wanneer gij desen regel volkomen
begrijpt; wanneer gij er u genoegsaam in geoefend hebl: z00 sull gij
zeer goed welen, in welk gecal gij w van hel een of het ander dezer
scheiteekens moet bedienen. — Eene algemeene veredeling is het doel
naar hetwelk alles streeft: paarou gaf ons de Voorsienigheid 300
veel aanleg tot het goede; pasrom schonk zij der natuur zoo vele
bekoorlijkheden; pasrow twekte 3zij door menigvuldige middelen de
rede uit hare sluimering, en pasROM gaan wij eens in eene belcre
orde van dingen over.

3°. zoodra meerdere bijzondere begrippen, die elk op zich zelf
reeds door komma’s verdeeld zijn, onderling verbonden en verder
voortgezet worden, zonder tot elkander als voor- en nazindeel in
betrekking te staan, bijv.: wij hebben het niet altijd in onze magt,
de zaken naar icelgevallen te regelen; dikwijls worden 1wij legen
wil en dank genoodsaakt, ons naar den wil van anderen te schikken ;
dikwijls worden wij in onse beste verwachtingen door eene schijnbare
kleinigheid te leur gesteld; dikwijls zijn al onse pogingen vergeefsch
ter afwering van een onvoorsien onheil; zelfs zien wij ons somlijds
gediwrongen, tegen onze belangen te handelen, en, niettegenstaande
wij de nadeelige gevolgen daarvan vooruilsien, juist dalgenc tle
doen, wat 1wij wenschen te vermijden.

4. achter zoodanige nazindeelen, waar eigentlijk een vraag- of
uitroeptecken behoorde te komen, wanneer men dit tecken cerst
aan het einde der gceheele rede plaatst, als: welk veldheer kan
zeggen, dat hij altijd onberispeliyk gehandeld hecft; dat hij nooit
van de voorschriften der krijgskunst is afgeweken; dat hij allijd
zijne pogingen met den beslen uilslag heeft bekroond gezien, enz.?

5°. wanneer ten opzigte van den geheclen zin wel is waar elk
onderdeel afzonderlijk opgegeven, maar evenwel als met de overige
onderdeelen van gelijke waarde gedacht wordt, als:
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Figenschappen van den waren held.
{*. Hij zal nimmer zijnen wapenbroeder zoeken te beradeelen ;
2°. hij koestert nooit eenigen nijd;
. 3%, hij tracht nimmer de verdiensten van een ander in een
ongunstig daglicht te stellen;
&°. hij is altijd bereid zijnen medemensch hulp te bewijzen;
5. hij staat in alle gevaren pal, enz.
6°. wanneer het volgende zindeel dienen moet ter verklaring
van het voorgaande, bijv.: lezen, schrijven en rekenen zijn onont-
beerlijke kundigheden; geen beroep toch, hoe gering ook, kan zonder
haar behoorlijk beoefend worden. '

c. Over het dubbele punt.

§ 478. Het dubbele punt wijst eene eeuigzins grootere rust aan
in het lecen dan hel komma-punt, en wordt vooral gebezigd:

1°, wanncer men een hoofdvoorstel aankondigt, het zij men
daarbij zich zelven, het zij iemand anders sprekend invoert, bijv.:
wij willen de vraag oplossen: in hoe verre kan een wel-ingerigt
leger tol de zelfstandigheid van eeren staat bijdragen ; — God sprak:
daar zij licht; — Stolberg zeide: die altijd lagchen kon, is gewis
een deugnict. '

2°. tusschen het zamengestelde voor- en nazindeel in zoodanige
volzinnen , waarin het nazindeel door meerdere voorzindeelen voor-
afgegaan, of ecn dezer laatste door meerdere der cerstgemelde ge-
volgd wordt, en deze door een komma-punt van elkander ge—
scheiden zijn (zie § 477, 2°). :

d. Over het punt.

§ 479. Het punt, dat de grootste rust bij het lezen uitdrukt,
dient om het einde van eenen volzin aan te wijzen, en wordt
dus gebezigd:

1°. om algemeene en ondergeschikte voorstellen van elkander af
te- scheiden, als: De leugenaar maakt zich zelven verachtelijk.
Ieder deugdzaam en verstandig mensch zal deze waarheid erkennen.

2°. ter scheiding van gelijkgeordende voorstellen, dat is, van
zulke voorstellen, welke op elkander volgen, zonder dat het eene
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tot verklaring van het andere noodig zij, en welk men alzoo als
algemeen en gelijk waardig voorop plaatst, om vervolgens uit beide
te gelijk iets af te leiden. Daar nu een voegwoord in een voorstel
altijd het kenmerk van ondergeschiktheid is, zon worden zoodanige
gelijkgeordende voorstellen nimmer door voegwoorden verbonden,
bijv.: Tiberius Gracchus oefende in vroegeren tijd eenen gruolen in—
vioed uit op de bevolking van Rome. De bewoners van lerland
luisterden in de laatste jaren met vertrouwen naar de stem van Daniél
O'Connell. Hoogst belangrijk zoude hel zijn eene vergelijking lusschen
deze beide volksleiders te maken.

§ 480. Is het verband tusschen op elkander volgende zinnen
niet zoo naauw, dat zij te zamen in onmiddellijke betrekking
staan, en zijn zij niet als dadelijk ondergeschikte denkbeelden aan
te merken, din bezigt men achter het punt een dwarsstreepje,
bijv.: Door gezonde spijzen verkrijgt het ligchaam behoorlijk
voedsel. — Men vermijde het gebruik van te sterk gekruide spijzen. —
Zware spijzen veroorzaken dikwerf, enz. — Geheel nieuwe rede-
neringen worden altijd aan het hoofd van eenen regel begonnen.

§ 481. Men moet in eene rede nimmer tot den eenvoudigsten
vorm gebragte voorstellen als volzinnen op elkander doen volgen,
daar zulks dikwerf aanleiding tot verwarring en althans steeds .
tot gebrek aan zamenhang geeft, als: Hij kwam te huis. Hij zelte
zich aan tafel. Hij at. Hij dronk. Hij legde mes en vork neder.
Hij stond op. Hij ging in den tuin, enz.

§ 482. Het punt kan ook , naar gelang van den aard der uit-
drukking, 6f door een vraag- 6f door een uitroeptecken vervangen
worden. Beide zinteekens worden door ons in § 484—486 be-
bandeld.

e. Over de zinleekens.

§ 483. In de cerste plaats wordt ook het punt, o6f alleen of
door verdubbeling, als zinteeken gebezigd. Het dubbele punt toch
wordt als zoodanig gebruikt tot aanwijzing eener verklaring achter
de woordjes dat s, versta, bij voorbeeld en dergelijke, als: Napo-
leon voerde het continentaal—stelsel in, dat is: hij verbood den invoer
van alle Britsche waren op het vasteland van Europa.

Het punt alleen wordt als zinteeken gebezigd ter aanduiding
eener verkorting, als: Z. M. voor: Zijne Majesteit; — H. K. K. H.
voor: Hare Keizerlijke Koninklijke Hoogheid, — bijv. voor: bij

.
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voorbeeld; — Wagenaar , Vaderl. Gesch.,-D. X, bl. 9. — Ook als
onderscheidings-teeken op de ¢ en j.

§ 484. Het vraagteeken wordt geplaatst achter alle regtstreeksche
vragen, als: waar woont gij 7 maar niet achter zijdelingsche of
enkel verhalende vragen, als: ik vroeg hem, waar hij naar toe
ging. Wanneer verscheidene vragen, dJie onderling in verband
staan, op elkander volgen, ddn wordt het vraagteeken geheel
achteraan geplaatst, en de voorafgaande vragen worden door een
komma-punt van elkander gescheiden (§ 477,4°%), als: wat verlang;
gij; wat bedoelt gij daarmede; wat kan het u baten hierop zoo zeer
aan te dringen?

§ 488. Het uitroep- of verwonderings-teeken wordt, met inacht-
neming van de laatste aanmerking ten aanzien van het vraag-
teeken, geplaatst:

{°. achter al zoodanige uitdrukkingen, die eenen sterken of
levendigen hartstogt aanduiden, als: van vrienden en bloedver—
wanten gescheiden; van vrijheid beroofd; in ketenen geklonken; der
spolternij prijs gegeven, stond hiy ddadr!/

2°. na voorstellen, die eenen wensch, cene gelofte, eene ver-
wondering , eenen schrik , eene aanmaning of een bevel uitdrukken ,
als: dat gij toch eindelijk leerdet zwijgen! — Ik beloof het u bij al,
wat mij dierbaar is/ — Welk een hevigen storm ! — Vertrek van hier!

3°. in het bijzonder na alle tusschenwerpsels, wanneer deze niet
aan een voorstel tot inleiding dienen, noch de uitdrukking van
den hartstogt door het geheele voorstel verspreid is, daar alsdan
dit laatste het uitroepteeken, maar het tusschenwerpsel zelf alleen
eene komma achter zich neemt, bijv., ach! — foei! — o, hoe
gaarne wil ik het vergeten !

4°. na al zoodanige woorden, welke als uitdrukking eener hevige
gemoedsbheweging met de eigentlijke tusschenwerpsels moeten gelijk
gesteld worden, als: Brand! — Marsch! — Vuur! — Help!

§ 486. Het vraag- en uitroepteeken komen ook nog tusschen het
insluitings-teeken voor, wanneer men aan de rigligheid van een
gezegde twijlelt, als: van de vijanden zouden vijf duizend, van de
onzen nog geen lwintig gesneuveld zign (7 of !).

§ 487. Voorts komen nog voornamelijk de volgende zinteekens
in aanmerking:

Het aandachis-teeken (—), waarvan mean zich bedient:

1°, wanneer men midden in eenen volzin ophoudt, om de




163

opmerkzaamheid en verwachting op het volgende te vestigen,
als: hij liet met groote koslen nievwe werken aanleggen, stak

bij de madering des vijands de voorsteden in brand, en — gaf de
vesling over.

2°. 200 wel voor als na iederen lusschenzin , waarop men daardoor
de aandacht wenscht te vestigen, als: de kennis onser moedertaal
is voor cen ieder — rijk of arm — volstrekt onontbeerlijl.

Somwijlen komt dit tecken ook ter scheiding van verschillende
denkbeelden, bij inhouds-opschrilten als anderzins, louter spraak-
kunstig voor, bijv.: Karel V; — Duitsch Keizer in 1520 ; — sterft
in 1588.

§ 488. Het insluitings—teeken ( (), [] ) gcbruikt men:

{¢. bij het bezigen van een kunstwoord, dat letterlijk hetzellde
of wel eenc vertaling van het voorgaande is, als: insluitings-tecken
(parenthesis), afdeelings-leeken (paragraaph), afkappings—tecken
{upostrophe) , aanwijzings-leeken (renvooi), scheidings-teeken (trema;.

2°. wanneer men eenen tusschenzin bezigt , die, wat de woord-
schikking betreft , piet in verband met het overige gedeclte van
den volzin gebragt is, bijv.: de strenge winter van 1822 up 1823
(het water bleef maanden lang digl gevroren) kostte aan vele menschen
het leven.

3°. wanneer in eene aanhaling of anderzins eenig woord voor-
komt, dat uit den zamenhang zelven niet. gemakkelijk genoeg te
verstaan is, vlecht men hiervan wel eens, bij wijze van tusschen-
rede , eene verklaring in, als: een groot geleerde van onzen tijd
(Bilderdijk) hecft door zijne scherpsinnige mavorschingen hieromtrent
veel licht verspreid.

Men moet echter met het gebruik van dit teeken spaarzaam te
werk gaan , daar het gewoonlijk eenig gebrek in den stijl verraadt.

§ 489. Het afdeclings-tecken (w, §) wordt gebezigd, om bj
wetenschappelijke voordragt de onderwerpen in zekere afdeelingen
te splitsen, en den lezer bij gelegenheid daarop te kunnen verwijzen.

Deze verdeeling der onderwerpen eener rede of voordragt ge-
schiedt ook dikwerf door letters en getalmerken, ten einde het
onderling verband der deelen en hunne betrekkelijke waarde in
eens kunne worden overzien.

§ 490. Het opschortings- of weglatings-teeken (....) plaatst men
daar, waar eene rede, het zij uit kieschbeid, het zij bij sterken
hartstogt , het zij om het overige te laten raden, afgebroken wordt,
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als: ik had eene zachte behandeling, maar mijn gezworen vijand. .. .
Gij verstaat mij reeds — Ik ben verzekerd, hij is een. ...

§ 491. Het aanhalings-tecken {«») wordt gebezigd, wannecr
men de woorden of uitdrukkingen van een ander woordelijk aan-
haalt, en wordt niet alleen aan het slot en den aanvang dier
inlassching, maar ook wel voor iederen mieuwen regel geplaatst,
als: Hendrik IV sprak zijne troepen met de wolgende woorden
aan: «gij zijt Franschen, hier ziet gij uwe vijanden, en ik ben
«uw Ioning /v

§ 492. Het koppeltecken (-) dient ter verbinding van zamen-
gestelde woorden, welke wegens hunnen aard geene innige zamen-
stelling toelaten, als: de Engelsch—Nederlandsche vloot. Ook wordt
het geplaatst bij woorden van denzelfden uitgang, ten einde de
lastige herhaling te vermijden, als: schaak-, kaart- of dobbel-
spel ; natuur- en scheikunde. Eindelijk plaatst men dit teeken,
wanneer men aan het einde van eenen regel een woord moet
splitsen (§ 501—504). :

§ 493. Het afkappings-teeken (') staat bij het weglaten van eene
of meerdere letters in een woord, en zulks ter plaatse van die
letters, bijv. : ‘s Konings wil ; — t’ huis; — om d’ouden stam le voén.

§ 494. Het aanwijzings-teeken (*1), dat gewoonlijk tusschen
twee haakjes staat, wordt gebezigd, als men buiten den tekst
eenige verklaring of opheldering geven wil, welke over het al-
gemeen met den naam van aanleekening bestempeld wordt. Men
bezigt hiertoe ook wel cijfers of Ietters. )

§ 495. Het scheidings—teeken (- *) dient om twee in hetzelfde
woord naast elkander komende, doch tot verschillende lettergrepen
behoorende, klinkers van elkander te scheiden, en wordt op de
eerste letter der tweede lettergreep geplaatst, als: poezij, zeeen,
gecvenredigd, kniegn, kolonién, geiiit, partijén,

§ 496. Het zamentrekkings-teeken (*) dient om aan te wijzen,
dat in een woord twee lettergrepen tot ééne zamengetrokken zijn,
en staat steeds boven den laatsten klinker, als: weér voor weder;
heldendadn voor heldendaden. Deze zamentrekking van lettergrepen
geschiedt eigentlijk door de inééntrekking der klinkers van twee
lettergrepen, en somtijds ook met uitwerping of liever versmelting
van de tongletter, en verwisseling van den toonloozen klinker
met den klank-aangevenden van de eerste lettergreep; doch wordt ,
behalve in dichtmaat, weinig gebruikt, ten zij de welluidendheid
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zulks medebrengt , als: wedrsgesieldheid voor wedersgesteldheid , enz.
Dikwijls wordt ook het teeken weggelaten, al is de zamentrekking
geschied.

§ 497. Het nadruks-tecken (') dient ter aanwijzing of onder-
scheiding van zoodanige woorden, waarop men wil dat bijzonder
gelet worde, en welke anders niet zouden uitkomen. Het wordt
op elk der klinkers van de te verheffen lettergreep geplaatst, als:
zij hadden slechts één kind in het leven behouden; — hij kwam voor
zijnen lijd ; — die daad is niet wijs en verstandig, maar wel énwijs
en dnversiandig, en ten hoogsle énkiesch. — Men moet in het be-
zigen van dit teeken spaarzaam te werk gaan.

§ 498 Verder gebruikt men nog tot het schrijven van vreemde
woorden eenige voor ouze taal niet noodige zinteekens, als: de
accenlen, cedille enz. , bijv.: de Vendée, de Pére noble, Pont ' Evéque,
Alengon, Espana, waarvan sommige wel in vorm met de bij ous
gebruikelijke overcenkomen, maar wier nut en strekking in de
spraakleer dier vreemde talen moet worden nagegaan.

OVER DE HOOFDLETTERS.

§ 499. De hoofdletters worden aan het hoofd of begin van zulke
woorden geplaatst, die men van andere onderscheiden wil; door
hun te menigvuldig gebruik zou men dit doel geheel missen, en
men dient zich derhalve naar de volgende regels te gedragen.

§ 500. Men plaatse de hoofdletters:

1. aan het begin van iederen volzin, en dus ook na een vraag-
en uitroepteeken, wanneer deze den voorgaanden zin geheel sluiten.
Is eene redenering geheel getindigd, dan begint men eene volgende
met eenen nieuwen regel en laat dezen eenigzins inspringen.

2°. bij alle cigennamen van menschen, volken, landen, zeeén,
steden, dorpen, bruggen, rivieren, maanden, dagen enz., zij
mogen zelfstandig of wel bijvoegelijk voorkomen.

Eenigen willen de bijvoegelijke naamwoorden, van eigennamen
afgeleid, met kleine letters doen beginnen; maar zulks is onzes
inziens af te keuren, daar het meermalen onduidelijkheid ver—
oorzaakt, bijv.: eene Heesche vroww (voor: wit Heesch) en eene
heesche vrouw (voor: schor).

3°, wanneer een gemecn zelfstandig naamwoord 6f door den
zamenhang, of door de wijze, waarop het gebezigd wordt, eene
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bepaalde beteekenis verkrijgt, welke uit den spraakkunstigen zin
niet kan opgemaakt worden, zoo moet het met eene groote
letter beginnen.

Diensvolgens bezigt men ook hoofdletters bij het begin van alle
eernamen, wanneer men iemand daarmede aanspreekt; alsmede
bij het begin van alle titels van boeken, bekende of uitmuntende
schilderijén van beroemde meesters, bij namen van schepen en bij
die van denkbeeldige wezens, wanneer deze als personen worden
voorgesteld. Bijv.: hij las de Camera- Obscura van Beets; — zif
bewonderden den Stier van Potter; — Ik bevond mij aan boord van
de Vriendschap; — op dit gedenkteeken stond de Faam met uitgespreide
vleugelen.

Het plaatsen van eene groote letter aan het begin van iederen
regel in dichtmaat is in onze taal nog algemeen in gebruik.

OVERv DE WOORDSNIJDING.

§ 501. Eindelijk moeten wij nog met een enkel woord gewagen
van de voorschriften, welke men in acht te nemen heeft, om een
woord aan het einde van eenen regel behoorlijk af te snijden, en
niet ongepast af te breken. )

§ 502. Deze afsnijding wordt door het koppelteeken (), of in
schrift ook wel door het teeken » aan het einde van den regel
aangewezen: als algemeene regel geldt hierbij, dat men de af-
snijding der lettergrepen overeenkomstig de gevestigde uitspraak
moet bewerkstelligen. Daar de afsnijding slechts een hulpmiddel
is ter aanwijzing, dat de twee gedeelten tot hetzelfde woord be-
hooren, zoo moet men haar zoo spaarzaam mogelijk bezigen.

§ 503. Yoor zoo ver zulks doenlijk ware, zou deze afsnijding
ook in overéénstemming met den aard en vorm der zamenstellende
deelen van elk woord behooren plaats te hebben; maar hierbij
komen door de vervorming van vele woorden ontelbare zwarigheden
te voorschijn. Dien ten gevolge moet men er zich hoofdzakelijk
op toeleggen, om: :

1°. waar zulks kan, elk der lettergrepen van een woord onge-
schonden te bewaren , als: elk-ander, tel-len, harts-togt , loo-chenen.

2°. geene zamengestelde letterteekens, welke in de uitspraak
eenen enkelvoudigen klank hebben, te scheiden (1).

(1) Uit deze regels kan worden afgeleid , dat men alle spraakkunstige toevoegsclen
mag afsnijden, en dus zoude moeten schrijven: geeurv-en, poort-en, ding-en,
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§ 504. Vreemde woorden snijde men steeds af in gevolge de
gevestigde uitspraak, zonder op de oorspronkelijke zamenstelling
acht te geven, daar deze woorden gewoonlijk te veel vervormd
en te weinig algemeen als zamengesteld bekend zijn, om te dien
aanzien andere voorschriften te kunnen geven. Men trachte echter
ook hierbij altijd de afsnijding te bewerkstelligen bij zoodanige
lettergrepen , waaromtrent geen twijfel plaats kan hebben, bijv.:
tusschen dubbele medeklinkers, als: Philip—pus, Dyr-rachium,
Lucul-lus.

mensch-en , dronk-aard , bosch-aadje cnr., en niel: kus-ten , wen-schem , mees-ter,
gelijk gewoonlijk gedaan wordt. Het zal cvenwel mocijelijk vallen dit geliruikelijk
breken der woorden, waarbij men de ineccklinkers zoo veel doenlijk tusschen de
beide lettergrepen verdeelt, ot eene behoorlijke afsnijding te wijzigen , schoou deze
laatste iv verband met § 112, onzes inziens, gecuerlei awarigheid oplevert.

Naar aanleiding van § 52 echter heeft de snijding der meervoudige naamwoorden en
der werkwoorden, van die naamwoorden afkomstig of hicrmedc één, wier stamwoord
in het enkclvoud ecnen verdubbelings-klinker ter aanduiding van den scherpen klank
aanncemt, voér den eiud-wortclmedeklinker plaats, als: grast, gra-ten; schuur,
schu-ren ; schoon men cigentlijk moest afbreken schuur-en, graat-en, week-en. Welligt
zou dan ook menig voorstander eener behoorlijke afsnijding de invoering van dit laatste
verkieslijker achten, maar alsdan diende de verdubbelings-klinker in ieder geval te
worden bijbchouden , en hiervan heceft men ter voorkoming van eene oncigentlijke
aavhouding van den scherpen klank met regt afgezien.

Auangeczien verder die woorden, welke, op ch en sch vitgaande, door toevoeging
ecuer eindlettergreep hannen hellen klank zouden Lkunnen verliezen , bij zoodanige
verlenging ecne g of s achter dien klinker wemen (§ 92 en § 94); z00 mocten
deze alsnu ook dienoverecukomstig worden afgzebroken , bijv. : lach, lag-chen; gepoch ,
pog-chen; visch, vie-schen; bosch, bos-schen



TWEEDE AFDEELING.
BEGINSELEN DER STIJL-LEER.

INLEIDING.

§ 505. Al drukken wij onze gedachten in zuiver Nederlandsch
uit, het zal ons evenwel miet altijd gelukken dit behoorlijk ver-
staanbaar , overtuigend en welgevallig te doen. De volgende vol-
zinnen bijv., hoezeer in zuiver Nederlandsch, missen ieder eene
dezer drie eigenschappen, en bevatten dus geen juiste uitdrukking
der gedachte (zie § 7):

Wij zien in de Punische oorlogen de Karthagers eindelijk geheel
overwinnen.

Kurk drijft op het water; want de meeste houtsoorien hebben
minder soortelijk gewigt dan het laatste, en kurk behoort tot de
houtgewassen.

Zij, dis aan hst staal der vijanden ontkwamen , vonden in den vioed
een onaangenaam uiteinde.

In den eersten volzin is het onzeker, of de Karthagers over-
wonnen hebben, dan wel overwonnen zijn; — in den tweeden faalt
de juistheid der gevolgtrekking, daar niet alle houtsoorten op het
water drijven; — in den derden past het woord onaangenaam,
als te flaauwe denkbeelden opwekkende, geenszins bij het overige
der rede, en doet deze daardoor juist het tegendeel van wel-
gevallig wezen.

Eveneens is het gesteld met de volzinnen:

Gij zaagt haar slaan en hoordet hem roepen (zie § 403).

Metalen zijn goud, zilver, koper, ijzer, enz.: goud, zilver,
koper, ijzer, zinken in waler; derhalve zijn de metalen zwaarder
dan water.

Toen de heerschzuchtige Lodewijk XIV , in verbond met den veilen
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Karel Il, den strijdzuchtigen Barend van Galen en den naijverigen
Maaimiliaan Hendrik van Keulen, de vecge sterkten van ons vaderland
met overmagtige heirbenden aantastte, en het gemeenebest op den rand
des verder(s gebragt was, toonde Willem III dat hij haar op de
tanden had.

De behoorlijk verstaanbare, overtuigende en welgevallige uit-
drukking der gedachten wordt, gelijk wij in § 6 zagen, sruL
genoemd. Het is thans onze taak, overeenkomstig met het docl
dezer handleiding, de beginselen der stijl-leer te behandelen.

§ 806. De regelen van den stijl zijn algemeen, dat is: voor
alle talen geldend; — in deze handleiding zullen wij ons bij
hunne toepassing op de Nederlandsche taal bepalen, en naar aan-
leiding van § 7 achtervolgens handelen over de verstaanbaarheid,
de betoogkracht en de fraaiheid der rede, als de grondslagen der
zuivere stijl-leer , om daarna tot de toepassing op stof en vorm
over te gaan.

EERSTE GEDEELTE.

Zuivere Styl-leer.

EERSTE HOOFDSTUK.

OVER DE VERSTAANBAARHEID DER REDE.

§ 507. De verstaanbaarheid der rede is gelegen in eene zooda-
nige uitdrukking onzer gedachten, in haren zamenhang en voort-
gang, als noodig is om hem, die met de vereischte scherpzinnigheid
en kundigheden ter bevatling voorzien is, alles, wat wij te kennen
willen geven, gemakkelijk te doen bevatten.

§ 508. Uit deze bepaling volgt, dat eene rede moet kunnen
gevat worden zonder eene de werking des verstands vermoeijende
inspanning, en wel iedere volzin gelijktijdig of aan het slot.

§ 809. Eene rede, welke niet verstaan kan worden, is met
onzin gelijk te stellen. Gevaarlijk zijn zoodanige uitdrukkingen,
welke voor twee of meer uitleggingen vatbaar zijn; — of deze
dubbelzinnigheid is onvoorbedacht, en spruit voort uit het ge—
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brekkige der zamenstelling, — of zij is opzettelijk, en in dit
geval bij het sluiten van verdragen en wederzijds verpligtende
verbindtenissen van grooten invloed. Het is diensvolgens van het
hoogste belang, zoo wel zoodanige dubbelzinnigheden te kunnen
vermijden, als haar spoedig en met juistheid te kunnen ont—
dekken.

§ 510. Is het hooglijk af te keuren, in geschrift woorden en
stellingen, welke in den loop eener rede verklaring vereischen ,
cerst na hare geheele sluiting op te helderen, zoodat men tot
juist begrip van deze rede verpligt is haar nog eens te lezen;
nog minder mag zulks bij mondelinge voordragt geschieden, waar
de rede afloopt, zonder herlezen te kunnen worden. Bij monde-
linge voordragt moet dan ook de zamenstelling der volzinnen
minder ingewikkeld zijn, dan zij in geschrifte wezen kan.

§ 841, Zoo wel in geschrift als bij mondelinge voordragt hangt
echter de verstaanbaarheid der rede gedeeltelijk van het standpunt
af, waarop de lezers of hoorders zich ten aanzien hunner ver-
standelijke ontwikkeling bevinden.

§ 812. De oorzaken der onverstaanbaarheid eener rede kunnen
gelegen zijn of in de woorden, 6f in hunne verbinding tot vol-
zinnen, 6f in den zamenhang der volzinnen eener rede.

§ 513. De onverstaanbaarheid in de woorden eener rede spruit
niet altijd uit dezelfde oorzaak voort; — gebrek aan zuiverheid
en duidelijkheid van uitdrukking geven hiertoe het meeste
aanleiding.

§ 814. Door zuiverheid van stijl verstaan wij namelijk eene
zoodanige uitdrukking onzer gedachten, in haren zamenhang en
voortgang, welke door middel van woorden geschiedt, die, voor
zoo ver niet het tegendeel noodig is, tot onze moedertaal en haren
beschaafden, in geschrifte heerschenden tongval behooren.

§ 515. Door duidelijkheid van stijl daarentegen verstaan wij eene
zoodanige uitdrukking onzer gedachten, dat de meening des
sprekers of schrijvers, bij behoorlijke oplettendheid, zonder moeite
begrepen wordt.

In verband met '§ 506 kan er trouwens hier alleen sprake zijn
van eene uiting der gedachten in Nederlandsch taal-eigen.

§ 516. Deze zuiverheid en duidelijkheid van slijl worden vooral
verkregen door eene gepaste keus der woorden, en door juiste
overéénstemming der woorden onderling.
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a. Over de suiverheid van stijl.

§ 547. Noar aanleiding van § 514 zijn de vereischten van
eenen zuiveren stijl met betrekking tot de woorden eener rede :

1°. dat men de woorden spelkunstig goed schrijve, en in hunnen
zamenhang spraakkunstig juist bezige. In de Spraakleer zijn te
dien opzigte de noodige voorschriften gegeven, en dus is verdere
behandeling hier overbodig; —

2°, dat men de woorden zoo veel mogelijk onverminkt gebruike,
namelijk zonder nutlelooze veranderingen, verlengingen of ver-
kortingen. In § 404, 105, 213, 222 332, 336, 343 en 496
zijn de meeste uitlatingen, inlasschingen en verkortingen opgege—
ven , wier gebruik ter bevordering der welluidendheid algemeen
gevestigd is; —

3°. dat men zich van het ongepast gebruik van verouderde
woorden (archaeismen) onthoude ; —

4*. dat men gewestelijke woorden en uitdrukkingen (provincia-
tismen) vermijde ; —

5°, dat men geen gebruik make van platte volkswoorden en
van woorden, gewijzigd naar de platte volks-tongvallen; —

6°. dat men zich niet aan het gebruik van uit vreemde talen
ontleende spreekwijzen (barbarismen) schuldig make; —

7°. dat men zich zoo min mogelijk van vreemde woorden of
uitdrukkingen bediene.

§ 818. Tot de zuiverheid van stijl bchoort (§ 517, 3°) het
vermijden van verouderde woorden en uitdrukkingen, daar zij
nadeelig op de verstaanbaarheid cener rede werken, en meestal
onbevallig zijn. Tot zoodanige verouderde woorden behooren onder
anderen : luisteren voor schitteren, nog over in luisler; loog voor
viam; klaveren voor klauleren; brem voor paardevlieg ; ellewaart
voor elders; scharluin voor schelm; gansen voor heelen. Hierbij
moet men echter nict uit het oog verliezen, dat vele woorden
en uitdrukkingen, hoezeer weinig voorkomende, te zeer tot ver-
rijking der taal ter eigensardige uitdrukking onzer gedachten
kunnen dienen, dan dat men ze onbedacht zou mogen ver-
werpen , en op deze wijze de taal van lieverlede verarmen. Dit
is gedurende de achttiende ecuw al te dikwerf geschied: een om-
zigtig gebruik van woorden en uitdrukkingen, door het gezag
onzer keurigste schrijvers uit vroegere tijden gewettigd, en scha-
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keringen eener zelfstandigheid, hoedanigheid of werking voor-
stellende, waarvoor later geen zoo eigenaardig inheemsch woord
gebezigd werd, is geenszins te wraken. Van dien aard kan onder
anderen geacht worden het bij Huvcens (1) voorkomende zuster-
lingen voor zusters-kinderen, het door KiLiaax opgenomen gaggelen
voor gansgekwaak en kokermuilen voor in zijne vuist lagchen, en
het bij Hoorr te vinden oogelijn voor lieveling in de edelste beteekenis.

§ 519. Gewestelijke uitdrukkingen (§ 517, 4°) noemt men zoo-
danige woorden , spreekwijzen en woordvoegingen, welke niet aan
het algemeen Nederlandsch spraak- en schrijfgebruik , maar slechts
aan dat van een enkel landschap of oord eigen zijn. Zij zijn voor
velen onverstaanbaar, en bezitten dikwijls minder waardigheid,
bijv.: sluis voor steenen brug, wal voor kade, pee voor wortel,
mieuwelijk voor misselijk, moosemeijer voor vuilnisman, geleswinkel
voor glas— en aardewerks-winkel, straat voor karre- of landweg .
baan voor straat- of kunstweg, schouw voor schoorsteen, kagchel
voor veulen, dulf voor sloot, mulder voor molenaar, slecht voor
vlak, kaijereijeren voor mastproppen of pijnappels, sladderige straten
voor morsige stralen, smijt u dale voor ga zilten, helt vaart mij
voor 't is mif vreemd. Ook hieromtrent dient met oordeel ge-
bandeld te worden, daar anders onze taal, bij verwerping van
min gebruikelijke zegswijzen als gewestelijke uitdrukkingen,
menigmalen, in plasts van gezuiverd, verarmd zoude kunnen
worden, bijv.: lil, broes. Het spreekt echter van zelf, dat,
wanneer personen uit den minder beschaafden stand (of tot wier
eigenaardig karakter het bezigen van deze provincialismen behoort)
sprekende worden ingevoerd, het gebruik maken van zoodanige ge-
westelijke of stedelijke uitdrukkingen wezentlijk tot de volkomen-
heid het zijne kan toebrengen.

§ 520. Ditzelfde geldt ook omtrent het bezigen van platte volks-
woorden en uitdrukkingen (§ 547, 8°), waarbij zelfs in die gevallen
met omzigtigheid moet gehandeld worden; terwijl men ze voor
het overige steeds dient te vermijden, daar zij vene nette en deftige
voorstelling ten hoogste ontsieren.

§ 521. Het vermijden van spreekwijzen uit vreemde talen ont-
leend (§ 517, 6°) is dat vereischte van eenen zuiveren stijl, welks

(1) Volgeus § 39 komt in Nederlandsche woorden geen y voor: bij cigennamen
cchter is hicrop door verbastering ecue uitzoudering outsiaan. Men leest derhalve
van: Huyeevs, ve Rurren, Hevoecorsr enc.

.
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inachtneming welligt de meeste inspanning vordert. Alle talen
toch hebben hare cigenaardige uitdrukkingen en zegswijzen, wier
inmenging in eene andere gemakkelijk geschiedt, maar ten hoogste
moet worden afgekeurd , als strijdig met den aard der taal, waarin
men spreekt of schrijft. Die talen, wier kennis bij ons het meest
verspreid is, geven natuurlijk ook het mceste aanleiding tot voor-
meld misbruik : vooral is zulks het geval met de zoodanige,
welke eenige verwantschap met onze eigene hebben, in het bij-
zonder met het Hoogduitsch. Men noemt zoodanige gebreken in
de zuiverheid van stijl naar de taal, waaruit zij ontleend zijn,
Germanismen , Gallicismen, Anglicismen, Latinismen, Graccismen
enz.; zij bestaan, of in het gebruik van geheel vreemde, slechts
naar onze uitspraak gewijzigde woorden, — 6f in dat van woorden,
welke wel aan de taal niet vreemd zijn, maar in andere be-
teekenissen bij ons gebezigd worden, — 6f ook in dat van uit-
heemsche woordschikkingen. De volgende voorbeelden kunncn tot
opheldering strekken :

a. Germanismen, of uit het Hoogduitsch ontleende uitdrukkingen
en zegswijzen: 1°. hij ondervond de vRuGevichein, voor : hij onder-
vond de mildheid ; — hij Bemeesterok Koevorden, voor: hij maakte
zich van Koevorden merster ; — mijn VERSTORVEN grootvader, voor:
mijn overleden grootvader; — de wijn wil mij heden volstrekt niet
MONDEN, voOr: smaken; — hij deed zich op de EIGENDOMMELUIKSTE
wijze voor, voor: op de eigenaardigste wijse; — 'L is een WELHEB-
BEND man , voor : 'tis een gegoed man ; — 2°, hel is scaane , dat het weder
heden zoo slecht is, voor: het is jammer; — wij BEMERKTEN in Sijne
handeling het volgende op ; — zijne repELUKREID werd algemeen erkend,
voor: sijnc braafheid en eerlijkheid werden algemeen erkend ; — wat ge-
draagt hij zich voorxaam, voor: wal gedraagt hij sich trolsch; — die
stad heeft eene boschrijke omGrviNG , voor : die stad heeft boschrijke om—
streken ; — 3°. zicu bij den koning voor een ambl BEDANKT TE HEBBEN,
voor: den koning voor een ambt zijnen dank te hebben betuigd; —
hij had het voordeel, pAT HIJ Z00 GELLJK VAN DE KAMER UIT OP EENEN
KLEINEN GANG ®WaM, voor: hij had het voordeel uit zijne kamer
terstond op eenen kleinen gang le homen.

b. Gallicismen, of uit het Fransch ontleende uitdrukkingen cn
zegswijzen: met eenen VERZEKERDEN slap gaan, voor: mel eenen
sekeren Ired gaan; — ik zou scuaAMTE hebben anders te handelen,
voor : ik sou mij schamen anders le handelen ; — er viNpT zicH NiET
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EEN PERSOON ler woereld, die niet medelijden mel de ongelukkige
HEBBE, voor: er is niemand le vinden, die geen medelijden met
de ongelukkige heeft; — wij zijn den ondergeloopert polder wezen
zien, voor: wij sijn den ondergeloopen polder gaan zien.

¢. Anglicismen, of uit het Engelsch ontleende uitdrukkingen: ik
ben hiermede poExpe, voor: ik ben hiermede besig; — ik pank u,
in den zin van: ik blijf u verpligt voor uwe heuschheid, en neem
het aan; — het blijft mij steeds een raadsel, of het de schedel is
van eenen magtigen koning, gelijk Lodewijk XIV, of van ecnen.
armen monnik, gelijk v zeuven, voor: ik zelf.

d. Latinismen, of uit het Latijn ontleende uitdrukkingen en
zegswijzen: de koning GESTORVEN zuNDE, werd er een ander ge-
kozen, voor: nadat de koning gestorven was, werd er een ander
gekozen (zie § 418), — sommigen beweren HET EEN VREEMD WOORD
TE ZLIN, VoOr: sommigen beweren, dat het een vreemd woord is; —
20RG, OPDAT gij wélvaart, en GELooF M1 te zijn, voor: draag zorg
voor uwe gesondheid, en houd mij voor ens.; — zulks wordt door
een aantal voorbeclden bewesen, WELKE ALLE HIER OP TE NOEMEN, l¢
lang zoude wezen, voor: wier opsomming hier te lang zoude wezen.

Het blijft echter altijd moeijelijk de grenzen aan te wijzen,
waartusschen deze barbarismen besloten zijn, daar menige min ge-
bruikelijke zegswijze verwerpelijk zal voorkomen, schoon zjj
wezentlijk met den aard onzer taal overéénkomt, of wel de af-
wijkingen van gezag hebbende schrijvers ons minder schroom-
vallig over sommige berispelijke uitdrukkingen zullen doen denken.
Grondige kennis der taal en langdurige oefening alleen kunnen
ons hieromtrent genoegzame zekerheid geven.

§ 522. Een laatste hoofdvereischte van de zuiverheid des stijls
is het vermijden van vreemde woorden (§ 347, 7°), bijv. : élégance,
galant, profitabel, respectabel, raisonnabel, inconsequentie, intentie,
resultaat, spiritueele vivaciteit, anarchie, commercie, fashionable ,
comfort, gubernatoriaal. Hiervan moeten echter uitgezonderd
worden: fe. alle eigennamen; 2°. die woorden, wier beteekenis
zonder langwijlige omschrijving niet geheel in onze taal kan
worden uitgedrukt, ten zij door ecnig nieuw te smeden woord,
bijv. faillissement (bankbreuk zonder bedrog van de zijde des in
staat van bankbreuk verkeerenden koopmans); — optie (de aan
eenen huurder gegeven voorkeur, gedurende eenen bepaalden tijd
tegen denzelfden prijs in het genot van het gehuurde te mogen



115

blijven); 3°. die woorden, welke, als kunsttermen bekend, in
staats-, regts- en oorlogszaken, in de natuurkunde cn andere
wetenschappen, of in de benoeming van kleederdragt gebruikelijk
zijn, bijv.: flank, parados, synonymen, daguerrotyperen, gouver-
neur, auditeur, statistiek , galvanoplastiek , rationalist, neige, blonde.

Deze beide laatste soorten worden onder den algemeenen naam
van basterdwoorden begrepen.

§ 523. Het behouden van deze basterdwoorden is echter geen
onvermijdelijk gevolg van de armoede onzer taal. Zij zijn meestal
aangenomen, omdat zij (als eene vroeger weinig of niet bekende
eigenaardige schakering van eenige zelfstandigheid, hoedanigheid
of werking aanduidende, gelijk natuurlijk door de veranderingen
van den maatschappelijken toestand telkens mocten ontstaan)
eigentlijk tot geene taal in het bijzonder behooren, en, als alge-
meen verstaanbaar, bij de steeds meerdere gemeenschap tusschen
alle beschaafde volkeren groote gemakkelijkheid opleveren. Immers
de woorden flank, parados, synonymen , daguerrotyperen enz. zouden
zeer juist in onze taal door strijkweer, rugweer, zinverwante
woorden , lichtteckenen enz. vertaald kunnen worden; terwijl voor
faillissement, optie enz. ook wel echt Nederlandsche woorden
zouden uit te denken wezen.

Vooral in krijgszaken nu is het aantal dezer basterdwoorden zeer
groot, en neemt dit nog dagelijks toe: — gaat zulks met wezent-
lijke verrijking onzer taal gepaard, din is het om bovengemelde
reden meer aan te prijzen, dan dat men hiertoe opzettelijk nicuwe
woorden uitdenke; maar bezigt men zoodanige uitheemsche
woorden alleen ter vitdrukking van begrippen, waarvoor wij niet
alleen in onze taal geschikte, maar ook nog gebruikelijke woorden
bezitten, dan verdient zulks ten sterkste afkeuring. Van zoo-
danigen aard zijn onder anderen: aballis voor verhakking, attaque
voor aanval, tranchée voor loopgraaf, sommatie voor opcisching,
redditie voor overgave, gearmeerd voor gewapend, campagne vVoor
veldlogt, enz.

b. Ovcer de duidelijkheid van stiji.

§ 524. Naar aanleiding van § 545 behooren tot de vereischten
van eenen duidelijken stijl:

1°, het omzigtig gebruik maken van de aan onze tsal eigene
gemakkelijkheid tot het smeden van nieuwe woorden ; —
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2¢. het behoorlijk onderscheiden der zinverwante woorden of
synonymen; —

3°. het behoorlijk onderscheiden van gelijkluidende woorden of
homonymen ; —

4. het vermijden van gezochte uitdrukkingen; —

8°, de overéénstemming der gebezigde woorden ten opzigie van
hunne beteekenis, zoo wel met de gedachte, welke wij willen
uitdrukken, als onderling.

§ 525. Onze taal heeft eene bijzondere geschiktheid tot het
zamenstellen van nieuwe woorden (§ 524, 4°) uit hare eigene
bronnen, en zulks uit hoofde van de kortheid der grondwoorden
en de vastheid der regels voor de zamenkoppelingen. Men dient
hierbij echter steeds in het oog te houden, dat het smeden van
geheel nieuwe woorden niet geoorloofd is, ten zij: 4°. volslagen
gebrek aan eenig gepast woord ons hiertoe noodzake; 2°. het
nieuwe woord naar den aard onzer taal gevormd zij; 3°. het be-
doelde denkbeeld verstaanbaar en naauwkeurig daardoor worde
uitgedrukt. — Bij het zamenstellen van nieuwe woorden nit reeds
bestaande moet men zich voor onwelluidende en te lange zamen-
koppelingen wachten , welke laatste door de opéénstapeling van
vele verschillende denkbeelden niet zelden den geest in verwarring
brengen, bijv.: kerkklokklank, klapmutsringklinkbout, gastregtpligt
scheepstimmermansgereedschapswinkel, pektoortslichtschijn, voormars-
seilriftalieschinkel. — De zamenkoppelingen moeten altijd voigens
de vaste regels der taal geschieden, welke bepaaldelijk vorderen
(§ 414), dat het gewijzigde of hoofdwoord achteraan en het wij—
zigende vooraan gesteld worde, daar anders de beteekenis geheel
verandert , bijv, : hokduiven en duivenhok, dagwerk en werkdag,
brandluifel en luifelbrand.

Over de wijze der zamenstelling hebben wij reeds in § 416,
118 en 193 het noodige gezegd. Vooral in overdragtelijke uit-
drukkingen zijn dergelijke zamenkoppelingen menigvuldig, en dik-
werl even kernachtig als gepast, mits men hierbij voornamelijk
lette, geene verkeerde of dubbelzinnige zamenstellingen strijdig
met de kracht en beteekenis der zamenstellende deelen te maken,
bijv. : wolkgetopte (bergen), zomerboltende (bloem), hersenberoofd
(mensch), stroogedekte (hut). Als fraaije en nieuwe woordkoppelingen
mogen worden bijgebragt: berggeronk voor het hol en dof gerom-
mel van eenen vuurspuwenden berg bij eene nakende uitbarsting, —



177

en de glastoon van der engelen stem. Een merkwaardig voorbeeld
van weelderige, doch tevens hier en daar af te keuren woord-
smeding is de volgende toespraak van C. Huvcens aan de zon:
Mij en sult ghij niet verjagen,  Wolcken-drijver, Nacht-verjuger,
Felle straelder van om hoogh,  Maen-verrasser, Slerren-dief,
Snelle Meter van ons dagen, Schadww-splijter , Fackel-drager,
Jaeren—passer, Rond-om-ooy , Dief-beklapper, Bril-gerief,
Dampen-trecker , Somer-brenger. Linnen-bleicker, Tuijlen-krollvr'
Dagh-verlenger, Vruchten-baet,  Al-bekijcker, Nummer-blind,
Beesten-bijter, Vel-versenger, Stof-beroerder , Hemel-voller ,
Blond- bederver, Juffer-haet, Morgen-wecker , Reiser-vrind, —
Bij het smeden van nicuwe woorden door het vervormen van
reeds bestaande (zie § 312—325) zij men vooral indachtig, niet
strijdig met de kracht en beteekenis van voorzetsels of uitgangen
te handelen, bijv.: srekeNpe waren voor breekbare waren ;— gevoel
is dels schoons in eene vrouw; GevoeLERu (voor overdrevene gevoelig-
heid) belagchelijk ; — Broerzame gezondhéid voor blocijende gezondheid.
§ 526. Synongmen of zinverwanle woorden (§ 524, 2°) zijn
zoodanige voorden, welke dezelfde hoofdgedachte met eenig onder-
scheid van bij-omstandigheden uitdrukken. Hierbij komt het voor-
namelijk er op aan, de beteekenis van ieder woord in hare juiste
en volledige kracht te verstaan; dat zulks tot de duidelijkheid
veel toebrengt, kan het volgend voorbeeld leeren : Toen Willem 111
in 4702 op hat onverwachtst overleed, was het er ver af, dat zulks
aan de reeds vroeger bepaalde erfgenaam van den Engelschen troon
proeruep zoude hebhen veroorsaakt, hoezeer szij geenszins naliet
om over zijnen dood in hel openbaur Rouw le loonen; — even min
ging in de Vereenigde Nederlanden de algemeene TREURIGHEID Over
3ijn verlies tot BepRUKTHERID over, daar velen eer blijde waren van
sijn met klem gevoerd bewind ontheven te zijn, dan wel SMART ge-
voelden over het gemis van den onwrikbaren voorstander der vrijheid
van Europa legen de heerschsuchlige aanslagen van Lodewijk XIV. —
Droefheid toch beteekent inwendige smartelijke aandoening van
het hart; — treurigheid, droefheid door uitwendige teekenen ken-
baar; — bedruktheid, beklemden toestand der ziel; — rouw,
meestal uiterlijk vertoon van droefheid; — smart, stekende en
pijnlijke droefhrid. Werden nu in gemeld voorbeeld deze zinver--
wante woorden onderling verwisseld, dan zou de rede verward
en onduidelijk, zoo niet geheel onverstaanbaar worden.
19.
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Zoo is ieder mensch arbeidzaam, die zich de aanwending zijner
krachten gaarne getroost, den arbeid bemint; — naarstig is alleen
hij, die met ernst, — vlijtig, die met spoed arheidt. — Baksteen
geeft te kennen, dat de steen niet gehouwen, gegraven of alleen
in de zon gedroogd , maar door eene sterkere werking van de hitte
gehard is; terwijl door tigchelsteen alleen zoodanige gebakken steen
wordt aangeduid , als tot dekking of bekleeding dienen moet. Vele
woorden van gelijke beteekenis, en uit verschillende talen of tong-
vallen ontleend, hebben later eene onderscheidene beteekenis
ontvangen.

Men raadplege verder de bestaande woordenboeken der Neder—
landsche synonymen.

§ 527. Op de dnidelijkheid van stijl kan ook het onbedacht
gebruik van gelijkluidende, doch in beteekenis verschillende woorden
(§ 524, 3° nadeeligen invloed uitoefenen; want hoezeer zij meest
alle aan de spelling, het geslacht, of den naamval van een bijj
hen beboorend woord te kennen zijn, zoo kunnen zij echter
in den gang der rede somtijds zoodanig voorkomen, dat zij voor
den hoorder en zelfs voor den lezer in den eersten oogenblik eene
geheel verkeerde beteekenis verkrijgen, bijv.: geruimen tijd dacht
ik dat die mexest mij niet ter plaalse brengen zou, waarin even
goed eene hengst (vaartuig) als een hengst (paard) kan worden be-
doeld; — eveneens is het gelegen met een pleit (regtsgeding) en
eene pleit (vaartuig), de want (handschoen) en het want (scheeps—
tuig), het pond (gewigt) en de pont (vaartuig), enz. Zoo ook
worden schuldig in den zin van wverpligt en schuldig in den zin
van misdadig dikwerf alleen aan den naamval van eenig aan-
hoerig woord onderkend , wanneer zulks niet uit het verband
der rede is op te maken, bijv.: hij is aan iemand geld schuldig, —
en hif is aan moord schuldig. Schier alleen aan de spelling zijn
gelag (drinkgelag) en gelach (van lagchen), nijgen (het groeten
gelijk de vrouwen) en neigen (het overhellen), ijk (waarmerk) en
eik (boom), mij (van ik) en Mei (bloeimaand), enz. te onder-
kennen. De welluidendheid vordert tevens (zie § 608), dat men
twee homonymen niet te kort op elkander doe volgen. Omazigtig—
heid is diensvolgens bij het bezigen van zoodanige woorden aan
te raden, vooral bij die uitdrukkingen, wier juiste zin alleen uit
het verband der rede is op te maken, bijv.:
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Mijn paard gaat slijten, dat men 't ziet;
Het eet en drinkt, en anders niet:

Wat reden is hier uit te delven?
’t VERGAAT, omdal hel ‘niét VERGAAT;

Wat raad? — De pleister ligt op straat: —
Venrstaat gij 't niet ? — 't Verstaar szich zelven.

§ 528. Het vermijden van gezochte uitdrukkingen (§ 524, 4),
dat is: van te hoogdravende en gewrongen overdragtelijke be-
namingen, wier overeenkomst met de beteekende zaak zeer ge-
ring en bezwaarlijk te ontdekken is, bevordert mede grootelijks de
duidelijkheid. Te verwerpen is het volgende: de zon volgt het spoor
van de bruid des ouden Tithons en steekt den hemel al zijne mindere
oogen uit, hetwelk moet beteekenen , dat na het verschijnen van den
dageraad, of van Aurora, de vrouw van Tithon, de zon al de
sterren doet verdwijnen. Evenzeer af te keuren zijn: golvend
hart, condor der waleren, leeuw in de dichtkunst. Ook zijn er
enkele leenspreukige uitdrukkingen, die, hoezeer, ter juiste
plaatse aangewend , uiterst fraai en geenszins met de duidelijkheid
strijdig, echter door een te veelvuldig en onjuist gebruik alle
waarde verliezen. Van dien aard is de door Horatics uitmuntend
te pas gebragte vergelijking van eenen dichler met eene zwaan,
waarvan bij ons de uitdrukkingen van Agrippijnsche zwaan voor
Yonoee als uit Keulen (Colonia Agrippina), Goessche zwaan voor
Anroxipes als uit Goes geboortig, enz., zijn ontleend, wier mis-
bruik evenzeer is af te keuren, als hun gepast gebruik aan te
prijzen is. v

§ 529. De overéénstemming eindelijk der gebezigde woorden
(§ 524, 8°), ten opzigte van hunne beteckenis, zoo wel met de
gedachte, welke wij willen uitdrukken, als onderling, is een
vereischte der duidelijkheid van stijl . waarop niet altijd met de
noodige naauwkeurigheid gelet wordt. Zoo zijn de bijvoegelijke
naamwoorden 6f tot de bepaling van eenig denkbeeld onontbeerlijk,
als: mijne jaarlijksche inkomsten, — Of zij versieren de gedachte
en maken deze aanschouwelijker, als: de snerpende Wind. Zij
moeten dus nimmer onbeduidend gebezigd worden, als: eemste
oorsprong, NATTE regen, vaLscHe leugen, schoon het gebruik van
zoodanige bijvoegelijke naamwoorden, wier beteekenis reeds in
het aanhoorig zelfstandig naamwoord begrepen is, soms nadruks-
halve gevorderd wordt, bijv.: gij wilt den oorsprong der Fransche
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omwenteling in de regering van Lodewijk XVI zelven zoeken ; neen,
haar eerste oorsprong dagteekent van veel vroeger, enz. Zij moeten
ook niets bevatten, dat in het bestaande geval onverschillig is,
als: de mensch is in den treurigen ouderdom praalachtiger dan in
de vrolijke jongelings-jaren, waarin treurig en vrolijk niets met de
praatachtigheid te doen hebben ; — zij moeten vooral niets oneigen—
aardigs beteekenen, als: hel zoete juk der liefde, de WELRIEKENDE
smaak der spijzen; een juk toch is nooit zoet, wél zacht of ligt,
smaak nooit welrickend, wél aangenaam. Hetzelfde geldt ten aan-
zien van de bij- en werkwoorden, bijv. : deze bloem riekt scuoon, —
hij ving IN HeT BEGIN aan mel le zeggen, — in Zzijnen legenspoed
bleef hij moedig en voor; want hier is schoon oneigenaardig, in het
begin onbeduidend, doof in het bestaand geval onverschillig. Beter
ware dus: deze bloem riekt liefelijk , — hij ving aan met le zeggen, —
in sijnen tegenspoed bleef hij moedig. Desgelijks plaatse men ge-
paste werkwoorden bij de naamwoorden enz., bijv.: niet dit ver-
zoeT mijn zwaar lijden, maar dil verligt mijn zwaar lijden, of dit
verzoet mijn bitler lijden; — niet reeds verloonden zich spcien van
den naderende herfst, maar reeds vertoonden zich voorboden van den
naderenden herfst.

§ 530. De onverstaanbaarheid eener rede wordt volgens § 512
ook menigmalen veroorzaakt door gebreken in de verbinding der
woorden tot volzinnen, of in den zamenhang der volzinnen.
Hieromtrent hebben wij van § 326—469 breedvoerig gehandeld,
en hetgeen in § 470—498 over de zinscheiding gezegd is, leert
genoegzaam, in hoe verre ook ecne al of niet behoorlijke toepassing
der regelen van zinscheiding veel tot de verstaanbaarheid of on-
verstaanbaarheid eener rede kan toebrengen.

§ 531. De verstaanbaarheid eener rede wordt ook nog grootelijks
bevorderd door eenvoudigheid , beknoptheid en ordelijkheid van voor-
stelling, welke eigenschappen tevens, zoo wel als de zuiverheid
en duidelijkheid, wezentlijk tot de [raaiheid van den stijl kunnen
en moeten bijdragen. Het spreekt echter van zelf, dat stof en
vorm eefcn grooten invloed op de uitdrukking onzer gedachten
oefenen, en dat alzoo de grenzen van deze eigenschappen, willen
wij niet door hare gebrekkige of overdadige toepassing falen, niet
altijd dezelfde zijn.

§ 832. De ware eenvoudigheid van stijl is gelegen in eene na—
tuurlijke gemakkelijkheid van uitdrukking, vermijding van ongepaste
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sieraden en ougedwongenheid in de gansche voordragt. Zij is het
juiste midden tusschen platheid en gezwollenheid, bevordert de
duidelijkheid zeer, en is onafscheidelijk van beknoptheid (of bondig-
heid) en regelmaat van voorstelling. De volgende voorbeelden
zullen het onderscheid tusschen platheid, eenvoudigheid en ge-
zwollenheid van stijl duidelijk genoeg aantoonen.

Op de vleugelen der lichtsnelle faam verbreidde zich over geheel
het aardrijk de heuglijke mare van de in luister alles overtreffende
zegepraal, door den Nederlandschen Mars op de wijdberoemde heir—
benden van het Iberisch schiereiland bevochien.

Met verbazende snelheid verspreidde szich door geheel het land de
heuglijke mare der roemrijke overwinning, door onzen Maurits op
de geduchte Spaansche legerbenden behaald.

Een ieder wist gaauw, dat Maurits de Spanjaarden geklopt had.

§ 533. De beknoptheid of bondigheid van stijl bestaat in het ver-
werpen van hetgeen niet bepaaldelijk vereischt wordt tot de
volledige voorstelling van eenig denkbeeld, zonder nogtans iets
weg le laten van helgeen tot behoud der kracht en duidelijkheid
van uitdrukking noodig is.

Deze eigenschap is het juiste midden tusschen te groote kortheid
en le groole uitvoerigheid, en wordt grootelijks bevorderd door orde
in den gang der denkbeelden. De volgende voorbeelden kunnen
hierbij ter aanwijzing van het verschil tusschen beknopten, te
korten en te uitvoerigen stijl dienen:

Weldaden worden veeltijds vergeten, beleedigingen nimmer.

Weldaden worden vergeten, niel beleedigingen.

Hoezeer men veellijds ziet, dat weldaden vergeten worden, even-
wel is zulks met beleedigingen nimmer het geval.

§ £34. Om zijne gedachten ordelijk te kunnen uitdrukken wordt
eene geleidelijke opvolging in den gang der denkbeelden vereischt.
Eenheid en zamenhang in de rede zijn hiervan de voornaamste
kenmerken, en deze eigenschappen zijn van § 4§60—469 meer in
het breede aangetoond. Vooral echter dient men te dezen aanzien
steeds indachtig te wezen, dat dc eenheid verbroken wordt door
het inmengen van omstandigheden, die vreemd aan het onder—
werp zijn, en dat de zamenhang door eenen geleidelijken over-
gang van het eene gedeelte der rede tot het andere bevorderd
wordt.
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TWEEDE HOOFDSTUK.
OVER DE BETOOGKRACHT DER REDE,

§ 538. Stijl is eene gave en eene kunst; — de laatste ont—
wikkelt en veredelt den aanleg. Tot nog toe leerden wij, hoe
een helderdenkend mensch zijne gedachten verstaanbaar en juist
zoude kunnen uitdrukken en mededeelen; thans wordt het onze
taak te leeren, hoe iemand, die zich zoodanig uitdrukt, den gang
zijner rede zal moeten inrigten, wil hij den hoorder of lezer over-
tuigen van de waarheid van hetgeen hij zegt. Grondige kennis
van de beginselen dezer wetenschap is zelfs voor den helder—
denkenden en zich juist uitdrukkenden mensch onontbeerlijk , om
zich zoo in rede als in schrift met vrucht, dat is met overreding,
uit te drukken. Niet minder dan anderen heeft haar de krijgs—
man noodig, om door zijne taal de rustige onversasgdheid aan
zijne wapenbroeders in te boezemen, welke hen den heldendood
met fierheid doet te gemoet treden. Wij zullen derhalve de hoofd-
trekken dier wetenschap aanwijzen, en hierbij de volgende in-
deeling in.acht nemen.

§ 536. Men moet namelijk beginnen met te vinden hetgeen men
over eenig te behandelen onderwerp wil zeggen of schrijven; ver—
volgens moet men zijne gedachten in behoorlijke orde schikken,
en eindelijk moet men wuitdrukken. Wij kunnen derhalve de leer
der betoogkracht ecner rede tot drie hoofd-afdeelingen brengen,
de viNbiNG (invenlio), RANGscHIKKING (diSposilio) en UITDRUKKING
(elocutiv).

a. Over de vinding.

§ 837. De vinding bestaat in het opsporen van de middelen,
welke eenig onderwerp aanbiedt, om het voorgestelde doel (de
overtuiging van den lezer of hoorder) te bereiken. Een redenaar
of schrijver, wil hij in zijn oogmerk slagen, moet overtuigen,
behagen en treffen. Hij zal derhalve de rede, het schoonheids-
gevoel en het hart moeten bevredigen: de rede door de kracht
zijner betooggronden ; het schoonheidsgevoel door de bevalligheid
zijner voordragt; het hart door de waarheid zijner aandoeningen.
Van hier dat ten aanzien der vinding op de betoogbronnen, den
smaak en de hartstogten moet worden acht gegeven.
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§ 538. Door de vinding moet men alle hulpmiddelen van het
te behandelen onderwerp opsporen, en hierin kan men niet dan
door grondige overpeinzing slagen. De redckunst geeft regelen,
hoedanig de werking van den geest te verligten, zonder daardoor
het gebrek aan natuurlijken aanleg te kuunen vergoeden.

§ 539. De eerste pligt van eenen redenaar of schrijver is, te
bewijzen wat hij als waarheid wil doen gelden. Het betoog of de
redenering is dat gedeelte zijner voordragt, hetwelk tot het ver-
stand spreekt; hicrmede moet bij door eene reeks van aaneenge-
schakelde stellingen bewerken, dat de rede, van een bepaald
punt uitgaande, langs eenen onwraakbaren weg tot het doel komt.
Het betoog is het geraamte von den stijl; al het overige slechts
bekleedsel. De redenaar of schrijver, die op zijn betoog kan
steunen, is doorgaans meester van zijne zaak, al werkten de harts-
togten zijner hoorders of lezers en zijn karakter hem tegen, daar
de rede ten laatste over de driften zal zegevieren.

§ 840. Het is dus van belang den aard van eenig bhetoog en
zijne ware bronnen te kennen. Men betoogt op drieérlei wijze:
door afleiding , getuigenis en zamenordening. Strenge afleiding brengt
de klaarblijkelijkheid aan het licht, en voert van een algemeen
beginsel tot een bijzonder gevolg door te bewijzen, dat zoodanig
gevolg in het beginsel ligt opyesloten; geluigenis, waarbij de klenr
van het betoog op het gezag vsn anderen steunt, veroorzaakt
geloof, ‘doch de werking is bepaald door de maat van verlrouwen,
welke wij daaraan schenken ; zamenordening werkt op het verstand
door gelijkstelling , en voert de waarschijnlijkheid tot zoodanig eene
hoogte, dat ons oordeel bepaald wordt. Als voorbeelden dezer
verschillende wijzen van betoogen kunnen dienen,

door arLEDING: het bunder land, dat hem duizend gulden gekost
had, cerkuurde hij telken jare voor vijftig cent de vierkante rocde,
DERHALVE (rok hij vijf len honderd renle van 3zijne hoofdsom; —
ket vierkant van het aanlal eenheden , becal in de schuinsche zijde eens:
regthoekigen driehoeks, is gelijk aan de som der vierkanten van het
aantal eenheden, bevat in elke der beide reglhoekszijden van dien
driehoek,; pemruaLve is, volgens de gronden aller magtsverheffing, de
schuinsche zijde noodwendig korter dan de som der beide andere,; —
de gezigleinder is een denkbeeldigecirkel, welke om de aarde getrokken
wordt, en gelegen i3 in een vlak, dat, door hel middelpunt der
aarde gaande , loodregt staat op de lijn, die 't voel- en loppunl ecner
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plaats vereenigt; bij elke verandering van plaals heeft men pERHALVE
eenen anderen gezigleinder (1).

door eETulcENIS : gif onizegl hem ten onregte allen aanleg als
dichter , want Torrens verklaarde zijne onlboezemingen voor keur
van huisselijke poeézij; — daar Caesar hem een goed krijgsman achite,
mag de zaak voor uitgemaak! gehouden worden.

door zamenomrpbeNING : de zoogdieren , visschen, vogelen enz. hebben
eene willekeurige beweging ; veruaLve szullen alle dieren eene wille—
keurige beweging hebben; — wvoor zoo ver mij bewust, stierven lot
nog loe alle paarden beneden zekeren leeftijd; derhalve zal wooesT-
WAARSCHUNLUK 00k mijn paard wel niet ouder worden.

§ 541. Het betoog heeft de strekking van bevestiging of ont-
kenning. De bewijzen moeten uit het onderwerp zelf getrokken
worden, en het is niet dan door eene grondige beoefening van
het onderwerp, dat een redenaar of schrijver de middelen om op
de overtuiging te werken vinden kan. Hoezeer nu dit denken,
als eene gave der natuur, door geen onderrigt te verkrijgen is,
en tevens alle bewijsgronden in elke bijzondere zaak vooraf met
geene mogelijkheid te bepalen zijn, hebben velen echter, tot traps-
wijze verwerving van cene meerdere vaardigheid en gemakkelijk-
heid in het vinden van denkbeelden en bewijsgronden, eenige
algemeene gronden van belovg aangenomen, welke in inwendige en
uitwendige verdeeld worden. Tot de eerste brengen zij alsdan
de denkbeelden, die wij verkrijgen door iets naauwkeurig te be—
palen en daarvan de deelen op te noemen, — die, welke uit
tegenstelling of gelijkheid geboren worden, of van tegenstrijdigheid
en overeenkomst, — die van mogelijkheid en onmogelijkheid, —
die van oorzaken en gevolgen, — die van het grootere en kleinere ,

(1) Wanneer men, om de waarheid cener stelling te betoogen , aantoout , dat
men in ecue ongerijmdheid vervalt door aan te nemen dat genoemde stelling nict
waar is , ddn noemt men zulks betosgen uit het ongerijmde. Bijv.: als meu bij den
volzin, alle goud is geel; cenige metalen zijn niet geel: pERHALVE zifn cenige me-—
talen geen goud, redeucert als volgt: is deze gevolgtrekking niet juist, dan moet
het tegengestelde — alle metalen zijn goud, waar zijn, en kan men stellen : alle
goud is geel; alle metalen zijn geel; verusive zign alle metalen goud. Door onder-
vinding nu weet men, dat deze gevolgtrekking ccne onwaarheid behelst : de gang
der bewijsvoering is redekunstig juist , weshalve de onwaarbeid in één der gege-
vens of wel in beide moet bevat zijn. Het cerste is waar als oorspronkelijk ge-
geven, derhalve moet de valschheid in bet tweede gegeven zijn besloten: dit
is het tegendeel van bet oorspronkelijk gestelde; derhalve moet het oorspronkelijk
gestelde en dus ook de gevolglrekking daarvit waar zijn.
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enz. Tot de tweede soort brengen zij voornamelijk de getuige-
nissen , als schriftelijke oorkonden, verbindtenissen, eed-afleggingen
en dergelijke. — Wij voor ons echter geven de voorkeur aan eene
minder stelselmatige indeeling, daar deze juist door de veralgemeening
tot duisterheid aanleiding geelt ; beter achlen wij, uit cen bepaald
voorbeeld cenige in- en uilwendige bronnen van betoog op te sporen ,
en dier verschil als ware het meer handtastelijk te doen uitkomen.
Onderstellen wij toch bijv. te willen bewijzen, dat een oud hand-
schrift, hetwelk gezegd wordt uit de middel-ecuwen afkomstig
te zijn, valsch is; dan kunnen wij vooreerst doen opmerken, dat
er zegswijzen in voorkomen, welke in dien tijd nog niet gebezigd
werden, — dat de taal in dien tijd anders geschreven werd, —
dat er denkbeelden in worden ontwikkeld, die van later dag-
teekening zijn, — dat er iemand in genoemd wordt, die eerst
ettelijke jaren later geboren werd , enz. , enz. : dit nu zijn inwendige
bronnen van betoog. Wanneer ik echter in stede daarvan doe
uitkomen , dat mijn buurman het stuk véor een paar dagen ge-
schreven heeft , — dat het pergament is afgesneden van een vel,
waarvan het overschot nog bij den bockverkooper ligt, enz. , enz. ;
dan bepaal ik mij tol uitwendige bronnen van betoog.

§ 542. De beginselen, in de voorgaande paragraphen aange-
wezen, zin de grondslagen van alle redenering: zij verschillen
niet , hoedanig ook de uitwendige vorm ze met de sieraden vau
den stijl omkleede.

§ 543. Alle redenering, hoezeer in den vorm van uitdrukking
verschillende, is steeds het uitvloeisel van dezelfdle werking van
den geest, te weten: cen eind—oordeel, hetwelk op een vroeger
oordeel steunt.

§ 841, De betooggronden zijn zamengesteld uit stellingen , welke
onderling door bepaalde betrekkingen aaneengeschakeld zijn; deze
betrekkingen verschillen naar gelang van den vorm des betoogs.

§ 545. Een dezer vormen van betoog is de siuitaene (syllogis-
mus): deze bestaat uit drie termen, de meerderterm, de middel-
term en de minderlerm. De meerderterm is de hoedanigheid, en
de minderterm het onderwerp der gevolgtrekking, terwijl de mid-
delterm dient om de betrekking tusschen het onderwerp en de hoe-
danigheid van besluit of gevolgtrekking aan te duiden, bijv. in:
alle menschen zijn sterfelijk; Hiskiah was een mensch : derhalve was
Hiskiah sterfelijk, — is de hoedanigheid van sterfelijk d¢ meerder-
term, Hiskiah de minderterm, en mensch de middelterm. De
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hoedanigheid wordt de meerderterm genoemd, dewijl zij meer
uitgebreidheid dan het onderwerp heeft. Ten voorheelde kunnen nog
dienen: al het hoornvee herkaauwt; eene koe behoort Lol het hoornvee :
derhalve herkaawwt eene koe; — een vriend van zinnelijkheid is
geen waar wijsgeer ; de Epikuristen waren vrienden van zinnelijk—
heid: derhalve waren zij geen ware wijsgeeren.

§ 546. ledere sluitrede is tevens zamengesteld uit drie woor-
stellen, het meerder-voorstel, het minder—voorstel en de gevolg-
trekking; de beide cerste dragen den naam van cecEvENs (praemissa).
Het eerste of meerder-gegeven bevat den meerderterm , het tweede
den minderterm, en in beide is de middelterm begrepen.

§ 347. In iedere sluitrede heeft men op twee zaken te letten:
op de vergelijjking, welke in de gegevens, met behulp van den
middelterm, tusschen de twee termen van het besluit gemaakt
wordt, — en op den uitslag dezer vergelijking, welke door het
besluit wordt uitgedrukt, Hieruit volgen deze beide regels:

1°. dat de middelterm in ieder gegeven volkomen dezelfde be-
teekenis moet behouden;

2°. dat het besluit nimmer uitgebreider dan de gegevens zijn
moet.

Deze regels kunnen nog geleidelijker hevat worden in de stel-
ling, dat het besluit in de gegevens moet begrepen zijn, en dat
deze dit besluit moeten doen uitkomen.

§ 548. Drocreoe (sophisma) noemt men clke redenering, welke
in deze grondregels faalt. Verkeerdelijk echter zou 't wezen hier
uit af te leiden, dat elke redenering juist is, welke ten aanzien

dier grondregels niets te wenschen overlaat; als voorbeelden van
" het tegendeel kunnen dienen:

Een ieder onbeperkte vrijheid van spreken le verleenen, is over
het geheel voordeelig voor den staat te achten; want hel werkt altijd
hoogst weldadig op de belangen der maatschappij, dat daarin ieder
burger de vrijheid  geniet, geheel onbeperkt zijne meening te mogen
uiten. — Er komen, zeide de pleitbesorger, drie gevallen in” aan-
merking : wvooreerst beweren wij, dat het paard kreupel was, toen
wij het huurden; ten andere, dat hel gezond was, toen wij het
terugbraglen, en eindelijk dat wij het in 't geheel niet gehad hebben. —
Elk ligchaam , dat zich beweegl, moet zich bewegen ter plaatse
waar het is, of wel ter plaalse waar hel niet is; geen dezer beide
gevallen is mogelijk : derhalve bestaat er uiet, hetgeen wij bewe—
ging noemen. h
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In 't eerste voorbeeld wordt niets bewezen, daar men de stelling
van 't eerste gedeelte in het tweede slechts met andere woorden

herhaalt. — Het tweede voorbeeld druischt tegen het gezond ver-
stand aan, daar de redenering allengs afhankelijk wordt van de
verwerping van vroeger erkende feiten. — In 't derde voorbeeld

stuit men op een valsch begrip van 't geen beweging is.

§ 549. Er bestaan zamencesTeLpE sLuiTREoEN, waarin de mid-
delterm tevens met de beide termen van het besluit vereenigd
voorkomt, bijv. : indien een kies-rijk aan verdeeldheden ler prooi is,
heeft het geen langen duur : een kies-rijk nu is steeds aan verdecldheden
ter prooi ; derhalve heefl een kies—rijk geen langen duur. De middel-
term aan verdecldheden ter prooi is in het meerder-voorstel met
de beide termen van het besluit, een kies—rijk en heeft geen langen
duur, vereenigd.

§ 550. IncexonTe sLuiTREDE (enthymema) noemt men zoodanig
eene, waarbij het minder—voorstel weggelaten is; zij wordt dikwerf
gebezigd , daar 'smenschen geest van zelf dit minder-voorstel op-
maakt, indien het meerder-voorstel goed gekozen is, bijv.: alle
menschen zijn sterfelijk; derhalve was Hiskiah sterfelijk, waarin het
minder-voorstel , Hiskiah was mensch, gereedelijk begrepen wordt,

§ 551. De vemsinoings—sLuiTReDE (prosyllogisinus) bestaat uit
twee zoodanig aanééngeschakelde sluitreden, dat het besluit der
eerste het meerder-voorstel van de tweecde vormt, bijv.: geen
enkelvoudig ligchaam kan door ontbinding vergaan : dé geest nu is een
enkelvoudig ligchaam ; derhalve kan de geest niet door ontbinding
vergaan : de menschelijhe ziel nu is geest; derhalve kan de mensche-
lijke ziel niet door onlbinding vergaan.

'§ 552. De xerming-sLuiTreoe (soriles) is eene redenering be-
staande uit meer dan drie voorstellen, waarbij de hoedanigheid
van het eerste voorstel het onderwerp van het tweede wordt, en
zoo vervolgens, totdat men tot de gevolgtrekking komt, welke
men maken wil, bijv.: de gierigaards szijn vol van begeerte; zij,
die vol van begeerte zijn, ontberen vele zaken; zij die vcle zaken
ontberen, zijn ongelukkig : derhalce sijn gierigaards ongelukkig.

§ 553. De omerLeepe siuitaeoe (epicherema) is zoodanig eene,
waarvan ieder gegeven onmiddellijk door het bewijs gevolgd
wordt, bijv.: het is geoorloofd te dooden ieder, die ons leven be—
laagt; de wet der natuur , het regt der menschen, de voorbeelden
bewijzen zulks. Clodius nu heeft Milo's leven-belaagd ; zijne wapenen ,
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krijgslieden, handelingen bewijzen sulks: derhalve was het Milo ge-~
oorloofd Clodius te dooden, en 48 hij onschuldig.

§ 554. De ousseL-sLuiTrepe (dilemma) heeft plaats bij wijze van
drang, wanneer men aan zijne tegenpartij twee verschillende
stellingen in keus geeft, welke de eenige mogelijke zijn, en beide
op zijne overtuiging uitloopen. Om alzoo te bewijzen, dat zij,
die de pligten hunner betrekking niet vervullen, schuldig zijn,
kan men hun deze dubbel-sluitrede voorstellen : ¢f gij sijt bekwaam
voor de betrekking , welke gij gevraagd hebt, en alsdan is het onver—
geeflijk, dat gij haar niet behoorlijk waarneemt ; of gij 3ijt er onbe—
kwaam voor, en alsdan is hel onvergeeflijk, dat gij eene betrekking
blijft bekleeden , waarvoor gij geene geschiktheid bezit.

§ 555. Het voomseeLn, dat op gelijkstelling steunt, voert niet
tot een streng bewijs. Beraadslaagt men bijv. over vrede of oorlog,
en toont men hierbij aan, dat de bestaande omstandigheden gelijk
zijn aan die bij eene vroegere gelukkige of ongelukkige onder-
neming, dan wordt het slagen of niet slagen van den oorlog wel
waarschijolijk, maar niet zeker.

§ 556. De zamenompening is een verm van betoog, waarbij men
door optelling van de deelen tot het besluit des geheels geraakt,
en welke alzoo uitsluitend op de gelijjknamige wijze van betoog
berust (zie § 540). Als voorbeeld strekke: indien ik wilde be-
wijzen , dat de slechten niet gelukkig kunnen zijn, 300 zoude ik de
lotgevallen nasporen van allen, die zich door misdaden hebben berucht
gemaakt; ik zou vooral mijne bewijzen zoeken bij de zoodanigen, die
schijnbaar in den gelukkigsten toestand hebben wverkeerd; ik zou
schetsen, hoe Tiberius, die wreede en verfijnde dwingeland, zelf
erkende dal zijne misdaden hem cene pijniging waren, hoe hij met
sijn gejammer de holen van Capreas vervulde, en le vergeefs in eene
schandeiijke afsondering een hulpmiddel tegen zijne kwellingen zocht ;

ik zou voorstellen, hoe Nero, de moordenaar van sijnen broeder, van
zijne moeder, van sijne kinderen, van sijne onderwijzers, de pleger
van zoo vele gruwelen, aan de hevigsle wroegingen ter prooi was,
zoodat hij den afgrond onder zijne woelen geopend en zich zelven
door de wraakgodinnen vervolgd waande; ik zou de grschiedenis dier
menigle snoodaards doorloopen, welke op het toppunt van grootheid
en magt geen geluk hebben kunnen smaken , en uit al dese voorbeelden
zou ik besluiten, dat er voor de slechlen geen geluk bestaat. Men
zal gerecdelijk mocten toestemmen, dat zoodanig betoog uiterst
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krachtig werken kan; maar tevens inzien, dat eene enkele niet
te loochenen uitzondering, of zells eene twijfeling over de alge-
meenheid dezer betrekking tusschen misdaad en ongeluk, het be-
toog verlamt.

§ 557. Redenaar en schrijver beoogen steeds de gemoedsgesteld -
heid der hoorders of lezers te doen worden gelijk aan die, waarin
zij verkeeren of verkeerd hebben; om dit doel te berciken, moet
elke uiting hunner aandoeningen, in gebaren of woorden, gepast,
waar en levendig zijn.

§ 858. Voor redenaar of schrijver is het van belang eene juiste
kennis te bezilten van de gemoeds-aandoeningen der menschen in
het algemeen, doch vooral van het karakter dergenen, tot welke
hij spreekt of waarvoor hij schrijft, daar anders zijne redencringen -
meestal den gewenschten invloed zullen missen.

b. Over de rangschikking.

§ 559. De rangschikking begint waar de vinding eindigt: — zij
hepaalt de volg-orde der deelen van het gevondene. Deze orde is
niet willekeurig; zij moet zoodanig wezen, dat elk deel de gunstigste
plaats inneemt, om het geheel de gewenschte uitwerking te doen
hebben.

§ 560. De kracht des betoogs ligt in de aanéénschakeling der
denkbeelden: is deze band niet natuurlijk, dan zal hunne werking
verlamd worden. Is nu de rangschikking der deelen onvermijde-
lijk , voordat men iets begint te schrijven; nog meer gevoelt men
daarvan bij mondelinge voordragt de noodzakelijkheid.

§ 861. Gewoonlijk rangschikt men de deelen eener rede op de
volgende wijze: de inceiing (ezordium), de separine (propositio),
de ixpeeLinG (divisio), het vemmaar of de vergraming (narratio), de
BEVESTIGING (confirmatioj, de weperLecGING (refulatio) en de sLoTneDk
(peroratio). Deze rangschikking is zoo natuurlijk, dat men zelfs
in de handelwijze van kinderen, wanneer deze iets wenschen te
verkrijgen, soortgelijk beloop kan waarnemen.

§ 562. Het doel der inleiding is, de aandacht van den hoorder
of lezer op het onderwerp der rede te vestigen. De aard der in-
leiding hangt af van den aard van het onderwerp, en van dien
der hoorders of lezers. Haar toon is doorgaans eenvoudig en ge-
matigd, hoezeer deze, nuar gelang der omstandigheden, ook
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plegtig en indrukwekkend, of zelfs hevig wezen kan. Inleidingen
moeten niet te lang wezen, nict te veel beloven, en natuurlijk
en ongedwonger met het te behandelen onderwerp in ve-band
staan; zij moeten geen wezentlijk deel van het onderwerp zelf
wegnemen, en de overgang tot het hoofd-onderwerp dient steeds
geleidelijk te wezen.

§ 563. Door de bepaling verstaat men de hondige en juiste
voorstelling van het te behandelen onderwerp; — zij kan naar
den aard van het onderwerp enkelvoudig of zamengesteld wezen. —
Daar cen onderwerp verscheidene onderdeelen kan bevatten, die
wij alle of ten deele, uit één of meer gezigtpunten, wenschen te
behandelen, zoo is eene dienovereenkomstige verdeeling onzer rede
tot verligting van den geest der hoorders of lezers noodzakelijk.

§ 564. De indecling is het verdeelen der rede in verschillende
punten, welke men achtervolgens behandelen wil. Eene goede
indeeling moet alles omvatten, niets van het onderwerp onaan—
geroerd laten; geen der punten moet tot een voorgaand of volgend
kunnen gebragt worden, doch het voorgaande punt tevens steeds
tot een volgend voeren, daar anders in de rede geen verband
heerschen, en zij de noodige klaarheid missen zoude. Men kan
bovendien ieder punt, voor zoo ver men het behandelen wil,
volgens de bovenstaande regelen nog op nieuw verdeelen, maar
hierbij moet men steeds in acht nemen, dat te menigvuldige ver-
deeling de aandacht vermoeit.

§ 865. Als voorbeeld van indeeling diene het volgende: indien
de geregtigheid de kuningin der zedelijke deugden is, kan zij nimmer
als op zich zelve staande voorkomen; men zal haar op haren troon
aanschouwen , steeds gediend en omringd door drie voortreffelijke
deugden , welke wij hare eerste dienaressen zouden kunnen noemen,
de standvastigheid, de voorzigligheid en de goedertierenheid. De
geregligheid toch dienl zich aan de wetlen le binden, anders zoude
3ij ongelijkmatig in hare handelingen wezen ; zij dient het ware en
het valsche te kunnen onderscheiden in de haar voorgelegde feiten,
anders ware zij blind in hare loepassing ; eindelijk moel 2zij som-
wijlen aan den drang der omstandigheden loegeven, anders zoude
hare gestrengheid ondragelijk worden. Slandvastigheid bevesligt
haar in de wetten , voorzigligheid licht haar voor in de feiten
goedertierenheid doet haar tot sleun van zwakheid en rampspoed
strekken ; zoodat de ecrsts haar ondersteunt, de tweede hare loepassing
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regelt. de derde haar matigt: alle drie werken zamen om haar
volkomen te doen wezen.

§ 566. Men geeft den naam van verhaal (of verklaring) zoo wel
aan een vlugtig overzigt als aan een uitvoerig tafereel van de
omstandigheden eener zaak. Het moet met het doel, dat men zich
voorstelt , overéénstemmen; de dichter, die behagen, — de ge-
schiedschrijver , die leeren, — de redenaar, die overtuigen wil,
verhalen niet op dezelfde wijze. Bij alle soorten van verhaal zijn
echter klaarheid en belangrijkheid hoofdvereischten: de klaarheid
zal wit de gepaste volg-orde en de natuurlijke aanéénschakeling
ontstaan ; de belangrijkheid ligt in den aard van het onderwerp,
en verwekt, bij doeltreffende behandeling, belangstelling door de
weetgierigheid gespannen te houden; men zorge evenwel deze nict
dan bij het einde van het verhaal volkomen te voldoen. Te groote
uitvoerigheid zal vervelen, opgesmuktheid twijfel omtrent de
waarheid doen ontstaan.

§ 567. De bevestiging is de ontwikkeling van het onderwerp,
en het betoog van het gestelde; zij vormt de kern van iedere
rede. Men moet hierbij vooral op het gewigt, niet op het aantal
der bewijsgronden letten; voert men toch vele, maar hierbij tevens
zwakke bewijsgronden aan, dan geeft men aanleiding om te denken ,
dat alle gronden de noodige kracht van bewijs ontberen. Ook
de volg-orde der bewijsgronden is geenszins willekeurig; 6f men
kan ze bij opklimming voorstellen, en hierdoor trapswijze de
overtuiging van hoorders of lezers wekken , — 6f men kan bheginnen
met op de overtuiging door eenige der krachtigste bewijsgronden
te werken, om vervolgens eenige minder belangrijke aan te voeren,
en met den gewigtigsten bewijsgrond te eindigen, ten einde, als
ware het, de overtuiging af te dwingen. Daarenboven dient men
steeds op die bewijsgronden bijzonder de aandacht der hoorders of
lezers te vestigen, welke het meeste gewigt hebben.

§ 568. Het geven van eene behoorlijke ontwikkeling aan de
bewijsgronden naar gelang van hunne waarde geldt als uitbreiding ;
deze dient om eene wenschelijke evenredigheid in de rede te
brengen. Deze uitbreiding, welke niet in te groote uitvoerigheid
mag overgaan, heeft vooral plaats, wanoeer bij de ontwikkeling
van eenigen bewijsgrond eene zekere opklimming in acht genomen
wordt, bijv.: gij noemt hem rampspoedig, omdat hij zijne uitzigten
op bevordering nog niet mogt verwezentlijkt zien ; hoe zoudt gij dan
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hem noemen , wien voor altijd de hoop op vooruilgang oninomen is;
hoe den ongelukkige, die zich op het onverwachtst van de middelen
zijns bestaans beroofd ziet? — Het is eene misdaad eenen Romein-
schen burger te binden; een schelmsluk hem (e geeselen; bijna een
vadermoord hem le dooden: wat zal hel dan moelen genoemd worden,
indien men hem kruisigt! — De beste uitbreiding is die, welke
aan de redenering de meeste behaaglijkheid of kracht bijzet.

§ 569. De wederlegging bevat de beantwoording van de tegen-
werpingen, die reeds gemaakt zijn, of weike men voorziet, dat
gemaakt zullen worden. Niet altijd volgt zij op de bevestiging,
daar zij hiermede ook gepaard kan worden, of deze zells kan vooraf-
gaan. De stijl der wederlegging moet over het algemeen bondig,
krachtig en levendig wezen. Een voornaam hulpmiddel van weder—
legging is de schertsende wijze van voorstelling; zij is echter tevens
uiterst gevaarlijk , dewijl zij bij de minste onjuistheid in toepassing
met dubbele kracht tegen den eersten aanvaller kan gekeerd worden.

§ 570. Er bestaan eene menigte van wegen om in dwaling te
vervallen. Voornamelijk geschiedt zulks door onkunde ten opzigte
van het onderwerp, — door valschheid der stellingen, waarvan
men uitgaat, — door valsche gevolgtrekkingen, bijv. door van het
bijzondere tot het algemeene te besluiten, — door gebrekkige op-
somming der deelen van eenig onderwerp, — en door duisterheid
van uitdrukking.

§ 874. De slotrede is het besluit en de kroon eener rede. Hierin
moet zoo veel mogelijk de kracht van het betoog, overeenkomstig
het oogmerk der rede, beknopt en in kernachtige bewoordingen
worden vereenigd, zoodat het gemoed op het levendigst wordt
aangedaan. Zoo ergens dus, dan is het hier, dat alle hulpmid-
delen van den stijl moeten aangewend worden. Men zorge vooral
zijne krachten niet vooraf uit te putten, maar bespare voor de
slotrede ook de krachtigste en treffendste uitdrukkingen.

§ 572. Hoezeer de ten aanzien der rangschikking gegeven regels
meer bijzonder door den redenaar moeten worden toegepast, zoo
dient toch elk schrijver bij de behandeling van eenig onderwerp
soorigelijk beloop te volgen.

c. Over de uitdrukking.

§ 873. Zijn de deelen van een onderwerp naar behooren ge-
vonden, gekozen en gerangschikt, zoo blijft ons nog overig onze
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gedachten door woorden uit te drukken. Eene juiste uitdrukking
der gedachten moet trouwens als de hoeksteen van onzen stijl
gelden, en daarbij mogen we niet uit het oog verliezen , dat zoo-
danige uitdrukking niet alleen in 't innigste verband staat met de be-
toogkracht , maar ook met de verstaanbaarheid en fraaiheid der rede.
Eerst wanneer men zijue gedachten behoorlijk verstaanbaar, overtui-
gend en welgevallig uit, is de wuildrukking van het onderwerp
gelijk zij behoort te wezen, om aan de vereischten van den stijl
te voldoen.

§ 874. Bij de behandeling van de verstaanbaarheid hebben wij
aangetoond, dat zuiverheid, duidelijkheid, eenvoudigheid, be—
knoptheid en ordelijkheid de hoofd—eigenschappen van den stijl
uitmaken. Ten aanzien van de uitdrukking komen ook nog
in het bijzonder gepastheid en verscheidenheid van stijl in san-
merking.

§ 575. De gepastheid is de overéénstemming van den stijl met
de stof, welke men wil behandelen. Is de toon niet gegvenredigd
aan het onderwerp, zao zal de smaak zich met kracht tegen het
geheel der rede verzelten, al ware deze vol schoone gedachten
en uitdrukkingen.

§ 576. Verscheidenheid is noodig, daar een al te gelijkmatige
stijl op den duur vervelend wordt, en ons eindelijk doet inslui-
meren: hij, die steeds bij tegenstelling redeneert, zal vermoeien
door de aanhoudende flikkering van zijnen stijl; in hetzelfde ge-
brek zal hij vervallen, dic aan zijne volzinnen steeds dezelfde
eentoonige grootschheid bijzet; terwijl hij, wiens rede altijd ge-
spannen blijft, al is er geen reden tot nadruk, spoedig de aandacht
welke hij eerst opwekt, afmat.

§ 577. Verscheidenheid en levendigheid van stijl worden, even
als de fraaiheid eener rede, bevorderd door een doeltreffend ge-
bruik der spraakfiguren. 'Wanneer wij toch onze gzedachten door
woorden uitdrukken, doen wij zulks oneindige malen met de zoo-
danige , die nict in eenen letterlijken of eigentlijken, maar in
cenen oneigentlij\en of overdragtelijken zin moeten verstaan worden.
Tevens heeft onze wijze van eene geheele gedachte voor te stellen
somtijds zekere in het oog loopende wendingen, die elk hare onder-
scheidene gestalte of figuur bezitten. Dit een en ander maakt
de figuurlijke taal uit.

De voornaamste figuren spruiten of uit onze driften of uit onze

13.
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verbeeldingskracht voort. Drukt men biv. zijne gedachten uit
bij wijze van uitroep of toespraak, din wordt deze vorm door de
aandoening der ziel voortgebragt; — wanneer men, in plaats van
eenig voorwerp met zijnen eigen naam te noemen, hiervoor den
naam van eenig gedeelte van dat vourwerp bezigt, zoo geschiedt
dit, omdat dusdanig gedeelte vooral den geest getroffen heeft :
zegt men derhalve honderd zeilen voor honderd schepen, dan is
zulks omdat de zeilen het levendigst de aan te duiden vloot
voorstellen.

§ 878. Men verdeelt de figuren in woordfiguren en gedachten—
wendingen: de woordfiguren zijn de zoodanige, welke bij verande-
ring van woorden verloren gaan; de gedachtenwendingen blijven
bestaan, welke woorden men ook bezige.

§ 579 De woorpricuren zijn volgens velen (1) van vierderlei
soort :

{°. de zuiver spraakkunstige (metaplasmi), bestaande in verandering
van den vorm der woorden, als: de afsnijding of toevoeging van
eenige letter of lettergreep, de scheiding van een woord in ver-
scheidene deelen of van eenen tweeklank in meerdere klinkers, enz.

20, die, welke op de woordvoeging der rededeelen invloed heb-
ben, en de weglating van een zeker aantal woorden, schijnbaar
onregelmatige zamenordeningen, verwisseling van tijden, enz.
bevatten.

3o, die, welke geboren worden 6f door herhaling der woorden,
of door het bezigen van gelijkvormige uitgangen of klanken.

4°. die, welke den zin der woorden wijzigen of veranderen, en
welke om die reden woorpkeeriNGeN (tropi) genoemd worden.

§ 580. In § 517, 2° is aangewezen, dat de eerste soort van
woordfiguren meerendeels niet dan uiterst zeldzaam in de gewone
rede mag worden gebruikt. Daar zij echter in dichtwerken menig-
vuldig voorkomen, willen wij met een enkel woord de voornaamste
aanduiden en verklaren.

1. De LETTERVERWISSELING (amithesis) bestaat in het bezigen van
eene andere letter (het zij klinker of medeklinker) dan die, waar-

(1) Gemeenlijk toch rckent men uog tot de woordfiguren zoodanige uitdruk-
kingen , waarbij men zich fen gevalle van welluidendheid of nadruk eene wijziging
veroorloofde, al ligt cr in den geest dier wijziging nicts oneigentlijks of over-
dragtelijks (§ $77). Juister ware het welligt, die schakeringen gehcel tot de
spraakleer te brengen, .
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mede een woord gewoonlijk geschreven wordt, bijv.: ge voor gij,
ouwe voor oude.

2. De voorkraupiNg (prothesis) hecht of klampt vooraan het
woord eene lettergreep, die het gewoonlijk niet bezit, bijv.: ge-
mannen voor mannen, gewilligheid voor willigheid , slinks voor links.

3. De acaTeRaankLampING (paragoge) bestaat in het aanhechten
van eene of meer letters achter een woord, welke bij het gewoon
gebruik niet voorkomen , bijv.: herfste voor herfst, schole voor
school. )

4. Dec xnorrine (aphaeresis) heeft plaats, wanneer wij, onder
het gebruiken van een afkappings-teeken, eene of meer letters aan
het begin van een woord weglaten, hijv.: 'k voor ik, 't voor het,
’s voor des.

5. De arxappinc (apokope) heeft plaats, wanneer wij aan het
einde van een woord eene of zelfs meer letters afsnijden, en wordt
veeltijds door een afkappings-teeken aangewezen, bijv.: aard’ voor
aarde , ik glee voor ik gleed, kou voor koude.

6. De uvirwereing (synkope) ontstaat, of door het weglaten en
soms ook wel verwisselen eener letter midden in een woord, of
door de zamentrekking van twee lettergrepen tot ééne, ten gevolge
van zulk eene letterweglating, bijv.: lidn voor lieden, bijzondre
voor bijzondere, schaauw voor schaduw, edl voor edel, eedle voor
edele, aadlijk voor adellijk.

7. De invoecinG (epenthesis) schuift in een woord eene letter in,
welke er niet in zijn moet, bijv.: honing voor honig.

8. De ineensuecting (krasis) maakt twee op elkander volgende
klinkers in de uitspraak één-, in plaats van tweelettergrepig ,
bijv.: Groot—Britanje voor Groot—Britannie.

9. De seaikine (diaeresis) verrijkt een woord met eene geheele
lettergreep, bijv.: ellef voor elf, harrenas voor harnas.

§ 584, De tweede soort van woordfiguren zijn van meer belang,
en kunnen tot sieraad der rede strekken ; de voornaamste zijn :

4. De urtraming (ellipsis), waardoor een woord of ook meerdere
woorden worden uitgelaten, om meer snelheid en nadruk aan
eene uitdrukking te geven, bijv.: tol nog toe weet ik niet, leeft
(mua) of is hij dood? (mis woce) dood of levend (zux), troost en hulp
zijn onmogelijk.

2. De zamexvarmine (syllepsis), bestaande in eene verwaarloozing
der spraakkunstige vormen ter meerdere overéénstemming met
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onze gedachten, bijv.: het is gzes uren; — het meerendeel der
vijanden xwamen in den vloed om.

3. De tupverwisseuine (enallaga), welke ter verlevendiging van
de voorstelling (zie § 391) dient, bijv.: weert u moedig, en wij
BEHALEN de overwinning, voor: en wij sullen de overwinning behalen.

§ 582. Tot de derde soort van woordfiguren behooren voor-
namelijjk :

1. De xrLanknaBootsiNG (onomalopoiia), bijv.: daar tusschen Loerr
de lucht van het gedruisch, verwekt door den xmak, den sMAk, en
het cepLas der omgeworpen gebouwen. .

2. De memmaring (repetitio), bijv.: hij valt, de jongeling vavr,
voor wien uw hart gevoelt, — ik heb hem gezien, zeg ik u, cEziEN,
mel mijne eigen 0ogen GEZIEN.

3. De xumming (gradatio, klimaz), die plaats heeft, wanneer
telkens dezelfde woorden, waarmede een zin sluit, bij het begin
van den volgenden herhaald worden, en hiermede eene klimming
der gedachten gepaard gaat, bijv.: wat toch kan om ’s hemels wil
onze sending den staal voor nut aanbrengen ? NUT AANBRENGEN , twat
zeg ik, indien i zelfs nadeelig ware! xabeeLic ware, hoe, indien
zij reeds geschaad heeft!

Deze beide laatste figuren kunnen ook beschouwd worden als
tot de gedachtenwendingen te behooren; maar alsdan kan de
klimming ook zonder herhaling der slotwoorden plaats vinden, en
ontstaat zij meesttijds alleen door de opéénvolging van steeds ver-
hevener gedachten, gelijk in het tweede voorbeeld van § 568
het geval is. Die der herhaling moet alleen bij sterken nadruk,
bijv. bij hevigen hartstogt, gebezigd worden, daar men anders tot
de overlolligheden (lautologiae) vervalt (zie § 601).

§ 583. De woordkeeringen vermeerderen den schat onzer uit—
drukkingen, en geven gelegenheid, op verschillende wijzen onze
gedachten voor te stellen; door haar is het tevens mogelijk , zulks
bevallig en met smaak te doen. In het algemeen bevorderen zij
de duidelijkheid, de kracht en den nadruk der uitdrukking.

§ 584. Tot de woordkeeringen behoort in de eerste plaats de
LEENSPREUK (metaphora), welke ontstaat door eenig woord in eene
overdragtelijke beteekenis te bezigen. Zij is eene vergelijking en
slechts van de figunr van dien naam hierin onderscheiden, dat
hetgene, waarbij men iets vergelijkt, voor het vergelekene wordt
in plaats gesteld; terwijl in de figuur der vergelijking deze door
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de woorden even als, gelijk wordt aangewezen. Men moet altijd
zorgen de oneigentlijke uitdrukking zoodanig te kiczen, dat de
gedachte, het zij in klaarheid, het zij in levendigheid, het zij
in sterkte winne. Als voorbeelden kunnen dienen: dic held is de
zuiL van den slaal; — de wind voeiT; — de nvLk van slaal; —
de uerest sijns levens; — de verhevene ontboezemingen van de Agrip-
pijnsche zwaan; — het zwaarp van Damokres hangt hem boven het
hoofil : — het is een Caesar. — Er is geen woordkeering, die menig-
vuldiger voorkomt, en meer misbruikt wordt; vooral zondigt men
dikwijls tegen de duidelijkbeid, waardigheid en eenheid der rede,
bijv. : het beleid stond op scuiupwacut ; — het schuimend PEKELVELD ; —
het opgeruide zouvr voor de zee; — zijne ziel was geheel met drocfheid
vervuld, soodat een gering loevoegsel het geheele var der gelatenheid
deed springen; — dit is een cezicTPUNT, waaruwit men de mensche-
lijke natuur kan Bescuouwen, hetwelk niel GENOEGzZAAM iS, om de
zapeN van (rotschheid vir e poovex. Is de leenspreuk gezocht en
gedwongen, dan gaat zij in een sissruik (katachresis) over.

8§ 585. Wanneer de leenspreuk niet slechts in een enkel, of
in een paar overdragtelijk gebezigde woorden, maar in eene aan-
éénschakeling hiervan bestaat, die de gedachte ook nog verder
onder hetzelfde becld blijven uitdrukken, zoo gaat zij in de om—
kLEEDING (allegoria, bijspraak) over, bijv.: twee jaren zijn thans
vervlogen, sedert gij den jongen boom (t. W. pe vRumein) planttet;
stormen loeiden hevig rondom hem, dreigden hem mel worlel en tak
te vernielen, en — hij groeit. — Hierbij zorge men vooral dat de
gelijkheid ongezocht zij, en dat men geen overdragtelijke en on-
eigenaardige (bijv.: de Witt neneerscute op dien oogenblik de sTaaTs-
nock), en ook geen twee verschillende figuurlijke voorstellingen
(bijv. : hij heeft dat sjuweeLTie van poésij op onzen bodem OVERGE—
peant) onderling verbinde. Fabels en gelijkenissen (parabels) zijn
niets dan allegoricén, welke menschelijke geaardheden en hande-
lingen afbeclden, door spraak en menschelijke handelingen aan
dieren en levenlooze voorwerpen toe te schrijven. — Vergelijkt
men cenige zaak met eene andere, zonder de omkleeding geheel
daarvoor in plaats te stellen, din wordt deze Jfiguur eene een-
voudige vERGELUKING (comparalio) genoemd, en behoort tot de
gedachtenwendingen.

§ 586. De overnamina (metonymia) heeft haren grond in de
verwisseling van begrippen, welke eenige naauwe betrekking tot
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elkander hebben, en in een natuurlijk, gemakkelijk te ontdekken
verband staan. Zij is eene woordkeering, waarbij men, om den
lezer of hoorder eenig onderwerp duidelijker voor te stellen, de
eigentlijke of algemeene beteekenis van eenig woord verwisselt
met eene ‘zoodanige als geacht kan worden er in een noodwendig
of toevallig verband meé te staan. Deze, figuur heeft plaats:

f°. wanneer de oorzaak voor het uitwerksel wordt gebezigd,
en omgekeerd, bijv.: hij lesst in Hoorr, voor in de schriften van
Hoorr ; — cruze HaREN, voor ouderdom; — hij is door het roop (de
kogels) der vijanden gesneuveld; — hij dronk den poop (hel vergift)
uil den gewijden beker.

2°. wanneer het voorgaande voor het onmiddellijk daarop
volgende gebezigd wordt, en omgekeerd, bijv.: een poopELLK scHOT
voor eene doodelijke wonde; — AFSCHEID NEMEN, voor verlrekken; —
hij i8 in den strijd cevaLLEN, voor gesneuveld ; — VERLATEN , voor
vaarwel zeggen.

3°. wanneer het bevattende voor hetgeen daarin bevat is gebezigd
wordt, bijv.: ceneer NEperuaxp juichte, voor al de Neder-
landers ; — een cLAs DRINKEN, voor den wijn uit het glas drinken.

k°. wanneer de tijd genomen wordt voor hetgeen daarin ge-
beart, bijv.: eene veEsLicETE EEUW.

5°. wanneer men het afgetrokkene (abstractum) voor het zaam-—
gevatte (concretum) in plaats stelt, bijv.: de onscauLp woont op het
land, voor de onschuldige menschen wonen op het land.

6°. wanneer het teeken voor de beteekende zaak gesteld wordt,
bijv.: LAUWEREN BEHALEN , VOOT Zegepralen; — de pex met den DPEGEN
verwisselen.

§ 587. Eene vierde woordkeering is de vervancine (synekdoche).
Deze figuur wordt geboren door de onderlinge verwisseling var
het bijzonder en algemeen begrip aan eenig woord toegekend.
Ook de verwisseling van 't bepaalde met het onbepaalde, van
't enkel- met het meervoud wordt hiertoe gebragt. Zij heeft plaats:

f°, wanneer het geheel in plaals van een deel gesteld wordt,
en omgekeerd, bijv.: de gansche aambe treurt; — een schrander
BREIN; — de vloot is twinlig zeien sterk ; — hij heeft geen BrooD ,
voor voedsel.

2°. wanneer de soort in plaats van eene enkele zaak gebezigd
wordt, en omgekeerd, bijv.: de rREbexaar, voor Demosthenes; —
een ALEXANDER, VOOr een groot veroveraar.
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3°. wanneer het geslacht voor de soort gebezigd wordt, en
omgekeerd, bijv.: STERVELINGEN VOOr menschen; — STRIIDERS VOO
Erijgsiieden.

4°. wanneer het enkelvoudige in plaats van het meervoudige ge-
bezigd wordt, en omgekeerd, bijv. : de wuze streeft naar kennis; —
wu zagen hem strijden, voor ik zag hem slirijden.

5°, wanneer cen bepaald voor een onbepaald getal gebezigd
wordt, bijv.: ik heb hel hem uoxperpwaLen verboden.

§ 588. Gedachtenwendingen zijn bijzondere vormen, welke de
gedachte in de uitdrukking aanneemt; zij hangen vooral af van
het gevoel, dat den schrijver of redenaar bezielt, en van het
doel, hetwelk hij beoogt. Alle gedachtenwendingen dienen om
de aandacht te trekken: eenige strekken meer bepaald om het
hart te bewegen; andere hebben mecr uitsluitend betrekking tot
de verbeeldingskracht; nog andere zijn meer van de wijze van
uitdrukking zelve afhankelijk.

§ 589. Tot de gedachtenwendingen:, welke aandoeningen en
hartstogten uitdrukken en opwekken, behooren :

1. de onpervmacing (inlerrogatio), welke de aandacht of ver-
levendigt , of spant, en daar plaats heeft, waar men strikt ge-
nomen geene vraag noodig zou hebben, bijv.: is eene eerlijke
armoede niet te kiezen boven door misdadige middelen verkregen
rijkdom ? — Tot hoe lang, o Calilina, 3ult gij ons geduld mis-
bruiken? Tot hoe lang zal uw overmoed ons bespolten?

2. de arwexping (aposirophe), eene onverwachte toespraak aan
eenen persoon, tot wien het voorafgaande of niet, of niet zoo
onmiddellijk gerigt was, om het even voor 't overige of deze per-
soon aanwezig zij dan niet, bijv.: maar indien wij tot het voor-
ouderlijk geslacht behooren; wij behooren nog veel meer lot de na-
komelingschap.  Vaders! moeders! gaat hel u niet aan, wat er na
uwen dood van uwe kinderen scorden zal? — Zij moet alleen bij
hevige gemoedsbewegingen gebezigd worden.

3. de vitroer (exclamatio), welke bijzonder geschikt is tot uit-
drukking der hartstogten, als: rampszalig Nederland, hetwelk als
roof van vreemdelingen ter zelfde tijd door vriend en vijand mel
allerlei laster vertreden werd!

&. de sporspmaak (ironia), waarbij men het tegengestelde zegt
van hetgeen men meent, om door de ongerijmdheid van het eerste
aan het laatste des te meer kracht bij te zetten, bijv.: welk een
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gulden tijd voor het tegenwoordig geslacht! welke hoopvolle uitzig-
ten! wat anders alleen aanhoudende oefening en langdurige onder-
vinding geven konden, dat pul thans de gelukkige jeugd met geringe
moeite uil onze rijk voorsiene lijdschriften; — wat is hij mild! hij
geeft zelfs eenen stuiver aan de armen. — Heeft bij zoodanige wijze
van uitdrukking bitterheid den boventoon, din gaat de spotspraak
in 't geen men sarkasme noemt over.

5. de ovespruvins (hyperbole), welke uitdrukkingen en oneigent-
lijke beteekenissen bezigt, bijzonder met het oogmerk, door eene
zaak buiten de gewone palen en soms tot in het overdrevene te
vergrooten , eenen des te levendiger indruk te maken, bijv.: met
de snelheid des bliksems op iemand aanvallen; — sneller dan de
wind. — Men dient met deze figuur zeer omzigtig te werk te gaan,
daar men anders ligtelijk tot gezwollenheid vervalt.

6. de vemzacuring (euphemismus), welke gebezigd wordt, om
over treurige, onaangename, onkiesche, of soms ook over te alle-
daagsche voorstellingen eenen zekeren sluijer te werpen, bijv.:
hij is oNTSLAPEN, voor hij is dood.

7. de vemkieining (litotes), welke plaats heeft, wanneer men
de uitdrukking verzwakt, om aan de gedachten meer kracht te
geven, bijv.: hij is waarlijk geen SaLomo, voor hij is een regte
weetniet.

§ 590. Tot de gedachtenwendingen, welke op de verbeeldings-
kracht betrekking hebben, behooren vooral :

1. de persoonsveRBEELDING (prosopopoiia) , welke eene der stoutste,
krachtigste en schitterendste figuren is. Zij bestaat daarin, dat wij
aan onbezielde en levenlooze voorwerpen, aan bloote verstands-
begrippen , met één woord, aan alles, wat geen persoon bezit,
persoonlijkheid geven; deze voorwerpen en verstandsbegrippen
als gewaarwordende, denkende, handelende wezens voorstellen,
soms tot hen onze rede rigten, en hen in alle deelen doen voor-
komen, als hoorden en verstonden zij, hetgeen wij tot hen zeg-
gen, bijv. : 't ware ook te onverwinlijk eene schande voor Duitschland ,
daar ’t de kroon van het Christenrijk spant, daar ’t van de ijzeren
heerschappij der Romeinen ongekneusd bleef, de drcigementen der
uitheemsche vermelelheid aan zijne poorten le dulden; te verfoeijelijk
een laster, het kermen szijner geburen en maagvolken len hemel (e
iworen stijgen, zonder voor de benaauwden eenen voel te verzetlen. —
Men wachte zich vooral voor stootende persoonsverbeeldingen; —
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ook bezige men haar niet met groote sterhte, wanneer onze ge-
moedsbewegingen weinig zijn opgewekt.

2. de scuiLoerine (diatyposis), welke voor den lezer of hoorder
eene zaak als aanschouwelijk maakt; zij komt bijzonder te pas
bij beschrijvingen , tafercelen en karakterschetsen, bijv.: ik zag
hem omkomen: de pijl van eenen Phoeniciér doorvlijmde zijne borst;
de leugels ontglipten aan sijne handen; hij viel uit zijnen strijdwagen
onder de voeten der paarden. Een krijgsman van het eiland Cyprus
hieuw hem het hoofd af, en loonde dit bij de haren als een teeken
der overwinning aan het zeqepralend leger. Dat hoofd druipende
van bloed , die nog opene en levenlooze oogen, dal bleek en misvormd
gelaat, die half geopende mond , welke nog eene begonnen rede scheen
te willen vervolgen, en het schaterend gejuich der nog kort te voren
wanhopende menigte, nu de dood hen van den gehaten dwingeland
had verlost, zullen mij gedurende mijn geheele leven voor den geest
blijven., .

3. de vemcELukixe (comparatio), waarbij de overéénkomst van
eenige . zaak of persoon met eene andere wordt aangewezen, is
zeer algemeen; daar zij den stijl leven bijzet en de voorstelling
duidelijker maakt, is haar gebruik zcer aan te prijzen, mits de
overéénkomst natuurlijk zij, bijv.: de jeugd des menschelijken levens
is gelijk de lente onder de jaargetijden; — zij, die tegenstellingen
maken, door eenige zaken op eene gedwongene wijze met elkander
in belrekking le stellen, doen even als zij, die blinde vensters aan-
brengen, om de cvenredigheid der declen eens gebowws te bevorderen.

§ 891. Er zijn noy ecenige gedachtenwendingen, welke even
min uitwerkselen der hartstegten als der verbeeldingskracht zijn,
maar tot de wijze van uitdrukking betrekking hcbben; tot de
zoodanige behooren vooral :

1. de TecenstELLING (antithesis), welke verschillende denkbeelden
nevens elkander plaatst, teu einde het onderscheid tusschen twee
zaken des te beter in het vog te doen springen, en tevens eenc
zekere puntigheid en levendigheid aan den stijl te geven, bijv.:
niet streng, maar wreed was hij; — hij had de onschuld en een—
voudigheid van zeden, welke men gewoonlijk behoudt, wanneer men
minder omgang heeft me! menschen dan met bocken, en hij had niet
de ruwheid en eene zekere sovrt van woeste fierheid, welke door den
omgang met boeken sonder dien met menschen veroorzaakt worden ; —
dat bock bevat veel goeds en veel nicuws, jammer maar, dat het gocde
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niet altijd nieww, en hel nieuwe niet allijd goed is. De tegenstelling
moet niet al te dikwer{ gebruikt worden, daar zij alsdan den
geest in verwarring brengt.

2. de roeseeiNG (allusio), welke den geest bekoort, door bij de
uitgedrukte gedachte eenc herinnering op te wekken. Zij behaagt ,
omdat zijj ons door onze vatbaarheid met den luim van den
schrijver of rcdenaar vereenzelvigt, en derhalve onze eigenliefde
streelt. Zij moet echter steeds ongezocht en algemeen verstaanbaar
wezen , bijv.: wanneer Larontaing in cene zijner fabelen eene rat
doet zeggen: ik heb de woestijnen doorkruist, maar wij dronken er
niet, dan is zulks wel eene toespeling op den Gargantua van
RaseLais, maar geenszins algemeen verstaanbaar, en dus af te
keuren ; wanneer hij echter spreekt van den verschrikkelijken Rodi-
lardus, den geesel der ratten, — dan is zijne toespeling op Arriva,
den aanvoerder der Hunnen, fraai, daar zij algemeen begrepen
kan worden, dewijl aan beschasfde menschen de naam en de
lotgevallen van Arriea bekend mogen geacht worden.

3. de ouscuruviNG (periphrasis), welke ontstaat, wanneer men
in plaats van een enkel woord de uitgewerkte uitdrukking van
een in den zin van dit woord vervat denkbeeld stelt; zij zegt dus
meer dan zoodanig woord, maar plaatst een der daarin vervatte
denkbeelden op den voorgrond. Omschrijvingen, welke aan eenig
denkbeeld meerdere waardigheid, of scherpte van bepaling bij—
zetten, zijn wezentlijke schoonheden; anders zijn zij af te keuren.
Zoo is het eene fraaije omschrijving, wanneer men, bij de eerste
verschijning van scaeren voor de oogen der verbaasde Amerikanen,
deze noemt: de trolsche gevaarten, die niet mel kracht van zeilen
den oceaan, maar op breede vleugelen hel luchtruim schenen door-
kliefd te hebben. Eene omschrijving daarentegen als: de kleine
voorloopers van ket aangename jaargelijde, voor zwaLuwen, heeft
geenc waarde, doar zij gezocht en flaauw is.

§ 592. Men heeft onder de gedachtenwendingen ook nog eenige
spraakwendingen gerangschikt, welke aan de uitwerking der rede-
nering bevorderlijk zijn. Hiertoe behooren bijv.: de oreexmoorivg
(accumulatio), waarbij men de deelen en omstandigheden opsomt,
om aan de bewijsgronden meerdere kracht bij te zetten; — de
VERBETERING (correctio), waarbi] men met voordacht eene zwakkere
uitdrukking bezigt, om haar door cene sterkere en meer gepaste
te vervangen; — de voonurrorpemiNG (occupatio), waarbij men
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eenige mogelijke of waarschijnlijke tegenwerpingen zelf bijbrengt
en beantwoordt.

§ 593. Men vindt nog vele andere woordfiguren en gedachten-
wendingen met spitsvondige scherpzinnigheid onderscheiden; daar
zij evenwel den stijl weinig bevorderlijk zijn, zullen wij ons tot
de opgave der voorgaande spraakfiguren bepalen. Voor het overige
is het hiermede geenszins ons oogmerk geweest, hen, die de be-
ginselen van den stijl zouden willen beoefenen, aan te sporen,
zich tot de invlechting van zoodanige overdragtelijke zegswijzen
in hunne redenen te zetten. Hare gepastheid is geheel van het
gevoel en den smaak afhankelijk; bekendheid met de beste ge-
schriften der vroegere en latere tijden kan ook in dezen opzigte
veel tot veredeling van den smaak toebrengen.

DERDE HOOFDSTUK.

OVER DE FRAAIHEID VAN STUL,

§ 594. Hiyj, die zich volgens de voorgaande regels verstaanbaar
en overtuigend uitdrukt, zal echter geenszins al dien invloed door
zijne reden en schriften kunnen uitoefenen, welken hij ontwijfel-
baar zou hebben, indien hij er zich tevens op had toegelegd , bij
zijne hoorders of lezers welgevallen (zie § 6) te verwekken. Zij,
die zich dit reeds bij de inleiding hunuer rede weten te verwerven
en er in slagen het tot aan het einde te behouden, kunnen ver-
zekerd wezen, dat zij hun doel zelfs zonder groote inspanning
zullen bereiken.

§ 595. De fraaiheid van stijl (zie § 7) nu strekt om dit wel-
gevallen op te wekken en te behouden. Niet altijd echter kunnen
te dien einde dezelfde middelen dienstig zijn; bij een tafercel van
de schoonheden der natuur zal sierlijkheid, bij cenc ernstige ver-
maning tot het goede nadruk tot het doel voeren. Verschillende
onderwerpen, verschillende gesteldheden des gemoeds vorderen
eenen anderen tooi van gedachten en uitdrukkingen, om op fraai-
heid te kunnen aansprask maken. Nadruk en sierlijkheid zijn
echter de voornaamste middelen, waardoor wij te dezen opzigte
op het gemoed kunnen werken, en diensvolgens zullen wij ons
hoofdzakelijk tot deze eigenschappen der fraaiheid van stijl
bepalen.
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§ 596. Door nadruk (bij sommigen ook sterkte) van stijl ver—
staat men de krachtige en bondige voorstelling van gewigtige en
treffende gedachten. Hiertoe wordt vereischt, dat men gevoelig
zij voor al wat groot, edel en verheven is.

§ 597. De nadruk wordt vooral bevorderd door het vermijden
van flaauwe en krachtelooze, en het gebruik van nadrukkelijke
woorden en uitdrukkingen, wanneer de gedachten zelve nadruk-
kelijk en treffend zijn. Zoo kunnen de woorden wreedaard,
snoodaard gevoeglijk verwisseld worden met de sterkere bena -
mingen van monster, schrik, geesel der menschheid, maar geenszins
met de min krachtige overdreven strenge, niet menschlievende , niet
deugdzame, der menschheid niet genegen ; aldus is verfoeijen krachtiger
dan schuwen, te hulp snellen dan te hulp komen, enz. Hiertoe
behooren ook zulke uitdrukkingen , welke behalve de hoofdgedachte
nog eenig hijkomend denkbeeld bevatten, bijv.: wanneer men de
ondankbaarheid de snoodste der ondeugden noemt, zoo is dit
daarom zeer nadrukkelijk, dewijl men de ondankbaarheid met
de andere ondeugden vergelijkt, en verzekert dat zij alle in
snoodheid overtreft.

§ 598 Waardigheid is mede eene der eerste hoedanigheden van
den nadruk, en bestaat in het vermijden van alle lage en platte
woorden en spreekwijzen, en in het algemeen van al datgene,
wat in gedachten en klank het gevoel van zedelijkheid en wel-
voegelijkheid kan beleedigen, bijv.: de redder van Nederland, de
handhaver van Europa’s evenwigt tegenover Lodewijk XIV, en van
Groot—Britanjes staatkundige en godsdienstige vrijheid tegenover Ja-
kobus II, de edele Willem III toonde steeds, dat hij vaN ZEssen
KLAAR Was als hel op pligtsbetrachling aankwam; — ook de volzin:
mel weuLust ledigde hij den beker der wvreugde, welke hem door de
deugd werd aangeboden, zondigt tegen de waardigheid, daar de
deugd zuiverder, edeler en verhevener gevoelens dan die van den
wellust (ten minste bij de in ondicht aangenomen beteekenis) doet
geboren worden.

§ 599. Ten zelfden einde is dienstig het herhalen van zulke
woorden, welke eenig belangrijk denkbeeld behelzen (zie § 582).
Dikwijls kan dc nadruk grootelijks bevorderd worden door het
meermalen herhalen van eenig voegwoord, wanneer verscheidene
zaken bijééngevoegd worden, waarvan men om haar gewigt be-
geert, dat elk de aandacht boeije, bijv.: zij vertoonden szich bijna
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gelijktijdig , ex in de bosschen, ex bij de rivier, EN in ons leger.
